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॥ भूमिका ॥ 


amiga नामाये प्रतिनबचम्पूप्रबन्धो नूनमुछासयिष्यति मनांसि 
सहदवानामाधुनिकसंस्कृतकविताविछासरसिकानाण |. प्रबन्धारश्वास्य महीशूर- 
मण्डले प्रसिद्धाः संस्कृतपण्डिता; बहुशाख्रभिष्णाता: बेदान्तफुराणायध्यापन- 
धुरीणा; लब्धमन्त्रदीक्षाः सुब्रक्षण्यशाखिनामाम आसन्‌ | बहुभाषाविदामेषां 
स्वरसत; सुरभारलां कोऽपि साहिबीसमुन्मेष: समजनि; यद्‌ द्वारा चेतेस्तदांतदा 
तास्ता भगवतो विभूतीः सरससन्दमेल्लिखसमाधौ अनुसन्देधिरे ॥ 
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एष च कृष्णाबुसन्धानात्मा भागवतसारभूतः प्रबन्धः एतेभ्यः शाखि- 
वर्येभ्यः गुरुवायुपुरे नारायण, तत्र भट्टतिरिप्रणीत नारायणीये च सेवमानेभ्यः 
प्रादुरभूत्‌ | काव्य चेतत्‌ न केवळ भगवद्गावामोदमेढुरिते किन्तु ललितया 
रौल्या शब्दसौष्टववैचित्र्यादि गुणैः बहुविधै; Be: वृत्तैनूतनैमिश्रछन्दोमेदै श्च 
Ad: रचनाकौराSं कल्प्रनाशक्ति च प्रकाशयतितराम्‌ || 

गन्थकत्रा ईशः AIT अन्येऽपि गुम्फिताः | लिखिता वेदान्ते 
मन्त्रशाख्े च व्याख्याः | विरचित व्याकरणे च किमपि | एवंगुणवन्तो न केवल 
ग्रन्था उत्पादिताः, अपि च गुणवान्‌ पुत्रश्चेति नून धन्या एते | यतो यद्यपि 
एतेषां जीवदशायां एतत्कृतय; प्रकाशं नालभन्त तथापि aga: तातपादानां 
ग्रन्थान्‌ प्रकारयद्भिः पितृभक्तिः स्वविद्याभिनिवेशश्व सार्थकी क्रियेते | पितृ- 
चरणानां कृष्णोल्लासनामी ग्रन्थ: न केवलमत्र मुद्रितः, किन्तु अध्यात्मरीत्या 
साहित्यरीत्या च तत्तद्विषयजातमायोज्य उपब्रृहितश्व | ग्रन्थप्रकाशयितु; ग्रन्थ- 
कृत्सुपुत्रस्थ मित्रवयस्य सुब्रह्मण्यायस्य समुत्साहं खुतरामनुमोदमाना वयमेतेमेवमेव 
ग्रन्थान्तराणि च पितुः प्रकाशं न चिरात्‌ sure इति विश्वसिमः ॥ 


वे. राघवः 
संस्कृतविभागाध्यक्ष: 
11-12.58 मद्रपुरी विश्वविद्यालय; 





थस्येमे हिमवन्तो महित्वा qar समुद्रे रसया सहाहु; । 
यस्येमाः प्रदिशो यस्य बाहू कस्मे देवाय हविषा W ॥म. ना.॥ 
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DU KRISHNOALLAASA- 
WA vr ip 

A aS PREFAGE 

ik I had always a great love for locks and 


keys and precious things, — if I thought they 


aic N \ were artistic and pretty. 

f 1 - | 
C Im On one unforgettable birthday, many 
(Ne years ago, I was given a little jewel of. 

n2 i surpassing beauty, encased in a lovely 


casket, which could only be opened by a tiny key operating a 
hidden lock. The present was doubly precious to me, because 
it was given to me by my father whom I loved greatly. I care- 
fully wrapped the jewel in several layers of variously coloured 
tissue-paper until the casket protested and,would hold no more. 
Then I locked the casket, and wrapped it in layer after layer 
of more coloured paper, then in silken kerchiefs, and then 
in cotton and linen cases, Thus wrapped, the casket was then 
lovingly packed in cotton-wool in a leather case. This in turn 
I wrappéd in less colourful brown paper, and then in rough 
cloth and locked it in a steel*box, | which again I wrapped around 
with sacking and put into a wooden box, which was also the 
repository for old news-papers, and other odds;and-ends,-and 
useless things. And only I knew this secreting of thé treasure. 
For a time, I carefully remembered where I had hidden the 


V 


several keys, and the wrapped-up jewel. But gradually other 
interests caught and held my attention, and lke all children 
I forgot all about this jewel, and my sworn loyalty to it. 


Many years later, during a great spring-cleaning, this sack- 
wrapped package was thrown out by the servant-maid as a thing 
of no moment. A vague familiarity exercised my memory and 
I recovered the package and tried to uncover it, wrapper after 
wrapper. When I came to the steel box I could proceed no 
more, for 1 had misplaced the key. I appealed to my father 
for help, and he helped me open it with a key of his own. 
After many ecstatic adventurings I came to the leather case, 
and was lost in pleasureable appreciation. A tiny key-hole, 
cunningly hidden, was eventually discovered, and incited me to 
seek further for what it may contain. Again my father helped 
me open it, and in due course I discovered the jewel-box which 
I mistook to be the jewel itself. Finally my father helped me 
to open this also, and at last, I held the jewel in my hand. 


With his kindly, loving and paternal smile, my father 
said — “ Remember this incident, my son. Great and precious 
jewels have been given to us by those that loved us vastly. 
These we have wrapped in many wrappings and locked them 
up in boxes within boxes, and since then, we have been go 
engrossed with the nature and shape of the boxes and 
the colour and material of the wrapping that we never stopped 
to seek for the keys which have been misplaced. And we never 
thought of looking for the JEWEL. And even wise . men, 
who speak many words with apparent erudition, have been 
content to mistake one box or other for the jewel.itself. We 
must, if we believe that we have found the JEWEL, help 
fe unwrap and plaee it in their hands,’ 
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And so I present herein, a jewel of great beauty, divested 
of its many wrappings, which, while helping to preserve the 
jowel, also pretended to be the jewel itself and confused the 
issue. Herein my father has uncovered and presented for our 
edification, KRISHNA, The Eternal Beloved; The Lord and 
Jewel of our Hearts, that we may proudly adore, worship, and 
follow Him for ever and ever. 

While the Jewel is thus presented in Its pristine corus- 
cating glory, in the text of Krishnoallaasa, the wrappings and 
the keys to their understanding have been dealt with in the 
introduction, faithfully, as I got them from my father. 

* * * | 
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I thank Professor T. A. Venkateswara Dikshitar, 
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writing a Foreword (प्रस्तावः) which also adorns this book. 
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= 
अत्यन्तोज्ज्वलंग्यपथमहिता ATTA | 
एतेन प्रतिषद्यमोदमतुँछ देवी यंदूनां पतिः 
तत्पुत्रस्य तदाहूयस्तर सकलं pef ॥ 
ुब्रह्मण्यसमाख्यसत्कविकृतां भरीकष्णचम्पूमिमां 
आंग्रूलांग्रमनन्तरामविधुधप्रष्ठेस्सहान्वेबुधै: | 
भालोक्‍्योदितमोदंभारगरिमा श्रीशारदारण्यगः 
सी. यी. वेङ्कटरामदीक्षित इमां संमोदपत्रीमदात ॥ 
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काव्यकर्ता, 


| सी. वी. बेइटरामदीश्षितः 
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एतस्माज्जायते प्राणो मनः सर्वेन्द्रियाणि च | 
खं वायुज्यातिरापः परथिवी विश्वस्य धारिणी ॥ 


अभिमूर्धा चक्षुषी चन्द्रसरयो दिशः श्रोते वाग्विवृताश्च वेदाः | 
वायुः प्राणो हृदयं विश्वमस्य पड्धयां प्रथिवी ह्येष सर्वभूतान्तरात्मा || 
@) 


॥ श्री: ॥ 
॥ कृष्णोडासः ॥ 


॥ पण्डितसमूहकृता काव्योलेक्षा ॥ 


ओळवक्कोट्-पाळक्काट्‌ 
9-9-1957, 





महीशूर्‌ संस्थाने उपरितन-बिद्यालय-प्रधानाध्यापक-पदमलेक्कतवतां पूज्य- 
पादानां भारतीय-दक्षिणप्रान्त-बाष्पशाकट-प्रस्थान-डिविषणळ इन्जिनियर श्रीयुत 
सुब्रह्मण्याय-तातपादानां श्रीसुव्रह्मण्यणखि महाशयानाँ वेदान्त-व्याकरणादि 
महाविदुषां कृष्णोछ्लासाख्यं चम्पू-काव्य अस्माभिः सम्यगवलोकितम्‌। अस्माक- 
माशयः निर्दिश्यते--- 


श्रीमद्भागवत-सारभूतमिद चम्पूकाव्य सर्वषामपि भावुकानां दशनमात्रेणैव 
रसावहं साहित्यपरिपुष्ट, विद्ठन्मधुपाखादनीयरसमधुपरिप्रणे च । विविध-छन्दांसि 
कविमहाशयै; संग्रथितानि, यानि महाकविभिः कालिदासादिभिरपि न पुरस्कृतानि | 
व्याकरणशास्रे सवेत्रापि अनुसृते वर्तते | विविधोपनिषत्सारभूता; अंशा; सरल- 
तमया रील्या संग्रथिता ead । सर्व5पि अछुकारा; उपमाद्यः यथायोग्य तत्र 
तत्र संयोजिता; | श्रीहर्षादि maq; तत्तत्पदविन्यासे भनुक्रियन्ते कबिमहाशयै; | 





एतस्माज्जायते प्राणो मनः सर्वेन्द्रियाणि च | 
खं वायुर्ज्योतिरापः थिवी विश्वस्य धारिणी ॥ 


अग्निमूघा चक्षुषी exert दिशः श्रोतले वाग्विवृताश्व वेदाः | 
वायुः प्राणो हृदयं विश्वमस्य पद्धयां एथिवी ह्येष सर्वभूतान्तरात्मा |i 
@) 
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॥ श्री! ॥ 
॥ HUTS ॥ 


॥ पण्डितसमूहकृता काव्योलेक्षा ॥ 


>= 


ओलवक्कोट्‌-पालकाट्‌ 
9-9-1957. 





महीशूर्‌ संस्थाने उपरितन-विद्याळय-प्रधानाध्यापक-पदमळंकृतबतां पूज्य- 
पादानां भारतीय-दक्षिणप्रान्त-बाष्पशकट-प्रस्थान-डिविषणळू इन्जिनियर श्रीयुत 
सुत्रह्मण्याय-तातपादानां श्रीमुव्रह्मण्यशखि महाशयानां वेदान्त-व्याकरणादि 


महाविदुषां कृष्णोछासाख्यं चम्पू-काव्ये अस्माभिः सम्यगवलोकितम्‌ | अस्माक- 
माशयः निर्दिइयते-- 


श्रीमद्भागवत-सारभूतमिदं चम्पूकाव्ये सवेषामपि भावुकानां दशीनमात्रेणेव 
रसावहं साहित्यपरिपुष्ट, विद्वन्मधुपाखादनीयरसमधुपरिपूर्ण च | विविध-छन्दांसि 
कविमहाशयै; संग्रथितानि, यानि महाकविभिः कालिदासादिभिरपि न पुरस्क्ृतानि | 
व्याकरणशाख्र सवैत्रापि अनुसृते वर्तते | विविधोपनिप्रत्सारभूताः अंशाः सरल- 
तमया रीत्या संग्रथिता इश्यन्ते । सर्वेऽपि sea: उपमारदर्य: यथायोग्ये तंत्र 
तत्र संयोजिताः | श्रीहर्षादि कबयः तत्तत्पदविन्यासे अंनुन्नियन्ते' कॉविमहारीये: | 


ZX 


इदे चम्पूकाव्य उपरितन-विद्यालयकळाशालादिषु अध्येतणां अत्यन्तमुप- 


कुर्यात्‌ इल्याशास्महे | एतद्ग्रन्थमुद्रणाय प्रचारणाय गीर्वाणवाणीपरिपोषणाय 
संप्रवृत्तानां तत्तनूजानां खुगृहीत नामधेयानां बाष्पशकटशिल्पविद्या-विशारदानां 
वेदान्तादि-शाख्र-निष्णातानां श्रीयुत सुब्रह्मण्याय महाशयानां परिश्रमं ane 
संपाय THOMA: प्रदेयात्‌ परमेश्वरः इति शिवम्‌ || 


` 1. अनन्तरामशास्री 

परिष्दध्यक्षः, व्याकरण शिरोमणिः, वेद-वेदान्तविद्वान्‌ 

Sanskrit Pundit, Palghat Municipal Secondary 
School, Palghat. 


9, के. एस. गणपतिशास्त्री 
न्याय-मीमांसा शिरोमणि; 
Retd. Sanskrit Pundit, Govt. Victoria College, 
Palghat. 
8. एन्‌. एन्‌. अनन्तनारायणशास्री 
व्याकरण-शिरोमणिः, विद्वान्‌ 
Retd, Sanskrit Pundit, B. R, M. School, Palghat, 
4, सिं. वॅकटराम दीक्षितर, 
साहित्यव्याकरण विद्वान्‌, आशुकबि:, 
Vadakkanthara, Palghat. 
5. सि. राजगोपाल दीक्षितर, 


वेद-वेदान्त विद्वान्‌ , साहित्य निपुण; 
Lakshmy Narayana Puram, Palghat. 





आत्मा वा अरे द्रष्टव्यः श्रोतव्यो मन्तव्यो .निदिध्यासितव्यः t 
; | 


(बु 4, 5) 
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सदसस्पतिमङ्कतं प्रियमिन्द्रस्य काम्यम्‌ | 
सनिं मेधामयासिषम्‌ ॥ 
उद्दीप्य जातवेदोऽपन्नन्निक्लतिं मम || (म. ना.) 
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निल्यो नित्यानां चेतनश्रेतनाना- 
मेको बहूनां यो विदधाति कामान्‌ | 
तत्कारणं सांख्ययोगाचिगम्यं 

ज्ञात्वा देवं. मुच्यते सर्वपापेः p 


| 
| 
| 


al 





35 i 
॥ श्री शृङ्गेरी. जगहरु संस्थानम्‌ ॥ 


— Qa " 


P? | मपरमहसपरित्राजकाचायवय ` पदवाक्यप्रमाणपारावारपारीण 
यमनियमासनग्राणायामग्रत्याहारध्यानधारणासमाध्यष्टाज्योगानुष्ठा ननिष्ठ - 
तपश्चक्रवत्यनाचविच्छिन्न श्रीशंकराचायगुरुपरंपराग्राप्तपडदशनस्थापना- 
चाय व्याख्यानसिंहासनाधीश्वर सकलनिगमागमसारहृदय सांख्यत्रय- 
प्रतिपादक वैदिकमागीप्रवर्तक सर्वैतन्त्रखतन्त्रादिराजधानीविद्यानगरमहा- 
राजधानीकर्णाटकसिंहासनत्रतिष्ठापनाचाय श्रीमद्राजाधिणजजगहुरु 
YS ऋष्यश्वङ्गपुरवराधीश्वर तुङ्गमद्रातीरवासि  श्रीमद्विद्या- 
शंकरपादपद्माराधक श्रीजगहुरु श्रीचन्दशेखरभारतीस्वामिकरकमल्सज्ञात 


श्रीजगदुरू 
श्ज्ञेरी श्रीमदभिनवचिद्यातीर्थस्ा मिभिः 


अस्मदस्न्त प्रियशिष्य-्रीसुब्रण्यार्येषु विरचिताः 
नारायणस्मरणपूर्विकाः आशिषः समुछसन्तु || 


भगवता बादरायणेन लोकानुग्रहाय पारमहंस्य धर्ममीमांसेति 
Rag प्रथिते भक्तिज्ञानयोगयो; अवगमक भागवत प्रणीतम्‌ ॥ तत्र च 
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दशमैकादशस्कन्धयो; गीताचार्यस्य भगवतो वासुदेवस्य लीला 
आगोपालक आपण्डित च भक्तियोगप्रभूतानन्द-सन्तान-सन्दायिका 
पण्डितजनमनोहारिण्या धोरण्या -प्रतिपादिता; ॥ 


| | 

| | 

| वासुदेवे भगवति नितरां भक्तिभाजो मवस्पितृपादाः भगवत्प्रसाद- | 
समासादितानां वाचां पवित्रताये आत्मनश्च कृतार्थताये लोकानां सरसं 

| सुलभ च भागवतकथावगतये च “ कृष्णोछास !! नामके चम्पूम्रन्थ | 

| व्यरचयन्‌ | पितृभक्तिपवित्रितान्तःकरणेः भवद्भिः सम्यकू परिशोध्य | 

| मुद्रापितः स ग्रन्थ; अतीतनवरात्रावसरे अस्मासु उपदीकृत; | अवलो | 
कितः स ग्रन्थः | ग्राचीनेः कविभिः विशेषतः अनास्वादितरसानां बहुनां 

| छन्दसां प्रयोगेण राब्दाथालङ्कारेः निरवयवचोनिगुम्मैश्च परिभूषितोय 

| 

| 

| 


ग्रन्थ: सहृदय-हृदयानन्द-सन्दोह-सन्दायको भूयादित्याशास्महे || 


कोयमुत्त्रु, 


| 
| 
विळंबाश्रिनवदेकादशी. नान | 
| 
| 


SO 
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Í जातवेदसे सुनवाम सोममरातीयतो निदहाति वेदः | 
स नः पर्षदति दुर्गाणि विश्वा नावेव सिन्धु दुरितात्यम्नि; ॥ Í 
[ 


म. ना. || 
OFI 6 96 Əsas 


FOREWORD 


By 


Professor Sri T. A. VENBATESWABA DIKSHITAR 


Principal, Sanskrit Mahavidyalaya 
Bharatiya Vidya Bhavan, BOMBAY . 7 
| & 


President, Sri Sankara Matham 
Matunga, BOMBAY . r9. 


॥ प्रस्तावः ॥ 


ब्रह्मश्री पा. रा. सुन्रह्मण्यशा!स्रिमिः संपादित — C कृष्णोछास! ” 
` इत्यमिख्यं ग्रन्थममान्तमवलोक्यान्वभवे महान्तमानन्दम्‌ | अष्टाभिर्मालामिरुपे- 
तस्सोऽयं कृष्णोल्लासो भगवतो रुक्मिणीरमणस्य चरितं समस्तं सुस्पष्टं वणयति | 
श्रीमद्गागवतमनुसरन्‌ ललितैः गंभीरेश्व पदविन्यासैः असाधारण्यावणनाचातुर्या 
उपेतस्सोऽयं ग्रन्थस्सर्वथा समतिरोते नैकानि काव्यानीति मे निश्चिता मतिः | 
विविधासु प्राच्यासु प्रतीच्यासु च भाषासु समवाप्तेन परिचयातिशयेनावरय- 
कानंशान तेत उपादाय प्रन्थनिर्माणे प्रवृत्तानां शाख्रिणां श्रम; महते 
लोकोपकाराय भवेदिति gee Ba | कवितानिदानमालंकारिकामिमता 
लोकझाख्नादि निषेवणजन्या प्रतिभा सम्पूर्णा एषु विराजते इति सुस्पष्टमेतत्‌ 
ग्रन्थपरिशीलकानाम्‌ | भक्तिप्रधानस्य AVA संपादनाय आवइयकी भगवद्भक्तिस्तु 
खकीयमनुत्तममिद॑ काव्यं पवनपुराधीरास्य भगवते कृष्णाय समपणेनेव 
अभिव्यज्यते | संस्कृतवाड्यये विरला mae इति न्यूनतामपि चम्पूरूपेण 
प्रथितोऽयं कृति: सुदूरं परिहरेदिति मन्यामहे। बहवः शाख्नीयाः स्तोत्ररूपाः 
घरित्ररूपाश्व ग्रन्थाः शाञ्जिवयेरेतैः कृता इति ज्ञायते; विश्वस्यते च यदचिरादेब 
तेऽपि मुद्राप्य प्रकाशं नीयेरन्निति । आशासे भगवदनुग्रहेण ग्रन्थस्यास्य विसृमरः 
प्रचारस्सवेत्त भूयादिति | 


इत्थ 


ति. आ. quas दीक्षित 


10 th January 1959, 





अष्टपत्रं तु EIA ठात्रिशत्केसरान्तितम्‌ | 
तस्य मध्ये खितो भानुर्भानुमध्यगतः शशी ॥ 


शशिमध्यगतो वह्विवेह्विमध्यगता प्रभा | 
प्रभामध्यगतं पीतं नानारत्प्रवेश्तिम्‌ ॥ 


तस्यमध्यगर्त Wi वासुदेवं निरञ्जनस्‌। | 
श्रीवत्स कोस्तुभोरस्कं मुक्तामणिविभू पितम ॥ 


शुद्धस्फटिकसंकाश चन्द्रकोटिसमप्रभम्‌ | 
एवं ध्यायेन्महाविष्णुमेव वा विनयान्वितः ॥ (ध्यानबिंदु) 
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May we know Naaraayana—-The Transcendent Truth, 
The Eternal, - One - Without-a-Second 5 i 


May we therefore meditate on Vaasudeva—The Imma- 
nent Glory; Who informs, illuminates and  enlivens us 
here and now; | & ) 


May That Krishna— Who is The Home of Bliss & Beati- 
tude, The Fountainhead of Wisdom, That Lustrous Love Incar- 
nate, The Beloved Eternal Child, The One True Friend 
and Guide, The One Goal of Every Path, The One True 
and Living God Most High—impel and guide us to our 
destiny, that we may reach Him, Who is our Home and 
our Refuge. 
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राम राम हरे हरे | 


रास 


हरे 
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हरे कृष्ण हरे कृष्ण कृष्ण 
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हरे 


कृष्ण हरे हरे॥ 
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I. The Coming of Krishna 


For long long ages, the illustrious race of righteous kings 
of the Solar Dynasty, ever increasing in wisdom, strength and 
glory, guided the destiny of Holy Bharata Varsha. And 
Vishnu, Himself incarnated in it as Sri Rama, the embodiment 

f every virtue, the ideal of every ideal, and the acme of 
every perfection. ^ 


Like a powerful magnet attracting to itself particles of 
iron and steel, Sri Rama held the world of men in adoring awe, 
— held the world steadfast on the Path of the Blessed. In the 
glorious joy of abiding peace and plenty and happiness and 
harmony, that marked His reign, the Earth excelled the very 
Heavens. 


So wonderful and irresistible was the charm of His 
Personality, that in His Presence, a joy beyond word or 
thought, welled up in the heart; and man was happy and 
contented with a Peace that passeth understanding. Sages and 
Seers glimpsed His kindly smile and were enslaved. They 
begged and prayed for the privilege of adoring Him and being 
for ever in His Presence. Q 
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| In His Gracious Compassion, Sri Rama blessed them and 
promised to.come again as Krishna and live amongst them, 
the Beloved of men and kine, the Intimate Friend and Playmate 
of them all. . 


The world waited awaiting That Event 
In the meanwhile the years rolled on, and through Kusa, 


unto the twentieth generation from Sri Rama, the Kings of the 


Solar Dynasty ruled in the Land of Bharata Varsha, and 
having ruled, passed on. | 


And as 18 the nature of men, with the withdrawal of Sri 
Rama’s immediate Presence, memory dimmed into the distant 
haze of the remote past. The Science of Ritualistic Mysticism 
changed to superstitions in the passing veils of time. The 
wisdom of intellectual comprehension of His Might and Glory 
was lost in a maze of confused controversies of ununderstood 
and misunderstood idealogies bereft of authoritative Realisation 
And so men lost the way of communing with The Almighty 


.. And Bharata Varsha - The Blessed Land of Glory - 
became a land of misery 


But under the watchful eye of the Lord, even as the 
Solar Dynasty was waning in its horizon, the Lunar Dynasty 


appeared in Bharata Varsha and took over the destiny of 
her peoples. 


4 
Pururavas was the first king on earth to found the 
Lunar Dynasty. His grandson Nahusha was so great that he 
was temporarily installed on the celestial throne of Devendray 
but lost his exalted position through pride. The well 
known Yayaati (the fourth in the line), Yadu (the fifth in the 
line), Vrishni (the forty-first in the line) and Punarvasu (the 
forty-seventh in the line) were kings of this Dynasty and were 
the forefathers (through His Mother) of Krishna. 


| Devaka, the elder grandson of Punarvasu" had four‘ sons 
‘and seven daughters, the youngest of whom was gDoyakée, the 
mother of Krishna— 


b. 
Vasudeva, the Truthful, married thirteen wives: — ' 


Roahinee, Pauravee, Madiraa, Bhadraa, Roachanaa, 1198, 
Dhritadevaa, Shaantidevaa, Upadevaa, Sri Devaa, Devarakshitaa, 
Sahadevaa and Devakee, the last seven being all daughters of 
Devaka 


When the story opens, old. King Ugrasena, the, younger . 
brother of Devaka, and the 49th king of the dynasty, ruled 
the kingdom named Surasena with its capital at Mathura 
Ugrasena had five daughters and nine sons of whom Prince 
Kamsa was the eldest 


Prince Kamsa was rough and unruly—-and by tempera- 
ment, no respector of persons. But his natural fraternal affection 
for Devakee, made him an enthusiastic participant in her 
wedding festivities. As he was merrily weilding the reins of his 
chariot-horses taking Devakee and Vasudeva to their home, an 
‘astral voice warned him/ that, the eighth son of Devakee would 
kill him.’ And at once all his love for his sister turned to fear, 
which thereafter became his dominating obsession. 


. The wedding festivities were suspended forthwith and 
the newly wedded couple were imprisoned. In his blind fear 
and fury, Kamsa cast his own father Ugrasena into prison, 
and usurped the throne 


The first six sons of Devakee——Keertimat, Sushena, 
Bhadrasena, Rju, Sammardana, and Bhadra were killed by 
Kamsa» m | | 


The seventh, called Bala Raama, or Sankarshana, was 


miraculously transferred to;Roahinee, ‘the eldest wite of 
Vasudeva. | 


The eighth son was Krishna Himself, ‘The Lord manifes- 
ting on earth as He had promised 


५०.४० Subhadraa, who later married Arjuna, Was Devakee’s lust 
PF ES e 
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While the heavens thundered and roared, while: the, skies 
were alight with blinding flashes of lightning which oft and 
anon rent asunder the pitch-dark night, while storms and gales 
raged and shook the very mountains, came Lord Krishna - as 
befitted His coming,—the coming of the Unseen Light into 
the sight and ken of men 


- To the human eyes of His earthly parents, The Lord 
showed awhile, His divine form and heavenly light. 


Then He told His astonished and awestruck father, that 
He would presently assume the form of a new - born human 
babe, and then the prison gates would open, and the River 
Yamuna would give way - when He was to be conveyed to the 
‘house of his friend Nanda, the Cattle-King, and His Person 
exchanged with that of a girl - baby just born there 


So while the prison guards slept and snored ; while the 
prison locks opened and the gates gaped; while the heavens 
poured hail and rain; while the storm raged and shook; while 
the fearsome clouds thundered and roared; while fiery lightning 
split and lit the skies; while the river rose in spate, flooded and 
rolled, and while the very stats trembled in, their orbits, 
Vasudeva obeyed the Lord's behests. In the storm, was an aura 
of calm around the Lord. In the darkness, the lightning lit His 
face and bathed Him in light. And Yamuna gave Him way 
The angels stood in awe in thé Heavens. 


Soon, Vasudeva returned, from Nanda’s house, with the 
girl baby born of Yasoda, Nanda’s Queen. After Vasudeva 
reached the prison, all was as before, the gates closed, the 
docks locked, the guards woke, and alarmed by the crying of the 
babe, ran to Kamsa with the news 


Kamsa came rushing to the prison to kill the child 
while it was helpless. He: threw up the—babe.into.. the—air 
‘to cut it to pieces with his sword as it came downs But the 
baby never did come down. She stood in the Heavens and 
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showed Herself aa The Divine’ “Mother” of” fhe ’ Universe, the 
Maayaa of the Lord ‘and warned’ Kamsa that he could not 
escape his fate as the dreaded child was safe elsewhere 


Sadly, Kamsa set free the grieving parents and promised 
to be more human in future. ` But soon his fears returned and 
116 set about destroying all the babies and children in his king- 
dom and took pleasure in the misery of men. And once again 
he cast Devakee & Vasudeva into prison 


In the joy-lit home of Nanda, amongst simple men and 
their guileless kin, amongst gentle kine grazing in sylvan glades, 
Krishna grew, up,—the darling of the cow people. And 
always and ever, He manifested His Divine Powers to 
overcome the dread emissaries of His uncle Kamsa, or to rescue 
His followers from one calamity or other. Many are the 
adventures that He encountered, and reverently are they 
recounted even to this day | 


When Krishna was sixteen years of age, Kamsa learnt 
that He was the dreaded nephew come on earth to kill him 
Desparately he schemed to organise & wrestling and shooting 
festival at his palace; abjectly he begged his kinsman Akrura 
to bring Krishna and Bala Raama to the festival; and secretly 
he bade his wrestlers, archers and elephant - men to kill the 
boys as though in sport 


So it was arranged. But in the working out of the 
Scheme, Kamsa if was who, was killed, with his hired ruffians 


Krishna then set His parents free and installed -Ugrasena 
on the throne again. ' 


But as yet, peace and harmony ‘were not secure in the 
Kingdom of ‘Surasena. ‘The Kinsmen of Kamsa were warring 
forces, very much alive. Often and again these foes converged 
on Mathura harassing and killing His people. As the unfailing 
refuge and sanctuary of. men who ‘had sought Ais ‘help and 
found His Grace, Krishna ‘built an’ impregnable» Kingdom / on 
the sea, named it Dwaarakaa and secured His people there. .: 
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In.His days as. a king; on. earth, as in His. days.as-a 
cowherd prince; Krishna manifested His Divine Powers again 
and again to;subdue or remove the; Powers of Darkness, and 
restore peace and harmony. And those who had eyes to see, 
discerned His Omnipotence, and pondered and wondered 


ıı As in playful sport, on; a moonlit. night on the: banks of 
Yamuna, He multiplied His Person into as many forms as there 
were partners in His Mystic Dance (Raasa,Kreeda), so in later 
days He multiplied His Person into 16108 forms, wedded as 
many wives, and simultaneously lived with each ‘separately, as 
a house-holder, to show men the way. And those who had eyes 
to see, discerned His Omnipresence and pondered and wondered 


To those that sought His Counsel and the Guiding Light 
of His Wisdom, He gave kindly advice, ——to each-according ० 
his need. And His words shine with an everlasting glory for.all 
time,-a glory that makes men ponder and wonder. 


. To the cowherd, people, with their simple needs, - He showed 
the Way of Devotion. To the wives of the Twice-Born, He 
taught the way through their own domestic lives. To Bahulaaswa 
and Sruta Deva, He revealed the wonder of Hospitality. T 
Kuchela the beggar, He showed the glory of Charity., To 
Vasudeva the Truthful, He showed the Truth and the Eternal 
Wisdom. Thus in every word that He uttered, He gave to the 
world His Omniscient Wisdom. But the very cream of His 
Wisdom is embodied in The Bhagavad Gita (His Song Celestial, 
The Eternal quintessence of Wisdom), The Anu Gita (The 
Song that echoed the first refrain) and The Uttara Gita (The 
later Song). These Three Songs He addressed to Atjuna, His 
chosen disciple, but. in-reality,gaye, them to each man in the 
world. who is prepared: to, awake, arise and follow Him. And 
in His Last Message He gave His; Wddhava Gita (addressed to 
His old minister Uddhava) and taught the Eternal Wisdom and 
illuminated The Way, step by step. And those who have eyes 
to gee; and ears to hear, and the heart to follow; can yet seek 
His Glory;-—-can- yet reach. His Feet, 
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And yet many there were, who would not or could not 
gee and follow - involved as. they were, in their earthi- 
ness, And so, in the battle of Kurukshetra, millions. were 
annihilated 


yg His own Kingdom, men forgot “His Presence amd His 
Purpose; and in their blindness, destroyed each other. ` 


And now, with the passing of the warring heroes, His 
Purpose was accomplished; and Krishna withdrew the immediacy 
of His Immanance - but reigns in the hearts. of men in His 
Supernal Glory 


He wil come again - when men forget the way and 
forsake their True Heritage. He will come again,— and again 
show them The Way | 


- For, He said :— x | 
यदा यदा हि धर्मस्य ग्छानिभेवति भारत | fori शि 
_अभ्युत्यानमधर्मस्य तदात्मानं सृजाम्यहम्‌ || | 
परित्राणाय. साधूनां विनाशाय च दुष्कृताम्‌ | 
धर्म-संस्थापनार्थाय संभवामि युगे युगे ॥ 
| ॥ 9t । गी ॥ IV, 7 & 8 ॥ 





युजे वां बरह्म पूर्व्य नमोभिरविश्लोक एतु पथ्येव स्रेः । 
शृण्वन्लु "विस्वे अमृतस्य War Sm ए धामानि दिव्यानि 
NM tN Us 5: ll 


II * The Tomes of Ancient Wisdom-— 


In the beginning man looks adventurously outwards, 


eager to learn, eager to earn, and eager to enjoy,— lost. in 
‘wonder न 


With the: passing of time and the learning. of his limita- 
tions, with his immediate needs satisfied, ‘he begins to speculate, 
cogitate and ponder— gazing now inwards and more inwards, 


asking: — 
“ कि कारणं ब्रह्म कुतः स्म जाता जीवाम केन क्क च सम्प्रतिष्ठा ” || श्वे. 1. 1 || 
* What is the Cause ? Is Brahman? Whence are we 
born? By what do welive? Where do we rest 2..." 
 केनेतितं पतति प्रोषितं मनः केन प्राण; प्रथमः Ma युक्तः | 
“Rafat वाचमिमां वदन्ति चक्षुः aa क उ देवो युनक्ति” || के. 1. 1. ॥ 
८८ By whom was the mind first desired? By whom the 
life ordained? By whom the speech? The eye? The ear? 
What Divinity causes these 2’? 
“ कस्मिन्न ag भगवो विज्ञाते सर्वमिदै विज्ञातं भवति!” || मु. 1. 1, 8, || 


* What is that, Master, which known, everything 
becomes known ?’ : 
The wise ones teach :. 


४ यतो वा इमानि भूतानि जायन्ते । येन जातानि जींवन्ति॥ | 
“ यत्प्रंयन्व्यमिसंविशन्ति | तद्दिजिज्ञासख तद्‌ ब्रह्मेति?” ॥ तै. IIT 1. || 
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Cec Him fiom Whom all creation is born | 
“ Him by Whom all creation lives .. | gy TRONS 
८८ Him Whom all creation approaches and‘enters, | 7 
6 Him know to be That Brahman. ^ . Dr 


Canara: सृजते Jed च । यथा प्रथिव्यामोषधय: संभवन्ति |; 
यथा सतः पुरुषात्केशलोमानि.॥ तथाक्षरात्संभवतीह विश्वम्‌ ”।| मु. L, 1. 7.॥ 


, §As ‘the spider spins out the web ‘(from itself) and 
absorbs it too; as the herbs sprout from the earth; as hairs 
sprout from a man’s body; so too does the Universe come out 
from The Imperishable One. > » i 


. ‘But’, they said; — 
८ नायमात्मा प्रवचनेन लभ्यो-भ मेधया न बहुना श्रलेन | 


“ यमेबैष वृणुते तेन ळभ्यः तस्यैष आत्मा विव्वणुते तन्‌ खाम्‌” || क. 1. ४. 23. || 


« This Atman cannot be obtained by talk, nor by intellect 
nor yet by much learning. Only by devotion can He be 
obtained, only on the devotee does His grace descend >> 


।८ तदेतत्प्रेयः पुत्राल्लेयो वित्तात्म्रेयोडन्यस्मात्‌ 
४ सवेस्मादन्तरतरं यदयमात्मा ” ॥ ब्रं. 1. 4. 8.॥ | 
“This Atman is dearer than a son, dearer than ‘Wealth, 
dearer than all else?’ 


« य: प्रथिव्यां eq प्रथिव्या अन्तरो, ये पृथिवी न वेद, यस्य पुथिवी et, 


` यः प्रथिवीमन्तरो यमयत्येष, त आत्माऽन्तर्याम्यम्ृतः? || S. TIT. T. ॥ 
८ He Who on earth stands, and inside the earth, 
‘Him Whom the | earth knew not, , 19 
He Whose Body the earth is, 
He Who rules the earth from inside, © 
He is the Immortal Indweller > 


- छू 
3 . 
" »१ Á 


12 


( 


The seers surpassed themselves in their visions of God. — ° 


४ अणोरणीयान्महतो महीयान्‌ आत्मास्य जन्तोर्निहितो गुहायाम | 
४ तमक्रतुः पश्यति वीतशोको धातुःग्रसादान्म॑हिमानमीशम्‌ ? | क. I. 2. 20. |l 


“< He is subtler than the subtlest, 
He is greater than the greatest, 
Only he who has passed beyond sorrow, and 
on whom God's grace has been bestowed, sees Him?’’. 


For, 
“a Gea तिष्ठति रूपमस्य न चक्षुषा पश्यति कश्चनैनम्‌ | 
४ हुदा हृदिस्थं मनसा य एनमेवं विदुरमृतास्ते भवन्ति || श्वे. IV. 20 || 


| ** His form does not stand in sight, none can see Him 
through eyes Only by the heart can He who shines in the 
heart be cognised. They who know Him thus become 
immortal”. | E "7. 


! Thus 
“४ ते ध्यानयोगानुगता अपश्यन्‌ देवात्मशक्ति खंगुणै्निंगूढाम | 
“ य; कारणानि निखिलानि तानि कालाक्मयुक्तान्यघितिष्ठत्येक; ? ॥ श्वे. 1. 8 || 


. By meditation they realised Him - The Effulgence that 
is the Divine Power hidden in His own qualities - Him they 
saw - Who the creation caused, and alone stands above and 
beyond creations 


८४ अग्निमूर्धा, चक्षुषी चन्द्रसूर्या, दिशः श्रोत्रे, वाग्विवृताश्च वेदा: | 
बाद: प्राणो; हृदयं विश्वमस्य, arai पृथिवी, ह सर्वभूतान्तरात्म? 
oie D: A. 
“ Fire is His head. The Sun and Moon. are His ey. 
The Directions (Space) are His ears. | 
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The Vedas His speech. Wind 18- His breath. 
The Universe His heart. The Earth His feet. / 
And He is the heart.of every creature." 
This stupendous concept is beyond the practical realisa“ 
tion of man, and in the giddy heights of philosophical specu- 
lation, imagination could hardly reach higher, or farther. 


Then, wisely, man turned his gaze upwards and humbly. 
kneeling in utter devotion, supplicated Him for His Grace, 
which obtained, — 


“ नित्य विभु सवगतं सुसूक्ष्मं तदव्ययं 
यड्भतयोनिं परिपश्यन्ति धीरा; ? ॥ सु. 1. 1. 6. ॥ 


“The Eternal Lord Who is everywhere, Sublime and 
Snbtle, The Eternal Creator of Creation, Him the wise 
ones see’? and declare-— V, | 


-  वेदाहमेत पुरुष महान्तमादित्यवण तमसस्तु पारे | 
“aaa विदित्वांतिमृत्युमेति नान्यः पन्था विद्यतेऽयनाय ” || 
III, 8 ॥ 


ct I knew This Great Being Who shines. as the Sun 
beyond darkness. | 


Having known Him one attains immortality. There is no 
other way. | | i 


j 


With this experience, in the fulness of his spiritual 
aturity, man once more turns his gaze outwards——but now, 
with an understanding of The Divine Plan, with the recognition 
of His Presence in everything, and with the acceptance of His 
. Will in every incident. For, the seer sees 


एको वशी निष्क्रियाणां बहूनां एकं बीज बहुधा यः करोति! ॥ 
| | FA ALEVE, Jo 
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८ The One Ruler of the many, 
Who transforms One into many ’” 


To the seer the experience of the Almighty is tangible 
and true :— 


“एको देवः सर्वभूतेषु गूढ: सर्वव्यापी सर्वभूतान्तरात्मा | 
“ कर्माध्यक्षः सर्वभूताधिवास; साक्षी चेता केवलो चिशुणश्व " ॥ 
| VI. 11. || 


“The One Light is hidden in every creature - The One; 
Who, All-Pervading, is the Inner Self of every self, The Director 
of every action, The One All-Seeing eye and Witness, The One 
Supernal Intelligence, The One Eternal Truth - beyond time, 
beyond creation, beyond word, beyond thought, beyond 
attributes, beyond comprehension.”? Sw 


The timeless wisdom of yore has proclaimed this Truth 
again and again ——in story and parable, in rhyme and rhythm, 
in prose and verse, in prayer and praise, in hymn and song, in 
melody and ballad, in Veda and Upanishad, in sober philosophy, 
learned disquisition and authoritative dogma. 


And saints, sages and seers have brought these home to 
us again and again in different modes and varying ‘moods for the 
edification of those who have eyes to see and ears to hear, _ | 

The peerless Vyáasa has given to us eighteen Puraanas 
and eighteen Upa-puraanas - the ancient and eternáàl tomes 
proclaiming the Truth in delectable entertainment. ` 


Some votaries see in them, Divine History as revealed 
to man and understand them to be factual incidents that 
occurred in human history, bound in time and “elime,= while 
others see in them the Eternal Verities disguised in tales and 
illustrated in allegories. 


The Ancient Wisdom tells us how, out | of»Himself the 
Tord created the universe, and sustaims it, and how; time 
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and again He manifests Himself, in the, Universe to . restore 
harmony and happiness, and reveal yet agaim the Way of life 
that leads to Him 


The most Perfect Manifestation that He revealed to man 
was in His Incarnation as. Krishna——Krishna, the Eternal 
Beloved; Krishna, the Supernal Attraction Incarnate 


Of the eighteen Puraanas given to us by Vyaass, practi- 
cally every one of them has something to tell of Krishna, 
His Story, His Glory, His Light and Delight; the way and 
mode of approaching Him; and of the Ultimate At-One-Ment 
with Him in His manifestation as Krishna. 


The Bhaagavatha Mahaa Puraana, The Brahma Puraana, 
The Brahma  Vaivartha Puraana, ‘The Padma  Puraana, 
The Vishnu Puraana, The Markandeya Puraana, The Varaaha 
Puraana, and The,  Vaamana Puraana describe the story 
of Krishna in considerable detail 


The Ngarada and Agni Puraanas instruct initiates into 
esoteric meditation and ritualistic adoration of Krishna 


The Hari Vamsa, and Manthra Bhaagavatha also tell 
Krishna's story and help us to seek Him. 

The Mahaa Bhaaratha is full of Krishna’s life and 
teachings. 

The Vishnu Dharmoathara gives the thousand names of 
Krishna 
| The Sammoahana Tantra gives the thousand names of 
Gopaala (another name for Krishna). 

Mantra Ratna, Manjusha, Mantra Mahaarnava, Mantra 
Mahoadadhi, Prapancha Saara, Shaaradaa Tilaka” and other 


treatises dealing with the Science of Thought, give the) various 
mystic names and meditations on Krishna’s Glory 
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For sheer joy of delectable reading, covering the entire 
gamut of life’s emotional situations, portraying Krishna the 
Supremely Impersonal Formless Absolute of the Upanishads, as ` 
well as Krishna the Superbly Personal Darling of the Heart, in 
His dearly - beloved form and utter charm, the Bhaagavatha 
Mahaa Puraana takes first place, while the other Puraanas 


largely depict Krishna as, a Tangible Incarnation in a physical 
manifestation. | 


The Krishna Upanishad, The Gopaala Poorva Taapini 
Upanishad, The Gopaala Utthara Taapini Upanishad, The 
Vaasudeva Upanishad and The Gopee Chandana Upanishad 
give a key to the symbolism of the allegory, and instruct us 
in the methods of meditation and adoration (Vide Section III 
of this introduction). The Kali Santharana Upanishad emphati- 
cally proclaims that the constant remembrance of Krishna’s 
Form and the constant chanting of Krishna’s Name would 


surely bestow Beatitude on the devotee. a 


The Tenth Section (दशमस्कन्ध) of the Bhaagavatha 
Mahaa Puraana which tells the Story of Krishna so wisely and 
well, contains praises and prayers addressed to Krishna in 
varying modes and changing moods, portraying Him in every 
role from The Sylvan Lover to The Supernal ° Light;—from 
The Darling Babe to The Almighty Most High 


(Vide :-—1l 96-41 (देवा;), "1 13-22 (वसुदेवः), III 94-81 
(देवकी), — XIV 1-40 (ज्रह्मा), — XVI 88-58 (नागपल्यः), 
XVI 56-59 (कालीः), XXVII 4-18 (देवेन्द्र), XXVIII 
15 (gm) XXXI 1-19 (गोप्यः), $ | XXXVII 11-14 
(नारदः), XL 1-90 (RG), | XLVII 18.27 (अक्रूरः), 
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LI 46-58 (मुचुकुन्द:), LIX 95-81 (भूमिः), LXII 25-28 
(ज्वरः), XII 34-45 (ex), LXIV 26-29 (सुगः), 
LXXXIV 16:26 (gd), - "LXXXV 13-20 (वसुदेवः), 
LXXXV 89-46 (बलिः), | LXXXVI 31-35. (बहलाश्र)), 
LXXXVI 44-49 (श्रतदेव:), LXXXVII 14-41 (sm), 
_ LXXXIX 54-57 (पुरुषोत्तम ITA), XO 15-94 (कृष्णमहिष्य:).) 


The Eleventh Section (एकादरास्कन्ध;) of the Bhaagavatha . 

- Mahaa Puraanam is replete with instructions to the initiates 

showing practical methods of striving on The Path, as well as 

it is overflowing with philosophical discourses, much (in) the 
mode of the more patently philosophical Upanishads.  - 


Krishna’s last message, addressed to Uddhava, but 
bestowed in reality on all mankind, is the main song that fills 
this Section 1 | 


In His own ,words, Krishna, addressing Arjuna, has 
given to all mankind, the most precious treasure of Eternal 
Wisdom in His mystic Song Celestial (भगवद्गोता) embodied in 
the Mahaa Bhaaratha. While this Song displays an inspired 
spontaneity, much the same theme is again covered as a 
philosophical disquisition, in the अनुगीता also embodied in a 
later portion of the Mahaa Bhaaratha, and addressed by Krishna 
again to Arjuna and to the world. | 


Again the Uttara Gita (उत्तरगीता) is addressed by Krishna 


to Arjuna. This is a short discourse somewhat like the उद्धवगीता 
in its form and theme 





VM VR 
॥ नमो विज्ञानमात्राय सवेप्रत्ययहेतवे ॥ 
III. Vistas in the Krishna Upanishads— | 
८ निंगमो वसुदेवः”, ` 
Vasudeva (Krishna’s father) is none other than the Veda, 


८ देवकी ब्रह्मपुत्रा सा यो वेदैरुपगीयते ?? 


" Devakee (Krishna’s mother) is the daughter of Brahman, 
sung by the Vedas (i. e: Saraswati-—embodiment of Wisdom) 


8. “ नन्द; परमानन्द; ? 
| ‘Nanda (Foster-father of Krishna) is Supernal Bliss 


. “यशोदा मुक्तिगेहिनी ? 


Beatitude 


5. & शेषनागो HARTA: ?” 


Raama or Bala Raama (the elder brother of Krishna) " 
Sesha, the thousand-headed Serpent on whom Lord Vishnu 
reclines on the Ocean of Milk. 


6, “ कृष्णो ब्रह्मैव शाश्वतं 7 
Krishna is the Eternal Brahman — none else. 


« गोपरूपो हरिः साक्षान्मायाविग्रहधारी ” 
Lord Hari Himself is disguised as a Cowherd (Krishna) 


7. “माया सा त्रिविधा प्रोक्ता सत्त्व - राजस - तामसी”, 
Maayaa (Krishna’s sister and Illusive Power) is | three. 
fold, —in the three qualities of Sativa, Rajas, and Thamas, 


Yasoda (Foster-mother of Krishna) is the Home of 
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8. “ गोप्यो गाव TED. o 
The Gowherd maidens, and the Cows are the Verses of 
the Rig Veda. x 2 


. “ यष्टिका कमलासन; ? 
Brahman (the Creator) is Krishna’s Stick or Staff 


10, “ वशस्तु भगवान्‌ रुद्रः १. ॥ 
Rudra the Terrible is Krishna’s Flute. 
11, “ श्रगमिन्द्र; !?, | | 
Indra (King of the heavens) is Krishna’s Horn. 
. 19. Mae वन वैकुण्ठम्‌” 
The woodlands of Gokula are Vaikuntam(Vishnu’s Abode) 


18. “ तापसाखत्र ते RT: | 
The trees there are the Sages immersed in Meditation 
and At-One-Ment. 


14. “ लोभक्रोधादयो dem." 
लोभ (Greed), क्रोध (Anger), काम (Lust) मोह (Delusion); 


(Arrogance), ` मात्सय (Jealousy) and such others are the 
demoniac enemies of mankind from whose dread clutches 
Krishna saves the world 


15. “ अष्टावष्ट qaw दे शताघिक्य; ख्नियस्तथा । 

५ ऋचोपनिषदस्ता वे ब्रह्मरूपा ऋचः खिय; ॥ 

The sixteen thousand one hundred women are the Verses 
of the Veda and the Upanishads. They are forms of Brahma. 
16." दवेषश्वाणूरमछो ये”. | 


The wrestler Chaanoora is enmity ' 
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iv. “ मत्सरो मुष्टिक; ” 

The wrestler Mushtika is jealousy 
18. “ay कुवलयापीड: " A | 

The elephant Kuvalayaapeeda is arrogance. 
19. “Ü रक्षः खगो बक; ?.. 

The devilish crane Baka is Pride. 
30, “दया सा रोहिणी माता”. | 

Mother Roahini (the mother of Balaraama) is Mercy 
21, “sam धरेति a” 


Satya Bhaama (one of the eight principal wives of 
Krishna) is Mother Harth 


29, ।*अघासुरो महाव्याधिः?” 


a The demon Agha (Darkness, Ignorance, Sin) is the dread 
Disease 


28. “ कलिः कैस; स भूपतिः”. ` 

Kamsa (the ruffian uncle of Krishna) is king Time, - 
24, “ शमो मित्रः खुदामा ? 

Sudaama (the friend of Krishna) is tranquillity 
95. ét सत्य अक्रर १) s 
^ Akrura (the Kinsman and devotee of Krishna) is Truth 
96, “उद्धवो दमः ” 

Uddhava (the wise minister 01 Krishna) is Self-control 
97, “यः शखः सः खयं विष्णुलक्ष्मीरूपो व्यवस्थित: | . 


. ५ दुग्धसिन्धौ समुत्पन्नो मेघधरोषस्तु संस्मृतः 7 || 


He who is Sankha (The Conch) ‘is: Vishnu the Omni- 
Present Lord Himself, who, the Precious “Iredsute- without 
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compare, arose out of the Sea of Milk and is remembered in 
the Thunderous Roar of Clouds. (This is one of the nine 
treasures of Kubera) 
28. “ दुग्धो दधिः कृतः ? 

Milk was converted to curds (by the addition of Divine 
Grace) y 
29, “तेन भग्न - भाण्डो दघिग्रहे » 

In seizing the curds, the pot was shattered by Him. 


80. . “ क्रीडते. बाळको भूत्वा पूर्ववत्सुमहोदधौँ > 
As before, becoming a Babe, He plays in the Divine 
‘Ocean 


81, “ खङ्गरूपो महेश्वरः” 
Maheswara is His Sword 


39. C कऱ्यपोळूखल: ” 


Kasyapa (the great Seer and Father of mankind) was the 
stone-mortar to which Krishna was tied 


33. “ रज्ञमौता अदितिः”. 
Mother Aditi (Divine mother of the gods) was the rope 
by which Krishna was tied to the mortar. 


84. “गदा च कालिका साक्षात्‌? 
. . Krishna’s Mace is Kaali, The Terrible Mother of the 
Universe in Her Aspect as Time. 


5, “ae SUS खमाया ? 
His invincible Bow Saarnga is His own Power of Illusion 
86, “अब्जकाण्ड जगद्वीजम्‌ ?= 


The Lotus-bud in His hand is the seed of Creation. (the 
Universe in Embryo.) 


Thus teaches the Krishna Upanishad. 


$3 
The CO Poorva Taapinee Upanishad declares: 
४ एको वशी Gat; कृष्ण seq एको5पि सन्‌ बहुधा 
यो विभाति। निल्यो निल्यानां चेतनश्रेतनानां एको 
«age यो fremd कामान्‌ । यो ब्रह्माणं विदधाति 
“oy यो विद्यास्तस्मै गोपयति स्म कृष्ण: | 
| ^q ह देवमात्मवृत्तिप्रकाश Fags शरणममु ब्रजेत्‌? || 


Krishna The One Omni-Present Ruler, Adorable, though 
but One, shines as the Many. He is eternal of the Immortals, 
The Intelligence of the) Wise Ones, The One. amongst the 
Many. He fulfils all desires. He is Elder to Brahma and 
Protects. In Him who shines by His Own Glory, in Him 
should the devotee desiring Salvation seek refuge— 


The Gopala Uttara Taapmee Upanishad expatiates on the 
same sublime Theme, striking a different note :— 


४ योऽसौ सूर्य तिष्ठति, योऽसौ गोषु तिष्ठति 
Casal गोपान्‌ पाळयति, योऽसौ गोपेषु तिष्ठति 
casa! सर्वेषु देवेषु तिष्ठति, योऽसौ सवै दैगीयते 
“ योऽसौ सर्वेषु भूतेष्वाविरय तिष्ठति, | 


४ भूतानि च विदधाति, स वै हि स्वामी भवतीति? ॥ 

* He who is established in The Sun, in. The Primal 
Sound and Supernal Light; He who protects the Protectors 
and in them is established; He who stands in the gods and is 
extolled by the Vedas; He who enters all creatures and is in 
them established, and them sustains, He is the Lord, °! 

“ एकमेवाद्वये ब्रह्म मायया तु चतुश्यम | | 
रोहिणीतनयो रामो अकाराक्षरसंभवः | 
“ तेजसात्मक; प्रदुन्नं उकाराक्षरसंभवः | 
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` ४ ग्रज्ञात्मकोडनिरुद्धों मकाराक्षरसंभवः । | 
. “ अधमात्रात्मकः कृष्णो यस्मिन्‌ विश्व प्रतिष्ठितम्‌ | 
८ कृष्णात्मिका जगत्कत्रीं मूलप्रकृति 'रुक्मिणी । | 
^ ब्रजख्रीजनसंभूतः श्रतिभ्यो ब्रह्मसंगतः | 
“४ प्रणवेन प्रकृतित्व बद्न्ति ब्रह्मवादिनः" | 
४ तस्मादोंकारसंभूतो गोपालो. विश्वसंस्थितिः । : 
(platen च एकत्वं पठते ब्रह्मवादिभिः ॥ | 
“The One Lord appears by illusion as four. Balaraama 
(Strength & Charm), son of Roahinee (Lightning), comes of the 
Eternal 9f, Pradyumna (Strength, Splendour snd Glory-Love), 
son of Rukminee (Light), (the embodiment of Eternal Light 


and Love) comes of the Eternal उ. Aniruddha (the Unresirai- 
ned Lord of Dawn, and the embodiment of consciousness and 


Intellection) comes of the Eternal म. And Krishna the 
Immanent Lord Himself, is the Half-Expressed Eternal 
Supernal Soundless Sound. And in Him, in Krishna, the 
Universe is established. Thus the four-fold Immanence forms 
the four faces of प्रणव (35) 
_ “Rukmini is the Mother of the Universe - Herself the 

Power and Glory of प्रणव | 

‘‘ Therefore Krishna, the Protector of the Protectors, and 
the Sustainer of the Universe is expressed by प्रणव (७३). 

* Kleem and Om are identical, and equally the mystic 
symbols for Krishna." 

Referring to the mystic Personal Garniture of Krishna’ 
mighty Super-human form, the Gopaala Uttara  Taapinee 
Upanishad tells us : — 10७ ७७४७ 


1. पञ्चभूतात्मकः शंख: परो रजसि संस्थित; ५. 

* The Conch is the embodiment of the five great) ele- 
ments of creation: Earth, Water, Fire, Air and Space, and 
this is established beyond the Universe." 


94 x 





(The Conch is also one of the most Precious Treasures | 
indicative of the Almighty Splendour of God.) This is one of | 
the nine Treasures of Kubera which are :— | 

महापद्मश्व पद्मश्व Sim मकर-कच्छपौ b 
मुकुंद-कुंद-नीलाश्व. खवैश्च निधयो नव ॥ 
2. “ चलळसरूपमत्यन्त मनश्चक्र निगद्यत” 
The mind that ever flutters - That is the Discus in His 
hand | 
3. “ आया माया भवेच्छाल ?. ` | 3 
Saarngam (Krishna's Bow) is the Original Power of 
Illusion ó. ७४७७ 
(4, Saat विश्वे करे खितं” Do 
The Lotus in the Hand (of Krishna) is the Universe. 
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5. “आया विद्या गदा वेद्या”, . 
The Mace ever in His Hand is the Original Wisdom. 


6, “धमाथकामकेयूरा; ? 

The shoulder. ornaments on Krishna’s Person are the 
ends and aims of life - Dharma, Artha, Kama (and Moksha) 
7, “कं तु निशुणं प्रोक्तं” 

The Neck (of Krishna) is the Attributeless (nameless 
and formless) Aspect of the Almighty Most High 
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8, “ माळा निगद्यते कूटस्थस्य खरूपं”, . 
The Garland on His Neck is His Immanent Aspect (with 
name and form) T Ss 
. “प्रस्फुरुकुण्डल युगं WIT” 
The shining ear - ornaments are the "Pairs .of Opposites 
in the Universe. . 


4. 
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महान्तं विभुमात्मानं मत्रा धीरो नःशोचति 
ch I. 2. 22. 
IV. Peeps behwnd the spathe of Symbolism— 
1. What some Symbols symbolise 


(G) कसः कालनेमि; (भा. X. 1. 68) 


King Kamsa the Ruthless is none ¿other than Time 
personified. And time is proverbially ruthless as he spares 
none at all.  (Kaala' Nemi is the'rim of the wheel of time») 


(b) agda: (वसून्‌ ऐश्वर्यान्‌ दीव्यते इति) 
He is the Unmanifest Infinite Light Supernal 
आनकदुन्दुमिः (आनकः दुन्ढुमिः SAAR: | अर्थात्‌ अनिवेचनीय- 
शब्द, 'राब्दजह्मन्‌_) 
The Unmanifest Infinite Supernal Sound. ` 
(०) देवकी (दीव्यतेऽत्र दैवी शक्तिः) 
The Glory of God or ब्रह्मविद्या. 
(d) नन्द; परमानन्द; 
The Supreme Bliss. 
(८) यशोदा 
Mother Fame. 
(f) गोकुल, गोलोक, भालोक; भूलोक - 
All these terms:mean The World of Light and. Delight. 
In the microcosm they mean the सहस्रारपकम्‌ 
A 
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(g) बलराम; (बलात्‌. रञ्जयतीति) 
The Joyous Might of the Almighty. 
शेषनाग: The mighty serpent Adi Sesha who forms the 
bed of Vishnu, floating on the Ocean of Milk. 
personified. He also symbolises Love. 
(2) कृष्ण; (प्रकर्षादाकर्षयति इति) 


The Divine Power of Attraction. Supernal Love manifes- 
ted by the Most High 


He is Strength 


(४) बुन्दावने is the seed cavity of the सहखारपद्म, (Sometimes 
located in the हृत्पदा) 


(2) eqn °: वसुद्लकमल has eight petals and is located in the 
Heart (दहराकाश). In the centre of this lotus, Krishna sports 


as the Darling Beloved Boy shining in His Own Glory (राधा). ` 
In the eight petals, Krishna reigns in splendour, with one of 
His eight principal spouses respectively in each petal. The 
rulers of the eight directions (Kubera and others) are allotted 


one petal each in this lotus, from which they serve and adore 
the Lord. 


(४) ater; श्रतय; 
The Gopees are Vedas (Sacredotal Hymns) 
(7) गोपा मुनय; | 
The Gopas are Munis (Tapasvins) 
2. 'The spouses of Vasudeva— 
(1) रोहिणी ( तडित्‌ ) Lightning. 
(Q पौरवी (पुरनिवासिनी) Dweller in the gz, 
: (8) मदिरा (दुर्गा) 


9 
। (4) भद्रा (देवलोकगंगा) Bud St oc i tread x 
(5) रोचना (प्रकाशाकाश) Bright Sky. | ry 
(6) इला (wf) Earth. 
- and the seven (Rays of Light) daughters of देवक or the 
God of Light bte | AO 
देवकी thus becomes the द्वादशान्ता (or the thirteenth wife). 


This name indicates the Supreme Mother of the Universe who 
18 reached only in the thirteenth and final mansion (Counting 


from आज्ञाचक्र, the mansion of रोहिणी Lightning) 
As the Divine Presence moves from the Hight - Petalled | 


Totus of the Heart, towards the Highest Abode, aged the 
Lord of the Hight-Petalled Lotus, successively espouses the 


Powers in each mansion until, reaching the द्वादशान्त, He weds 
देवकी, His Supernal Glory, and begets कृष्ण in the Highest 
Abode. 


3. The Brothers of Krishna— ; 
Mother Kundalini, in her repose, sleeps in the x qet- | 
४ अवाप्य खाँ भूमि भुजगनिभमध्युष्टवल्यं x " 
“qa कृत्वा खपिषि seque कुहरिणि” || ] 
(सौ. र. 10) 
When roused, — 
« मही मूलाधारे कमपि मणिपूरे हंतवह 
४ स्थित खाधिष्ठाने हृदि मरुतमाकाशमुपरि | 
« मनोऽपि aà सकलमपि भित्वा कुलपथं “ og 
८ सहस्रारे Wu सह रहसि पत्या विहरसे ? ॥ .(सौ.' क. 9): 
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She breaks: through the six lotuses (मूलाधार, साधिष्ठाने, 
मणिपूरक, अनाहत, विशुद्धि and आज्ञा) one after another, finally 
reaching सहस्रार. As She ascends to each mansion, the lotus is 
enlivened, but droops lifeless as She passes on to the next. 
In poetic imagery, She is said to give birth to these six sons 
who are.at once killed by Time—as She can only pass these 
mansions’ when bound by Time. | | 


Bala Raama the son in उन्मनीस्थान is secured with Roahinee : 
the | Goddess of आज्ञा, and is therefore called Rouhineya - Thun- 
derbolt; he is also called वज्र, The Irresistible Weapon of Indra, 
and symbolises Strength. And through him Krishna is reached 


“ नायमात्मा बलहीनेन SAT; | 8 8. 2. 4 
4४. The Birth of Krishna.— 


- Vasudeva (The Omni-Present Unmanifest Infinite) with 
His Spouse Devakee (The Glory of God) consented to be: 
imprisoned (in space) by Kamsa (The Wheel of Time) in 
order to bring forth (manifest) Krishna (Divine Love - Inear- 
nation of Light and Delight). “स वा अयमात्मा सर्वेषां भूतानां राजा? 
s. 11, 5. 15 


In the prison of space and time, in Thunder and Lightning 





He came, The Quintessence of Mercy, coming as the gentle rain - 


from the heavens - blessing all who saw and adored. 


And as soon as He came, He was taken to Gokula (the 
Land of Delight) and left in the cradle of Yasoadaa (Lady of 
Glory and Fame) in the House of Nanda (King .of Divine 
Delight). 


Thus, in the Macrocosm, the Unconditioned Transcendent 
manifested the Resplendent Immanent when ‘conditioned by 
space and time, | 


99 


H देवकी is the fiftieth’ in the lineage of the Lunar ‘Dynasty. 
कृष्ण is therefore the fifty - first in the lineage. He is therefore 
the Omega or Ultimate अक्षर. He is the. of AATE v | (he 
Gentre from which creation emanates. In mystic connotation 
ef denotes अमृत (Nectar) - The Supreme Abode of Bliss. - 

In the microcosm His birth can be cognised only 0716; 
pure heart, properly prepared and in tune with the Infinite. 
And in the heart of purity (शौचं) He must be cherished by 
Happiness and Joy—by Bliss (सन्तोष) And these; ' शौच and 


सन्तोष are the foremost of the नियमा! that lead the way (0 Him 
by the path of At-One-Ment (Yoga) 


5. Harmonising Disharmony: 

In overcoming the forces of Nature “e, g. Ure, केशी 
दावानिल and व्योम and the powers of darkness and evil, (6 g. 
पूतना, शकट, वत्स, बक, धेनुक, अघ, SIRE, प्रलंब and शंखचूड) - 
by the manifestation of His resistless might, Lord Krishna 
but showed His Omni-Potence which He brought into play for 
the restoring of Harmony in the holy Land, for the well-being 
of His votaries 

For He who. first shone as a white Light, showing 
Purity, Perfection and Serenity; He who scintillated as a Red 
Radiance; and again as a delightful, Golden» sheen is’ now 
coruscating as a Black Light, inscrutable but. Omni-Seients. 
unseen but Omni-Present, watchful and Omni-Potent; 
Almighty. And in His Presence no darkness or evil can existe 


(भा. X. 26. 16.) 
गव्यस्तेयम्‌ - Stealing milk and cream, curd and butter. 


Unseen; the Lord steals into the hearts of His votariess 
and appropriates unto Himself the fruit of tühoeir.-labours, so 
that they might for ever more be free to revel in His; Bliss and 


B eatitude ७ í 
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Into the prepared milk of Consciousness, an iota of His 
Divinity is introduced as the; activating curd, and thence- 
forward the milk can only turn to curd and mature, but can 
never corrupt and putrefy 


And when the Lord sees the curd churned and relieved 
of its butter (the ultimate fruit of its evolution), He steals and 
drinks the curds, eats the butter and scatters it all about, shares 
it with His play-mates, and breaks the very pots which held 
them so that the cow-maidens are left with only The Lord for 
their possession. 


For He is the Director of all action — 

८ कर्माध्यक्षः सवेभूताधिवासः 

“ साक्षी चेता केवलो निरुणश्च” || (श्रे. VI, 11) 
And He directs— 

“ यत्करोंषि यदश्नासि यज्जुहोषि ददासि यत्‌ | 

“ यत्तपस्यसि कौन्तेय तत्कुरुष्व मदपणम्‌” || (भः गी. IX 27) 
Himself declaring His policy — 
“ते श्रयामि संपदूभ्यो यस्य चेच्छाम्यनुग्रहम्‌ 7 || भा. X. 27. 16. 
8110 | | 

“ यस्याहमनुगृह्णामि हरिष्ये तद्धन शनेः? (भा. X. 88/8) 
80 that, robbed of their holdings, his votaries turn to 


Him with renewed intensity and vigour, and are strengthened 
in their devotion. 


7. TEATA 


The Lord pretended to eat the earth just to create an 
occasion to show that He contains in Himself, and sustains, all 
the created worlds, and that He, The Creator is greater than 
‘His creation, while yet in creation established—— 


“स भूमि विश्वतो gen अत्यतिष्ठदूदरा इलम ॥ (श्रे. 111 |14) 
« यस्मिन्छोका अधिश्रिताः” ॥ (श्वे. 7४/13) 
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8, वत्सहरणम्‌ 

Creater Brahma of the four faces, once playfully stole the 
cowherd boys and their cattle and hid them in a cave. Krishna 
at once multiplied His person and appeared as all the cows and 
the cowherd boys, correct even unto the last detail of name 
and form and characteristic birbh-marks. 


^ अभियथेको सुवनं प्रविष्टो रूप रूपं प्रतिरूपो बभूव | 
^ एकस्तथा सपैभूतान्तरात्मा रूपं रूपं प्रतिरूपो बहिश्व १ 
x (me 9. 9, 9.) ` 


And at once, all unconsciously, the parents of the boys 
and the owners of the cattle became totally lost in their love 
of child and kine, which were all Krishna in disguise. 


“४ तदेतत्प्रेयः gamer वित्तात्रेयो5न्यस्मात्‌ 


. C सर्वेस्मादन्तरतरं यदयमात्मा ? | s. 1. 4, 8. 
And Brahma maj'velled, and adored Krishna. 


9. गोवधनोद्धारः 
« भूमिर्धनुधरणी लोकधारिणी | 
“ उद्धृतासि वराहेण कृष्णेन शतबाहुना ” म. ना. ग. 88 


Lord Krishna taught His kinsmen to worship the Moun- 
tain Govardhana. And He Himself was the mountain, Himself 
the worshipper, Himself the cattle grazing there, and Himself 
the cattlemen and their kindred — And He ate their offerings. 


« गोवधनशिखरोपरि गिरिदेवतमभव- 

carie - सुनिवेदित-बलिमप्यथ बुभुजे | 

८४ गोत्राधरममित; परिगमनेऽपि च मिलितो 

“ गोवधनशिखरेपि च युगपच्च सं BIN” || कृ, 92 || 


Indra, baulked of the worship, poured down mighty rains 
in ceaseless flood ;j —but in play Krishna lifted the mountain on 
His little finger and sheltered the men and cattle, 
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गो is Primal Sound and Supernal Light in One (+35) 
and the गोपाला are the Vedic ‘Verses and Upanishads which 
expound and cherish the प्रणव, * “गोभिर्निगदित गोविन्द्स्फुटनामाने बहुना- 
मार्ने (शंकर) As all these but play around The Lord to 
proclaim His Glory, He lifted the Mountain of their Prosperity 


गोवधनगिरि on His little finger 
And Indra came down from the Heavens adored Him and 


crowned Him as गोविन्द: (गा: विन्द्ते इति) as He is The Only 
One who &nows the hidden names of the cows (Vide Mantra 
Bhaagavatha) 


10. कालीय मदनम्‌ 


As Krishna is the Most High Lord sporting in the सहस्रार 


at the crest of the सुषुम्ना with इडा and पिङ्गला two serpents 
supplicating and adoring Him on either side, the word-picture 


| created by the Ancient Poet depicts सुषुम्ना as the Serpent Kaleeya. 
During this active dance, none may enter the pool 
in the पराबिन्दु but all must await the pleasure of the Lord 


That is why Bala Raama prevented the kinsmen from jumping 
. into the pool 


11, 'जळत्रीडा ' 
‘ "The Gopee Maidens had been praying hard to obtain 


Krishna as their Lord, during the entire month called मागशिर _ 
(the first of the Paths), bathing each day in the waters of 
Yamunaa (the daughter of The Sun). As the Sun is the Great 


Revealer of the Lord (जगछ्रसूति-स्थिति-नाश-हेतु; ) , His daughter is 
the Great Revealer of The Path. 

On the Path to His feet, vestment after vestment, the 
first four of the five interlacing sheaths (अन्नमय; आणमय मनोमय 
विज्ञानमय and आनन्दमय) are discarded one, after another, (vide- 
EENES भूतिमडानारायणोपनि परतू.) ini order to travel inwards into the 
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subtler and more sublime spheres of consciousness and reach 


सविकल्पसमाधि. So far, the soul may return at pleasure to live 
again the continuation of its life in the physical world. For, so 
far, the subtlest body (clothing) is still retained. But once that 
body is discarded too and the soul plunges into the ecstasy 
of the निर्विकल्पसमाधि, the soul loses all signs of individuality 
and has neither name nor form, andcan then take a fresh 
body only when ordained by the Lord. 


“नेव खी न पुमानेष न चैवायं नपुंसकः | 
“ यद्यच्छरीरमादत्ते तेन तेन स युज्यते? || (श्वे, V. 10) 
` To have thus entered into the primal waters naked, 
while yet cherishing a desire, created a frustration. And the 
Lord had to come, remove and renew their clothing, so that 

again they could return to the world.. 

Thus in the ब्रह्मकर्मन्‌ the votary is to awake the Kundalini. 
in the मूलाधारचक्रे ७10 raise Her to the हत्पद्म, From there the 


soul is to be taken by the Power to -सहस्रारचक्र to pay homage 
to The Lord in the Highest ecstasy. And here it must await 
the pleasure of The Lord, and then supplicate His coming to 


the हृत्पदा, Only then can the soul adore the Lord, as a 
creature worshipping The Creator (Vide भूशुद्वि-भूतशुद्वि-कर्माणौः) 

The चीरहरणम्‌ described as a boyish prank is therefore 
a profound truth disguised and illustrated in an allegory. 


12. रासक्रीडा | 
८ श्रुणवन्तु विश्वे अमृतस्य पुत्रा x 
« आ ये धामानि दिव्यानि तस्थुः” । श्रे. 9, 8. 


So sang Krishna, playing on His flute. And straight- 

away, all those who had ears to hear, dropped everything they 

; [9e doing and ran to His Presence, unconscious. of «everything 
lige. For when Krishna called, none may say nay to Him. 


ie 
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And as He sang and danced in Sheer Joy and, Bliss, the 


votaries had eyes only to 836 Him, ears only to hear Him, and 
minds only seeking Him i | 


८ यत्रैव यत्रैव मनो मदीयम्‌ | . 
तत्रैव तत्रैव तव खरूपम्‌ ” (शंकर) 


And Krisnna the One, became Krishna the Many—As - 


many गोपाई | and गो Is there were, so many Krishnas too, 
there were,— One Krishna between every two cowherds. 
“eq रूप प्रतिरूपो बभूव 
` “ तदस्य रूप प्रतिचक्षणाय | 
` “इन्द्रो मायाभिः पुरुरूप ईयते | 
, “ युक्ता हास्य हरयः शतादश || " (g. गा. 5-19) 
& (क्र, VI: 47-18) 
"Then was the wonderful vision. 
` ४ब्रक्षेवेदममृत पुरस्ताद्‌ ब्रह्मं पश्चाद्‌ ब्रह्म दक्षिणतश्रोत्तेण | ` 
“४ अधश्चोध्वे च प्रसृतं ब्रह्मैवेदं विश्वमिदं वरिष्ठम्‌” || (सुं. ग. 11) 
= That was the experience of the cattlemen and their 
women folk. All had eyes only for Krishna, and Him they saw, 
before and behind and all around. One individual never saw 
another individual but saw only Krishna. the Eternal Beloved, 
Krishna the Divine Playmate, Krishna the Sublime Most High. 
l And they danced with Him in an ecstasy that passéth 
understanding and defies expression, 
«qup सत्यपरं Pet 
४ सत्यस्य योनि निहित च सत्ये | 
“ स॒त्यस्य सत्यमृतसं्यनेत्र 
5 सत्यात्मकं त्वा. शरण प्रपन्नाः” || (भा, X 2. 26) 


And so the Beloved Krishna was adored pas "ruth for 


He had redeemed the pledge He had givén to men ages agone, 


^. 


® Br 


35 


when; (as Rama) He promised to come again into the world of 
men, and play with them in His manifestation as Krishna. : 


19, ऋज्वी कुब्जा 
| Kubja was faa] but was सुन्दखदना. She was चन्दनदासी 
bo .कस | | 007५ 

From point of view of लययोग चन्दन is ९ प्रताक (symbol) 
representing गन्ध; the तन्मात्र of भूमि the - कुलयदा in the 
मूळाधारचक्र, 416 word कुब्ज therefore indicates कुलसुन्दरी or 
कुण्डलिनी शाक्तिः (कु = भूमि. अब्ज = Lotus) TA 

When She is chained to the carth in repose दासी) 
she is त्विवक्रा (अध्युष्टवल्या) 

“ अवाप्य खां भूमि भुजगनिभमध्युष्टवल्यां 
“ समात्मानं कृत्वा खपिषि कुलकुण्डे कुहरिणि ? सौ. ल. 9 | 

When She supplicated the Grace of the Lord, She 
offered to Him चन्दन, having already sublimated Her Gross 
mansion to the ala (गन्धः) Krishna was Gracious Kind. 
He pressed down the gross, and elevated the sublime, and lo 
She who was thrice bent, straightened and shot up to her erect 
heritage. She reached the सहस्रार and awaited the pleasure of 
Her Lord । b | | 

The Rudra Yaamala (रुद्रयामछ;) symbolises कुब्जिका as an 
eight-year old girl 

(And Krishna, the eighth Son, the Supernal Light, the 
Almighty Love and The Pervading Life, The Omega of Bliss, 
rules in the eight-petalled lotus (heart) with His eight chief 
Spouses, with His eight-fold Powers. ‘The recurrence of the 
number eight is significant) . 

The कुब्जिकातन्त्र gives à slightly different pieture:-— कुब्जा 
is the fiftieth पार्थिवमयूख (Ray of the पार्थिवचक्र in the TSAI) १ 


कुब्जिका is the fiftieth तेजसमयूख (Ray of the तेजसचक्र in the 
खाधिष्ठानपद्म) the thirty - eighth वायव्यमयूख (Ray of the वायव्यचक्र 
in the अनाहतपद्य) and the twenty-fourth नाभसमयूख (Ray of the 
नभश्वक्र in the विश्ञुद्धिपद्म), Thus कुब्जिका (०९ कुब्जा) is a Ray 
df Light glimpsed in the ascending nodes मूलाधार; STASTIA 
अनाहत and विझुद्धि, Beyond this point She has become one with 
the Lord. 


This incident is therefore a picture of the Ascent of 
Kundalini under the Gracious Hand of the Lord. 


~ 


14, केसवधः; 

` Krishna, though manifesting in time, is really Timeless- 
beyond time. His overcoming of Kamsa (Time) merely 
ndicates therefore His Hternity and Immortality, 


15. बाण; (The Rising Sun)— 
Born with a thousand arms सहस्रकरः (सहस्रकिरणः) Baana 
Was peerless in his strength. He had उबा (Dawn) for his 
daughter and शिव; for his protector. He ruled in प्राग्ज्यो तिषपुर 
The City of Light in The Hast 
उषा chose अनिरुद्ध the Unbound, the third Aspect of 
प्रणव (the म - कार of ७४ कार) for her Spouse. 
‘With the conjunction of म-कार and उषा (Dawn), the 
advent of the तुरीयतत्व was imminent. कृष्ण symbolised by the 
अधमात्र had to manifest. | 


* ध्येय; सदा सवितृ-मण्डलमध्यवर्ती 
' नारायण; सरसिजासनसनिविष्ट: 7 || 


But He was hidden in the heart of the, Sun—hidden~ by 
the glory of the thousand rays. 
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८ हिरण्मयेन पात्रेण सत्यस्यापिहितं सुखम्‌ । 
८ तत्त्व प्रषन्नपाबृणु सत्यधर्माय इष्टये || (ई. 15) 


(gata यम सूय प्राजापत्य, व्यूह Gi समूह । तेजो यत्ते 
रूप कल्याणतमं तत्ते GA | योऽसावसौ पुरुषः सोऽहमस्मि” || (ई.16) 


The Lord alone can withdraw His rays and His dazzling 
glory and make it possible by his Grace, for His Face to be 
perceived 

When Krishna’s help was phus sought, for the limiting 
of Baana’s prowess and the freeing of अनिरुद्ध (the Unbound), 
He gave it in ample measure. In His mercy He limited 
Baana’s hands to four, and lo, Baana shone out even as ihe 
Person in his heart. He, Baana, and the Divine Person were 
One— 

योऽ सावसौ पुरुषः सोऽहमस्मि 7. || (š. 16) 

And The Most High stood revealed as One with His 
creatures. 
16, पौण्डकः 

Poundraka the King of the Karoosha country was a 
determined devotee of Vishnu. And by sheer force of medi- 


tation he became even as Vishnu with His four arms, with 
His celestial dress and decorations, ornaments and garniture 


(भ्रमरँ-कीट-न्याय), 
स यस्तेजो ब्रक्मेत्युपास्ते तेजखी वे स 
“४ तेजखतो लोकान्‌ भाखतो अभिसिद्धयति” ॥ छां. V1. 11. 9.) 
४ ब्रह्मविद्‌ ब्रह्मेव भवति” 


That is why the sages taught men to meditate thus : | 
४ तत्सवितुवैरेण्ये भर्गो देवस्य धीमहि धियो यो नः प्रचोदयात्‌ ”॥ (गायत्री) 
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“17. sme 


As Lord of the Universe, Krishna wedded the eight 
energies, of Prakriti. 


` भूमिरापोऽनलो वायु: ख मनो बुद्धिरेव च | 
अहंकार इतीयं मे भिन्ना प्रकृतिरष्धा || (भ. गी. VII. 4) 
10 (I) Rukmini (Mula Prakriti) Buddhi | 
(2) Jaambavati (Mahat) Manas 
(8) Satya Bhaama -— Ahankaara 
- (4) Kaalindi — Aakaasa Tanmaatra — Sound. Akaasa 
d. €5) Mitravindaa — Vaayu Tanmaatra — Touch .— Air 
^ ) 66) Satyaa CNagnajitee) — Agni Tanmaatra_—Form— Fire. 
(7) Bhadraa — Ap Tanmaatra - Taste - Water / 
(8) Lakshmanaa—Prithvee Tanmaatra - Smell - Earth. | 
Satyaa connoting Fire (vide supra) had fallen in love 
with the Lord. And she could only be won after simultaneously 
dominating seven ‘bulls’ | 
‘Bull? is the symbol for ' वृषभ) or that which showers. 
Thus the seven. bulls stand for the seven mystic WAT: of 
कुण्डलिनी alt—namely मूलाधार खाघिष्ठान, मणिपूरक, अनाहत 
fats, आज्ञा and उन्मनी), Krishna took on seven forms all at 
once and simultaneously dominated each चक्र and won Hig 


Bride सला The Fire Eternal (कुण्डलिनी) in The world 
of Truth (सत्यलोक-० पराबिन्दु in सहस्रारपद्म) 

In another Concept the eight Siddhis of Yoga, are these 
eight prineipal wives of Krishna x 

Still another concept considers the eight Aishwaryas 


O34218) as being indicated by these wives (Divine faculties 
such as .Omni ~ Presence, Omni - Potences Omni - Science, 
Timelessness, Changelessness, Perfection, \_/ Formlessness, 
Namelessness.) - 





१ 
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The Visuddhi Chakra has sixteen petals, and 18. the, gross 
lotus of the Lunar Energy 


The Sahasraara Chakra has one thousand petals and is 
the subtle lotus of the Lunar Energy, at the centre of which 
Krishna, The Gem of The Lunar Kings, scintillates with 
ineffable refulgence 


The Visuddhi and Sahasraara lotuses face each other and ` 
the Energy of Krishna is reflected in each petal of each lotus 
Thus when the Light of the thousand petals of the Sahasraara 
is reflected in each of the sixteen petals of the  Visuddhi, 
sixteen thousand reflections of the One Divinity are obtained 
As these are true images of the Reality, following the latter 
through every movement, through every moment, they are said 
to be His wives 


Thus all the wives of Krishna are but the reflections of 
His glory 


18. Vasudeva’s Illumination 


As the human father of Krishna, Vasudeva looked on 
Krishna only as a son and lavished all affection on Him. But 
the Almighty Most High was not.recognised. And so Vasudeva 
was still seeking, still groping, the way of At-One-Ment 
He was still asking 


“ कस्मिज्ञ खळु भगवो विज्ञाते 
“ सर्वेमिदे विज्ञातं vata? (सुः 1. 1, 8.) 

And the wise men who came to worship Krishna from 
afar, wondered that cherishing Him on his very lap, the 
doting father could not recognise Him as the Lord of the 
Universe. And they taught Vasudeva the way of Sacrifice 


Vasudeva performed his action with faith and Deyotion 
and 1), the Lord he sought was He who appeared as his very 
son and called him father. Then all delusion vanished = 


Ab 
Then he saw 
स॒ वा अयं पुरुषः सर्वासु gy पुरिशयो 
४ नैनेन किंचनानाब्रृतं नैनेन किंचनासंवृतम्‌ ||” (ब्र. IL 5. 18) 
“Fad नित्यमिद हि सवे 
Ga, कालकालो गुणी सवैविद्यः ” ॥ श्वे VI, 2. 
“स ` विश्वकृद्विश्चविदात्मयोनिश्ञः ` 
५ कालकालो गुणी सर्वविद्यः” || % VI, 16, 
«qup पश्यः पश्यते रुक्मवणं ` 
८४ कर्तारमीश पुरुषं ब्रह्मयोनिम्‌ | 
८ तदा विद्वान्‌ पुण्यपापे विधूय 
४ निरञ्जनः परमं साम्यमुपैति ॥ 8 111. 1. 8, 
ee ब्रह्म इदं क्षत्रं इमे लोकाः इमे देवाः 
इमानि भूतानि इदं सव यदयमात्मा” || ब्रु, ग, 4. 6. 
“एष सर्वेश्वरः एष सर्वज्ञः 
^ एषोऽन्तर्याम्येष योनिः सस्य 
«प्रभवाप्ययौ हि भूतानाम्‌ || मां. 6. 7. 
“ एकैकं जाळं बहुधा विकुर्वन्‌ 
“४ अस्मिन्‌ क्षेत्रे सञ्चरत्येष्र देव; | 
“ भूयः SET यतयस्तथेष: 
“ सर्वाधिपत्य॑ कुरुते महात्मा” || श्वे ४. 8, 
Then he realised 


^ अयमात्मा ब्रह्म” || ब्र. IT, 5. 19. 
“ सवे ufi ब्रह्म” छां. 711, 14,1, 
“ तत्तमसि ” ॥ छां. VI. 8. 7. 

“ अहं ब्रह्मास्मि” || g. 1. 4, 10. 
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Immediately for him,;— 
५६ भिद्यते हृद्यग्रन्थिः छिद्यन्त सवेसंशया; | 
८ क्षीयन्ते चास्य कर्माणि तस्मिन्‌ इष्टे परावरे”? || मु. IL 2. 8 
Then 
“Agada: परमात्मवेदन 
“ तेनेव संसारसमूलनाशः” || (Sie). (विवेकचूडामणिः) 


And so Vasudeva reached Home and found Himself One 
With Him who sports as the many 


19. The Mystic Throne (चक्रम) | 

The Unconditioned Transcendent manifests -as The 
Conditioned Immanent to create, enter, sustain’ and govern 
the finite Many, in the form of The Three Great Divine 
Lights: The Fire of Wisdom that transforms, The Sun of Glory 
that illumines, and The Moon of Bliss that blesses. 

Mythologically, Narasimha symbolises The Fire; Raama, 
the Dazzling Sun; and Krishna is The Blessed Moon! of Tight 
and Delight 

Krishna is the very Home of Nectar, the Quintessence 
of Love, Peerless in His Wisdom, and Resistless in His Might. 

As the Indweller (अन्तर्यामिन्‌) and witness (साक्षी) His 
place is in the heart (अनाहंतचक्र) „the home of The Supernal 
Primal Sound (35) and the world of Light and Delight 
(भाटोक or MAR) | 

The Anaahata Chakra is ruled by the Sun (सूर्यः), who ः 
shines in the Centre of the Lotus with His twelve Reflections 
(द्वादशादित्याः) one in each of the twelve petals of the Lotus. 

With the awakening to the consciousness of His Presence; i / 
the square चतुर representing the भूमि : or Field of Action jt 
of the भूमन्‌, is totally occupied by the latter, and-four petals 
therefore vanish from view leaving only eight petals indicating ॥ 
His Aiswarya (ऐश्वर्य) in the visible field. 
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The Anaahata is also the seat of Vaayu, the Omni- 
Present, pervasive aspect of the Lord 
It is in the core of this Hight Petalled Lotus, with all 
consciousness of the finite self dissolved, that the Lord is 
enthroned. ! | 
This throne is symbolically represented by— 
(1) The circle (पराबिन्दु) in the subtle centre of which The 
Lord is sporting in Perfect Bliss. 
(2) The circle is established in the centre of the Interlaced 
Squares representing the Nectar of Happiness and 
' Immortality अमृत, This is also called मथुरा (where Krishna 
was born) 


(3) The Hight Petalled Lotus surrounds the Interlaced Squa- 
es. In each Petal of this Lotus reigns one of the Princi- 
pal Consorts of the Lord with Him. 


This Lotus represents The Lord’s Glory as also the heart 
in which He is enthroned. 

The Sixteen Petalled Lotus which surrounds: the above 
(heart lotus of 8 petals), indicates the sixteen phases of the 
Moon, and indicates अमृत. | 

The rays shooting out from the sixteen petals indicate the 
Spreading Power of the Lord’s Glory and picture Him as 


ब्रह्मन्‌ (JENA त्रह्मन्‌) 

The Square enclosing the Lotuses indicates भूप्रस्तार्‌, or 
Manifestation of The Lord 

The four openings in the four cardinal directions in the 


sides of this square indicate the Boundlessness (अनन्त अनिरुद्ध) 
of the Lord’s Glory. 


The verse printed under this symbolic throne, indicates. 
the गोपालसुन्दरी मन्त्र of the Lord as also the affirmation. of- self- 
dedication. (vide diagram before नान्दी ) 


Ne of 


“उत्तिष्ठत जाग्रत प्राप्य वरान्निबोधत” 


V. The ways of wisdom— 


४ श्रुण्वन्तु विश्व अमृतस्य पुत्रा; ^ | 
** Listen to me - ye children of Immortality '१_ sings the 
Flute of Krishna. And let us all listen -—we who would be 


immortal. 


1. यम 9 नियम | 

Before one may enter His Presence, he must strive to 
purify himself and make himself worthy. The Lord teaches 
that every seeker who would become a seer must practice and 


master the tenets of यम and नियम. 


The यम consists of — 
( 1) अहिंसा (Ahimsaa) Non-infliction of pain. 
(2) स॒त्यं (Satyam) The recognition and realisation of Truth. 
(3) अस्तेयं (Asteyam) Non-stealing. 
(4) असङ्ग (Asanga) Avoidance of (bad) company. 
(5) हो (Hree) Modesty. | 
(6) असंचय (Asamchaya) Non-hoarding- | 
(7) आस्तिक्य (Aastikya) Faith in God. 


(8) ब्रह्मचय (Brahmacharya) A life of intense “and ones 
pointed study of the Scriptures during which, the 
student is dedicated to continence and chastity. 
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(9) मौन (Mauna) Contemplative silence. 

(10) स्थेय (Sthairya) Steadiness. 

(11) क्षमा (Kshamaa) Patience, forbearance, and forgiveness 
(12) अभय (Abhaya) Fearlessness. 


नियम consists of — 


(1) शौच (Saucha) Purity (physical, mental, moral, inte- 
llectual, and spiritual) 


(2) शौच (Saucha) Sublimation of Ideals in the fire of 
wisdom 


(3) जप (Japa) Repeated contemplation of His Horm and 
chanting of His Name 


(4) तपसू (Tapas) A ‘dedicated, uncompromising, ` unrelent- 
ing life of allegiance to His Way of Life. 


(5) होम (Hoama) Sacrificial Oblation. 
(6) श्रद्धा (Sraddhaa) Faith, eagerness. 
(7) आतिथ्य (Aathithya) Hospitality. 
(8) अर्चना (Archana) Worship. 
WER तीर्थाटन (Thirthaatana) Pilgrimage. 
(10) पराथहा (Paraarthehaa) Desire for the Supreme Object. 


(1 1) तुष्टि (Thushti) Happiness, Pleasure, Ond 
Desirelessness for anything not already possessed. 


(12) आचायसेवा (Aachaarya Sevaa) Service of the Spiritual 
Teacher 


शम (Sama) Tranquillity, Peace. 
तितिक्षा CLhithikshaa) Forbearance. ४. ^". हि) 
gtd (Dhriti) Resolute Courage, SelfsCommand, Mee 
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दान (Daana), Gift——Charity. — 
श्री (Sri) Divinity, Happiness. 
Misery is nothing but craving for enjoyment : 
The sage is he who knows the Path of Liberation. 


70 confuse the body with the self,and think that the two 
are identical, is ignorance. 


The increase of Ga (Sativa) is स्वग (Swarga= Heaven) 
The increase of तमसू (Tamas) is नरक (Naraka=Hell) 


Je (Guru) is the Friend on the Path; and the Lord is 
the Guru | 


He is rich who has no wants, and is virtuous. 
He is poor who is not contented 
भा. XI. 19 
2. The Way of Action 
In whatsoever sphere a man is born, in whatsoever 


environment and circumstance situated, he must act faithfully 
according to the law of his own Dharma. 


gag निधनं श्रेयः परधर्मो भयावहः” | (भः गी. 711. 88.) 


And act he must, for, none can exist for even a moment. 
without performing some action or other. 


“ न हि कश्चितक्षणमपि जातु तिष्ठत्यकर्मकृत्‌ |. 
“ कायते ह्यवशः कर्म सर्व: THAT» ॥ (भ. गी; III. 5.) 


But in performing action, the desire for the fruit thereof 
causes misery. For the Lord says 


८४ कर्मण्येवाधिकारस्ते मा फलेषु कदाचन | 
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मा कर्मफलहेतुभूमा ते सङ्गोऽस्वकर्मणि” ॥ (भ. गी. 11. 47) 
and— 

८ युक्त; कर्मफलं त्यक्तवा शान्तिमामोति नैष्ठिकीम्‌? || 

(भ. गी. ४. 12) 

Therefore— ७091 

(८ योगस्थः कुरु कर्माणि ........ 

“सिद्धयसिद्व्योः समो we ........ ” || (a. गी. 71. 48) 


and ` 
o “कायेन वाचा मनसेन्द्रियैवा 
^ बुद्धया55त्मना वानुसतखभावात्‌ | 
“ करोति यद्यत्‌ सकल परस्मै ` 
नारायणायेति समपयेत्तत्‌ ” || (भाः XI. 2-36) 


Whatever the work, perform it reverently, dedicatedly, 
assiduously, as an act of worship without any desire for the 
fruit thereof. 


For, work is worship, 


and the Blessings for the worship will be bestowed by 
the Lord - which may then be accepted without diffidence and 
without scruple» 


3. The way of wisdom 
Out of Himself the Lord created the Universe and 
Himself entering it, enlivens and sustains it. 


Caudal विचित्र जगदिदमखिछं त्व पुनः प्राविशस्तत्‌ 

“ मात्रा भूतानि चान्तःकरणंसुतति-ज्ञान-कर्मन्द्रियाणि' | 

“ त्वद्पाणीति सत्यं त्वमधिकरणमस्यस्य चान्ते निधान 

४ सर्वान्तर्यामिणस्ते सकलमपि वपुर्जीवगी बिभर्षि ? | (S. 371) 
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‘Therefore 
“ तस्मायक्तेन्द्रियग्रामो युक्तचित्तमिद जगत्‌ । | 
6 आत्मनीक्षव विततमात्मानं wade” | (भा, XI. 7-9) 
Then— | 1 
“४ सर्वभूतसुहृच्छान्तों ज्ञानविज्ञाननिश्वय: | 
“qed मदात्मक विश्वं न विपद्येत वे पुनः” || 
| (भा. XI. 7.19) 
Thus— 
` “ सर्वभूतस्थमात्माने सर्वभूतानि चात्मनि | 
« ईक्षते योगयुक्तात्मा सर्वत्र समदशन:” ॥ (म. गी. VI. 29) 


and such a wise man, whose eyes but see God each moment of 
his life, never perishes. For the Lord says— 


४ यो मां gala सर्वत्र aa च मयि पश्यति | 


४ तस्याहं न प्रणश्यामि स च मे न प्रणयति”? || 
(भ. गी. V1. 80) 


' And this wisdom leads to the supreme self-abnegation. 
“ ज्ञानिनो ज्ञानयज्ञेन यजन्ति ज्ञानविग्रहम्‌ ” | (भा. X. 41-6) 


for then the sage realises—— 
“ T and my father are One. ^ 


4. The Way of Devotion 
“ श्रवण कीर्तन विष्णोः स्मरणं पादसेवनम्‌ | 
“ अचनं वन्दन दास्य सख्यमात्मनिवेदनम्‌” ॥ (भा. VII 5.23) 


In the highest order of the blessed men who walk on 
the path, are those who go by the Way of Devotion, For 
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when the soul is totally dedicated to the Over-Soul, when the 
tiny finite is obsessed with the Mighty Infinite, man becomes - 
full of God and has neither mind nor time for aught else: 
Krishna says that such a devotee— 


४न पारमेष्ठ्यं न महेन्द्रधिष्ण्यम्‌ 
Ca सार्वभौम न रसाधिपत्यम | 
“a योगसिद्धिरपुनभव वा 
` ५ जय्यपितात्मेच्छति मद्विनान्यत्‌”? || (भा. XI, 14-14) 


And such a one is— . 
.. “ कृपाहछुरछतद्रोह; तितिक्षुः सर्वदेहिनाम्‌ | 
^ सल्यसारो5नवद्यात्मा समः सर्वोपकारकः || 
“ कामैरहतधीदान्तों मृदुः छचिरकिञ्चनः | 
४ अनीहो मितभुकू शान्त: f मच्छरणो मुनि; || 
“ अप्रमत्तो गभीरात्मा धृतिमान्‌ ferum. | 
. “अमानी मानदः कल्पो मैत्रः कारुणिकः कवि; || 
“aaa ये वै मां यावान्‌ यश्चास्मि याद्दश; | 
४ भजन्त्यनन्यभावेन ते मे भक्ततमा मता: ” || 
(मा. 21. 11, 29-88) 
And there is no Better way x of Action, no MN way 


of Wisdom than this way of Devotion. For Krishna Him- 
self says— | 


. “नोपायो विद्यते सप्रबडू प्रायणं हि सतामहम्‌ | 
| (भा. XI, 11-48) 
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It is only necessary to be completely dedicated to Him, 
to completely surrender oneself to Him. And He will do 
the rest: f 

४ सर्वधमान्‌ TRAST मामेव शरणं ब्रज | 
“ge त्वा संर्वपाप्ेभ्यो मोक्षयिष्यामि मा शुचः” ॥ 
(भ, गी. XVIII. 66.) 

Which particular path one choses to walk on, is hardly 
a matter of momentous importance. On each path the One 


Lord it is who shines and guides. And each path leads -but to 
the One Summit where The One Lord is enthroned. 


For He has declared 


“यो यो यां यां तनु भक्तः श्रद्वयार्चितुमिच्छति | 
“ तस्य तस्याचलां श्रद्धां तामेव विदधाग्यहम || (भ. गी, VIL 21.) 
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“ अञ्चवाय Bal यलो श्रवाय परिकट्पितः । - 

- कै e. 55 
“ रवस्य यत्मसादेन वासुदेवं नतोऽस्मि तम्‌” भाः 
VI काव्योध्क्षा — Presenting कृष्णोछासः 
र Although practically every verse of the भागवत-महापुराण 
is refulgent with the Glory of Krishna, inspiring men with 
a self - effacing Love for Him, it is the Tenth Section 
(दरामस्कन्ध) that is totally dedicated to the felling of His Story, 


And the Eleventh Section (एकादशस्कन्ध) is a practical text book 
of His wisdom and the Ways He has taught. 


But in the usual manner of the पुराणा8, story and parable, 
eroticism and emotion, glimpses of Nature’s beauty, morals and 
ideals, traditions and ccdes cf conduct, rituals and philosophy, 
meditation and mysticism, are all jumbled up; and this Sacred 
Scripture is often made the target of ridicule, particularly by 
those who think that theirs is the only rcad to Rome. Even 
amongst the votaries cf Krishna, the parables are often 
interpreted as physical incidents, and shame - faced excuses are 
put forward requesting indulgence on account of Krishna’s 
boyish high spirits. Scmetimes we are even told that God is 
not bound by human law, while we 17110 human qualities; 
faults and failings on Him who is beyond all these. 


In the History of Hindu Thought today, this 18 a serious 
matter. For, not long ago, a Christian missionary institution 
published pamphlets stating that mankind can be saved only 
- when Hindu Scriptures are burnt or cast into the sea. Not 
' long ago learned Hindu savants have [published pretentious 

tomes under highest patronage, to proclaim that Krishna’s pranks 
were innoccuous as he was too young to be responsible. Not long 
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ago a political Hindu leader burnt in the cross roads and in 
market places, copies of these Sacred tomes, as being pernicious 
and prejudicial to man’s well being 


It is the tragedy of the times, the tragedy of our culture 
that the keys to understanding of these our Scriptures have 
been so well hidden, so nearly lost, that even our learned 
men lack understanding, and do not stop to think that there 
must be a key to a more sublime world of thought in these 
timeless tomes that have come to us through the ages. 
It is unfortunate that the more orthodox votary of the religion 
is only faithful in an unthinking way, and is content to read and 
recite the scriptures blindly without understanding a syllable. 

This is rank blasphemy. It is high time that at least the 
Hindu should wake up and gather his harvest of Wisdom in 
these Ancient realms of Divine Wisdom. (I am happy to note 
here that Sri Hanuman Prasad Poddar in his book ‘* Gopis’ 
Love for Sri Krishna? has expounded the Jalakreeda & Raasa- 
kreeda of Krishna from a sublime and truly devotional aspect- 
His work is truly inspiring-and I bow down to him in 
reverence.) 
| Some scholars and orthodox pundits might look, with 
eyes of suspicion, on this book with its few deviations from the 
original, with its interpretations of symbolism expounded in 
this Introduction. That does not matter. 

‘If कृष्णोछास presents the true Glory of the Lord, if the 
Introduction interprets the symbols faithfully on the .sublime: 
planes of thought, the Author’s purpose in writing the book as 
an Offering of Worship, and my purpose in writing the 
Introduction to expound his views would all be fulfilled. 

For it is well known— | 

“यो वा अनन्तस्य गुणाननन्ताननुक्रमिष्यन्‌ स तु बालबुद्धिः | 
4 रजांसि भूमेगणयेत्‌ कथञ्चित्‌ कालेन नेवाङ्विलंशक्तिघाम्ैँ"॥। 7 
(भाः XI-A 2.) 
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But the Lord said—— 
' “मन्मना भव मद्भक्तो मद्याजी मां नमस्कुरु | 
४ मामेवेष्यसि सत्य ते प्रतिजाने प्रियोऽसि. मे” || 
(भ. गी. 18. 65). 


. and it is in that spirit, as an act of Worship and self- 
dedication, that this work 18 offered to the Lord and to His 


votaries. . 


कृष्णोल्लास closely follows: the original भागव्तमहापुराण 
in the recounting of the incidents and the telling of the Story. 
But a greater emphasis has been attempted in the painting of 
His Glory. Of course in abridging the original into a condensa- 
tion of this, miniature size, the desideratum has been the 
appreciation of the Sublime, the Philosophical, and the Mystic, 
rather than the emotional or the erotic aspects of the Scripture. 


And necessarily in the themes selected for.presentment, certain 


incidents have not been included, or have been treated but 
briefly 

Thus the Sage Naarada coming to earth time and again 
to incite the brawny but not very brainy King Kamsa from act 
to cruel act of inhuman foolishness, has been practically 
ignored in the कृष्णोछास:. १ 

As a matter of astrological interest the positions of the 
Planets in the horoscope of Krishna have been described in 
verse 14. 


response to the hunger of the cowherd boys while their 
menfolk were preoccupied with the meticulous performance of 
their Sacrificial Rituals-the भागवतमहापुराण considers the menfolk 
unwise in their adherence to their YH, This is not quite in 
accordance with the way of Action taught, by the Lord— 
€ खधम निधन श्रेय: and 


In presenting the incident of the द्विजपल्य; and their kind 
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यो यो.यां यां तनु भक्त; श्रद्धयाचित्रुमिच्छति | 


८४ तस्य तस्याचलां श्रद्धां तामेव तिदघाम्यहम्‌ | ` 


The FONSI: therefore exhorts' the wives to go back 
home and resume their own duties. And the men who were 50. 
steadfastly and one - pointedly, performing their Sacrificial ` 
oblations were blessed in their own place, on their own path, 
which too but leads to Him (pages 80-82) 


The भागवतमहापुराण presents the रासक्रोडा as an ecsbatically 
erotic abandon, and for this purpose the participants in 
the event are only the cow-herd maidens and Krishna, 


कृष्णोल्लास on the other hand, paints the spiritual ecstasy in- ° 
voked by the melody of His Flute; and the call of the Flute 
is responded to by all who have ears to hear, whatever their 
sex. And Krishna’s power was proverbially universal both’ in 
manifestation and in:evoking response. Cows and calves forgot 
to munch the grass or chew the cud; men and women heard His 
Flute and were lost to the world; alive only to His melody; the 
very trees swayed but gently—lest the rustling of their leaves 
intrude on His Song; the wind and the sun stood still in the 
heavens, afraid to disturb the Harmony of The Most High. 
The Moon trembled in ecstasy and shed his rays of nectar, 
and the stars danced in their orbits. In such an event, 
it is but meet that all the blessed men and women, all the 
blessed cows and calves who were privileged ‘to live with Him 
in His world of Light and Delight should respond to His Flute 
and dance in the ecstasy of His Blissrand Play. It is this 
sublime experience that is attempted to be portrayed by 


कृष्णोल्लास (vide pp 87-41). 
The Significance of Paundraka?s(q|rg3) achievement and 


downfall is not made very clear in the भागबतमहापुराण कृष्णोछास 
gives a clearer indication of the भ्रमरकोटन्याय. and ühesdansger of 
premature pride on the Path. | 
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The भागवंतमहापुराण does not mention the Battle on the 
कुरुक्षेत्र. The precious treasures of Wisdom set in the jewel of 
the भगवद्गीता & the अनुगीता are therefore to be sought only in 
the महाभारत; As these are perhaps the most precious gifts of 
heritage bestowed on us, कृष्णोल्लास; has included a brief account 
of the battle, and some verses of the भगवद्वीता (Vide verses 
881 to 868 inclusive—pp 115-119). The verses included herein 
are only selected to give. a general indication of the Divine 
Wisdom. In a jewel in which each stone and each facet of each 
stone contributes to the splendrous lustre, —in a Song Celestial 
in which each word and each punctuation mark wafts to us a 
fragrance of the Wisdom that is beyond words, beyond thought 
and beyond understanding - the choice of certain verses from 
the Song must perforce appear ludicrous. That the reader 
must excuse. . कृष्णोछास but attempts to indicate the Pearls, — to 
obtain which, we must go to the Original Ocean and dive deep, 


u Again the vistas of profound spiritual realms “and the 
practical aids and guides to progress on the Paths, delineated in 
the Hleventh Section (एकादशस्कन्ध) of the भागवतमहापुराण are too 
vast to be lucidly and adequately covered even in several 
voluminous tomes. कृष्णोछास therefore includes a few verses 
from the भागवतमहापुराण (Vide verses 408-418 inclusive — pp 
188-185) from the 28th and 29th Chapters of the Eleventh 
Section (एकादशस्कन्ध) to indicate the general trend of the 

Teaching. The interested reader must go to the Original 
Scripture for full be nefit. 


As in the मागवतमहापुराण, the prayers, praises, visions and 
hymns describing Krishna’s Glory are presented in the appropriate 
situations in कृष्णोद्भास; [vide verses— 15: (देवा), 42-46 (82), 
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68 (नागपल्यः), 97-101 (गोप्रा), 111-116 (गोपाः), 186-140 (अक्ूरः), 
148 (माटाकार:), 180-182 (sx), 200 (रुविमणी), 222 (जांबवान्‌ ), 
275 (रुद्र)), 817-818 (कुचेल;), 369 (सुनयः), 880 (बहुलाइव;), 381, 
883-384 (sida), 400 (अजुनः)] १०० १४५१ 
कृष्णोछास presents some of the Teachings of Krishna in 
verses 84-85 when He exhorts the गोप्य; to one-pointed devotion; 


in verses 86-89 when He teaches the द्विजपल्य; the way of devo- 
tion while in their own homes; in verse 177 when He teaches 


the गोप्य; the fact of His Omni - Presence s in verse 867 when 
He extols the merit of His devotees; verses 871 and 872, and the 
prose exhortaticn that follows (pp 122, 128) when he instructs 
Vasudeva on the mysteries of Creaticn and the purpcse of 
pain in the world; in verses 386-887 addressed to श्रतदेव;, and 
in verses 881-866 and 401-418 mentioned already 

In Sanskrit literature, compositions, in which the theme 


is presented in alternating prose and verse, are called चग्पूकाव्या8. 
And this sckeme of writing provides considerable latitude -for 
varying the tone and tenor of the style to suit the moods and 
modes of the subject matter 


The चम्पू style is very popular in the composition of 
Dramatic works, as the verses provide ample fccpe for the 
inclusion of music in the presentment. 


In literature, perhaps the best known चम्पू work is भोजा' 
रामायणम्‌ which is a rich gem, such as is rarely found elsewhere. 

The Author of कृष्णोल्लास decided to produce 9 चम्पूकाव्य 
‘which could depict the Manifestation of कृष्ण and take its place 
by the side of भोजा? रामायणम्‌-- 


भोजो राजशिखामणी रचितवांश्वग्पूप्रबन्ध यथा 
श्रीरामस्य कथां सुधाप्रवचनं जाज्वल्यरामायणम्‌ | 


~ 
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कृष्णोछासकंथा तथैव रचिता प्रोत्कर्षमाला; शुभा; 
सौब्रह्मण्यसनिसुदा प्रणिहिता कृष्णस्य कण्ठस्थले || 


In. कृष्णोछास; the style varies from surprising simplicity to 
sublime serenity and sonorous assonance of alliterative literature 
and exquisite descriptions of rare beauty. The passages bet- 
“ween verses 14 and 15 (p. 4), the passage following verse 27 
(pp: 9-10), the passage above verse 86 (p. 14), ihe passage 
between verses 89 and 90. (p. 81), the passage between 


‘verses 106 & 107 (p. 87), the passages between verses 117 and ` 


118 (pp. 41 & 42), the passage between verses 207 & 208 (pp. 69 


& 70), the passage below verse 280(p. 77), the passages between 


verses 288: & 284 (p. 79), the passage above verse 257 (p. 87); 
and the passage between verses 261 ८ 262 (p. 89) call one to 
pause and ponder and read again 


कृष्णोल्लास is replete with verses—some 424 are numbered 

and accounted for in the Index of Verses at the end of the 
book. Of there, the following ‘verses are quotations from 
Other compositions, included in this work only as suitable 
garniture | 
Verses 50, 81, 52 are from Sankara? 8 गोविन्दाष्टकम्‌, १ 

११ 186, 187 are from Sammoahana Tantra. 

११ १48, 249, 250 are from नारायणीयम्‌ of नारायण भट्टद्विपाडू- 

११ 291 is from FAH, 

9 890018 {1०मन्त्रमहो दधि. vt 

,, 6,7, and 881.808 inclusive are from the भगवंद्वीता, 

, 401.418 inclusive are from भागवतमहापुराणम्‌ . 


5 1, 108-105, 148 & 424 are by the undersigned, son of 
the author. 
The rest of the 860 verses are original compositions by 
the Author, forming part of the text interspersed between prose 
passages. 


a 
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Over a hundred different metres have been used in these 
424 verses, the choice of the metre depending largely on the 
rhythm to suit the occasion. 

Some rare words and rare usages of words have been 
included in the text of Krishnoallassa to bring out the 
possibilities of the language. | 

As in the भागवतमहापुराण, the story of Krishna is recounted 
in the कृष्णोछ्लासं as a simple tale, leaving the unveiling of the 
symbolic significances to this Introduction, and copious excerpts 
from Scriptural Texts have been quoted herein and on the fly 
leaves - to focus the Divine aspect of The Lord with ample 
scriptural authority. | 





विष्णुमुखा थे देवाइछन्दोभिरिमाँछोकानपजय्य 
मभ्यजयन्‌ ॥ मः ना. 1. 48 


VII. Glimpses of Sanskrit Prosody— 





^^! Bibliography— 
(1) अभ्निपुराणम्‌ , (2) पिन्नल-छन्द: a, ` | 
(8) FAR, | (4) छन्द; कौमुदी 
_., (8) छन्दो मञ्जरी, (6) छन्द; सार, 
(7) वाणी भूषण, (8) श्रतबोघ, 
(9) वृत्तदपण, ` (10) वृत्तकौसुदी 


Sanskrit Composition may be in (1) गद्य (Prose) with its 
undefined latitude in expression and absence of forced rhythm.— 
or (2) पद्य (Poetry) with its beauties of expression and 
limitations of rhythm. Rhyme is not obligatory in Sanskrit 
Poetry - but some poets have introduced into usage the same 
letter being used in the second syllable of each quarter 
as in Kannada, Telugu and Tamil. Some have even produced 
verses with a stated letter appearing at stated intervals even 
in the same line so that a curious and pleasing resonance is 
introduced into the rhythm of the poem (eg. चण्डवृत्ता;) 


And as is the way of all poetry, some poets have often sacrificed 
sense for the sake of sound. 


गद्य - Even in prose a rhythmic poetry is sometimes 
found as for example, the वैकुण्ठगद्य of श्रीरामानुजाचायः. 
पद्य is either जाति or वृत्त. 


In जाति verses the rhythm is not controlled by the num- 
ber and order of the syllables in each quarter, but it is only 
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nécessary for the total number of syllabic instants to conform toa 
stated number in each quarter. Thus in the verses nos:90, 91 and-62 
quoted in the कृष्णोल्लास from Sankara’s गोविन्दाष्टकम्‌ š there are 
80 syllabic instants in each quarter, and though there is a 
lilting rhythm dividing the syllabic instants into groups of 
8, 8, 8 and 6 in each quarter, great latitude is exercised in 
making syllables long or short in any stated place in a quarter. 
Only a ‘long’ syllable is replaced by two short ones or vice 
. versa. This is an example of मातृकासमकम्‌, 


In वृत्त there are three varieties: समक, अधसमक and विषम. 


In the समक all quarters in a verse are identically | equal 
to one another with regard to syllabic instants and rhythm. ` 


In the अधसमक alternate quarters are equal to each other 
(०, g. पुष्पिताग्रा, मनोज्ञा, अनुष्ट etc.) 


In thé विषमवृत्त each quarter has its own rhy thm and its 
own number of syllabic instants. This corresponds to the Blank 
Verse of English Poetry and is resorted to on rare occasions 
by daring poets who are bold enough to defy tradition on 


Oceasion ° 


Generally in all वृत्त verses the rhythmic movement is 
defined by the precise order and number of | the syllables (long 
or short) in each quarter. But in the. अनुष्ट भू MORE छोक EN 
which is an अधेसमक्वृत्त (the commonest metre in Sanskrit 
poetry) there is no rule about the first four syllables of a 
quarter - any or allof them may be long or short at the option 
of the poet. So also the eighth or last letter ofeach, quarter. 
But the fifth syllable must be short, the sixth must be long and 
the seventh alternately short and long. This metre is ascribed to 
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the Sage वाल्मीकि who first spontaneously Spoke in this metre 
when emotionally upset at the sight of one of a pair of क्रौच्च 
birds being shot by the arrow of a hunter. 


वृत्त metres are classified under groups having the same 
number of syllables in each quarter. 


Thus 

६६ श्री has one long syllable in a quarter (गु) 

ञ्जी? has two long syllables in a quarter (गुगु) 

£ म॒ध्या ? is à class of s with three syllables in a quarter 


४ प्रतिष्ठा ?” » 4 syllables n 
“सुप्रतिष्ठा”. 9 PAN शः 
tier UR UN ६६८ oe 
६ उष्णिकू » + T " °), 
T FISH” " ७४ " Tun 
- ४६ gradi» b 9 h P 
“पंक्ति ” emee TO 


‘Except the “ agga” वृत्त in the अनृष्टभू class, these metres 
are hardly used and are hardly known. 

Tt is only from the “ fag” ‘class of 11 syllables in a 
quarter to the “ प्रकृति १ class of 21 syllables in 8 quarter, poets 
have chosen some few metres for their use in composition. 

The more popular metres in use are ७ di Me 

11 letters (1) इन्द्रवज्रा, (2) उपेन्द्रवज्रा, (8) उपजाति 

| x mixture of (1) and (2) 

गा) (1) saa, . (2) sse, _ (३) प्रमिताक्षरा, 
(4) द्रतविळबित, (5) भुजगंप्रयात, (6) पन्चचामरं 


HDS o 


61 

13 letters (1) प्रहर्षिणी, (2) मत्तमयूरी, 

P ;, (1) . वसन्ततिळका. | 

15094 (1) मालिनी: W. 

17 „ (1) शिखरिणी, (2) मन्दाक्रान्ता. 

॥ 008004 (1) मल्लिका 

19 ,, (1) शादूलविक्रीडित 

90 ,, (4), मत्तेभविक्रीदित. ` 

21 ७, 5 (1) SERT. or just about twenty varieties 
including the common अनुष्ट भू db d Da 


In his नयमञ्जरी, श्री अप्पय्यदीक्षित has used about 180 metres 
with rare dexterity: 

For convenience of syllabic definition, groups of three 
syllables are given à name according to the position and num- 
ber of long or short syllables. Odd syllables in excess of a 
whole number of Tos or syllabic groups are simply designated 
as ल (for लघु) for a short syllable and गु (for गुरु) for a long 
syllable. Thus— 


छ =. (short syllable) गु = — (long syllable) 


म॑ > ----श मै ल्‌ ८० ८ 
a] Eiern Sa 
qom mc UN = Va 
य > Q न. S= IND NS 


Thus in symbolically representing रादूलविक्रीडितं we write 
म q sq q त त गु (19) (12,7) meaning: that the syllables are 
19 in a quarter, that a pause (यति) is to be observed--at the end 
of the 12th syllable, and again at the end of the "th syllable 
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thereafter in enunciating each quarter of the verse and that the 
syllables are to be arranged to confornr to the following rhythm— 


NAS AND MSDN) EO 


H TNI ज a 
"Z. Set 
त त मु 


Thus each metre is symbolically defined and conveniently 
represented. | 


But some savants seem to adopt other groupings for 
their वृत्त notations. e.g. 

# चपकमाला ?-भमसगु (10) (5,5) according to this notation, 
decoded as 


-a ei 


-vY —— I — QJ2- - 
a) V ve ===? 
भ्‌ म्‌ स्‌ गु 


This is sometimes written as 
म "गुं भा युग; 
and connoted as (भगुगु) > 2 
Thus “' प्रमदानना ? or “ गीतिका !? in the कृति (20 letter) 
group is defined by the usual गण notation. 
as q ST ST q र रस रू (20) (5,5,5,5) 
In the latter connotation this 


vy- ६./- | Y-Y - | 
Net ee फर 
RR si ज भ्‌ 


TSN) ~ 
= a v — WV, == 
र्‌ d 5 गु 





ü n dibus. — 2 त्‌ 


nc l 
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is Written 88 
WAI = = NYY 


— —— 
डा, U छा, q ल गु 
WY — WY ९ c. 
— — 


— —— 
स 97 स ल गु 
or (स छ गु) x 4 x 


It is obvious that this notation can only be used for those 
rare metres which have a repeating rhythm in each quarter. 


In the more popular metres, with more than eleven or 
twelve syllables in a quarter there is usually one pause in a 
guarter not counting the one at the end of the quarter 


e. ६+ भुजगम्रयातं (12), (6,6). 
and वसन्ततिलका (14), (8,6). 


In the 17 syllable group (अत्यष्टि) and longer metres some 
have two pauses in a quarter not counting the one at the end 


७. ४. मन्दाक्रान्ता (17) (4,6,7) 


छाया (19) (6,6,7) 
विश्वा (19) (5,7,7) 
सुवशा | (20) (7 6,7 ) 
amy. (21) (00,7) 


भुजगविजमित (26) (8,11,7) 
Sometimes these groups of syllables in the first second 
or third groups are common to several metres, although the 
metres may be in different groups. 


oe g. in शादूलविक्रोडित--म H SU त त शु 
EE ——RQ S q q 
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शादूलळलिते -मसजसतस 
द्वीपिविक्रीडिते मस जसररगु 


all the metres have म सज स, the first four ganas common to 
them: is | 


Similarly the first four गणा8 4 म न स are common to 


(1) प्रवरछलित (16) यमन + Š र गु. 

(9) fem ^ (7) (611) यमनसमभंछंगु. 
| 1 (3), सुधा x (18) (6,6,6,) यमनस तसः 
| (4) छाया (19) (6,6,7) यमन सभत गु, 


(5) मकरन्दिका (19) (6,6,7) यमनसजज गु. 
(6) मेघविस्फूर्जिता (19) (6,67) यमनसररगु. 
(7) magg (19) (6,6,7) यमन सतत गु, 


So also similarities in the second or third groups of 


syllables may be discovered. 


वृत्ताः are metres with a maximum of 26 syllables in a 
quarter. 


From 27 to 999 syllables in a quarter the poems follow a 
different rhythm pattern, usually the same गण being used from 
the third गण to the end of the quarter. These long metres 
are called दण्डका; generally, —Kaalidaasa's इयामलादण्डक being the 
best known poem in this variety. 


With regard to the names of the metres there has been 
80716 confusion probably due to different poets composing 'to 
their own rhythm and designating the metrés according to their 
own fancy,—without reference to names already in existence, 


—-——À JM 2 . | 


-8 
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Thus पृथ्वी (11) न न स Jg isalo (17) st q ST q य € गु 
and the same metre मत न स त त गु (19) (5,7,7) is variously 
called विश्वा, बिब and Fg. Thus the same metre may be named 
several different names, and the same name may be allotted 
fo different metres. That however is hardly important as long 
as the गण and यति and class notations are clearly indicated. 


वृत्तमुद्राः 

In musical compositions the composers sometimes include 
the names of the tunes (रागमुद्रा :) or their own names (नामसुद्राः) 
The same traditional practice is sometimes observed in poetical 
works also. In consonance with this practice the names of the 
adi: (वृत्तमुद्रा :) are indicated in the | following verses of कृष्णोल्लास; . 


Verse No, (12) मुजगप्रयातम्‌ . ( 80 ) AAST, 
(49) पुष्पदामा | (86) छाया 
(go सुशोमा | (101) चित्रमाला 
(109) पुष्पदामा (109) मत्तेभवित्रीडितम्‌ 
(112) मल्लिका (120) सुशोभा 
(126) मत्तेभविक्रीडितम्‌ (136) सुशोभा 
(142) चित्रमाला (148) कल्याणम्‌ 


(158) शादूलविक्रीडितम्‌ (160) हरनर्तनम्‌ 
(168) झादूळविक्रीडितम्‌ (164) द्वीपिविक्रीडितम्‌ 


(168) पृथ्वी (170) मनोज्ञा 

(178) सुवशा (185) चित्रमाला 
(206) स्रग्धरा (210) शादूर्विक्रीड्तिम्‌ 
(214) मालिनी (215) चित्रमाला 
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(219) स्रग्धरा (284) शादूलविऋ्रीडितम 
(235) शिखरिणी (280) सुधा 
(243) मत्तेभविक्रीडितम्‌ (242) siii 
(246) शिखरिणी . (256) मनोज्ञा 

^ (959) सुरसा - — (268) ARAFA. 
(287) मल्लिका (329) चित्रमाला and ; 


(419) मेघविस्फूजिता- . 


Similarly in the dedication verses at the end of each 
chaplet, the author’s name has been indicated (Vide verses 
no: 49, 102, 142, 185, 247, 290, 829 and 421). 

Since over a hundred different metres have been used in 
the verses in कृष्णोछास the book could well serve as a text book 
for illustrating metres in the study of prosody. In order to 
facilitate this the गण and the यति connotations of each verse 
numbered in the text or quotations have been shown in the 
Verse = Index (वृत्तसमीक्षणा-छोकानुक्रमणिका) at the end of the text 


of कृष्णोछासः. 








^ 


MEL 8 
“ तरह्मापणं अह्महविनद्यामों बह्मणा Ed । 


^ ब्रह्मेव तेन गन्तव्यं बरह्मकर्मसमाधिना ”॥ 
(भ. गी. 7५. 24) 


VIII. Introducing the Author—(A short biographical note by 
his son S. Subrahmanyam —the publisher of कृष्णोछास ) 


In the first half of the nineteenth century, there lived, in: 
the little village of Kumarapuram, a poor priest Sri Rama 
Sarma and his devout wife Seetha Lakshmy Devi. Their life 
was dedicated to austerity, poverty, contemplation and service 
of God. 


To them was born on 18th January 1858 their first son 
Srinivasa Sarma, who, physically robust and handsome, excelled 
in his intelligence and piety: Harly in his teens he was initiated 
into सुब्रह्मण्यमन्त्र and was then conferred the दीक्षानाम of | सुत्रह्मण्य, | 
From then on he dedicated his life to contemplation, study 
and japa with such intensity that his earlier name was 
forgotten and he was known only by his name of Dedication — 
Subrahmania- 

Hearing of the one-pointed piety of Sri Rama Sarma, 
the Maharajah of Travancore persuaded him to live in the 
palace with him and appointed him to a nominal office. The 
Maharajah was struck with the unusual intelligence of the boy 
Subrahmania and arranged to give him English education, and 
enabled him to obtain his degree as a Bachelor of Arts in the 
Madras University | | 

By this time Sri Rama Sarma had been gathered to hia 


fathers and Subrahmania took service in the Educational 
Department of the Mysore State from about 1888,to 1916 


During this period his remarkable comprehension of the 
Hindu Scriptures conferred on him the honorific title of Shastri 
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and from that time he was known to the world as Mr. P. R. 
Subrahmania Sastri | 

During the years of his University education and sub- 
sequent service he came into contact with various religious 
bodies—Christian, Mahamadan, Jain, Buddhist, Theosophist etc 
and loved to discuss with them on religious and philosophical 
concepts. He read too, assiduously, Kant, Nietzsh, Confucious, 
Tao, Spencer, Spinoza, Vivekananda and numerous other 
exponents of philosophy and was himself giving lessons to 
members of several religious groups as and when they came 
into contact with them. 

In his late teens he was initiated into Sri Vidya and Yoga 
Sastra and was remarkably successful on the Path. With a 
glance or a word he could make most sick persons well and 
happy —with only one injunction: that,they should thank God 
whose Grace 16 was that made them well. | 

In life he was reserved and retiring and austere in his 


asceticism and assiduous in his studies, painstaking and thorough 
in his work. 


His day would commence at 4 A.M. and from then on till 
10 P.M. he would be constantly engaged in Meditation, Prayer, 
Worship, or Literary work without intermission—and this up 
to about a month or so of his passing away on 18-10-1952. 

After his retirement from service he took to an even 
more intensive study of Scriptures and wrote several books. 

In 1920 the then Maharajah of Mysore, ——Sri Krishna, Raja 
Wadayar took a series of Scriptural and philosophic lessons 
from him. १ 

Sri Subrahmania Sastri was a very talented and versatile 
linguist. While in the Travancore court he had achieved 
considerable mastery in Malayalam and Sanskrit; and was a no 
mean poet in the Manipravaalam style (his works in, this 
category are lost). He could talk fluently. im Sanskrit, amd 
compose verses and speeches extempore,\in any style, "from 


disarming simplicity to charming imagery or alarming resonance: 


- 
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He had studied German and French and read books in | 
the original in these languages. [^ 

In 1916 he learnt Kannada and in 1919 he had translated 
two of his Sanskrit works into that language. 

In 1940 he learnt Telugu and studied Pothana, Sri Natha, 
Vemana and other poets and had compiled a Telugu Dictionary 
— for his own use. P ; 

In 1945 he took up Tamil and was engrossed in the rich 
philosophical literature of that language for over five years, and 
in discussing these with literary giants of this culture. 

He was a great exponent of Mantra Sastra—_the Science 
of Thought, having relentlessly disciplined himself for 80) years . 
in the science. oe | 

In 1916 he took up Meditation and Worship of God in His 
Incarnation as Krishna. "५ 

In 1985 he went to the Temple in Guruvayur and stayed 
10070६ year in the shrine of Krishna lost in meditation. And 
there he dedicated his कृष्णोल्लास, inspired by ecstasy much as 
नारायणभद्वाद्रिपाइ dedicated his नारायणीयम्‌ in days gone by. And. 
कृष्णोल्लास was revised and rewritten time and again until he 
wrote it for the eighth and last time in 1947 and handed it 
over to me for publication with certain changes (which have 
been effected by me since) and certain interpretations of the 
symbolism and philosophy (which have been faithfully 
explained by me earlier in this introduction). 

कृष्णोल्लासः was not the magnum opus of my father—the 
Author. But it was the work dearest to his heart, and it was 
this that he considered the most valuable offering to the 
Almighty and to His world of men. - 

It is my one regret that this work could not be published 
during the lifetime of its Author. | 

Much of the literary work produced by his? tifelésa pen 
have been lost or destroyed by circumstances. But awaiting 
favourable circumstances for publieation are... 


mo. 
Sanskrit—— | 
1. त्रह्मसूत भाष्य (an original commentary) 


| 

2. भगवद्गीता भाष्य " ^ | 
3. ईशावास्य भाष्य > ^ | 
4, सौन्दयळहरी भाष्य . „ y १ 
5. संस्कृतव्याकरणशात्र ,, 5 
6. प्रह्वादचरित्रसार (चम्पूकाव्य) 
7. महाबलिचरित्रसार कीत 
8. अंबरीषचरित्रसार 3) 
9. कृष्णोल्लास A 

Kannada— | 
1. Prahlaada Charitra Saara >) | 
9. Mahaa Bali Charitra, ११ 


He was all that could be desired as a Father, as a Friend, 
and most of all as a Teacher. He was a Teacher par excellence. 
kindly and understanding. 
Therefore in all reverence, in presenting this book to the | 
world, I write-— | 
MAMA प्रणुतवरगुरू रामस्य तनुज; | 
APN न्यस्तचित्तो बहुकततपसा ध्यायन्‌ Ya इव | x 
भूत्वा Rene: कविकुळपतम: प्रोत्कभसुकृती 
कृत्वा वैदग्ध्यकाव्यान्‌ बिपुळरचयिता खगे विजयते || E 
|| कृष्णः कलयतु कल्याणम्‌ || 
इति 





f LOMA 
] hl ) NGC (x १ 
4 N h ! d ° ' Y णक pi 
` " ` irg ` 4 ; "hd D " , " M (t v #L' * wr 
As f B l पि H 4 4 as १ As J ॥ L " i a ` | i 4 
y UN 1000): se a (/% "0 ( ' n P A j, ] AC)" 
Vir ` ⁄ } 7 n š q प् ] in } , ` M ) v qi ? (iy? ft " " i M 
jv ur PE M i D Y ॥ m ' 4 j' "m P, 8 è 
Di * ` i D I P i } . १ My i. M ! ॥ 4 ^ 
LN 4 


"A. n X Qi ae Ba. ' M ? 








Ct tl 1४७७0 aB | 
"T ! i n 4 $ zi eri KA 


AME 


i ५४१. ती 
P 


। Ai Y ME. । " ] + 

DAN wi a Y # As me LoT » 4 m IS | 
' UT 1 " h ; 

" OLOR 0; ^ yv pt TT Dia m [^ Nose d १ 

«Lows wt RA 

"t . | 


Y» id ^ "u^ A 
| शी " की aA 
E" NEA TULSMU "^ l 3 A V? 2 ME y. ' [ EP 
í Vo | " 1 Ë; i 4 { P I , 1 $ $ हि i ‘Fl 
ntm N | ui i १.१ 
P « In T0 m. 4 ‘ 
५ EN v : ' í 


X, i र; y ' 
PUTA. ARN ih s Y 
M fas il | AS he KA why wi: $í Bic 






y tà 























/ ` MF ? i + PT n ह d Pp | i Ñ 
uN 9 RL CN l'age a (११५ PO. y s ' A de Pat 
Cou nie m A n Carey v ^ y १५ \ 

“i ! hw, IM IM Y Kn l » i4 t ( 4 7 2M i 5) y at l 

/ PD Ste LT eri r 

१ A । iy Pent 
I है के । 3 l t hi 24 M ९ ^ ws "i N; | | 
ONCE dE E AWA A Bir x S G | D F b 
j T । di j sia} ins en E । ॥ b ON 
| ' Ves mares! M ig al ài 
> * A iS 3 4 i T | 


(An LaF ir ॥.100/71) j CIEEMA a | 


k ^ 
í 
TAY Í pp हता ल rd 
Lr pe io ; n ysi a^ du y ५५ y 6 ॥ | 
L'" 


| i ४9 | TaN rC S Mord Y. i 
bin š: 





— 


आ —— oen em 


EAA 02.0. rode 0202020202 dre dd 


; 





“8520520526 queque कक 


/^$ x< 


p ४//2/01 y ^ 


PASS quM 


YO A VT PSU 





= 


PPPS IGP PP POO POOH 





at कृष्णायेति नित्यं वसुदलकमछे कल्पवृक्षस्य मूले - 

गोविन्दायेति गोपीजनपुरुदयितायेति खाहेति सत्ये । . 

` श्रीगोपालाङ्किभकत्या समुदितसुजुवा शुद्धपीयूषयोनो 

मामेवाहं जुहोमीत्यभिवद्नघुषा Ta खात्मतत्वम्‌ ॥ |i 
सु. सु. 





————Á—— mw 


 — -— 
- 


॥ छी” कृष्णाय गोविन्दाय खाहा ॥ 





श्रीः 
नान्दी 


He झुशलपूरं कृष्ण! Reg ! 
तव  चरितकथांवाकपुष्पवृन्दापचायी । 
| वरपदसुममालास्त्वद-गळे घित्सरष्टो 
| मम रचनसहायै त्वां चणे घेहि AA ॥ २॥ 





श्रीकृष्णस्य चरित्रमद्धतमय श्रेयस्करं भक्तिद 
चपूग्रन्थनिबन्धनेन वदितुं कांक्षामि संक्षेपतः | 
हखस्थोनतकूटनिष्ठमधुनि प्रेप्सेव वाञ्छेयम- 

प्येतां माधवपादभक्तसुलभां मत्वा यते तत्कृते ॥ ३॥ 


सर्वेखामी चात्माऽणिष्ठो 
महतामपि महीयान्‌ भवति | 
स्रष्टा पाता हन्ता सर्वातीतो 
विशेषणानां परतः ॥ ४॥ 


"4 रूपं स्थूल-सरक्ष्म, तवेव x 
त्वे तद्‌-व्यापी सर्षशषतान्तरात्मा। | y 
दर्जेयश्रामोचरों धीन्ड्रियाणां 

र्वातिक्रान्तोऽसि सचिन्मुदात्मा ॥ ५.) 


~ पि 








“य॒दा यदा हि धर्मस्य ग्लानिभवति भारत | 
“ अभ्युत्थानमधर्मस्य तदाऽऽत्मानं सृजाम्यहम्‌ ॥ ६ ॥ 


“aaa साधूनां विनाशाय च दुष्कृताम्‌ | 
“ धर्मसंस्थापनार्थाय संभवामि युगे युगे? ॥ ७॥ (भ.गी. IV 7, 8) 
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असतो मा सद्‌ गमय । 


तमसो मा ज्योतिगमय | 





सृत्योमा अमृत गमय (Z. 
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उग्रसेनो राजा ;---- 


अस्ति प्रशस्तनगरी प्रथितप्रतापा 
प्रख्यात सोमंकुलराजसमेधिताद्वि! | 
'सोरीतटे सुरुचिरा मथुराभिधाना 
राजा च धार्मिकशिखामणिरुग्रसेनः ॥ ८ ॥ 





तत्र तावन्नरपतिरुग्रसेनोऽपि NA, सोऽनुग्रहदयः परमदयाळरेव | 
रलाकर इव सवेसमद्धिमानपि ग्रशान्तरल्लाकर इवाऽन्‌मिमान्‌ | प्रशस्त 
प्रशासनावसरे धमंग्रशासकोऽवसो राजा बिग्रहवानपि बाह्याभ्यन्तरा- 
रातिरिहितः,  निग्रहशक्तिमानपि गाढानुग्रहपरः। पिता प्रजा इव प्रजाः 
प्राज्यादरेण पालयन्नास्ते | 


देवकी-वसुदेव-परिणयः --- 


अथारूढयोवनां प्रशस्तरूपशीलादिगुणगणसंपन्नां सहोदरसुतां 
देवकीमवलोक्य महीपालकस्तस्याऽनुगुणवरचिन्तको वसुदेवमेत्र समुचित 
शुणगणचणं निर्णीय, तमानयत्‌। स च तां परिचितपूर्वामिव किमपि 
` ग्रत्यभिजानन्निव प्रेमसन्धुक्ष्यमाणस्तामकामयत | सा! चे त ñaqa 
चिरं निरीक्ष्ष तं वरमकामयत | अघटितघरनापटीयसी हिं AR- 


9 कृष्णोल्लासः 


fram | निर्णीय परिणयमेव धरणीपतिः संभृतसंभारभूरिसन्नाहवान्‌ 
मथुरापुरीं पुरुरुचिरतरमलंचकार | 


परिमाजने जेलसेचन ARI सुपरिष्कृता 
TAGISH: क्रमुकावलीयुतलांगलीफलगुच्छकेः | 
सुममालिकाञ्चितकेतनेः पुरतोरणेः समलंकृता 
पुरतोरणा विपणीपथाः सदनालयाः सुचकाशिरे ॥ ९ ॥ 


अथ शुभे घस्रे शोभने च gel सहबन्धुनिवद्दर्भासुर भूसुरै- 
धिषणयाधिषणसरक्षं गगमहर्षि पुरोधसं पुरोधाय वधूवरयोवेयाहिकप्रक्रिया 
कलापं यथाविधि निर्वर्तयामास ॥ 


Rete: फल-मोज्य-भक्ष्य-निवहेमाल्यानुलेपेनपः 
संगीतेमिंलतां विदेशविदुषां पाण्डि त्यमातन्वताम्‌ | 
Mata: पुरवीथि-देवगृहतो वादितनृत्यादिभिः 
दीपावल्यतिचित्रबाणनिकरेस्तेने विवाहोत्सवम्‌॥ १० ॥ 


अथ वध्वा धवभवनगमनमनुमन्वानो नराधिपो रथ-गज-तुरग- . 
पदाति-दासीजनान्‌ पुरुधन-वसनाभरणपारिबहहरणधारिणो . मङ्गळद्रच्यै 
Th पुरतः पुरतः प्रस्थाप्य, सुम-सुमणि-गणालंक्रत-रथवरे . वधूवरा- 
वारोप्य ६ पुरद्वारपयन्तं खयमपि प्रेम्णा गत्वा, सादरं सामोदं च 
तावाभाष्य न्यवतिष्ट | | 


वास 

तदा तज्ज्येष्ठसुत कंसः सहस्रदन्तावलवलवत्तया, IEN च 
हिंसापरोडपि खसुः smp सारथ्य-सामर्थ्येकटन-कुतूहळेन च 
सपद्यारूढतद्रथो हस्त-ग्रहीत-प्रग्रहो रथ्यो त्वरयन्‌ सत्वरमचोदयत्‌ | 


शैशवोछासं ; 3 


तदा . | 
हययुगे सति कंस-करादिते 
गगन-वा गजनिष्ट भयंकरी । 
“aq मृतिद्यनुजाष्टमगर्भतो | 
भवति मूढ! कर्थं सुदमाप्नुयाः 2 ॥ ११॥ 
श्रुत्वा देवगिरं किकतेव्यतामूढः परिश्रान्तः aa मतिं 
व्यधात्‌ । 
— अथाश्तीव रुष्टो गृहीत्वा कचे तां 
असिं कोशतः कंस उद्धृत्य वेगात्‌ | 
भुजंगेन दष्टो यथा भ्रान्तमीत- 
स्तथा तद्वघोद्युक्त आसीद्‌ दुरात्मा 99 ॥ 
अथ BT धीरोऽपि झूरोऽपि अप्रतिमपराक्रमोऽपि समरसमथाऽपि 
‘geet सामोपायः’ इति मन्यमानः, विवेकभरितेः मदुवचने; d 
सान्त्वयामास वसुदेवः | 
एवं सान्त्वितोऽपि कंसः खपुर्वधान्निव्रत्तोडपे देववाण्यां जात 
विश्वासः संमूढचेतन एव विवाहोत्सवे परित्यञ्य खभवनमयासीत्‌॥ 
अथ काले गच्छति सति, मृत्युभयेन संधुक्षितः कंसः सर्वेषामपि 
देवकीतनयानाम्‌ अष्टमत्व संभाव्य, सुरपक्षक्रोधाक्रान्तखान्तो भूत्वा, 
देवकीसुतान्‌ षडपि निहत्य, देवकी-बसुदेवों लोहबन्धं बद्धा, altars 
कारागृहे निरस्य, खबिरं पितरपुग्रसेनं च कारायां क्षिप्त्वा, मथुरायां खपमेव 
सिंहासनमारुद्य, श्वशुरभूतजरासन्धस्य पक्षमाश्रित्य, साधुजनान्‌ देवपक्ष- 
पातशंक््या हिंसयन्नासीत्‌। किंच, कंसोऽसुरांशजातकिंकरान्‌ 
गोविप्रक्षयाय क्षयाय तेषां प्रेषयामास। धरणी चः REAN; 
पीडिताऽभूत्‌ ॥ FA 


i कृष्णोछास: 
कंसोऽपि भावुक निजमरणं प्रति सदा सर्वदा सर्वथा परिचिन्तयन्‌-- 
आसीनस्तिष्टन संविशन्‌ पर्यटन्वा 
भुञ्जानो गच्छन्‌ भाषमाणः शयानः | 


सर्वस्मिन्‌ काले विष्णुमेव स्मरन्‌ सन्‌ 
कंसोऽपशयत्तं मानसे भीतभीतः । 23 ॥ 


कषा 

अथ नभसीन्दुवासरे खसुमसन्दोहं निष्यन्दयत्यंबुदवृन्दे पूर्णेन्दुरिव 
सिन्धोरिन्द्रारमणो भगवान्‌ मुकुन्दो देवकीगर्भातमादुबभूव दिव्य- 
तेजोराशिः । | 


उच्चस्थेषु घुधेन्दुभोमशनिषु BIT चान्यग्रहे- 

प्वष्टम्यामसिताधरात्रविधिभप्रोत्तेगलम aQ | 

शं चक्र-गदे सरोजमुकुल बिभ्रचतुमि!करे- 

x दिंव्येराभरोविभूपितवपुः प्रादुबभूव खभूः ॥ १४ di 
तत्र गजमुख-द्विमुख-तिमुख-चतुमुख-पश्चमुख-पण्मुख - शतमख - 

सहस्रमुख-सहश्चकिरणादि प्रमुखब हियुखास्सांप्रतमभ्यागत्य JENTA- 
मनुत्तममेत्रं तुष्टवुः | 

“जय जय जगदीश! क्षिति गतवान्‌ विभो! 

^ दितिजशुणनृपालान्निहत्य Yat भरम्‌ | 

“ranger विष्णो ! स्वकीय जनानव 

“ प्रणुतपद्युग ते नुमोऽनुपर्द नताः || १५ ॥ 


तथा भगवद्‌ दशनातसंतुष्टात्मानः जुष्टाश्च^ ते देवा अन्तर्दधिरे | 





शेशवोछासः 5 


अथ सद्यो विगलितनिगडो देवकीवसुदेवो ससंभ्रममुत्थाय बद्धा- 
अञलिपुटों परमपुरुषस्य दिव्यमङ्गळविग्रहदशनजजन्यमानानन्दसंदो्ह चिन्द्‌- 





“ आवाभ्यां बहुसुकृत कृत धुव यदू 

“ देवानामसुलभदशनं तवेदम्‌ | 

“रूप तन्मनुजदृशिक्षमं प्रकामं 

“ पश्यावः परमकृपानिधे! कृतार्थो” ॥ १६॥ 


श्रीभगवानुवाच“ खायंभुवमन्वन्तरे युबा प्रश्चि-सुतपो-नामानों 
निशिततपःप्रसादित मां असक्रन्मत्सदश सुतमयाचेथाम्‌। HAEN- 
स्याऽभावादहमेव FATA इति प्रख्यातः पुत्रोऽभवम्‌ | अनन्तर मन्वन्तरे 
चाऽदिति-काश्यपभूतयोवामहं वामनरूपेण जातः। अद्य चेवमाविरभवमू | 
युवयोः प्रत्यभिज्ञानाथं निजरूपमदीदशम्‌ | हे पितः! अधुना लोकिक- 
शिशूभवन्त मां व्रजे यशोदाभ्याशे निधाय तत्र जातां मामिकां योग- 
मायां इहानय | शिवास्ते पन्थानो भवन्ति” इति वदन्नेव मानव- 
डिम्भनिभो बभूव । 
तथेव वसुदेवः सत्वरमाचरत्‌ | 
वित्तानि कपाटानि शेषश्छत्रमभूच्छिशोः । 
TAA भटा आसन्‌ कालिन्दी शुष्कमागदा l| १७ ॥ 


एवं सुलभविधया ब्रज प्राप्य शिशुविनिम्यं कृत्वा कारां प्रत्यगात्‌ 
सपदि यथापूर्वं निगडबद्धौ बद्धकपाटकारागृहे तावास्ताम्‌ || 
माथा — 


अथ सद्योजात - शिशु - रोदनोत्थितेः क्षुभितसंभ्रान्तेरारक्षिकभरे- 
रावेदितदेवकीप्रसवः कंसो भयसंभ्रान्तखान्तः चक्तिंताक्रान्त सत्वरं 


À कृष्णोछासः 
कंसोऽपि भावुक निजमरणं प्रति सदा सर्वदा सर्वथा परिचिन्तयन्‌-- 


आसीनस्तिष्ठन्‌ संविशन्‌ पयेटन्वा 
थुञ्जानो गच्छन्‌ भाषमाणः शयानः | 
सर्वस्मिन्‌ काले विष्णुमेव स्मरन्‌ सन्‌ 
कंसोऽपश्यत्तं मानसे भीतभीतः |) १३ ॥ 


कृष्ण; 

अथ नभसीन्दुवासरे खसुमसन्दोह निष्यन्दयत्यंबुदवृन्दे पूर्णन्दुखि 
सिन्धोरिन्दिरारमणो भगवान्‌ गुकुन्दो देवकीगर्भाग्रादुबभूब दिव्य- 
तेजोराशिः । 


THAT घुधेन्दुभोमशनिषु खस्थेषु चान्यग्रहे- 

वष्टम्यामसिताधरात्रविधिभग्रोत्तुगलम्न aQ | 

शुखं चक्र-गदे सरोजमुकुळे बिभ्र्चतुभिः करे 

 @दिव्यैरामणणेविभूषितवणुः प्रादुभभूव खभूः॥ १४ di 
तत्र गजप्मुख-द्विमुख-तिमुख-चतुमुख-पश्चमुख-पण्युख - शतमख - 

सहस्रमुख-सहश्चकिरणादि प्रमुखब हियुखास्सांप्रतमभ्यागत्य JENTA- 
मनुत्तममेव तुष्टवुः | 

“ जय जय जगदीश! क्षिति गतवान्‌ विभो! 

^ दितिजगुणनृपालान्निहत्य सुवो भरम्‌ | 

४ ढुतमपहर विष्णो ! खकीय जनानव 

“प्रणुतपद्युगं ते नुमोऽनुपर्द नताः” | १५ ll 


तथा भगवद दशनात्संतुष्टात्मानः जुष्टाश्र ते देवा अत्तर्दधिरे । 
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अथ सद्यो विगलितनिगडो देवकीवसुदेवों ससंभ्रममुत्थाय बद्धाः 

ञलिपुटौ परमपुरुषस्य दिव्यमज्गळविग्रहदशनजन्यमानानन्दसंदोहं विन्दः 
मानो तमित्थमभितुष्टवतुः x 

“आवाभ्यां बहुसुकृत wd धुव यद्‌ 

C5 6 , 

“ देवानामसुलभदशन तवेदम्‌ | 

“रूप तन्मनुजदशिक्षम प्रकामं 

“ पश्यावः परमकृपानिधे! mu^ ॥ १६ Ul 


श्रीभगवानुवाच---“ खायंभ्ुवमन्वन्तरे युवां प्रश्षि-सुतपो-नामानो 
निशिततपःप्रसादितं मां असम्नन्मत्सदश सुतमयाचेथाम्‌। मत्सरश- 
स्याऽभावादहमेव प्रश्षिगभे इति प्रख्यातः पुत्रोऽभवम्‌ | अनन्तर मन्वन्तरे 
चाऽदिति-काश्यपभूतयोरवामहं वामनरूपेण जातः। अद्य चेवमाविरभवमू | 
युवयोः प्रत्यभिज्ञाना्थं निजरूपमदीहणम्‌ | हे पितः! अधुना लोकिक- 
शिशूभवन्तं मां ay यशोदाभ्याशे निधाय तत्र जातां मामिकां योग- 
मायां इहानय | शिवास्ते पन्थानो भवन्ति” इति AT मानव- 
डिम्भनिभो बभूव । 
तथेव वसुदेवः सत्वरमाचरत्‌ | 
विद्वतानि कपाटानि शेषरछत्रमभूच्छिशो! | 
TOMA भटा आसन्‌ कालिन्दी शुष्कमागेदा ॥ १७ ॥ 


एव सुलभविधया ब्रज प्राप्य शिशुविनिमयं कृत्वा कारां प्रत्यगात्‌ | 
सपदि यथापूर्वं निगडबद्धौ बद्वकपाटकारागहे तावास्ताम्‌ ॥ 


माया :— 


अथ सद्योजात - शिशु - रोदनोत्थितेः श्नुभितसंश्रन्तेरारक्षिकमे- 
रावेदितदेवकीप्रसवः कंसो भयसंभ्रान्तखान्तः चकिताक्रान्तः- सत्वर 





6 | कृष्णोल्लास: 


प्रधाव्य तत्क्षणादेव शिशु प्राप्त! । हठात्पादग्राह गृहीत्वा Prey 
ताडयितुं waged, तावदेव-- 
सपदि साष्ट्युजायुध भूषिता 
गगनमध्यगता तमभाषत | 
“अजनि तावक मृत्यु ररे कचित्‌ 
“Fg मुधा यतसे सज जपती d १८ ॥ 


निशाम्य रूप च निशम्य तइच- 
स्रपानुक॑पा-भय-विस्मयान्वितः | 
स॒ सान्त्वयित्वा वचने: क्षमावहेः 
मुमोच di बन्धनतोऽरमादरात्‌ ॥ १९ ॥ 
AST; —— 
अत्रान्तरे तावतू-- ` 


' यशोदायां जातः सुत इति भृशं नन्दगोपोञ्थ नन्दन्‌ 
BAJA संपूज्य प्रचुर-धन-गो-धान्य-वस्रादिदानेः | 
शिशोः संस्कारादीन्‌ प्रमदभरितः शास्ररीत्या चकार 
व्रजे गोप्योगोपाः सरृशहृदयास्तुस्यमानन्दमापुः Il २० I! 


पूतनामोक्षः-- 


अथ वाषिककरदायके त्रजनायके मथुरां गते वसुदेव-संलापजुषि 
चिरायति सति कंस-किंकरी पूतनाख्यासुरी विसृष्ट-भीकर-निजासुराकृतिः, 
सुरुचिरतरयुवतिरूपधारिणी ast प्रविश्य-- 


व्रजे रामा रुचिरवपुषा स्मिताननमोहिनी 
fam सपदि निदधे पयोधरचूचुकम्‌। 
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हारिः स्तन्यं तदसुसहित पपावथ पूतना 
‘ad पीत्वा विरम, सूज मां ud st विलापिनी ॥ २१ I! 


महीधसरशं वपुः पतितमाशु गोपीजनः 

समीक्ष्य भृशविस्मितस्तदुपरिस्थित चाभकम्‌ | 

मुदा त्वारितमाददे भसितगोमयादिक्रियां x 
जपादिविधिना5करोद ग्रहभयापहां रक्षिकाम्‌ ॥ २२ ॥ 


अचिराद्‌ व्रज प्रत्यागतो नन्दगोपो विदितोदन्तो. नितान्त-भय- 
विस्मयाक्रान्तः HE सत्वरं सादरमादाय Tere मूधनि मुहुमुहुराघाय 
गाढतममाछिंग्य चामन्दानन्दसन्दोहतुन्दिलश्चिरं स्तिमितस्तस्थों ॥ 


शकटोच्छित्ति:--- 


अथ काले गच्छति सति, व्रजभर्तरि खाभकस्य प्राथमिकाब्दपूर्तो 
जन्मक्षेघस्ने भूयिष्ठ गो-धन-धान्य-वसन-मोजन-वितरण-व्यापारवति सति, 
देवायतन-यात्रादि मङ्गलकृत्येषु कृतेषु सत्सु- 


अब्दे पूर्ण यशोदा महकुतुकिनी sI खातःपीतं ` 

निद्राणं हेम-रल्ाकलित शकटाधखछे शाययित्वा;। 
ऑत्थानोत्सुक्यहेतो मिलित महिलाः सादरं मानयन्ती 

शब्दं AMSA गत्वा शकलितमनः पोतमप्यत्यपश्यत्‌ I| २३॥ 


तीव्रखाकृष्टा्चाभीरनरनायः सरभस संभ्रमं तत्रागत्य तत्क्षणमभेकं 
अक्षत वीक्षमाणा निभर-भय-विस्मित-भरिता दि्टेनायं रक्षित इति समा- 
हितखान्ता बभूवुः sep Rata चरणधातेन #शकटमंभाइश्षीदिति 
आचक्षाणान्‌ साक्षिणो वडुकान्‌ बालभाषितमित्यलक्षयन्त्यस्तान्ना द्रियन्त्‌ | 


18 कृष्णोछासः 


अथ घोषेशो यक्षरक्षोग्रहेम्यो रक्षाविचक्षणखस्तिकवाचनिकानि क्षेमकर- 
शान्तीश्चाचीकरत्‌ ॥ 


तृणावते;--- 
एकदा ATMS AI झझा प्रभज्ञन-संकाशः संचारचतुर 
तृणावर्तोनामासुरः कंसर्किकरों वजमागत्य सद्योभारभूतं यशोदया मह्यां 
निहितं एकहायनकं शावकमवलोक्य-- 
amad देत्योञ्थ वात्याश्वरूपो 
त्रजात्पांसुगूढात्‌ शिशुं ख सुनिन्ये | 
. गुरूभूतडिंभेन कंठे खुपिष्टो 
च्यसुः शैलपृष्ठ पपाताद्रिवत्‌ खात्‌ ॥ २४॥ 


तदा गोप्यो-गोपाश्च भृशसंश्रान्ता निभरविस्मितास्तत्रागत्य finr- 
मक्षतमादाय शान्ती? कृत्वा समादधिरे ॥ 


विश्वरूपम्‌ :— 
एकदा तावद्यशोदा पीतस्तन्योत्सङ्गशायित-शिशुवदनसौन्दथ- 
निरीक्षण-कुतुकिनी जभमाणस्य शिशोप्रेखे-- 
गगनं समुद्र गिरयस्तरवो 
मनुजा त्रजश्च पशवः शिशवः | 
इति सा समस्तभुबनं जननी 
विशदं विलोक्य भृशाविस्मयमेत्‌ । २५ ॥ 


नामकरणम्‌; 
थदुकुलपुरोधा mfa व्रजं प्राष्य (94 शिणोर्याथातथ्यस्य 
गोष्यंतया प्रकारान्तरेण त्रजाधिपं बोधयित्वा क्षत्रियोचितबालसंस्कारानर 
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यथाविधि Ama, “राम’ इति, ‘eo’ इति नामनी बालयोविधाय 
भोजपतिभयपिहितमिदमाह — “sy amis! अस्य ` कृष्णस्य 
नामरूपाणि बहनि सन्ति | गुणेरेष नारायणसमः। अनेन स्फारं. 
JTO MAJI एष च जन्मान्तरे वसुदेवस्ननुरभवत्‌ | 
इत्युक्त्वा मुनिवर्यो ययी || अलब्धवणानां त्रजवासिनां दुरवगाहमेवेदं 
गगेवचनम्‌ | 


AA बालः कृष्णः सकलजनचेतःसरसिज 
FAT बालाको रुचिररदनो मन्दहसनः | 
करो जानू क्षिप्त्वा स धरणितले रिङ्गणपरः 
क्रमाद्‌ गच्छन्पङ्कयां कुतुकमतनोज्ञर्पकलितः ॥ २६॥ ` 
मृद्धक्षणं;--- | 
sei दिवसे कृष्णवयस्या यशोदामागम्य कृष्णो मृदं 
भक्षितवानिति ससंभ्रममवदन्‌ | तदा सा तमग्राक्षीदेवम्‌-- 
“सत्यं किं यदि मे वदन्ति वटुका जग्धिवान्‌ मृत्तिकां कि?” 
“अबे मे कथयन्त्यतथ्यमिह तन्मा प्रतीहि ` त्वमेतान्‌ | 


“पश्येदं वदनं न विश्वसिषि चेदि’ त्य्क्त्वा स्ववक्त्र 
व्यादायात्र समस्तलोकविततिं दशयामास कृष्णः ॥ २७ ॥ 


दृष्टा च णिशोषक्तान्तरे भू-भुवः-सुधरमह-जेन - सतप - ससत्य 
लोकान्‌ समस्तान्‌, तथा चातल-वितल-सुतल-तलातल-रसातल-महातल- 
पातालानपि कृत्खान्‌ , कंस-हिंसितां च मथुरां सकललक्षणसंपन्नां, 
नन्दगोपगोपितांश्च गोगोपगोपीव्रन्दान्‌ , समस्ताऽऽभीरुमारान्‌ एपौगण्ड- 
कांश्र घोषवत्सान्‌ गोदुग्ध-दघि-घत-मधु-पुर्वेश्वय-भरितान्‌ CHSIENMD 
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किमिति सुविस्मितां, कृष्णं किशोरं तजयन्ती यशोदां घोषेशस्वामिनीं 


खामेव, यशोदाऽभूद्विस्मिता च चकितविलोकितसकलदिशा कृष्णदण्डनं 
विस्मरन्ती l! 


गव्यस्तेयम्‌ :--- 

यात्येवमनेहसि, चरणसंचरणनिपुणः कृष्णः गोपीजनग्रहेषु वारं 
चारं नवनीतस्तेयं कुर्वन्नास्ते | तत्र च, अत्युपरिनिश्चिप्तानि उद्वाहुनाप्य- 
लभ्यानि शिक्यस्थ दाधि-भाण्डानि wets, वयस्यस्सह अदन्‌, 
तथावशिष्ट मुषितं दधि-नवनीतं च मकेट-माजारेम्यो विभजन्नास्ते | 
अल्लान्तरे श्रुतशब्दाभ्यः ससंभ्रमं सकोपं च-क्ृष्णजिष्रक्षयाऽऽगच्छन्तीभ्यो 
गोपीभ्यः द्रमपासरत्‌। अथवा कुप्यद्रोपीभ्य अन्तिकाद्‌ दूरं धावन्‌ 
वयस्येस्सह निगूढ आस्ते। एवं व्रजभवनेषु बालक्रीडालोलः कृष्ण; 
बहु चेष्टितवान्‌ सर्वजनहृदयान्यापि चोरयन्नास्ते |i 


एवं सर्वैनिकेतनेषु बहुशश्रक्रे हरिः प्रत्यहं 

लोकानां निजसर्वगत्वकथनायेत्थं चिचेष्टे नु सः | 
योगध्यानवतां न याति वशतां नापि श्रियोऽधीनतां 
MTA स महत््रकाशनपरो नाग्राहि गोपीजनेः ॥ २८ || 
alas गोप्योऽप्यसकृद्नुदिनं कष्णचेष्टाऽपराधान्‌ 
समागम्य प्रोचुनिज-निजगृहदेऽमत्र-गव्यादिनाशम्‌ । 

यदा साऽग्राक्षीत्तं सभयचकितः पाणि-पिष्टाक्षिबाष्पः 

न किचिज्ञानामीत्यवददनृतं त्च साऽमंस्त सत्यम्‌ ॥ I 


एवमविपश्चितां त्रजोकसां निजगूढतच्ानि aed anum 
माघवः ॥ 





शैशवॉछासः di 


मैणित्रैज;--- 
हरिरेकदा फलविक्रयिणीकरात्‌ 
Set गृहीतमभक्षयदादरात्‌ | 
ऋयधान्यमत्र ददी खहस्तत- | 
Mes बभूव वरेण्यमणिब्रजम्‌ ॥ ३० ॥ 
दामोदरः 


कस्मिश्रिदिवसमुखे त्रजमुख्यस्थ पल्ली खयं दघि wsdi चल- 
त्कुण्डलाभा प्रस्पिन्नवदना प्रस्नुतपयोधरा तत्रागतमभकमङ्घमारोप्य पयः 
पाययन्ती चुरल्युत्सिच्यमानक्षीरावतरणाय विहाय कृष्ण सत्वरमधावत्‌ | 
तदा पानातृप्त्या कुपित इव शिलाखण्डेन कृतामत्रच्छिद्रो गृहीतनवनीतेन 
सह समारूढोळूखलो मकटान्‌ भोजयन्नास्त | तदा दृष्टा घोषपतियोषा 
रुष्टा यष्टिमुद्यम्य ताडनचिकीर्षयेव क्रष्णमभीषयत्‌ | तदा 4 नितान्तभीतं 
मत्वा AAAS बन्धुसुपाक्रमत | 


यशोदाऽज बन्धु प्रचुरकुपितोळूखलेऽशेषदाञ्ना 

यतित्वा नाशक्रोइखिलमपि त्रीण्यङ्गछं न्पूनमासीर्‌। 
ततो दामाभावाद्‌ श्रमितहृदयां मोघयल्लाभिभूतां 
समालोक्य प्रेम्णा पुरुकरुणया बद्ददामोदरो5भूत्‌ ॥ ३१ ॥ 


योगिपुगवेरपि बन्धुमशक्थं महतोऽपि महीयांसं अणोरणीयांसं 
तथापि भक्तवश्य सर्वथा स्वतन्त्रं बालक्रीडापरायणमित्र भान्तं. बद्वदामोदरं, 
शिशु मन्वाना यशोदा तं dat बिहाय गृहकृत्यव्यप्रा साऽन्तेर्ममषित्‌ | 


12 OSTA 

गुह्यकौः-- CEN सि 
तदा केलासाचलसानुनि-प्रवहन-मन्दाकिनी - वाहिन्यां - विवसन - 

जलक्रीडा-कुपित-सुरमुनि-नारद-शापाद्‌ व्रजे यमलाजुन-महीरुहभूतो शाप- 

विमोक्षकाङक्षिणौं नलकूबर - मणिग्रीवो स्मृत्वा da गत्वा, 


ष्टा तौ व्रजपथेज्जुनश्षितिरुहो कारुप्पवाद्धि हरिः 
कृष्टोळूखलमथोभ्रमन्‌ विटपिनो मंध्येनिपात्याथ तो | 
मुक्त्वा गुह्यक्रवरो कृताञ्जलिपुटो भक्त्यास्तुवन्तो नता 
बाभाष्याय TARE तरसा वन्धादमोच्यम्बया || 3R |! 


कथमयं शावकों महामहीरुहयुगयुगपत्पातादात्मानं परिजहारेति 
परमाश्चयहर्ष-ग्रकर्ष-जुट-घोष-मानुषास्तत्र सरभसं मिलिता दिष्टया क्षेमेण 
निषीदतीति मिथः संभाषमाणाः सन्तः सजोषमयासिषुः | 


बुन्दावनम्‌ :— 
विलोक्य विविधा विपदो 
व्रजकुलवृद्राः पर्योकुलिता मिलिताः | 
गोवधनगिरिनिकटे | 
शाइलदेशे aa विधातु ते RRT: ॥ ३३ ॥ 


` तथा चाभीराः खखानोभि; सपरिकरास्तत गत्वा बुन्दावनावनो 
व्रॅजमथचन्द्राकारेण चक्रुः । बालकाः समीपखशादलेबु *वत्सांन 
चारयन्त आसन्‌ | 


शैशवोलासे 18 
वत्सासुर!---- oom pn 
एकदा कश्चित्कामरूंपधारी HAHA वत्सरूप धत्वा त्रजवत्सः 


साकं मिलित्वा चटल-वल्गन-चतुर! शष्पाग्रघास-ग्रहणे सुरुचिरिव तत 
इतश्चलन्नास्त |! 


दितिजाधमं कपटवत्सरूपिणं 

हलिने हारिनयनसंज्ञया दिशन्‌ | 

अपरे 'पदेऽस्य जगृहे जवेन त॑ | 
भ्रमयन्‌ कपित्थशिखरे क्षिपन्नहन्‌ ll 39 II 


बंकाखुरः- 


कालेन गच्छता समेधमाना बालकाः किचिद्‌ दूरेऽपि वत्सांथार- 
यन्तः कसिमिश्रिद्‌ दिने नभोमध्यमधिरोहति भाति भगवति बुभुक्षितास्ते 
गृहीत GARE जलाशयाभ्याशे भुक्तपीतानोदकाः तटोपकण्ठ्-वट- 
विटपि छायायां सजोषमासत | अचिराच्च ते चानतिदूरे महीध्रमिव महा- 
सत्वं निश्रेष्टमिव तिष्ठन्तं रृष्टाउत्यथ तत्रसुः | अयं कंस-किंकरोऽपि कृष्ण 
ग्रहणोत्कण्डया THAR मुनिवय इव, तपोनिमग्न इव, निमीलिताक्षोऽपि 
कृष्णगवेषणपरोऽतिष्टठत्‌ ।-- 


बकाकारो देत्यो द्रुतमुपगतः FA सविधे 

ग्रसित्वा तुण्डे ते भयमजनयत्‌ गोपालवढुपु | 

दहन्तं देहान्तर्ज्वलनमिव ते चच्छदे तरस्ता 

हरिस्तुण्ड गृहन्‌ दलितवपुष चक्रे व्यसुमगुम्‌॥ wl 
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सायं त्रजगतेर्वालेः कथितवृत्तान्तमिम निशम्य यशोदा-नन्दादि- 


गोपा भृशविस्मिताः कृष्ण gagag मन्यमाना नितान्त- ` 


मानन्दथुमविन्दन्त ॥ 
अधासुरः-- 
अथैकदा वनभोजनकुतुकी क्ष्णः सशिक्यप्रताहारः सवत्स- 
वयस्यः RATA: सह प्रगे प्रस्थाय बृन्दावनवनमविशत्‌ | तत्र प्रवाल- 
प्रसून-गुच्छ-पिच्छ-घातुभिः गुञ्ञामणिभिश्चालंकृता त्रजकुमारा हसन्तो 
नृत्यन्तः Tea feat दश पूरयन्तो हंस-शुक-पिंक-बक-मेका- 
ननुफुवन्तः, वानखारेण समं महीरुहानारोहन्तः, धावन्तः, पतन्तः, 
मयूरकेकामनुकुवेन्तः, श्रान्ता इव, प्रतिध्वनि-प्रतिशपन्तो, नितान्त- 
मानन्द सन्दोह विन्दमाना बन्दावनावनो तत इतो यथेष्टं सजोवमाटिषुः। 
WE 
.. ` त्रेलोक्याघः प्रचण्डाजगरतनुभृतः पूतना-कहयोश्र 
भ्राताऽघोनामधारिन्‌ श्रथनप्रतिकृतौ बढ्वैरानुघन्ध; | 
कंसप्रेष्यश्व भूयो त्रजवड्निवहं योगपद्येन हन्तुं 
व्यात्तास्यो रोदसी व्याप्य शमनसदृशः काननेऽशेत दुष्टः ।।३६॥ 
- ष्ठा तं faic ei मत्वा TSR दशनकुतृहलिनः सवत्साः 
सर्वे तदन्तः प्रविविशुः | 
तदा --- 
वडुकान्‌ वत्सयुतान्‌ अधासुरवपुर्यातान्‌ हरी रक्षितु 
वयुनस्थेव विवेश वक्त्रमचिरात्‌ देवा विषेद्स्तदा | 
गलदेरे स्थित एव वर्धितवपुः «een aiu 
शिरसा निगेमयन्‌ सवत्सवडुकानिन्ये बहि जीवतः॥ ३७ 1 


i 
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शैशवोह्लास: 15 
गोचारणक्रीडा :--- I. 
`` अथ मधुत्रतत्रातरवेण जुष्टं घच्छाच्छ-मदुल-मञ्जल वालुक-पुलिच 
समवलोक्य भोक्तुमत्र युज्यत इति वदन्‌ नन्दनन्दनोञ्भ्याशशाइलप्रदेशे 
निरोधितवत्सो वयस्थेः aaa: सहस्रपत्रपत्रमध्यासीनः कणिकेन विराज- 
मानः प्रसन्नः कृष्णस्तान्‌ विनोद-नर्म-वचनेरानन्दयन्नास्त । सर्वेप्यभेका- 
मुक्तसशिक्येभ्यो गुणसहितमन्नमादाय पत्न-पुष्प-शिलास निधाय adic 
वतिभिः व्यज्ञन-विनिमय कुर्वाणाः भोक्तमारेभिरे हसन्तः परस्परं हास 
यन्तः परां मुदमवापुश्च ॥ 


विश्रद्वेणु च हस्ते सुभरितपिटयोः aga च कशे 

वामे पाणो दधानो दधियुतकबलं व्यञ्जनान्यङ्कलीषु | 
केन्द्रे तिष्ठत्‌ विनोदः सखिजनसुवृतस्तोषयामास सर्वान्‌ 
एतद्वीक्ष्यामरेन्द्राः सदशसुखलव मोधमेवेषुरस्य l| ३८ l! 


वत्सहरणम्‌ :— 


सांप्रत परमेष्टी परुषोत्तमावतारमहिम-परीक्षण-कुतुकी क्षणादशेष- 
वसान खमायया तिरोहितानकार्षीत्‌। तददशनश्रान्तवयस्यानाश्चास्यः 
कबलहस्तादिवेषेणेव कृष्णः सत्वरं प्रस्थाय, गवेषणेन तान्‌ कुत्लाप्यलब्ध्वा, 
यावत्तत्पुलिनमायाति तावत्तत्र सखीनप्यदृष्टा,  विरिञ्चि-विराचितमिति 
विद्वान्‌ , त्रजजन-विधात्रोयुगपन्सुदं विधातुमनाः-- c 





बालानां AEM: स्यु वपुखयवा रूपसंस्थानभेदा 
ताव्ग्युक्ताथ बालाः स्वयमिह भवन्‌ तत्तदागारमागात्‌ | 
याचक Te चिह्न श्रमि-तिल-वयो-रूप-वर्ण-प्रमाणं 
ताइग्वत्साश्च yor निजनिजगृहे तत्तदम्बामंयासीत्‌ ॥ ३९ Il. 


16 कृष्णोल्लास 


भेदाभावात्‌ तत्तद॑बाभिराद्रियन्त वत्साः | कि तु कृष्पोनेव पीय- 
मानत्वादू गो-गोपीनां प्रीतिरनुदिन वत्सेषु गाढं a | तथाच 
` कस्मिंश्रिर दिने गोवधनशिखरे चरन्त्यो गावः सानुनि चरतो वत्सान्‌ 
वीक्ष्य सत्वरमाधाव्य तानपाययन्‌ | तदनुधावन्तो गोपा वड्कान्‌ गाठ- 
मारिंग्य वात्सल्यपरवशा बभूवुः । तदालोक्य हली कृष्णस्य मायैव 
प्रीतिग्रकर्षकारणमित्यमनुत I! 
धाता ;— | 
चतुमुखस्तावत्‌ खकालमानेन निमिषानन्तरं मानवकालमानेन 
पञ्चषवासरन्यून-वत्सरान्ते-- 
दुहिणोऽचिरात्तत उपेत्य दर्शको 
मम मायया हतसुवत्स-वत्सपाः | 
` इह सन्ति मामकवशे त्विमें कुतः | 
पुनरागता इति भृश विसिष्मिये ।। ४० ॥ 
ततः खमाययाहतवत्स-वत्सपान्‌ प्रत्यानेषीद्वाता | तदा चोभयो 
गयोः कार्स्न्येन तादात्म्यं पञ्यन्‌ मृशतरविस्मयमाप। तदैव कुष्णमाया- 
वत्स-वत्सपाः-- ४770.) 
विहाय रूपं वडु-वत्सरूपिणां 
तदेव विष्णोदेधिरे सुविग्रहम्‌ | 
गंदाऽरि-शंखांबुजधारिभिभुजे- 
श्रकाशिरे भूषणमालभारिणः । ४१ ॥ 
ततः WET कृष्णान्तिकमागत्य साष्टाङ्ग ८ प्रणम्य बंद्राञ्ञलिपुट - 
GIT 7 wala 


a लेट)? उ 
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शैशैँबील्ठोस inc 

ब्रह्मकृतवेदसारस्तव:--- | 

महिम्रस्ते भूमन्नवजिगमिषुमुमोप शिशनिमान्‌ 

अहं त्वद्धीमायाग्रतिहतक्कतिस्त्वयेह जडीकृतः | 

. प्रगल्भस्त्वं प्राज्ञः स्मययुतजनान्‌ पराजयसे क्षणात्‌ 

तितिश्षुस्त्वं सवे कृतमविनयं क्षमस्व दयानिधे ॥ ४२ ॥ 

त्वमात्मा जीवानां stata गतिः शास्ति हदन्तर्वसन्‌ 

वितत्य खां मायां सृजसि धरसि प्रोंभितं विष्टपम्‌ | 

जगत्यां uud स्थिरमपि चरं तत्रोदितं तावकं | 

THEN मार्तण्डाड्रवति न प॒थङ्नापि शणिर्मण्डलात्‌ः ।।४३।। 

ईशावास्थंमशेषविश्पमिदं amm o 7 7 

बिष्णु; सर्वपदा्थेसत्यजनकः सत्यादपि परः कि d 

इत्येवं श्रतयो वदन्ति विशद दुर्जयंमहिमन्‌ 

तत्सव त्वमिति प्रजा भजति चेल्लब्ध तव पदम्‌ ॥ ४४ II 


सर्वज्ञस्त्वै सर्वशक्तिश्च नित्यः 

सर्वव्यापी सर्वभूतान्तरात्मा | 
सर्वाधीशस्स्वेसाक्षी que: 

aa चेतत्‌ क्षेमकृत्य बिभषि ॥ ४५ ll 

HE चराचरजगत्सकलं त्वयेव 

व्यास त्वयैव quq च तवाङ्गभूतम्‌ | 
जीवाश्चिदात्मकतया च तवांशैभूता 

नित्य नियम्याविधया त्वदधीनभूतीः ॥ ४६ l 


इत्थं सुभक्ति-विनय-युक्तो विरिश्चिंः कृष्णं ' ,सजोषममिष्टत्य 
चाभाष्य, भगवन्तं प्रणिपत्य, तदनुज्ञया खधाम जगाम | 
3 


18 कुष्णोछासः 
'बनभोजनम्‌--- | 


~ 


प्रहायैवाब्दनिद्रा सकबलकराः कृष्णमभ्येत्य बालाः 
हाजानन्तों यदव द्रहिणविहित मायया भाषितं वा | 

यथा पूर्वं वयस्यं सकबलकरं भोजने निबबन्धुः 

ततस्तस्मिन्‌ विशन्तो रुचिरपुलिने भोक्तुमारेभिरे ॥ ४७ ॥ 


त एवं सर्वेपां हर्ष-प्रकर्ष-चिकीपुणा कृष्णेन साकं करधृत-कबले 
सामोद सविनोद॑ सुधा-समानमशित्वा सुपीतनिर्मलजलाः सुनिकट- 
qa विटपषण्डछायायां -तीव्रदीधितिमत्तपनतापाद्‌ गोपित-गात्राश्चा- 
Re प्रसून किसलय-विरचिताकल्पा गणशो . यथाज्ञोषै विविध -क्रीडासु 
प्रकामं क्रीडित्वा सविनोद-नर्म-हास-वचसा दिवस-शेषमतिचक्रमिरे | 


सायं यथाथ-वट्काः सयथाथेवत्साः 

स्व ख गृहं समुपगम्य स्वकीयमात्रे | 
सर्पोदरे खगमने हरिणा तदन्तं ` 
बुत्तान्तमद्यदिनभूतमिवावदंस्त || ४८ ॥ 








पिच्छेगुच्छाचेः कनकमणिलसद्भूपगः शोमिताङ्ग 
TA खगेह कुसुमफलचयेरागत बाँसरान्ते | C 
Tees नव-सलिलधरश्यामले कृष्णति , 


सुत्रह्मण्योऽहं. प्रथमराचितवा कपष्पदाञ्राऽचयामि ॥ ४९ !! 
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सत्य ज्ञानमनन्त नित्यमनाकाशं परमाकाशं 
गोष्टप्राङ्गणरिङ्गणलोलमनायासं परमायासम्‌ | 
भायाकल्पितनानाकारमनाकारं भुवनाकारं 
कष्मामानाथमनार्थ प्रणमत गोविन्द परमानन्दम्‌ || ५० ॥ 





गोपालं भूलीलाविग्रहगोपालं FONTS d 
गोपीखेलन-गोवधनध्टति-लीलाविलसित-गोपालम्‌ | 
गोभिनिगदित-गोविन्द-स्फुटनामानं बहुनामानं 
गोपीगोचरपथिकं प्रणमत गोविन्द परमानन्दम्‌ ॥ ५१ ॥ 





वृन्दावनभुवि बृन्दारकगण-बृन्दाराधित-मन्दारं 
कुन्दाभामल-मन्दस्मेर-सुधानन्दं सुहृदानन्दम्‌ | 
नन्द्याशेष-महामुनि-मानस-वन्द्यानन्द-पददद 
नन्य्याशेष-गुणाब्थि प्रणमत गोविन्द परमानन्दम्‌ ॥ ५२ ॥ 


EIE MEIE RH ) 





l 
A 
A 


<. 


A ç N 
= Z eh y re 


dax ear 
E" vip e & 7)" 
MA ew ^ Ax 
है NY | 
< ' 


| 
| | 
| 

| 

५५ P | A 

% "Oc S est | 
€ Gay le x 


* 
* 


* 
^ 

3 
< 
>> 
Ld 


I” 
` 
- 


४ 
=} 
Ab 
“ 
“ff IA 3 





पोगण्डोलास 








[or 





य एको जौलवानीशत ईशनीभिः 
सर्वाह्लोकानीशत ईशनीमिः । 
यृ एवेक Sea सम्भवे च 
q एतद्‌ विदुरस्रतास्ते भवन्ति ॥ 
शेता श्वतरोपनिषत्‌ (171/1) 
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पौगण्डोछासः 


अशाख्ढपोगण्डो माधवो mad विन्दमाने 
वृन्दावनवने ` 


कमलाकरचितसोरम-भरितश्वसनयुतां 
सरघाङुल-र-जुष्ट-विटापिभिः-` पुरुसुभगाम्‌ | 
शुककोकिलशिखिना दितगगनमप्रतिनिनदां ` 
पवनेरितविटपाधुतशरवर्षणशिशिराम्‌ ।। ५३ ॥ ` 
कुटज-लिकुच-पनसैः सहकाराशोक-कदंषैः 
सरल-बक्कुल-तिलकैः सुमनोज्ञेः पादपषण्डेः | 
किसलय-सुम-कलिका-फल-नभ्रेः कम्रनिङुज्ञ ik 
अलि-कवचित-कुसुमेः सुबिराजन्तीं वनलक्ष्मीम ॥ ५४ ॥ 
दरीइञ्यमानस्तद्रामणीयकेनाऽमन्दानन्दसन्दोह . विन्दमानस्तत् 
रन्तुं मनो दधो | 8000 A ede 


* * * moO RD É 
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अथाऽग्रजन्मानं सबहुमानं हर्ष-प्रकर्षजुष्टः कृष्णो5भाषत--- 
अयिंते पादपारेत कुसुमफलकरानम्रा नमन्ति ध्रुब | 
पश्येमे पक्षिणस्ते कलकलनिनदै रातन्वते खागतम्‌ | ` ` ` 
वायुस्त्वां पुष्परेण्वा खपचितिकरणे विश्रान्तये चोत्सुको 
ft सोपोढहर्षा त्किसलयचलनेरावीजयन्‌ सेवते ॥ ५५॥। 
श्रान्तं त्वां वीक्ष्य मन्ये मलयनिलयादागतो मारुतस्ते 
Was शेत्यमान्य्रचुरसुरभिर्वीजयत्युन्मनास्त्वाम्‌ । 
आय प्रेक्षख सर्वे वनतलगताः सादरं पूजयन्ते | 
सर्वोत्कृष्टस्त्वमेव जगति विजयी राजसे प्रीतये नः ॥ ५६॥ 


एवं प्रकारेण कृष्णोञ्ग्रजनुष ANT यथाभिलषितमाभिष्ट॒त्य तस्य 
शुश्रषामकार्षीत्‌ ।। 


तदनु गोपालबालाः. सरामकृष्णाः वनमालाभारिणो RINAT 
चनश्रीणामास्पर्द दित्सवस्ताः परिष्वजमाना इव प्रसून-कठिका-पछुव- 
फलचय-धारिणो रङ्गाङ्गणे विविध-विचित्राकरप-कलित-नट-नर्तका इव 
नटन्तः, कूजत्खयाननुङुर्बन्तः, नियुद्-निलयन-सेतुबन्धन-मकेटपुषन- 
मण्ड्कप्डत्यादि-्ीडाभी रममाणाः Awad: समं सम्यग्भ्रमन्तः 
सामोदमनेहसं eng | ९४५५ 


बेणुगानम्‌--- 
अथाग्रें वेणु द्रोः समुपविशन्‌ गायति कलं | 
पशस्तत्तन्नाम्ना55हयति सदयं तस्य सविधे। ˆ 
तदा ग्रासं हित्वा चलनरहितास्तस्थुराभित्तः 
पिबन्त्यस्तद्रीतीः प्रमदभारिताः seem ५७ H 


T २३ ओ 

योगनिद्रा-- 
अन्यदा वयस्योत्सङ्गे शयानः शेषशायी वयस्यैः क्रियमाण-पाद 
सम्मदे-वीजनादि-परिचर्यामुररीकुर्वाणो बेकुण्ठप्रव्नत्ति क्षितो शिक्षयत्रिव 


मुहूर्त निमीलिताक्षो योगनिद्रासङ्गीमङ्गीडुबाग इव seas तृष्णीं 
तिष्ठन्‌ स तेभ्यस्तां निरदिक्षत्‌ 


dui पूर्वजनो' यदेव बहुशोऽभ्यस्तं चिरं चादरात्‌ 
अद्यत्वे तदयं करोति नियतं तद्वासनायोगतः । ` 
जाग्रन्मानवचित्तवृत्यनुगुणा Bt वृत्तिभवेत्‌ 
वैकुण्ठे यदनुष्ठित भृशतरं प्रादुवेत्तत्क्षितों ॥ ५८॥ 


चेनुक:-- hs 

एकदा चेव शयानं श्रीं श्रीदामप्रमुखाः सखायः समीपमागत्य 
तमूचुः Pn ep Trim 
“RRAS तालवने बइुलतालफलानि पतितानि छुठन्ति | 
क्ति खरखररूपधरो घेचुकाख्योऽसुरोऽस्मान निरुणद्वि | अतस्तानि 
wey न पारयामः ” | इत्युक्तमात्रेण सहसोत्थाय सर्वेषु तत्र गतेषु हलि 
हस्त-प्रकंपित-ताल-तरु-निकर-पतित-फलानि यावद्धालका भोक्तमारेभिरे 
तावद्वेलुकः x | 

खराकृतिधरोञ्सुरः सरभसं समेत्याग्रतः . 

कृतवपुषरुं पदयुजा जघान क्षणात । ` 
पुनः प्रहरणोद्यतं चरणयोगृहीत्वा हली 
परिश्रमणपीडित तरुतले निहत्यावधीत्‌ ue n: 
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त्रहरणरंहसा स तालतरुस्तालान्तरे पतंस्तमभञ्जयत्‌। सोऽपि 
टूमान्तरे पतन्‌ बभञ्ज qq | एव बहवो महीरुहा मद्यामपतन्‌ | ` तदा-- 
धेनुकानुयायिनः शृगालरूपधारिणः 
प्रतिक्रियाचिकीर्षचः पतङ्गवञ्च पावकम्‌ | 
सत्वरं बलं हरिं च ते निपत्य संगरे 
प्रेतराज-गेहमेत्य .तेन शासिता TW? ॥ ६० || 


दिवि. ade! कुसुमानि सुराढ्याः 
ननृतुरम त्यवधूजनसंघाः । 
` मधुरतरं- जगुरेव दिविष्ठाः | 
पणव-मृदङ्ग-मुखाः परिणेटुः ।। ६१ ॥ 
` ` एवमनुदिन हरिहलिकताश्रयकर्माणि श्रायंश्रावं घोषकुमायः कृष्ण 
प्राज्यप्रेमबद्ठा भूत्वा दिवा तद्विरहमक्षममाणाः सायं त्रजाय तस्य प्रत्या- 
गमन प्रतीक्षमाणाः त्रजोपकण्ठे सोत्कण्ठमतिष्ठन | 
_ सायं Ta सदनागमे spa 
गोधूलीपटलावृतं मुरलीधर मधुरस्मितम्‌ | 
` बहापीड-सुमाश्चित सखिभिः स्तुतं रुचिराननं ` 
ष्ट्रा कृष्णकुमारकं त्रजगोपकाः पुरुरेभिरे ।। ६२ I! 
कृष्णश्च सादरकटांक्षवीक्षणेः सामोदमंन्दस्मितेः साँप्रतिकश्रन्नयतैः 
माकूतशिरःकंपनेः' सदयाऽ्मयहस्तेश्च ताः सभाजयन्‌, तासां सब्रीड 
स्मितेक्षणमीषत्‌-प्रकदित-म्यदन्तङुङालं कम्रनञ्ररिरर्कपनं| चोररी गुर्व्‌ , 
पार्श्वस्थप्रजासंकुलपथे राजेतर गच्छत्‌ , गुहं प्रविशति | qar हरिहलिनौ ` 


पौगण्डोल्लास | . B 


'कुतमंजनो लिप्त-गन्धानुलेपनो धृत-रुचिर-वसनाभरणौ सुधुक्त-स्वादु- 
भोजनो जननी-जनकोपलालितो वरतर्पशायिनो सुखं खपितः | 
कालीय:-- , 
पुरा किल कालीयोनाम करालदर्वीकरः पुरुहुगर्वेण गरुडं fax 
कृत्य तेनात्यथमदितः, साभरिशापनिवारितगरुडागमन हदमिममाज- 
गाम यमुनापगाम्‌ | 
ओ QR तावद्वलिना विना प्रगे वत्स वयस्यै; सह प्रस्थाय यमुनातट- 
निकटे गाश्रांरयन्नास्त | 
नभो मध्यभागं गते तिग्मभानो 
विष यामुन ते पपुस्तक्षणेन ` 
वयस्याश्च गाव! पिपासाकुलाश्र 
धरण्यां निपेतुमृता निर्विचेष्टाः ॥ ६३ ॥ 
तथाभूतवत्सान्‌ वयस्यांश्च इष्वा 
सुधा-पूर्णष्टया सजीवांनकार्षीत्‌ | 
` 'नदीं निविषां कतुकामोऽथ कृष्णः 
तटस्थ बृहद वृक्षमारोहदारात्‌ ॥ ६४ ॥ 
ततो aha मछ्लतल्लज इव करास्फालनं कृत्वा कालिन्द्यां 
न्यपतत्‌ | तदा करास्फालनेन सलिलक्षोभणेन च शृशरोषक्षुभितः . ` : 
कालीयः कालसपों भयरहितवर्ड वीक्ष्य कुपित- 
em गृह्नन्‌ खभोगै देखिपुरथ तन्मर्मसु दशन्‌ | 
भोगेनावेष्टयंस्तं प॒थुलतनुबढेनादेयदजे „¬ . 
. Wem गोपबाला? ग्रचुरभयवशाः पेतुरवनो ।।५६६ H 
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_ बजे ताबद्वहूनि दुनिमित्तानि ee नन्दादयः सरोमा यशोदादि 
गोप्यश्च सपदि सोरीतीर्मासाच कृष्णमेतरविधकष्टमापन्नं वीक्ष्य प्राणत्या- 
. गाय कृतमतयो यमुनामवगाहितु यावदीपुस्तावद्रामस्तान्‌ वारयन्वददेवम्‌- 
“ अयि बिरमत गोपा न कार्यमिद हि नः 

शृणुत गिरमिमां मे शुभं भवतीह नः । ` 

अपरिमितबलाव्यस्निविष्टपरक्षणे 

जयति हरिरमु द्राग्भयं त्यजतेइशम्‌ ” ॥ ६६ ॥ 


भगवांस्तावद झदित्येव सपंदर्पक्षपणक्षमोपि तत्पराक्रमपरीक्षणाथ 
क्षान्त्या कतिपयक्षणदिष्टं तृष्णीमतिष्ठत्‌ | अद्य बान्धवानां भयवीक्षण- 
सन्धुक्षितः सन्‌ सद्यो निभरप्रवृद्धदेहो ओगवेष्टनादात्मानगुन्मुच्य सत्वरं 
तच्छीर्षेपूत्पपात--- 
तद्नु यग तिजँस्तारूगतिक्रमकोविदः 
सकलळविष्टपमारगरिष्ठो दुष्टजनत्रजशिक्षकः । 
सपदि नतितुमारमताऽज्ः पत्नगमूधसु ताण्डवं 
सुरगणाः पणवादि सुवाद्येरन्वसरन्‌ -हरिनर्तनम्‌ ॥ ६७॥ 
इत्थमद्रदिष्टनर्तनांदात्तगन्धः कालीयः क्षपितक्रोधः प्रशमिता 
इंकार) सम्मुदित-दुरितोषि मृतकल्पोञ्भवत्‌ | तदा तदंदारा अत्वर्थदृःस्विताः 
हृताञ्जलिपुटास्तुष्टवुः कृष्णमित्थम्‌-- 
“ सामिन्‌ विश्वं त्रिगुणत इदं सृष्टवान्‌ भिन्नवीर्ये; 
कोधो हर्षः शम इति फले! प्रणिवगेप्रमेदाः | 
शान्ताः BUTT शुणभवा भूतमेदाः „समस्ताः 
भर्तारं नस्त्यज करुणया क्षम्यतां der” ६८ || 
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आकर्ण्येदे व्याकुलिताबलानां दीनलपितं. दथालुरातबन्धुमाधवोड्स्य 
दपेभङ्गमलं मत्वा त्यक्त्वा तमित्थमाज्ञापयत्‌-- 
‘नात्र स्थेयं त्वया सपे! द्वीपे रमणके वस । 
मत्पादान्तिकशी्र्णस्ते न भवेद्‌ गरुडाङ्कयम्‌” H ६९ ॥ 
तदा नाना प्रकृष्टरलप्रकर युपग्राह्यतया समप्ये समझे च हरि हरि 
वरः सदारपरिवारो अनुयशुन geet मगमत्‌ | सांप्रतमेव सा हादिनी हरे 
रनुग्रहात्‌ निविषविषा बभूव ॥ 
अथ-- qvo फ्रि 
दिव्यगन्धाचुलिप्षाङ्गः पराध्यमणिभूषितः | 
कृष्णमाणवको नीरात्तीरमागतवान्मुदा || ७० ॥ 
aah दैवाजीवित इति मन्वानैः सर्वगोपीगोपैः सादरं सामोदं गाढ- 
मालिङ्गितरतैः सह ततक्षपायां कालिन्दीकूलोपकण्डं सोऽध्यवसत्‌। 


qq:— | 
निशीथे तु तत्रोद्भूत -दव-दहन-दह्यममाना गोपालाः कृष्णं शरण- 
मगुः--- x | 26 
अग्नि-तप्त-जन-वत्स-रक्षणे 
नन्दगोपतनयो दयाकरः | 
दावपावकमद अ्रभीषणं | ! 
तूर्णमेव s सुलीलया ॥ ७१॥ . 
ग्रीष्मतु T m 


ग्रीष्मतो भुवने सभस्तसरितो निञ्चराः पल्त्रलानि/ 
| My नीराभावतयाप्नुवन्ति T | तनुतां शाइलाः शष्पहीनाः 1 j 
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माताण्डोग्रकरः TATA भङ्गपत्रिप्रहीणा- x 
स्ते कृष्णस्य कृते वसन्तक्रतुवद्रम्यतां तन्वते5ठम्‌ ॥ ७२ ॥ 
वसन्तक्रीडा--- que x 
अतः शुकपिकमधुकरमयूरादयः कलकलाखकारिणो मानसामोद- 
मातन्वन्ति | गोपाल बालकाश्र-: 
भेकपुतेश्रमण-लङ्घन-नेतबन्धः 
नानाविधे-नेपति-चोर-कथालुकारे! | 
वेणुखनेन सह AR वितत्य 
प्रक्रीव्यते युयुधिरे ननृतुजशुश्च ॥ ७३ |i 
प्रलंब:--- gg i 
एवं वाह्य-वाहक-क्रीडासक्तेषु गोपयुवसु प्रबलबलशाली प्रलंबासुरः 
कंसकिकखरो नराकृतिधरो बालके! सार्क संमिल्य हलिप्रतिघडी कृष्णस्य 
संघघट्टी च भूत्वा पराजितो जेतारं पृष्ठ वहेदिति नियमेन पराजितः सन्‌- 
| - È रामं प्रलंबोड्वाधिवटपरतोडक्रामदचिरात्‌ 
ae सोलभ्यहेतोरसुरणथुवपुबिश्रदधुना | 
आकाशे गन्तुकामः प्रचुरजवयुतो नीरदनिभो 
मुष्टया रामम्रहारैव्यसुरपतदसो TATA ॥ ७४ ॥ 
दावानिळ;--- 
अत्रान्तरे दुरवगाह-गहन-प्रविष्ट-नष्टगोगवेषणजुषो घोषयुवानो 
दवपावक-परिवेष्टन-विषण्णाः कृष्ण ALTA; | तदा माधवो गंभीरध्वानेन 
गोगणानाइृय, वछ्वानेत्रनिमीलनमाज्ञाप्य, दावपावकमापीय तान्‌ गाश्च 
बटविटपिनमनेषीत्‌ क्षणेन । ततो रजनीमुखे ८ ्रजमागत्य $नन्दनन्दनो 
नन्दुगोपादीनानन्दयत्‌ | 





पौगण्डोल्लॉसं ; 97 


प्राइट्-- zoe 
अतीते च fart "TEE प्रावर्तत 
तटित्‌ स्तनितसंङुलेरुदकपूर्णनीलांबुदैः 
नभोन्तरतलान्तरे पतनवेगसञ्चालितेः | 
अशेषश्ुवनं भृश भुवनधारयापूरित ` 
मुनीन्द्रतनुवत्तरुह्यमृतसेवयाप्यायितः || Su |! 


वेदाभ्यासपरा द्विजा इब सदा घोषन्ति मेघा yar 
रब्ध-प्राज्यथनेन निधन इवोस्सिश्चन्ति नद्यादयः | 
बात्याङ्गमितवेल्लनेन सरितो दृयागिवत्क्षोभिताः 
विदयचश्चलकामिनीहृदयवद्विद्योतते चापलात्‌ ॥ ७६ ॥ 
परं ब्रह्मेवेन्द्रय गुणरहित चाप मभवत्‌ | 
शिखण्डी सत्सङ्गादिव पुरुसुखी नर्तनपर! | 
महीधो ज्ञानीव व्यसनविमुखो वर्षपवने | 
तथा प्राइट्रंकाले पवनपदवी संशयवती ॥ ७७॥ . 
एवं प्रावृषेण्य-प्रक्रिया-संपदा समेधितवने वृन्दावनवने हरिः 
सप्रहर्षप्रकष ASNT व्यहारषीत्‌ | 
शरत्‌--- 
अथ प्रचुरप्रकाशा शरदुदजुभत-- 
शरत्काले प्रवृत्ते विमलमुवने व्यश्रमश्रं चकाशे 
au गुभ्रमभ्रै सुखदशदिशः wastage | ` ` 
सुभक्तस्थेव qd प्रशमितमसन्‌ योगिवद्वारिरोधः 
भमध्ये शीतभानुहेरिरिव जनेष्वग्रथशोभां*-तनोति. || SZ ॥ 
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सञ्जनखान्तमिव Whe प्रकदबकमासीत्तदा-- 
एवं शारदसंपदा दशदिशोऽकाशन्त हर्षप्रदा; 
कूजत्पक्चिमृगादिजन्तुनिनदेरापूरि रोदोन्तरम्‌। ` - 
बायुर्वाति सुखकरस्तनुभृतां प्रोत्साहमोदावहः 
सर्वेषां च मनः प्रसादजसुखं जज्ञे परं निर्मलम्‌ ॥ ७९ | 

तदा हरिरेव चकास्ते-- 
कनक-कपिशवासा मालां धरन्‌ कमले? Hal 
अधरनिहितवेणु गायन्‌ सखीन्‌ रमर्यश्च गाः | 

` नवसरसिजहस्तो वन्यैः ङुसुमाङ्करेः ` 

. शिरसिकलितवेषो नाट्य यथा suu नट! ॥ co 
शरुत्वा वेणोः खनमतिमधुरं खब्धा हरिण्यश्रिरं 
पूजां कृष्णस्य विदधति भृशं प्रेम्णा कटाक्षोत्पलेः | 
qed लिदशयुवतयो मोह विमानेष्वशुः 
गावस्तस्थुमुखश्वतकबला वत्सा अपीत्वा पयः ॥ ८१ ॥ 
विहगा aud निमीलितशोचञ्थृप्न्‌ प्रमोदप्रदं 
तटिनी खातुमना भ्रमस्य मिषतः पद्योपहारं ददो । 
नलदर्छत्रमभूत्सुमानि TA swim 
तृणपुष्पाण्युपढौकनं बहुददी गोवधेनः सादरम्‌ ॥ ८२ ॥ ` 
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हसन्स ` x 
व्यतीतायां तु शरदि तुपारगैत्यलक्षणो हेमन्तः प्रादुरासीत्‌ | यस्मिन्‌ 
रजःकणायमाना नीहारबिन्दवो नभोन्तरालं पिपुरति | तथाच-- 
हेमन्ते समुपागते दिनकरश्रन्द्रायते- भास्वरः ` 
शेत्याच्छ्ुष्कदलाः पतन्ति कमलान्नीहारपू्ण नभः । 
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पत्री नीडगतो जहाति न च. qz गोहेष्टरोमा5्भवत्‌ 
कृष्णो वेणुरवेण जोषति कुल केवल्यवशीधरः ।। ८३ ॥ 


कात्यायनीपूजा- - | 

ईदक्षकठोरशिशिरती व्रजकन्यकाः प्रतिदिनं प्रातः कालिन्द्यां 
स्नात्वा पूजाद्रव्येः कात्यायनीदेवीं पूजयन्त्यो हविष्यमात्राहारा मास- 
कालिकब्रतं चरन्त्यः “ कृष्णो मे पतिभूयात्‌ ” इति प्राथनां सर्वका अपि 
कुमायेश्चक्रिरे | एवं दुःसहशेत्य सहसा सहमानाः साहसिकव्रतमिद 
ताः खोदेशेनेब त्रजवधूटिकाश्चरन्तीतिं सम्यगवधाये कृष्णः कालिन्दी 
तीर मासाद्य तत्कर्म सिद्विदायक्कस्तत्र तटतलनिहितवसना विवसना वारि 
विहारिणी? पश्यन्‌ सवाण्यपि वस्त्राणि गृहीत्वा निकटस्थनीपविटपिन- 
मारुद्य तिष्ठन्नभापतेवम्‌-- 

“ भवत्यः | वि्रसननीरावगाहोऽपराधो भवति | तत्परिहाराय 
तरुतलमेवागत्य गृहीतेमानि दिव्यदुकूलानि च विचित्रवेभवदापकानि यैः 
परिवेष्टनं प्रददाति मनोरथं? इति | gk 

ततस्ता वस्त्रे! सत्रा परमानन्दं प्रापुः । तदा हरिरप्यब्रोचत्ताः-- 
“अहो वरेण्या भवत्यः ! 


“संकल्प भवंतीमिरीहितमहं जाने भवानीब्रते 
“ मय्यावेशितचेतसामनुदिन भक्तिभवेच्छाश्चती | 
“ कल्पदुप्रतिमो जनाभिलषितं कुर्वे ऽनुभूति सदा 
^ ग्रीतिम॑ह्यंमल भवेदपि तथा सत्यं करोमि qaq ॥ ८४ ॥ 


अहं ममेति मनसि कल्पितं मलं 
“तृषा-प्रुदादि हृदयबन्धन सुधा | 
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“ समग्रतः कुरुत भरं Hel 
“ किमद्य वोड्ल भवभय भवेत्परम्‌ ?” ॥ ८५ ॥ 


द्रिजपल्य:-- 


अथैकदा तावद्गगनाभोग मध्यासीने भगवति भाखति बृन्दावना- 
वनों माधवमध्यासीन गोपालबालकाः केचन बुभुक्षिताः समभ्येत्यान्न- 
साचकाङ्क्ुः। “ अनतिदूरे सत्र वितन्वतो विग्रानावयोनामभ्यामोदनं 
दनुध्व”मिति तानादिदेश केशवः। तेश्च तथा कृते, कर्मेकाग्रयपरायणकर्मठा- 
स्ते द्विजाः  विहितकर्मतरव्यावहारिकप्रवृत्तो उदासीनतया क्षुद्धान्तेभ्य 
आभीरकुमारेभ्यः सादर स्वागत नातन्वस्तूष्णीमेवातिष्ठन | | 


तदा भग्राशान्‌ प्रतिनिवत्तान्‌ घोषकिशोरान्‌ “तथेव भासुर-भूसुर 
भार्या याचध्वमोदन” मिति पुनः प्रेषयत्‌ कृष्णः Wu कृते, ताः! सांप्रत 
चतुविध-सव्यञ्जनमन्नं संगुण-भक्ष्य-भोज्य-मादाय चानाइत-पति-सुत- 
बन्धु-प्रतिबन्धाः कृष्णरामाभ्याशमभ्येत्य प्राज्यग्रीतिपुरःसरं समापयन्‌ | 
Tatiana प्रीतिपूर्वेमूरीक्रत्य कृष्णो वयस्यान्‌ भोजयित्वा हलिना- 
सार्क स्वयमपि wg जे | एवं पुत्रवात्सल्यादिजपल्ीभिः सादरं समर्पित- 
खाइन्नादीन सुभुज्य भक्तपरवशो देवः तासां हृदयकमलेषु स्वात्मान 
प्रचुरतरमतरभासयन्नभाषतेवम्‌ | “ भो धन्यतमाः सुस्विषो भवत्यः, शृणुत, 
इतः परमपि 


“ इमे बृक्षारछाया-फल-किसलयेः पृष्पदलास्थ्यादिभिः 

“ परार्थं जीवन्ति खयमपि wa वर्ष-हिमेः पीडिताः | 
“तथा यूयं साध्व्यः परहितकृते WR geet wi 
Cay मुख्यो धर्मा यजनतपसां सारतमों मे प्रियः” d ८६ ॥ 
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`इति भाषमाणं कृष्ण द्विजवरजाया qub दश 
हरिं बहापीडं वनजकिसलयेभूषित "qure: 
दधानं सख्यंसे करमितरकरेणाधुनानं जलेजम्‌ | 
कटाक्चम्रक्षेपेः सकलजनमनो रञ्जयन्तं सुशोभं 
₹शो द्वारा नीत्वा हदयसरसिज चक्रिरे सपयोम्‌ ॥ ८७॥ 
अथानतिचिरेण कृष्णेन क्षोणीगीर्वाणसहध्मिण्यः खपतीन्‌ प्रति 
यन्तुम्‌ आदिष्टा गाढदुःखिता अवाङ्कुख्यो विमनसः तृष्णीं तस्थुः | 
परे ङ्गितज्ञो भगवान्‌ परमतस्ता बोधयामास QT . 
“ सर्वेषामात्माहमिति कल्यत क्षोणिदेवेषु चास्मि : 
ory नास्त्यस्मित्‌ जगति समदृशो वर्णधर्मान्‌ श्रयध्वम्‌ | 
“भक्त्या मद्ध्यानाद्‌ हृदयसरसिजे मत्पदं यात यूथ 
“देव्यो यातेत्थं निजपतिसुतगेहं चिरं जुष्टचित्ताः || ८८ I 


“ata कीर्तनाद्‌ वर्णनाद्‌ धारणाद्‌ 

“ भक्तिपूर्वं सदा मानसे पूजनात्‌ | 

“ वीयेकर्माण्यचुध्यायतो मानवो 

“mag विन्दते यात वो मन्दिरम्‌” ॥ ८९ ॥ 


अत्रान्तरे यथावद्विहिताध्वरा द्विजवराः कर्मठाः साङ्गोपाङ्ग-संपूणं- 
प्रवतितकेर्मकलापा अतिपाबनान्तःकरणाः समाप-समाप्त्यामागतान्‌ हुत- 
ga: खर्गीयान्‌ समस्तान्‌ सुखागतपूर्व HE समाराधितान्‌ दशे दर्शं ्षणदिष्ट 
सवयस्य कृष्णमेव पुरुफलदातारं यज्ञपुरुषं पश्यन्तः चकिताः, sac 
समापसमाचरणे समागतान्‌ आभीररूपान्‌ देवान्‌ सयञज्ञपुरुषान्‌ स्मारं 
स्मारं भृशमन्बतप्यन्त । “ किमिति सुचिरविरचितगुरुंकुंठवासा निष्पादि- 
तारेषविद्या धर्ममीमांसाविचक्षणा विततविविधाध्वरा वयं ` परमपुरुष- 
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पराङ्मुखा मोहादभूम | अस्मद्योषितस्तु यावत्संस्काररहिता अपि हरि. 
मारेधुः। अत एता धन्यतराः ” इति प्रशंसन्तस्ता बहुमेनिरे। तथाच-- 
भृशमनुतप्य चिरं (ESU हुदन्त- 
हेरिमनुभावनया सुपूजयन्तः | 
सकलजनातिहरे हरो पुराणे 
₹टतरभक्तिमघुर्व धूप्रचारात्‌ । ९० ॥ 


गच्छतानेहसा भूसुखरा भासुरतरमतवः हारिभजका भूत्वा क्रमेण 
गणनीयभक्ताग्रगण्याः qug: I! 
गोवधनः-- 
अथ पाकशासनग्रसांदसिद्रये तत्सांवत्सरिक-वरिवस्यां चिकीर्षन्‌ 
गोवधेनमहीधरोपकण्ठेऽङुण्ठितप्रयल्लेन संभृत-भूरि-संभारान्‌ आभीरवरान्‌ 
षा पुरंदरदपकर्तनकामः पुरुषोत्तमस्तान्‌ संवोध्याबोधयदेवम्‌-- 
“ किमथे व्यर्थ भोः शक्रपूजां कुरुध्वे 
^w वर्षेजीवानां कर्मवारानुरूपम्‌ | 
^ सुखं वैषां दुःखं कर्मणा तन्यतेञत्रे- 
^ त्यतस्तत्कार्यं कि? कर्मणा सर्वमेतत्‌”? ॥ ९१ ॥ 
अतो निरर्थकं पुरुहृतहवर्न विहाय हविषा तेनेव पुरुसहायभूता- 
नस्माक॑ भूसुर-गो-गोवधनानाराधयध्वमिति कृष्णेनादिद्टेु घोषपुरुपेषृ 
तथा कुवाणेषु कृष्णः 
गोवधनशिखरोपरि गिरिदैवतमभव- 
च्चाभीरक-सुनिवेदित-ब्रलिमप्यथ S | 
गोत्राधरममितः परिगमनेऽपि च मिंलितों 
गोवथेनशिखरेऽपिच युगपच्च स AAA ॥९२॥ 
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Gerd इदं विलोक्य हि प्रकुपितस्तदानीं 
निखिलब्रजगोकुलक्षयेव्हयदरं पुरस्तात्‌ । 
पवनान्‌ खभटान्‌ भर्थकरान्‌ प्रलयक्रालमेघान्‌ 
कुरुत व्रजनाशमंजसेति सहसा शशास । ९३ || 


अथाविलंबितमहोरा्ं स्थूणा विशंकटधारासंपातेः शिलाशकल- 
Figéverd प्रहता आभीराः कृष्णं शरण्यं प्राणंसिषुः। तदा-- | 
agam गोत्र सपदि सहरिश्चोद्रन्‌ हस्तकोटौ 
छताकं बालको वा द्विरदनवरः पुष्पमालां करे वा । | 
asta सप्त प्रचुरलघु ते धारयामास हर्षात्‌ | 
दपान्धानां कुगव-प्रशमनमनास्तत्कृती सुप्रेवीगः ।। ९४॥ ` 
गोगोपीगोपाः संमस्तास्तदधस्तात्तस्थिवांसः सुखमवात्सु;- - 


विधुधपतिरथेदमालोक्य हित्वाऽभिमानं खर्क. 

परमपुरुषमेव कृष्ण धरामागतं. संस्मरन्‌ | 

प्रहय-पवन-मेघ-संघान्‌ निवाय प्रसून मुदा 

लिदश-युबति-चृत्य-वादित्रघोपेर्बवर्ष क्षिती ॥ ९५॥ 

अथ यशोदा-नन्दादिभिरमिष्ट्यमानवेंभवो निखिल-गो-गो पेः सह 

हरिश्रेजमवजत्‌ । अरोपंविष्टपानश्रान्ती विष्टभ्य तिष्ठत्‌ विष्टरभवा दभ्र- 
गोवधेन-क्षु्ठ-क्ष्माधरं सपवारमात्रुदधारेत्यत्न fg चित्रम्‌? विस्मितवछ्ठपा- 
प्रति “ मन्ये नारायणसमः” इति. गगषि-भाषितं स्सृतिपथगत S34 
त्रजपतिनन्दः सानन्दं नन्दनमभिननन्द ॥ 


अनन्तरं त्रिदशालयाद्‌ MAAT सल्ला Gara} भ्रित्रीमागत्य | 


ग्राज्यस्तोत्रेहरिमतिमात्रमभिष्टत्य परमपुरुषं edu क्षमापयति “भ्वान्‌ 
5 
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भू-गो-भूसुरार्याणामिन्द्रो भवतात्‌” इति प्रार्थयन्‌, “ गोविन्द ” 
इत्यभिदधेऽभिधानं (“ गर्वामिन्द्र” इत्यथे) ॥ 


प्रमोदाद्‌ भूयिष्ठस्नुतसुपयसा दिव्यसुराभिः 
गजेन्द्रानीताभिस्रिदिवसरिदद्भिश्च मघवा | 

हरे शीप “गोविन्द ” इति विरुदेनाभ्यपिश्चति 
किमु स्यात्‌ पर्याप्तस्रिथुवनपतेः साधुबिरुदः ॥ ९६ ॥ 


वरुणालय;---< 


अथैकदा तावदेकादश्यामुपोष्य घोषपति-स्त्रियामा-तुरीययामात्पूर्व 
मेव सोरीवाहिनीमवगाइमानो वरुणकिंकरेयांदसांपत्युः समीपमनीयत | 
तस्यादशनेन व्रजजनान्‌ ससंभ्रमं भ्रमतः केशव! क्रोशतो निशाम्य 
करुणालयो वरुणालय प्रति सत्वरं तत्वरे ॥ तत्र पराध्यांभ्यहणेरहेणं 
विधाय वरुणः “विश्वेश्वर ! कि करवे, भृत्यमाज्ञापय”” इति सप्रश्नयं प्राथे- 
यत | तदा तत्रैव feed नन्दै तजन्या निर्दिव्य; “aad पितरं सांप्रत- 
मानेतुमागतोडस्मि ” इत्युक्तमात्रेण कृष्णाय d समप्ये, “ मन्मन्तुं श्वन्तु- 
महसि” इति ब्रुवन्नेव प्राज्योपग्राह्मः संपूज्याभाष्य च, सबहुमानं प्रास्था- | 
पयत्‌ ॥ अथ पिप्रा सत्रा ब्रज प्राप्य कृष्णः सर्वेषां हर्षग्रकर्षमकार्षीत्‌ ॥ 
तदनु नन्दो निजनन्दनाय सिन्धुराजकृतप्राग्रयसपर्या घोषमानुपेभ्यः 
सामोदमावेद्य तानवादी देवम्‌ | 





तनुजो न मे न मनुजो दनुजो 

दितिजो न जातु न विधिने शिवः | 
जगदीश एष परमः परुषो | 
TONS तस्य Fea प्रणती। || ९७ (i x 


A Deua c mn n ro 





पौगण्डोल्लासः 35 


श्रृत्वा नन्दयुखात्सुतस्य विभध सर्वेश्वरत्वं च ते 

भक्त्या d बहुमानपूर्वमभजन्नाभीरवर्या मुदा | 
जिज्ञासात्वजांने खकीयवसतेः खानामिति ज्ञातवान्‌ 
HUM AAs करुणया चाज्ञापयद्‌ गाहितुम्‌ ॥९८॥ 


शयानं शेषाङ्क सुरमुनिगणे; स्तूयमानं समन्तात्‌ 
परेज्योतिःपुञ्जेविलसितपदं ताक्ष्य-शखारिपद्य! | 
RAAT कनकमणिभिः शोभितं नीरदाभं 
विरिञ्चि-श्रीकण्ठ-क्षिति-जलचिजाद्योपकण्डं विङ्गुण्ठम्‌। ९९ ॥ 


सदानन्दः सुविज्ञो नयनकमले योगनिद्रां वितन्वन्‌ 
जगत्यां सर्वजीव-प्रमदकरणो जागरूकः सदाऽऽस्ते | 
दयासिन्धुभेगाव्यो स्रदुलहृदयः शान्तरूपी स शेते 
समस्तेश्नयेजुट्खिधुवनपतिः सर्वभूतानुकंपः ॥ १०० ॥ 


दृष्टा दृष्टा AgS परमपुरुषं विस्मिताः सतभितास्त 
TA TA सुगाढं हृदयकमले Wed पुण्यलभ्यम्‌ | 


खित्वा खित्वा चिराय व्रजमापि च ते AREST तस्थुः 
नत्वा नत्वा च कृष्ण खशुभनियतिं चित्रमालां ददुः शम्‌ ॥ 
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ay शक्रस प्रशमितमकरोडस्तगोवधेनो यः 
कालीयं सिन्धु सजनमगमयत्पीतवान्‌ दाववाह्रिम्‌ | 
आनिन्ये तातं वरुणनिलयतोञ्दशयत्तान्‌ fas 
सुब्रह्मण्योऽस्मे gegana पुष्पहार द्वितीयम्‌ ॥ १०२॥ 
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परात्परं परद्युति सदाशिवं सुमड्गले 

पुरातनं चिरंतनं चिदात्मकं निरञ्जनम्‌ | 
विराट्छवि परं विशु मुदात्मकं सुधामर्य 
सुराचितं परेश्वरं स्मराम्यहं दिवानिशम्‌ || १०३ l 


पुराणपुण्यपूरुषं 'विनोदमञ्जुभावन 
सुनीलमेघसुन्दरं मुदाविभूतिदायकम्‌ | 
सुनन्दगोपनन्दनं त्रजेशघोषरक्षकं ` 
किशोरकृष्णपुष्करं भजाम्यहं ह्यहनिशम्‌ |) १०४ || 


वसन्तचन्द्रभारं समस्तलोकशकरं 
किरीटहारभूषितं मुनीन्द्रवुन्दवन्दितम्‌ | 
रथाङ्गशङ्कसंयुतं गदाब्जहस्तवेभव 

frr ape नमाम्यहं निरन्तरम्‌ । १०५ | 





सु. सु. 


Z a, a G eS ees eee = > w w ¿J Sas K se >= 


P Tu * he YS L 


१ 
१ 


SSS 


EN 


TOUS 


1 
4 





^ 
— eee ee eee 


त 





PF w a —L NNN $e 
कष्णो ९ 
¢ 








ततः परं ब्रह्मपरं बृहन्तं 

`. यथा निकाय सर्वभूतेषु गूठम | 
विश्वस्यैकं परिवेष्टितारमीशं 

तं ज्ञात्वाऽमृतास्ते भवन्ति |! 


(3. 8, 7.) 
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सौरीतटे- - 
Fane सुजीविते शशधरे watery गते 
गोपानां पुरुतोषणे कृतमतिर्वेणु जगो माधवः | 

गोपास्ततक्षणमेव गेहविमुखाः श्रत्वा ध्वनिं वेणव 
लब्ध्वापोतनसैकत हृतचियोऽधांश्चक्ृष्णान्तिकम्‌। 


अथैवं श्रुत्वा वेणुरखं प्रकर्षानन्दाकर्षिताः कार्स्न्येन व्रजवासिनो 
गो-गोपी-गोपास्समस्ता ATI आभीराः केवलं कृष्णाकर्षितचित्ताः 
_कुष्णभावनापरिपूरितमानसाः कृष्णदशनठालसाः सधस्त्यक्ताखिल-नित्य- 
नैमित्तिक-कर्मजालाः, सुमधुरता - मधुरित - सुरुचिरतर - मनोहर - शीतांशु - 
प्रभारञ्जित-दिव्य - शारद - ज्योत्खा-राजिते, पुज्ञीकृत - चित्रभानु - लेखा- 
चित्रिते, शीतभानोः शीतकिरण-प्रसारण-प्रसादन - प्रचुर - प्रतिभा - प्रदीपे, 
इन्दीवरकान्तोइराट॒-सिश्चितेन्दुप्रभा-सन्दोह-सोन्द्य, TUE TIBIA 
संभ्रमा ञ्चिते,शोभायमान-शुश्र-पोणिमा-वैभवे, मन्दमारुतादासादितामन्दा- 
नन्दतरंगनिङुरुबे, मन्द्रनिनाद-किङकिलित-सुमधुरतर-सोरी्वव-गानल्वते, 
यञ्चुनातीरोपकण्ठशुभसेकते, उत्करे, सदुशाद्वलोदारपोतनकेदारे, विविधः 
सुमनसुमङुसुम-ङुद्रमल-चितसोरभारमणरम्षे, मनोरमतमने,पादपवण्डमण्डलः 
तठे, कृष्णपुष्कराश्चित निञ्कञ्जपुञ्ज-मन्दारोदारारामे, सुमनोहरे, - अशेत 


88 कृष्णोल्लास; 


ऽऽ्मोदपारयिष्णु मानुषवेषधारिण धरणीधर विष्णु जिष्णुं जगन्मोहन वेणु 
रणन्तं नृत्यन्तं कृष्ण समाजग्युः ॥ तदा इन्दिरारमणपादेन्दीवरसोन्द्ये - 
सन्दोह-सौरम्य संदशनेन विस्मत सर्व भावना आनन्द्पूरिताः परमपुरुषं 
कृष्ण परित आनन्दनटन qued: तसेवमभाणिपु! |— 

“ पृथिव्यामेव समस्तकर्मनिवह त्यक्त्वा वयं त्यां श्रिताः 

“ पति-बन्धू-गतिरत्र नः प्रियतमः सवं त्वमेव प्रभो! | 

“प्रति यानेऽप्युत कर्म FINRA शक्लुथाम ध्रु है. 

^ जगति खत्रणताति-भंजनङृते कृष्णोज्वती ग! खलु ॥१०७॥ E 

^ qq खामिन्‌ ! भक्त्या पदसरसिजे सेवमानाः पतामः 1 

“ त्वया प्रत्यादत्त वरमपि वय सार्थकीकतुकामाः | 

“ अपीच्य रूप ते यदि eft पतेद्‌ वीथकर्माणि कर्ण 

“ सजीवाः के लोके तव पदयुग शक्नुयुस्त्यक्तमद्वा ॥ 

“तस्मात्करुणाणव | निजभक्तानां घोषपोषकाणां शीर्षणि तव चरण- 

नलिने संनिधत्ख! अनुगृहाण” इति ॥ इत्थ समस्तत्याग-विशिष्टा- 
मशेवान्यचिन्तारहितां निभरभक्तिभरितां आत्मसमपेणनिर्णायिकां वाणी 


माकण्य, कृष्णो भक्तवश्यो भगवान्‌, WA प्रसन्नः सर्वाश्रितकामनापूरण- 
चणो दयापूणस्तेः साधमलमरमत ॥ 


रासक्रीडा-- | 
चन्द्रो Ua मदकलः Ra यूथेन शर्मप्रदः 
कृष्णो यामुन-पुलिन-शाइल-तंटे रेमे त्रजानां शते! | 
नम प्रेक्षण-हसित-रञ्जित-सुखारछेषेः करालोडनैः 
नानामोदन-नटन-गीत-विहतेर्मत्तभविक्रीडितम्‌ || १०९ ॥ 
एवं सामोदुदारतरदामोदरेणादता अस्पर्थनीतिक्रान्ता व्याहता- 
लाप-खेरविहरणादिमिः प्राप्तापरिमितप्रमदा आमीरा दर्पावलिक्षा बभूवुः 
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दपेग्त्यर्थी हि हरिस्तेषां दपेशमनं प्रथमं कृत्वा ततः असादः कार्य 
इति निर्णीय गर्व-ग्रतिहरणनिपुणः तंत्रेवान्तदथो ॥ - ` 


गोप्यस्तमपश्यन्त्यः समन्तादन्मिष्यापि तमलब्ध्वा नितान्त- 
संभ्रान्त-खान्ता भूत्वा--- शी 

श्रीकृष्णानुष्ठितास्ता वथाविधिततीः पूतना-धेचुकाऽघा- 

द्याकल्पान्‌ धारयन्त्यो निपुणमथ ता नाटिका नेड्रेवम्‌ | 

आता गोप्यो हरेस्तान्यनुदिनकृतान्यादरेणानुचक्र! 

TGA वृक्षवछ्ठीहे रिगतसतीर्छेभिरे चित्तशान्तिम्‌ ॥ ११०॥ 


एवं gd: कालिन्दीपुलिनतटे कृष्णागमनमेव निरीक्ष्य 
तमभितुश्वुरित्थम्‌ू-- 


“ दुरितापहन्‌ ! भयनाशन! त्रिदशेडिताडुतवीयेवन | 

“ पुरुषोत्तम | भवपीडनं क्षपयाशु नो रुचिरानन! | 

^ अवतेरिथ व्रजगोकुलेडखिलकामद ! त्वयि भक्तितः 

“ पुलिनागमस्तव काङ्क्ष्यते पदकिक्रेख न; प्रभो !॥ १११॥ 


^ मल्लिकासुममालिकां दधतस्तवागमन SIT 

“ वृल्लुवाकुलमिच्छति प्रियदर्शन कुरुतादलम्‌ | 

“ तापमाशु निवारय [quu] प्रभो! सितमोहन ! 

“ भूतनाथ ! मनोहर! प्रणतातिहन्‌ ! प्रणता वयम्‌ ॥ ११२ ॥ 


“ तवार्थ वजकोतुकानपहाय ते शरणं गताः 

“ कुतस्यापि फलं त्वया इढसंश्रुत कृपया मुदा | 

^ अतस्त्वं sms वचसा समं परिपालियाँ ` 

“ हृदाशां परिपूरयेत्‌ शरणान्तरं नहि नः प्रभो! H ११३॥ 


40 कृष्णोछ्लासः 
^ पिकर्चचु-विपंचिका-कलपंचमे समुदश्चिते 
“ मधुलिट्‌-कृत-सन्तत-श्रुतिपोषितें सुभगंकरे | 
“ समदं शिखिनर्तका विततच्छदा नटने रताः 
“ युना सिकताञ्चिते शशिशोभिते पुलिने शुभे ॥ ११४ dI 


Comm तव शरण sata निश्चितमनसां 

“ अवपीडनमपनोदय सुषमाजितमदन! 

^ पुरुषोत्तम! तव सेवक-जनतोपरि दयया 

^ हुर्‌रीकुरु तव पूजनमिहते पदकमले” ॥ ११५ ॥ 
_ एवं प्रलापमतिदीनमकुर्वतोचेः 

कृष्णाय घोषनिजकर्मचयांस्त्यजन्तः | 

प्रादबभूव भगवान्‌ स्मयमानवक्तः 

erat सुपीतवसनो मदनस्य मार! ॥ ११६॥ ` 


सद्यो लब्धासव इव, प्रत्यागतचेतना इव, निदाघोद्ेगिन्य; केकिन्यो 
नवीनासारनिष्यन्दिन्याः . कदेबिन्या दशनेनेव, कादविनीसमानवर्णस्य 
कृष्णस्य वीक्षणेन भृशमाश्चस्ता आभीराः प्रमदप्रकर्षभरिताः समघिकजुष्टा 
परुषतापमुज्जहुः ॥ 
तदा बहुनतेकी-मेलनगीत-न्तनाःलेष-लक्षणां रासक्रीडामारभत 
हरिः स्रीरुपाभिरुपनिषद्विरगापरुपेेरदश्च धरणाववतीर्णाभिः सुर-गुनि- 
गणादिभिश्छद्मवेषधारिभिः साधम्‌ । तेषां sais: योगमायया 
तत्समसंख्याको भूत्वा कृष्णः ख्योभयपाश्च-जन-कण्ठ- विन्यस्त -हस्तः 
कुंडलीभूय नर्तनं चकार ॥ 
रासक्रीडाबिलासे प्रचुरकुतुकादन्तरिक्षे सदारा 
ह्यासीनाः स्वे विमानेष्वथ सुरगणाश्चक्रिरे gens | 





aega: 41 


काश्चीकेयूरमालावलयचलनेः शिञ्जितं मञ्जु aq oc 
गन्धर्वाः सख्रियस्तत्पदकरगती विस्मिता वीक्ष्य तस्थुः।। 229 11 
अथ समापन्ने निशोत्सर्ग, निशाकेतोरस्तमनसंश्रमे, मणिमणिंगणा 
इव खे पुरुशोभायमानागणनीय-भगणचयाबृतनिशामण रमणीयचन्द्र- 
गोलिकाकाशे प्रभाते, रमणीयरम्यप्रकाशाकाशे, नभोमण्डले, भगवङ्गास्क- 
रागमनं निरीक्ष्य, जिष्णवे भालवें स्यागताहणसमपेणातुराः, पतमास्तमने 
सहगमनक्षमाः, खसिद्रभासुरा निजतेजसा गगन भासयन्तः, रासक्रीडा- 
समाप्ति स्रूचयन्त इव, किञ्चिद दिष्टं निश्चलास्तस्थुः | | 
` सद्योजागरित-पक्षिगणा मधुरतम-गान - निनाद-कूजत्खनोभिगेगर्न 
पूरयन्तः, सुरुचिर-चित्र-विचित्र-राग-मनोहर-डयमान-पक्षनिकरे?, पश्षरास्त- 
मन-वेलोचित-समालाप-संगीत-निर्वापणापणक्षमाः, सपदि सद्योजुभमाण- 
प्रभान-भानोस्तरुणारुणकिरणचोदित-तरुष-वासरारंभं रंहसा घोषयन्तः, 
सजोषं प्रकाशाकाशे नृत्यन्तस्तस्थुः di 
पुष्कल-पुष्पित-पृष्पाकराः, पुष्पासार-सौरभैः, फुंछ-कुडमलनिवहेः, 
पुष्पासवाकाङ्क्षि-पुष्पंधय-ेकारनिनदैः,दूरा्वात-शीतल-मन्दवातोङ्भतामोंद्‌- 
qed TH, FUT मन्दं मन्द डोलायमान-कम्र-कमनीय-निङुञ्ञैः, 
प्राच्यां दिशि सहस्तकिरणारुणकिरणसहसैः) प्राक्‌-सन्ध्या बहु TIT ॥ 
तदा तथाऽनुणृहीता ब्रजजनाः कृष्णाङिष्टकण्ठा आनन्दतुन्दिला- 
स्त्यक्तासिलानिष्टाः सुग्रतिष्टित-प्रत्यक्ष-त्रह्मनि्ा भक्तज्येष्ठा दिव्यामोद- 
qu पुरुषोत्तमानुगृहीत-पुष्टा निभेरनित्यभक्तियुक्तशिष्टा धरणाववतीणे- 
गोलोकभ्रेष्ठा ठोकांदशप्रष्टाः सद्गुणगणचणगरिष्ठाः सजनवरिष्टाः कृष्णा- 
नुमत्या खूयोंदये अनिर्वेचनीयां मनसोऽप्यतिदूरां दिव्या y रासेक्रीडोमिमां 
समाप्य, सर्वेडपि पुनरात्मानं :परमात्मनि समप्य, परमप्रशान्तिमापुः ॥ 
6 


40 कृष्णोल्ठास; 


“ पिकर्चचु-विर्पचिका-कलरपचमे समुदश्चिते 

“ मधुलिट-कृत-सन्तत-श्रुतिपोषिते सुभगकरे | 

“ समदं शिखिनर्तका विततच्छदा नटने रताः 

“युना सिकताशिते शशिशोभिते पुलिने शभे ॥ ११४ d 

“चरण तव शरण ध्रुवमिति निश्चितमनसां 

“ अवपीडनमपनोदय सुपमाजितमदन | 

४ पुरुषोत्तम! तव सेवक-जनतोपरि दयया 

^ हुर्रीकुरु तव पूजनमिहते पदकमले” ॥। ११५ N 

wd प्रलापमतिदीनमङुर्वतोचचेः 

कृष्णाय घोषनिजकर्मचयांस्त्यजन्त; | 

प्रादबभूव भगवान्‌ स्मयमानवक्तः 

erat सुपीतवसनो मदनस्य मार! ॥ ११६॥ ` 

सद्यो लब्धासव इव, प्रत्यागतचेतना इव, निदाघोड्रेणिन्यः केकिन्यो 
नवीनासारनिष्यन्दिन्याः  कदबिन्या दशनेनेव, कादंबिनीसमानवर्णस्य 
कृष्णस्य वीक्षणेन भृशमाश्चस्ता आभीराः प्रमदप्रकर्षभरिताः समघिकजुष्टा। C 
परुषतापमुजहुः l! 
तदा बहुनरतकी-मेलनगीत-नर्तनाश्लेष-रक्षणां रास्रीडामारभत 

हरिः स्रीरुपाभिरुपनिष द्विर्गोपरूपेवेदेश्च ` धरणाववतीर्णाभिः सुर-मुनि- 
गणादिभिश्छञ्मवेषधारिमिः साधम्‌। तेषां इयोद्योर्मध्ये योगमायया 
तत्समसंख्याको . भूत्वा कृष्णः  स्रोभयपाश्च-जन-कृण्ड-विन्यस्त-हस्तः 
कुंडलीभूय Adel चकार ॥ 

रासक्रीडाविलासे प्रचुरकुतुकादन्तरिक्षे। सदारा 

ह्यासीनाः स्वे विमानेष्वथ सुरगणाश्चक्रिरे gens | 





x 
j 1 
" 


+ SS xà 


तरुणोछ्ास 41 


काञ्चीकेयूरमालावलयचलनेः शिञ्जितं मञ्जु चासीत्‌ ४5 

गन्धर्वाः सख्नियस्तत्पदकरगती विस्मिता वीक्ष्य qug: 1 ११७॥ 

अथ समापन्ने निशोत्सर्ग, निशाकेतोरस्तमनसंश्रमे, मणिमणिगणा 

इव खे पुरुशोभायमानागणनीय-भगणचयाब्ृतनिशामणे  रमणीयचन्द्र- 

गोलिकाकाशे प्रभाते, रमणीयरम्यप्रकाशाकारो, नभोमण्डले, भगवद्धास्क- 

रागमनं निरीक्ष्य, जिष्णवे भालवें खागताहेणसमपणातुरा!, पतमास्तमने 

सहगमनक्षमाः, स्बसिद्रभासुरा निजतेजसा गगनं भासयन्तः, रासक्रीडा- 
समाप्ति aad इव, किश्चिद दिं निश्चलास्तस्थुः | | 


` सद्योजागरित-पश्चिंगणा मधुरतम-गान - निनाद-कूजत्खनोभिगेगनं 
पूरयन्तः, सुरूचिर-चित्र-विचित्र-राग-मनोहर-डयमान-पक्षनिकरेः, पश्षरास्त- 
मन-वेलोचित-समालाप-संगीत-निर्वापणापणक्षमाः, सपदि संद्योजंभमाण- 
प्रभान-भानोस्तरुणारुणक्िरणचोदित-तरुष-वासरारंभं रंहसा घोषयन्तः) 
सजोषं प्रकाशाकाशे JARRA: ॥ ` | 


पुष्कल-पुष्पित-पुष्पाकराः, पुष्पासार-सोरभेः, एछ-कुइमलनिवहैः, 
पुष्पासवाकाड्श्षि-पुष्पंधय-झेकारनिनदे!,द्राडवात-शीतल-मन्दवातोडूतामोंद- 
प्रहर्ष-प्रकर्ष:, पुष्पोंहमे मन्दं मन्द डोलायमान-कम्र-कमनीय-निङुज्ञैः, 
प्राच्यां दिशि सहस्रकिरणारुणकिरणसहस्रैः, प्राक-सन्ध्या बहु VTA ॥ 

तदा तथाऽनुगुहीता व्रजजनाः कुष्णाङिष्टकण्डा आनन्दतुन्दिला- 
सत्यक्ताखिलानिष्टाः सुप्रतिष्टितप्रत्यकष-त्रह्मनिष्ठा भक्तज्येष्ठा दिव्यामोद- 
qeu पुरुषोत्तमानुगृहीत-पृष्टा निभेरनित्यभक्तियुक्तशिष्टा धरणाववतीणे- 
NAAB SHAT: सद्गुणगणचणगरिष्ठाः सजनवरिष्ठाः छष्णा- 
नुमत्या uu अनिर्वचनीयां. मनसोऽप्यतिद्रां दिब्यां४ रासक्रीडामिमां 
समाप्य, सवेऽपि पुनरात्मानं परमात्मनि समप्य, परमग्रशान्तिमापुः || 

6 


40 कृष्णोल्लासं: 


^ पिकचंचु-विषचिका-कलपंचमे समुदश्चिते 

“ मधुलिट-कृत-सन्तत-श्रृतिपोषितँ सुभगंकरे | 

“ समदं शिखिनर्तका विततच्छदा नटने रताः j 

«gar सिकताश्विते शशिशोमिते पुलिने. शुभे ॥ ११४॥ | 

“ चरण तव शरणं ध्रुवमिति निश्चितमनसां À 

^ अवपीडनमपनोदय सुषमाजितमदन ! | 

^ पुरुषोत्तम! तव सेवक-जनतोपरि दयया 

^ हररीकुरु तव पूजनमिहते पदकमले 1) ११५ || 

एवं प्रलापमतिदीनमङुर्वतोच्चैः | x 

कृष्णाय घोषनिजकर्मचयांस्त्यजन्तः | 

प्रादुबभूव भगवान्‌ स्मयमानवक्तः 

स्रग्वी सुपीतवसनो मदनस्य मारः ॥ ११६॥ ` 

सद्यो लब्धासव इव, प्रत्यागतचेतना इव, निदाोद्वेगिन्यः केकिन्यो 
नवीनासारनिष्यन्दिन्याः seca दशनेनेव, कादविनीसमानवर्णस्य 
कृष्णस्य वीक्षणेन भृशमाश्चस्ता आभीराः प्रमदप्रकर्षभरिताः समधिकजुष्टाः : 
परुषतापमुजहुः |! 
तदा बहुनर्तकी-मेलनगीत-नर्तनाःलेप-लक्षणां रासक्रीडामारभत 

हरिः स्रीरूपाभिरुपनिष द्विर्गोपरूपेवेद्च धरणाववतीर्णाभिः सुर-मुनि- 
गणादिभिश्छग्मवेषधारिमिः साधम्‌। तेषां इयोइयोर्मध्ये योगमायया 
तत्समसंख्याको भूत्वा कृष्णः स्रोभयपाश्व-जन-कण्ठःविन्यस्त-ह्तः 
कुंडलीभूय नर्तन चकार || 

रासक्रीडाबिलासे प्रचुरकुतुकादन्तरिक्षे, सहारा | 

ह्यासीनाः स्वे विंमानेष्वथ सुरगणाबकिरे HRR | x 
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काश्वीकेयूरमालावलयचलनेः शिक्षित मञ्जु चासीत्‌ =` 

गन्धर्वाः सस्त्रियस्तत्पदकरगती विस्मिता वीक्ष्य qeq: || ११७॥ 

अथ समापन्ने निशोत्सर्ग, निशाकेतोरस्तमनसंभ्रमे, मणिमणिगणा 

इव खे पुरुशोभायमानागणनीय-भगणचयाब्ृतनिशामणे'  रमणीयचन्द्र- 

गोलिकाकाशे प्रभाते, रमणीयरम्यप्रकाशाकारे, नभोमण्डले, WATE 

रागमनं निरीक्ष्य, जिष्णवे wet खागताहेणसमपेणातुरा!, पतमास्तमने 

सहगमनश्षमाः, स्वसिद्रभासुरा निजतेजसा गगने भासयन्तः, रासक्रीडा- 
समाप्ति aaa इव, किञ्चिद्‌-दिष्टं निश्चलास्तस्थुः | | 


` सद्योजागरित-पश्चिंगणा मधुरतम-गान - निनाद-ङूजत्खनोभिभेगनं 
पूरयन्तः, सुरुचिर-चित्र-विचित्र-राग-मनोहर-डयमान-पश्चनिकरेः, पक्षरास्त- 
मन-चेलोचित-समालाप-संगीत-नि्वापणापणक्षमाः, सपदि सद्योजुभमाण- 
प्रभान-भानोस्तरुणारुणकिरणचोदित-तरुंष-वासरारंभ रंहसा घोषयन्तः, 
सजोष प्रकाशाकाशे नृत्यन्तस्तस्थुः ॥ 


पुष्कल-पुष्पित-पुष्पाकराः, पुष्पासार-सोरमैः, फुछ-कुडइमलनिवहे!, 
पुष्पासवाकाङ्क्षि-पुष्पंधय-अकारनिनदै?,ूराद्वातं-शीतल-मन्दवातोङ्कतामोंद- 
रहर्ष-प्रकपेः, YI मन्दं मन्दं डोलायमान-कम्र-कमनीयःनिङुञ्ञैः, 
प्राच्यां दिशि सहस्रकिरणारुणकिरणसहस्नः, प्राक्सन्ध्या बहु शुशुभे ॥ 

तदा तथाऽनुगृहीता व्रजजनाः फृष्णाङिष्टकण्डा आनन्दतुन्दिला- 
स्त्यक्तासिलानिष्टाः सुप्रतिष्ठित-प्रत्यकष-त्रह्मनि्ठा भक्तज्येष्ठा दिव्यामोद- 
qur पुरुषोत्तमाचुगुहीत-पुष्टा निभेरनित्यभक्तियुक्तशिष्टा धरणावंवतीणे- 
गोलोकश्रेष्ठा SIE: सद्गुणगणचणगरिष्ठाः सञ्जनवरिष्ठाः  कृष्णा- 
नुमत्या सर्योदये अनिर्बचनीयां मनसोऽप्यतिदूरां दिव्या” रासक्रीडासिमां 
समाप्य, संवेऽपि पुनरात्मानं प्रमात्मनि समप्य, फरमग्रशान्तिभाषुः +t} 
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शिवरात्रि:-- 


“ अथ महाशिवरात्रि-पुण्यवासरागमे पुण्यक्षेतगमने विरूपाक्षसेवायां 
नचोत्कण्ठितास्तीव्रत्रताचरणप्रवणा व्रजवल्लवा! संसृतिदुरितद्रीकरणक्षमायां 
अंबिकाबनश्षमायां मथुरानगरादनतिदूरे वतमानमंबिकासमेत व्यंबकायतन- 
मनोभिरधिगम्य, निःरोष - किल्बिष - क्षपण - क्षमायां सरस्वतीखवन्त्यां 
स्नात्वा, समस्तदुरितशमनक्षम॑ निटिलंछोचर्न भूरिवरिवस्याद्रव्यैरभि- 
षेकाचनादि-सपर्यापर्यायानारचस्य, सकललोकरक्षादीक्षासत्रै कण्ठबद्र- 
मङ्गलसूलमिषेण धारयन्तीं जगदंबिकां सम्यकूनमस्यादिभिराराध्य, ध्रतोप- 
वासादि-तीत्र-त्रताः सन्तो नामसंकीर्तन-यात्रोत्सवादिभिः लियामायामत्रयं 
जागरणं कृत्वा स्तोकश्रान्ता आसत ॥ 
तदा शितिकण्ठ-कण्ठभूषण-भूत-वासुकिसंकाशो रमणकद्वीपं प्रहाय 
पुनः Atlee जिगमिषुः कालीय आगच्छन्तिव, कश्चन कालकरालकाकोदरः 
सपदि sue निद्राणं नन्दगोपं न्यगिरत्‌। तदा समीपस्थ-गोपे 
रुर्कायष्टयादिभिः प्रहतोऽपि जिह्मगस्तं न जगो | तदा-- 

| हरिरेत्य पदा जघान सर्प 

विजही नन्दमसी मुखात्तदानीम्‌ | 
. अहिरूपमथो विहाय सद्यो 
वरविद्याधररूपमाप रम्यम्‌ ॥ ११८ l! 


तिलित्सः सोऽभाषतेवम्‌--„ सुदशेनाभिधानो विद्याधरोऽहं रुचिर 
रूपसंपत्तिनिमित्ताद दर्पादवलिप्नो विमानचारिणः कुरूपिण अंगिरसो्वमेने | 
तच्छाप-संभूत-ध्ुज॑गभाव! अद्य त्वत्पदस्पशनान्िव्त्तशापो5सि ” | 

इति विज्ञाप्य सविनय-विहितं-प्रदक्षिण-प्रणामो। ^ धन्यमात्माने 
मन्यभानो, माधवेनानुमतः खधाम जगाम || 
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तदा--- 
व्रजजना हरिवैभवमीरझ 
पुरु निरीक्ष्य स-गौख-विस्मयम्‌ | 
सबहुमानपुर/सरमस्तुवन्‌ 
व्रतसमापनतो त्रजमाप्नुवन्‌ ॥ ११९ ॥ 
राखचूड;-- 
एकदा--- 


हरिभ्रांता सत्रा त्रजयुवकगणस्तृयमानप्रभावः | 
बने रात्रो तिष्ठन्‌ श्रुतिपथमधुरं मृच्छनातो जगो शम । 
सुशोभास्तन्मुग्धा त्रजवररमणीः शंखचूडो5पजहे 
हरि; पश्चाद धावन्‌ धनपतिसहज संहरन्नापगोपीः ॥ १२० |! 
अथ शखचूड-चूडामणिना रमणीशिखामणिगणेन च सह प्रत्याग- 
मदू हरि! — 
शखचूड-वध-तोषित-योषा- 
रलरवीक्षण-सुविस्मित-चित्ताः | 
कृष्ण-राम-बल-वीयेमतुल्यं 
Neq तत्र दधिरे हृढभक्तिम्‌॥ १२१ ॥ 
लालिव्य--- Y . 
अथ काले गच्छति सति, प्रतिदिनमुखे इन्दावनावनि गते कृष्णो 
घोषयोषास्तदपितधिषणाश्रैकाग्रय्दत-तद्ध्यानास्तत्खरूपसौन्दर्य-वीर्यकमाणि 
गायन्त्य आसत | तथा च-- 
प्रगे भङ्गतितय ललित-तियग्‌-गले saras 
लसन्माला-तिलकवलय-काञ्चीधरे पुरु गायति | 
विमानस्थाः सपदि विघुधरामा sene ससुभोहितोः 
जनाः स्तब्धा दु गिरय इव नद्यो लताः पशव/खंगा॥रिरश। 
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हारिः प्रस्थे तिष्ठन्‌ गणयति पशून mST गणशः क्रमात 

सपुष्प पाथोदो विकिरति तदाऽऽच्छदन्नजमातपात्‌ | 

प्रदोषे धूलीभिः कलितवदनो विधोः सदृशो लसन्‌ 

ATA प्राणान्‌ सममिव बहन्‌ स याति मुदा ATA IRRI 
अरिष्टः-- 

अथ दिष्टे कसिशचिद्‌ जगतामरिष्टः सञ्जनानामनिष्टोऽरिष्टाख्या- 

सुरः कंसर्विकरा-- 


ग्रहीतवृषभाकृति! खरखुरेधरित्रीं रणन्‌ 

ब्रज चपलमाविशद्‌ Asstt भुरी भीषयन्‌ | 
कठोरतररंभणेभुवनमण्डलं AI 
समस्तरिपुकृन्तनक्षमविषाणङ्ुन्तद्यः ॥ १२४ lI 


तदा भीताऽऽभीरेचिवेदितो माधवः सपदि. प्रतिभट प्रति मल्ल- 
तल्लज इव, करास्फालनेन नियुद्रायाऽऽहतवान्‌ | तदा-- 


at दिदरिषन्‌ खुरः क्षुमित-रक्त-रुक्षेक्षणो 
दृढं खरखुरान्‌ क्षिपन्‌ धरणिमण्डलं क्षोभयन्‌। ` 
विषाणनिशिताग्रतः संकंलविहिषां दारण- 


wm संपदि दुद्रुवे हरिमभि mur रंहसा ॥ १२५ ॥ 


हरिरष्टादश तं पदान्यपरतो गृह्णन्‌ विषाणोऽक्षिपत्‌ 
पुनरुत्थाय रुपाऽऽपतन्तमभि गां जग्राह भृङ्गे दढम्‌ | 
तरसाऽपातयदाशु पादतलतो निष्पेपयन्‌' Wu 
जगतोऽरिष्टमनिष्टमप्यपनयन्‌ मत्तेभचिक्रीडितम्‌ H १२६॥ 
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नर्दः ` | 
` अथ सुरषिवरो नारदो देवकायमीषत्‌ त्वरयन्‌ भोजपतिमुपगत्या- 
बोधयदित्थम्‌-- 

“कृष्णो देवकीसुत एव । रामो रौहिणेयः | तो वसुदेव मित्रेण 


नन्दगोपेन पोष्यमाणों स्वया प्रेषितान्‌ किकरान हतः । जागृहि” | 
SEMA नारदो जगाम खधाम || 
केशी-- 
आकर्ण्येदं edd नारदीयं 
कंसो बद्ध्वा पितरो केशवस्य | 
कारां नीत्वाऽथ तयोः पुल्लहत्य 
व्योमाख्यं केशिनमप्यादिदेश || १२७॥ 
केशी नामक दैत्यदुष्टतुरगः केशवान्‌ hata 
शूरः कामगमो रुषोग्रनयनो हेषितैभीषयन्‌ गाः । 
घोषे Wadd समस्तमनुजान्‌ प्राणभीतानकार्षीद्‌ 
कृष्णो मछ इवाऽऽजुहाच संमिते स्फालयन्‌ APA || १२८ II 
महाहयवपुः सटाविसरयुक्‌ क्षोणी खुंरेविदणन्‌ 
मनोजवयुतो बली वजकुल ह्वेषाभिराङ्कुलयन्‌ | 
खुरप्रहरणागतं चरणयोधत्वा हरिश्रेमयन्‌ 
त्यजन्नथ मुखे क्षिपन्निजथुजं रुन्धन्नसस्तमहन्‌॥ १२९ II 


व्योमाघुर;--- 


अथेकदा गोपयुवानो गोवधनसानुषु विलायनक्रीडमा- ARENS: 
भूवन्‌ । Fa चोरवेपधारिणो ग्रहणे पालक-वेषधारिमिदेण््यन्ते। “तत्र 
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व्योमासुरः पालक-वेषधारी भूत्वा चोरायितान्‌ बहून्‌ गोपबालकान गिरि- 
गहरे प्रक्षिप्य बृहत्पाषाणेद्वार पिदधे तदाज्ञाय हरिहैरिखि वृक 
व्योमासुरमग्रहीत्‌ ।-- 
` च्योमासुरं कृष्णकराद्रिमोचने 

व्यर्थ प्रयत्न विवश भरशञादितम्‌ | 

द्राक पातयित्वा भुवि पादताडने- 

निष्पेषषामास हरिः सुलीलया ॥ १३० ॥ 
अथ हत्वा व्योमासुरं हरिगिरिकन्दरादू त्रजजनानानीय सायं 
त्रजमत्राजीत्‌ | | 
मथुरायाम्‌--- | | 

अथ व्योम-केशिनोरापि पश्चतापत्तिमाविदन्‌ भोजपतिनितान्त- 
| चिन्ता-संन्तानित-स्वान्तो Yar, कंसश्वाणूर-मुष्टिक-शल-तोशलादि मल्ल- 
तछजान महामात्र-भद्राद्राधोरण-प्रकाण्डांश्चाहय, माधववधोपाय-चिन्तन 
सुचिरं संमन्त्र्य कर्तव्यमित्थ निश्चिकाय-- 

४ घनुर्यागः कार्यो विधिवदिह नः पत्तने सोत्सवो द्राक्‌ 

८ चतुदेश्यामुचे प्रचुरविभवै्दशनार्थं जनानाम्‌ | 

aqa HSA व्रजजनयुगानीयतां दशनार्थ 

४ स॒ हन्तव्यो Heed कुवलयापीड-दन्तेन नूनम्‌ ॥ १३१ ॥ 


TASS परितो मञ्चा वेश्यन्ताम्‌ | पञ्यन्तु सर्वे जना नन्दा- 
दयश्च कृष्णरामयोरपचितिम्‌॥” इत्यभिधाय, चाक्रूरमाहूय, पाणिना 
तत्पाणि गृहीखा विश्रमम्रकर्षशुत्पादयन्‌ रहसि सप्रणयमभाणीदेवम्‌-- ` 

“गत्वा at सपदि चापमहामहाया- 
`“ त्राऽऽमन्त्रयख सकलानापि नन्दमुख्यान | 
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“ अक्रूर! मित्रतम ! काय इहोपकार- 
‘eq मद्रथे नियतमानय रामकृष्णो ॥ १३२ ॥ 


^ तावागतौ दन्तावलतछजेन वा मछत्रभेवो घांतयिष्ये इति। 
निशम्येदं भोजपतिभाषितमक्र्रः प्रत्यभाषत तमेवम्‌ “ साधुरेवायमुपायः | 
कार्यसिद्धिस्तु देवायत्ता | एवं च तवाज्ञां करोमि ” इति ॥ 
ATA प्रगे नरपतिरथमारुद्याक्ररो त्रजाय गच्छन्‌ मध्येमाग- 
मचिन्तयदेवम्‌--“ अहं कंसप्रेष्योडपि-- 1 
“se धन्यो नूनं प्रचुरसुकृत पूर्वे ह्यकरवं 
“यतो मे दैत्यारिनयनाविषयः Sasa भविता | 
“ यदब्विउन्दे श्री-विथि-शाचिपतयः शश्वन्नतिपराः 
“ जगत्याः क्षेमार्थं मनुजवपुषा यः प्रादुरभवत्‌ || १३३ ॥ 
“ कस-ग्रेष्योऽहमिति न दुरित न मे मनुते ale 
. “ स्ताताऽऽगच्छेति ननु सकरुणो वदेन्मम सादरम्‌ | 
Cag: कुशलमनुलपेदधं तदचिन्तयन्‌ 
“ तहि प्राज्यं सपदि जनिफलं लभेय gum ” |) १३४॥ 
एवाविध-चिन्ताक्रान्तश्वान्तोऽक्ररो रजनीयुखे ATTA, तत्र 
दोहनस्थानादागच्छन्तौ रामकृष्णो दृष्टा प्राणंसीत्‌ | ताभ्यामालिंगितः 
सभाजितश्व मधुपकोदिभिः सत्कृतश्च । त्रजपतिना अनामयं पृष्ट 
विगतश्रमः यथासुखं सुभक्ष्यभोजनं gen वरासने समुपवेशितः | 
समीपोपविष्टाभ्यां रामकृष्णाभ्यां वृत्तान्त TSA यथातथं कंथयामास | 
तदनु नन्दगोपो गोरसाद्यपायनसहिता गोपाः प्रातरनोमिः. प्रतिष्ठेरन्निति 
सांप्रतमाज्ञापयत्‌ | 
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गोप्यस्तदाकण्ये वियोगकातराः 
क्र्रोञ्यमक्र्र इहाभवाद्वि नः । 
पुण्यान्यकाषु! पुरवासिनो ध्रुवं 
दरक्ष्यन्ति कृष्ण यदमूमुदा BAA ॥ १३५ ॥ | 
अथ प्रभाते शकटनिविष्ट-घोषजनसहितो रथनिवेशित-केशव-रामो 
SAU प्रतस्थे ॥ तदा ससंभ्रमं सोत्कण्ठं वीक्षमाणा त्रजयोषितः कृष्णप्रेषित 
-मुखेन किंचिदाश्वासिता नयनगोचरपथेऽतीतेऽपि कृष्णे तइदेशदत्त- 
स्तिमितरष्टयः शन्यात्मानश्चिरं तस्थुष्योऽतिष्ठन्‌ ॥ 
हृदे दशनम्‌ 
अथ सौरी खवन्तीतीरे पुरुतरुषण्ड-निविष्टस्यन्दनस्थित-रामकृष्णा- 
वामाष्याक्ूरः सिष्णासुरप्सु निमग्स्तावन्तददेऽदशदेवम्‌-- 
फणीन्द्रं Arma रजतगिरिमिव स्फारभोगेलेसन्तं 
तदुत्संगेञ्दशनवजलदरुचि पीतकोरोयचेलम्‌ | 
Tis सुभ्रनसरुचिरमुखं चारुहासं सुशोभं 


स्फुरन्नानाभूषं श्रितसुरणुनिभिः स्तूयमानं मुकुन्दम्‌ ॥ १३६॥ ` 


तत्र संशयितचेतसोन्मज्प तो यथापूर्वं रथस्थो दृष्टा पुनर्मञ्जन्‌ 
ूर्ववदीश्वरावद्राक्षीत्सः ॥ तत्र च-- 
श्री-भू-नीला-समेतं परमपुरु सायुधं वीक्षमाणः 
TEA हृष्टरोमा प्रमदभरितो गाहभक्त्य। प्रणम्य | 
तुष्टावेत्ये “ त्वमाद्यः सकलजगतां भङ्ग-जन्म-खितीशः 
^ सर्वज्ञो विश्वरूपी विविध-यजंनेरीड्यमानस्त्वमेकः | १३७॥ 
“Ami जगतां. झपादि विविध रुपं वहन्तं हरिं 
C यज्ञात्वा विषयेषु मग्नहृदयो इन्द्रेन-कृष्येः SBT | 
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४ शैवालाबत-तोयराशिमविदन Wen मरुं विन्दते 
“ नेकटये भगवन्तमत्र विसृजन्‌ यातोऽस्मि दूरं qur" ॥ १३८॥ | 


अथ स्नात्वा रथ प्रत्यागतोऽक्ररः “कि वृत्त जलान्तः इति 
ताभ्यां प्रष्टोउभाषत--- 


“ हदान्तरहमद्राक्षं वेकुण्ठ शेषशायिनम्‌ | 

“युवामवतरन्ती तो मन्ये क्ष्मारक्षण क्षितो ॥ १३९ ॥ 
^at प्रधानपुरुषी दुष्टानां निग्रहक्षमों | 

“ धन्योऽस्म्यहं कृतज्ञ ह्यदीदृशमहं च TA” | १४० ॥ 
मार्ग .हलिहरी वीक्ष्य जनाः प्रापुः परां मुदम्‌ । 

रथोऽपि नृपतेः सायं निन्ये तान्‌ मथुरापुरीम्‌॥ १४१ ॥ 


नन्दादयश्च सायं मधुरां प्राप्य पुरोपवने तस्थुः | राम-कृष्णावक्ररेण 
निजनिकेतनायाऽऽमन्त्रितो ` कार्यसाधनानन्तरं तदाशुश्रतुः | अक्ररो 
नृपतिं गत्वा तयोरानथनं विज्ञाप्य खगृहमगाद | 
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एवं गोपीश्च गोपानखिलविपदः पालयन्‌ सन्ततं यः 
रासक्रीडाविलासै निखिलहृदये भूरि मोद वितेने । 
अक्र्रेणाद्य निन्ये -ग्रथितमथुरामोगरेन्याज्ञया यः | | 
सुन्रह्मण्यों «xs पदसुमकरतां चित्रमालां तृतीयाम्‌ ।। १४२ | 
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एको वशी सर्वभूतान्तरात्मा 

एक रूप बहुधा यः करोति। 

तमात्मस्थं येऽनुपश्यन्ति धीरा 

स्तेषांसुखं Wad नेतरेषाम्‌ |I (क. 2. 2. 19) 
नित्यो नित्यानां चेतनश्रेतनानां 

एको बहूनां यो विदधाति कामान्‌ | 

तमात्मस्थं येऽनुपश्यन्ति धीरा 

्तेषांशान्तिः शाश्वतं नेतरेषाम्‌ ॥ (क. 2, 2. 18) 
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OS ot 
तुरीयमाला | 
SN >N 3 
पोरुषालास: _ 
. मथुरापुर्यास्‌-- क. 
si q अथ सवयस्यो हरिदेलिना सार्क मधुरापुरीं तां 
साय विशन्‌ -- 


ददश मथुरापुरी परिघसालहरम्पैयुता 
विशाल-विपणीतति विपुलरम्यश्रृद्भाटकाम | 
रसाल-कदलीशिरः-ऋपुक-लाड़ली-गुच्छकेः 
परिष्कृतगृहावर्लि सुमफलादि-माल्यांबरेः ॥ १४४ ॥ 
कृताकृतविभूषणा निजनिशान्तवातायन 
ससंभ्रममुपागंता ERE हरिं वीक्षितुम्‌ | 
प्रगल्भहसितेक्षणे डिरदविक्रमप्रक्रमे - 

र्मनोज्चवपुषा हरेरिखितचित्रतामापिरे ॥ १४५ ॥ 


ततस्तन्तुवायः  कश्चङ्गागधेयोदयादुङ्भतनिभर-भत्तया  रमणीय- 
सिंहसंहननो रामकृष्णो सम्यगलंकृत्य दुरवापामाप तदनुग्रहेषात्रताम | 
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तदा--- 

खभूः सुदामनाञ्नोऽथ मालाकारस्य RET: | 

गृह गत्वापित्तं भक्त्या लेभे खकूचन्दनादिकम्‌ ॥ 

स सुष्ट स्तुवते तस्मै वरेदानोन्मुखो5भवत | 

तदा सुदामाप्यवदद्वाक्यमत्यथभक्तिमान्‌.।। १४७ 1] 

६६ भक्तिम तेव पाद-पंकजे 

“ तद्‌-भक्तेपु च GEC परम्‌ । 

^ कल्याणाणव | सर्वदा शिं 

^ भूयासुभगवन्‌! वरेण ते” ॥ १४८ || 
ततो भोजपतेश्रन्दनदासी वक्रत्र्यंगगात्रा त्रिवक्रेति यथाथेनाम्री 
कुब्जेति प्रसिद्रा/ गन्धपात्रेण सत्रा गच्छन्ती, कृष्णमावीक्ष्य, परमपुरुषं 
मन्यमाना, भक्तिपूवं गन्ध सुंद्रसंहननाय ददो | येन प्रीत्या खीकृतेन राम- 
मभिराममालिप्य खत्रपुरपि लिलिपे | ततस्तामनुजिघ्चक्षुः कृष्ण; 


कजूकतुमनास्तस्याः ARS प्रपदे न्यधात्‌ | 

CASA चिबुकै दत्वा प्रगृद्योर्थ्वमनीनयत्‌ l| १४९ ॥ 

भगवत्स्पश्षनात्सद्यः साऽभूइज्त्री सुसुन्दरी | 

HAM तदा कृष्णं गेह भक्तिपरायणा ॥ १५० |i 

^ साधितकार्यो5हमागन्तास्मि ” इति प्रतिश्रवेण साकूतकटाक्षवीक्षू- 

णे च तां सान्त्वयित्वा धनुर्मन्दिरमार्गमागणस्तदैक्षत | तत्क्षणमेव-- 
धनुभन्न: — 

प्रविश्य धनुषो गृहं quu: GTA धनु 

दिंदक्षुरिव frat निकटमस्य गत्वा हरि! | 


करेण जगृहे क्षणात्तदतिलीलया dea 
, अधिज्यकरणोद्यमे लघु बभञ्ज निघोवतः॥। १५१ 1 
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` तदा रक्षिकानाततायिनोडमिपततो रामकृष्णी चापशकलाभ्यां निहत्य 
कांश्चित्‌ कान्दिशीकान्‌ विद्राव्य पुरोपवनं विविशतुः | 
घनुभङ्गनिहादाकर्णनिन कंसस्रास-कंपित-करेवरोऽभूत्‌ | 
कंसस्तन्निशि गाढभीति-हेतो- | 
निद्रां नाप हि कृष्णमेव Uem | 
सुप्तस्याथ बहूनि दुनिमित्ता- 
न्युत्पद्यास्य समीपसृत्युमूचु; ॥ १५२॥ ` 
ggati == 
प्रभातायां तु विभावर्या ससंभ्रमं सरभसमुत्थाय कॅसः खगादि- 
समलंकारितमश्च: समुचितासनोपवेशित-पोरजानपदजनः सत्क्रारपुरःसरं ` 
बरासनोपवेशितराजम्रयः खसचित्र-संहति-परिव्ृत-मण्डलेश्वरमध्ये निहितो- 
ततगसिंहांसनमभिरुह्य तख्रौ । नन्दादयस्तु' मश्वास्त्यप्रान्तेजविगणिता 
अतिष्ठन्‌ ॥ in ie 
कगत्पणब्रघोषतस्तदनु चाणूर-पुष्टिको 
शलस्तदनु तोशलः प्रुखमल्लाग्रगामिनः । ` 
प्रहषवदनोत्सुकाः कलिततालानुपक्रमाः 
प्रवेशविधिनाविशन्‌ रुचिरभङ्गचा नटा. यथा ॥ १५३ ॥ 
भद्राद्याथोरणास्तावददपेलिप्तामिमानिनः | 
चन्द्रलेखाद्वयोदश्चदिन्द्रनीलाचलोपमस्‌॥ १५४ |! 
द्विपं कुबलयापीडं रङ्गमुख्यमुखे न्यधुः | 
कुष्णरामो प्रतीच्छन्तो ्यङुण्ठोत्कण्ठया ferm di १५५ ॥ 
आयान्तो तो निरीक्ष्येते न्यरुन्धन्मागमेजसा 
कृष्णो गभीरया वाचा प्राह हस्तिपकांस्तदा ॥ १५६ HU / 
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` ¢ आधोरणा-दत्ततवर्त्म aa i 
^ रड्रप्रवेशाय वांछास्त्यदम्रा | 
“ यच्छेत मार्ग न A वियातान्‌ 
“ गुष्मानिभ चाद्य हन्मीह AMA” ॥ १५७ ॥ 


तदा तिरस्कारकारिणा हस्तिपकेन तीक्ष्णतोत्र-तोदित - करिपुष्कर - 
गृहीत-विग्रहो हरिनिजकरेण Tat समाविद्वय निमुक्तश्ररणचतुष्टयमध्ये 
निलीनः पुष्करपराम्रष्टो विनिर्गत्य, पुच्छं प्रगृह्य सुपणों नागमिव d ant 
सलील सुदूर विकृष्य, HUE विसृज्य, स्वयमपि पतित इव नरन्‌, 


REUS) G4 ne — 


क्रुद्ध दन्तिनमापतन्तमधुना हस्ते निगृह्य क्षणात्‌ 
'क्षोण्यामश्चिपदैध्रिणाच सुश्रुणं चाक्रम्य संपीड्य तम्‌ | 
उत्पाव्यास्य रदं स तेन तमहन्नाधोरणांश्र द्रत 
कृष्टान्यं रदन॑ बलाय तमदात्‌ शा दुलविक्रीडितम्‌ ॥ १५८ ॥ 
अथ स्कन्धदेशनिवेशित-दन्तावलदन्तायुधौ माधव-प्रलंनघो वयस्यैः 

सह रङ्गाङ्गण विविशतुः | | 

नानाविधाकलितवेषविशेषयुक्ता - 

वंसोद्वत-द्विद-दन्त-लसद्यवानो | 

दृष्टा जनाः कुतुकिनः प्रथित-प्रभावो 

चित्राणि वीयचरितानि मिथः समूदूः ॥ १५९ ॥ 


अथ मलछप्रधानश्चाणूरों रामकृष्णा सबहुमान संबोच्य,/राजप्रियचि- 
कीबोमिषेण नियुद्वाय तावामन्त्र्य, स्वात्मानं कृष्णस्य, ges रामस्य च 
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प्रतिद्वन्द्वमकह्पयत | ums च “ भोजपतेरिष्टमावयोरभीष्टमेव ” इति 
प्रतिवदन्तो तनियुद्धमुस्रीचक्रतुः ॥ तदा प्रतिद्ठन्दिंडन्ह॑हस्ताहस्ति मुष्टी- 
बृष्टि इन्द्रयुद्रमा रेभाते । तथाच-- 

करास्फोटनमादितः परिवर्तन ग्रहणं मिथः 

विसृज्याप्युपसपेणं प्रतिरोंधनं करतोलनस्‌ | 

पतित्वाप्पमिलंठन खपसँपण ग्रहण पुनः 

समक्षपणमन्ततो कडु योधनं हरनतेनम्‌ ॥ १६० ॥ 


एवं चिरदिष्ट नितान्तक्रोधाक्रान्तखान्तेन खत्यथेकठोरभीवणं 
नियुध्यमान-प्रतिद्न्द्रिहन्द वीक्षमाणा योषाः कृष्णरामङ्ग तेऽ्चुकंपातिशयेन 
समुत्पद्यमानाश्रुधाराः क्लावयन्त्यो मिथोऽवदन्नवम्‌-- 
“ महानधर्मो भविता fae | 
“ ठुन्द्व-प्रतिद्वन्द्ठ-समत्व-शून्ये | 
^u पर्वताकार-बलिष्ठ-मल्लो 
(Ral कुमारो पुरुकोमलाङ्गी ? ”।। १६१ || 
“ पश्यत श्रमखेदकणान्‌ कृष्णस्य मुखे कमले हिमविन्दूनिव, 
वीक्षध्वं बलभद्र-वक्लमारक्तं कोकनदमिव ” |) इति-- 
- युवतिजनस्य वचांसि निशम्य o 
स्वजनमनः-परिताप-भयेन | 
प्रतिभटमछ्लवधे मतिम॒ग्रां 
सपदि हरिनिदधेऽथ TAST I १६२ ॥ 
चाणूराड्रमपीडयद्‌ दृढतरं qune ` 
क्रोधात्तेन च गुष्टियुग्मनिहेतो हस्तीव quise: 
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ते Tat: सुनिगृद्य बाढमसक्घक्राकति भ्रामयन्‌ 
faveat क्षोणितले हठात्समहरन्‌ शादूलविक्रीडितम्‌ ॥ १६३॥ 


AEA बलवक्षसि प्रहतवान्‌ मुष्टिको FSA 

तन्निलेक्ष्य हली करप्रहरणर्मुष्टिक द्राङ्‌ निहत्य | 
वात्याविद्वमहामहीरुहमिवापातयंत्क्षोणिएृष्ट 

कूटं पाणितलाहत समहरद्‌ द्वीपिविक्रीडित द्राक्‌ ॥ १६७ ॥ 


शलं तदनु AAS हरिरहन्नरं लीलया 
पलायनमकुर्वत प्रचुरकान्दिशीकास्तदा | 

अथ खजनसंगतश्चतुरवर्गनं दशयन्‌ 
धर्किकिणि-मणिकणरनुससार तालक्रमम्‌ ॥ १६५ | 


अथ खमनोरथविलासबैपरीत्येन भृश-ककंशःशिखरिःप्रस्यानां 
Eres प्रमथन-दशेनान्नितान्ततान्तो भीतिविभिन्नलान्तो 


भोजपतिः सामन्तराजामात्य-ग्रतीत-प्रजापूर्ण-सभायां ` गोपालबालकाभ्या- 
मत्यन्तमात्मानमवमानितं मन्यमानोऽत्र किकर्तव्यतामूढो विलक्षणो 
वाद्यानि निवार्याऽधगतप्राणो भटानाज्ञापयदेवम्‌-- 


“ अयि भटपुरुषा. इमी दृष्टी 

^ प्रचुरमविनयं प्रकुर्वाते | 

“ सपदि नगरतो quit 

“ नयत पुनरिहात्र माऽऽयाताम्‌ ॥ १६६ || 


“ वसुदेवं हत शीघ्रमेव पारप 

“हत तातं खजनिः सहोग्रसेनम्‌ | 

“ परपक्षं हृदि धारयन्त एते 

^ रिपो में मन्दिर प्रयान्तु” ॥ १६७. / 
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वंचोडपि निशमन्निदं सपदि दृष्टएथ्वीश्वरं ` „` = 
. सखब्ग-नृपमग्रहीच्छिरसि ater ताक्ष्येवत्‌ | 
'हठात्कितितठे क्षिप तमधि चापतद्विश्वधक्‌- 

“चकर्ष सहसा व्यसु हरिरिभ यथा q ate ॥ १६८॥ 


स सर्वेदोद्दिम्रधिया यमीश्वरं i Ke 
पिबन्‌ चदन्‌ वा विचरन्‌ खपन्‌ शवसन्‌। | 
ददश .कंसोऽरिकरं हरिं सदा 
तमेव सद्यो दुरवापमाप सं: ॥ १६९ ॥ ' 
s ततस्तदनुजा वैरनिर्यातचिकीर्षवः . कंक - न्यग्रोधकादयोऽष्टौ 
हरिमभिपेतुः | ते च पशव इव पञ्चास्येन, प्रल॑बच्नेन परिघेण 
पञ्चतामापिरे | 
तदा 
मुदिता Ag: सुम किरिन्तो 
विजहुर्मानसखेदमद्य गाढम्‌ | 
दिविजा गणिका जणुर्मनोज्ञाः ppt 
समभूद्‌ भेरि-सदंग-तूय-घोष! ॥ १७०॥ '' ` 


एवं प्रध्वंसं गते TAN कंसे, ककादिसहजसस्ुदये शमनसदनं 
समासादिते,  खप्राणरक्षणप्रवणेपु क्षोणिपेषु ant परोक्षभाषं 
गतेषु 

“ पितृद्रोहिणि स्मजनद्वेषिणि सञ्जनघातिनि सत्कर्मविरोधिनि 
राजनि विधिविहितेय समुचित चरमदशा” ` इत्यादिभ्ञिमिथोरहोबचोमिः 
सह TOTEM TITS ; रिक्ती क्रियमाणपु- सञ्चैसञच येषु 
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कलकलनिनद-मुखरिते रङ्गहरिन्युखे रणाङ्गणीभूते चावरोध-वधूजनारूधा- 
तिदीन-परिदेवनव्याप्ते शून्य गृपसभे गोपजनमात्रावशेषिते, कंसारिः 
कृष्णः धरित्रीपतेरुत्तरक्रियाः कारयित्वा, सरामः सत्वरं कारां गत्वा 
पितरो लोहशखरत्रन्धनान्मोचयित्वाऽ्रन्दिष्ट | तदा रामकृष्णौ जग- 
दीश्वराविति मन्वानो देवकीवसुदेवो यावत्तो परिष्वजेते तावज्ञगन्मोहिनीं 
विष्णुमायां वितत्य क्रष्णस्तावभाषतेवरम्‌ — 


८ न्‌ पीथो दत्तो वामुपयमनजोष हि अवने 
“यदा कारागारे व्यसनितवतो पुत्रविरहात्‌ | 
४ विधोः कृत्यं श्रातुभेयकलषितं दोष्टयचरितं 
4; १ 21 [ गर्छ A $ + A ११ 
अतः श्री साख्यं परम oud रादर पितरा ॥ 202 || 


इत्थं भाषमाणं कृष्ण सरामं गाठतममा शिष्य बाष्पासारेरभिषिच्य, 
चानन्दासिन्धो नितरां ममञ्जतुर्जपती ॥ 


तदा मोचयित्वा चोग्रसेनं यथापुरं मथुरापुरे नरपतिपदे निदधे 
माधवः। तदनु कंसत्रापात्कृत विदेशप्रत्रासान्‌ वृष्ण्यन्धकम धूनत्र 
प्रत्यागमय्य  निजनिजनिकेतनेषु सुखावासायाऽऽदिदेश केशवः | 
अनन्तरम्‌ 


नन्दा दि-व्रज-मित्र-बन्धु-निवहं संगम्य मोदावहः 

संभाष्य asi बहु वदन्‌ आलिंग्य गाढं वपु! | 
वस्रादीन्युपढोकनानि वितरन्नेष्यामि लब्धान्तरे 

चेत्याभाष्य व्रजाय गन्तुमनसां ASIAA हारिः ॥ १७२॥ 


अथाऽऽ्नकदुन्दुमिः मुनिपुंगव गगेषिषभ5 कुलपुरोधसं. पुरोधाय 
` भासुरभूसुरवरेश्च रामकृष्णो द्विजत्वजनककर्मणा dea. 





x 
| 
। 
| 


SN" 
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विद्याभ्यासाय पत्नी गुरुकुलवरे प्रेषितोञ्सो ud: 
राज्ञो सान्दीपिनीतो निशितधिषणी छात्रवर्गण संत्रा | 
साड़ोपाड्रांथ वेदान्‌ बहुविधकला! कत्खशोड्धीतबन्तो 
सनोदान परासोहरिमथ गुरुदक्षिणार्थं ययाचे ॥ १७३ N 


तदा सरथो हलिहरी प्राप्प्रभासों प्रचेतनों बचसा55शकितोदरपुत् 
पचजनाख्यासुरं Seed पंचतां नीत्वा पांचजन्यं शंखे लेभाते, नतु 
शुरुपुत्रम्‌ | अथ-- x 
हरिः . सरामोऽथ यमस्य गेह 
गत्वा मुदा तेन Hat सपयांम्‌ | 
aha पुत्रेण गुरोः समेत्य 
खदक्षिणाथे गुरवे ददो तम्‌ ॥ १७४ ॥ 
तदा गुरुः सभायः ग्राप्तातिमात्रम्रीतिप्रकर्षो हृदयंगमाभिराशीभि 
सह खसदनगमनमन्वमंस्त । तदनु मधुरापुरीमागतो रामकृष्णो सुचिर 
विरहखेदै बान्धवानामपनिन्यतुस्तो | 
ततो हरिः HE भक्तसत्तममुद्ववमाइय तमित्थमादिदेश-- 
“४ गत्वा Wasaga प्रियसखे पित्रोमुद कारय 
४ प्रीति गोकुळबासिनां च सकलां वार्ता बंदन्नांबह | 
“या गोप्यो निखिलं जहुमेम कृते जीवन्ति Wer 
“ ता भक्त्या बहु सान्त्वयन्‌ विरहजं दुःखं हर प्रेमतः” ॥१७५॥ 
उद्भवश्व गृहीत-विविधोपग्राह्मः सत्वर रथमारुह्य, रजनीमुखे 
व्रज प्राप्य, नन्देन सत्क्रतः, श्वोभूते प्रातगोपीनां गोपानां च दष्टि- 


पथमधिजगाम। 
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कलकलनिनद-सुखरिते रङ्गहरिन्मुखे रणाङ्गणीभूते चावरोध-वधूजनारूधा- 
तिदीन-परिदेवनव्याप्ते शन्य-तरपसंमे गोपजनमात्रावशेषिते, कंसारिः 
कृष्णः धरित्रीपतेरुत्तरक्रियाः कारयित्वा, सरामः सत्वरं कारां गत्वा 


पितरो. लोहशखलतरन्धनान्मोचयित्वाऽरन्दिष्ट | तदा रामकृष्णौ जग- | 


दीश्वराविति मन्वानों देवकीतसुदेवों यावत्तो परिष्वजेते तावज्जगन्मोहिनीं 
विष्णुमायां वितत्य कृष्णस्तावभाषतेवम्‌--- 


ca पीथो दत्तो वामुपयमनजोध हि भुवने 
“४ यदा कारागारे व्यसनितवता पुत्रविरहात्‌ | 
“Ran कृत्य भ्रातुभयकळुषित दोश्यचरित 
४ अतः ale सोख्य परम लभतं राद्व-पितरो” ॥ १७१॥ 


इत्थं भाषमाणं कृष्णं सरामं गाढतममाश्छिष्य बाष्पासोरेरभिषिच्य, 
चानन्दसिन्धो नितरां ममञ्जतुर्जपती ॥ 


तदा मोचयित्वा चोग्रसेनं यथापुरं मधुरापुरे नरपतिपदे निदधे 
माधवः। तदनु कंसत्रासात्कृत-विदेशग्रवासान्‌ वृष्ण्यन्धकमधूनत्र 
Tame निजनिजनिकेतनेषु  सुखावासायाऽऽदिदेश केशवः | 
अनन्तरम्‌ 


नन्दा दि-व्रज-मित्र-वन्धुःनिवहं ' संगम्य मोदावहः 
समाष्य स्वकृतज्ञतां बहु वदन्‌ आलिग्य गाढ ay: 
वस्रादीन्युपढोकनानि वितरन्नेष्यामि लब्धान्तरे 
चेत्याभाष्य AMT गन्तुमनसां प्रेम्णाऽनुमेने हरिः॥ १७२॥ 
अथाऽऽनकदुन्दुभिः मुनिपुगव गगपिक्रषभ „ कुलपुरोधसं 'पुरोधाय 
“चा ब LS + C 
भासुरभूसुखरेश्व रामकृष्णो द्विजत्वजनककर्मणा' संस्काय-- 
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विद्याभ्यासाय पुत्रो गुरुकुलवरे प्रेपितोऽसो सुवंशः 
राज्ञी सान्दीपिनीतो निशितधिषणो छात्रवर्गण सत्रा | 
साङ्गोपाङ्गांथ वेदान्‌ बहुविधकलाःः कृत्खशो5्धीतवन्ती 
सनोदोन परासोईरिमथ गुरुदक्षिणार्थं ययाचे ॥ १७३॥ 


तदा सरथो हलिहरी प्राप्प्रभासौ प्रचेतसो  वंचसाड5शकितोदरपुत्र 
पचजनास्यासुरं ied पंचतां नीत्वा पांचजन्यं शंख लेभाते, नतु 
गुरुपुत्रम्‌ | अथ-- 
हरिः सरामोऽथ यमस्य गेह ` 
गत्वा. मुदा तेन कृतां सपर्याम्‌ | 
स्वीकृत्य पुत्रेण गुरोः समेत्य 
स्वदक्षिणाथं गुरवे ददो तम्‌ ॥ १७४॥ 
तदा गुरुः सभायः ग्राप्तातिमात्रप्रीतिम्रकपो हृदयंगमाभिराशीमि 
सह खसदनगमनमन्वमंस्त । तदनु मथुरापुरीमागतो रामकृष्णो सुचिर 
विरहसेदं बान्धवानामपनिन्यतुस्तौ | x 


ततो हरि HE भक्तसत्तममुद्ववमाहय तमित्थमादिदेश-- 
“गरवा गोकुलमुद्धव प्रियसखे ANA कारय 
“४ प्रीति गोकुलवासिनां च सकलां वार्ता वद्न्नावह | 
“या गोप्यो निखिलं जहुमम कृते जीवन्ति Wes 
^ ता भक्त्या बहु सान्त्वयन्‌ विरहजं दुःख हर प्रेमतः” ॥१७५॥ 
zaa गृहीत-विविधोपग्राद्य, wat रथमारुह्य, रजनीमुखे 


ब्रज प्राप्य, नन्देन सत्कृतः, श्वोभूते प्रातर्गापीनां.-गोपानां च दृष्टि 
पथमधिजगाम | 
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गोप्य; समीक्ष्य पुरुष हरिभक्तवयं ` 
। ` पीतांबर कुसुमहारजुप सुवेषम्‌ | 
` संबोध्य मुङ्गमथ a वदतीव काचिन्‌- 
| £ मा न स्पृश प्रतरणेन वयं विनष्टाः ॥ १७६ ॥ 
४७ अथोडूवो भगवत्सन्देशं ताभ्यो जगादेस्थम्‌ |— 
(gp उवाचेवम्‌ - x 
८ यथाकाशो वायो सततमनुगोऽह च सर्वषु वते 
“ जगत्सृष्टा मत्तस्तदनुविशतः कुत्र मे स्याद्वियोगः ! | 
“ चिदात्मानो नित्या जगति विषयास्त्वस्थिराः agen: 
^ इतीक्षि्वा यूयं मयि TART मत्पर प्राप्यथान्ते।।१७७।| 
तदा). 
MEN oc भारतीं माधवीयां 
प्रीत्या गोप्यश्रित्तशान्ति समापुः | 
कृष्ण चित्ते धारयन्त्यः सुगाढं 
TSH भक्ति तत्पदे STAC ताः ॥ १७८॥ 
उद्भवस्तावद्ठजे कतिपयमासान्‌ वसन्‌, नित्यं निरंतरं कृष्णकथा 
ATTA? शृण्वन्‌, तासां परां भक्ति प्रशंसन्‌, प्रश्रयप्रणतिपुरःसरं ताः 
समाजयन्‌ , भक्तया DIS । एवम्‌ 
`` „` भव-भीतघुनीनां यत्तीत्रेण तपसेप्सितम्‌ | 
i गोप्यों भूयिष्ठ-मक्त्येव लभन्ते सुलभेन तत्‌ ॥ १७९ ॥ 


` अथ मथुरां प्रतिनिवतिंतुकामधुद्रवं नन्दगोपादिगोपग्रमुखा, बहुभि- 
रुपटौकनेः संमान्य कृष्णरामवसुदेवादिभ्यो , भूयिष्ठयुषावन/ दत्वा. 
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सन्देदोः साक प्रेषयामासुः | ANG: खपत्तनमागत्य कृष्णाय वृत्त- 
मखिलं निवेद्याऽतोपरयत्‌ | 
अक्न्रगृहे 
अन्पेद्यरच्युतो5क्रराय कुतमाश्रव स्मरन्‌ , रामोद्रवाभ्यां साथ तदगार- 

मागम्य,मिथो5मिवादन-स्वागता वेदनानन्तर वरासने ATTA alas सभा जितः 
सपुचितातिथ्थेः सम्यगभ्यहितो5क्ररेणवमस्तावि--- 

४ युवां दुष्टप्रशमनपरा सतां परिपालको 

४ तथा सर्व-प्रभवभरणाप्ययं JIN: कृति! | 

(८ जगत्यां सृष्टिमनुविशतः aa हि बुभूषया 

४ युवाभ्यां किंचिदपि न AITAI कदाचन ॥ १८० ॥ 

(८ त्वमेव बहुधा भासि द्यवश्यो गुणकर्मणोः | 

८४ सर्वज्ञः सर्वशक्तस्त्व त्वत्समो न कुतोडघिक! ? || १८१ ॥ 

चेतना ज्ञास्तवेवांशाश्रान्तयाम्यसि तेषु वै | 

४ घर्मग्लानो क्षितावित्थ qq emerat" || १८२॥ 

कृष्णो भगवान्‌ मन्दस्मितिनानुमोदिततड्भराषितो5भाषतेवम्‌---“ त्व 

पितृव्यो वरीयांश्च। आत्रां बालकों, त्वत्पोषयो खयाबुग्राद्यौ च। 
आस्तां तावत्‌ । त्वयापि काथ किचिदस्ति | 

हस्त्याह्वये पाण्डसुतांश्च कोरवान्‌ 

ष्टा खमागच्छ विदश्च तत्‌खितिम्‌ | 

ते पाण्डवाः कोखदुष्कृतादिता 

इत्यादि वार्ता हि शृणोमि साप्रतम्‌ ॥ १८३ ॥ 
तदा चाक्ररो हस्तिनापुरं गत्वा, पृथां विदुरं च... दष्टा, चाभाष्य) - 
सुगुण-यशोवृ्द्ि पाण्डवानामसहमानेः कोरे! पाण्डवा. भोजितगरला 
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जतुग्रुहाधिवासितास्तथापि देवानुकूल्यबलेन क्षेमेण वर्तन्त इति ज्ञात्वा 
भीष्मद्रोणादिभिः सह संबभाषे | अथ प्ृतराष्ट्र TEL 


`तं थर्ममन्रवीत्‌ WE छाघितः प्रतिबोधितः | 

` “ वात्सल्यात्‌ पुत्रवश्योऽहं BOY रक्षतु सज्जनान्‌ ॥ १८४ ॥ 

४ धर्मप्रतिष्ठापनार्थमवतीणों हि FT| स समीचीनं 
कृत्वा sass” इति। ऽ्रतराष्ट-भाषित श्रुत्वा किचिदिष्ट 
हस्त्याहये चोषित्वा, मथुरां प्रत्यागत्य, कृष्णायाशेषोदन्तमावेदयत्‌ 
ASHE I 




















लोकानां क्षेमंकृत्यप्रवणहृदयो ` दृष्टसंहारदक्षो 
लीलामत्यप्वरूप हरिरिह वहल्नोग्रसेनि जघान | 

धिष चोग्रसेने नरपतिपदे emt qa 

सुब्रह्म प्यस्तुरीयां पदसुमकृतामपये. चित्रमालाम्‌ ॥ १८५ || 


MIU, 
SU “yy, 








फुल्लेन्दीवरकान्तिमिन्दुवदन . TRACT 

` श्रीवत्साङ्कमुदारकोस्तुभधरं पीतांबरं सुन्दरम्‌ । 

गोपीनां नयनोत्पलाचिततनुं गोगोंपसंघा व्र॒तं 

गोविन्द कलवेणुवादनपरं दिव्याङ्गभूषं भजे ॥ १८६ d 


कस्तूरीतिलकं ललाटफलके वक्षखले RTA 
नासाग्रे वरमोक्तिक॑ करतले वेणु करे कङ्कणम्‌ | 
स्वाङ्गे हरिचन्दन च कलयन्‌ कंठे च मुक्तावठि 
गोपस्रीपरिवेष्टितो विजयते गोपालचूडामणिः |) १८७ || 


( श्रीसम्मोहनतन्त्रम्‌ ) 
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हेसः शुचिपद्ठसुरन्तरिक्षसद्भोता 
बेदिषदतिथिदुरोणसत्‌ | 

नृषद्वरसद्टतसद्वयोमसद 
गोजा ऋतजा अद्रिजा ऋतं बृहत्‌ ॥ 
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जरासन्ध!ः-- 

असि प्रापीति पुञ्यो š कंसनाशात्सुदुः खिते | 

जरासन्धो गृहे पश्यन्‌ चुकोप हरये भृशम्‌ ॥ 
मगधाधिपो जरासन्धो ' नितान्तक्रोधाक्रान्त- 

सान्तः सन्‌ अक्षोहिणीनां त्रयोविंशत्या साक॑-- 

महासमरयोधनेऽप्रतिभटः पराक्रामकः 

सहस्तगजशक्तिमान्‌ मगधदेश भूपासुरः | 

असंख्य-भटसंयुतः स हरये ऋधा-पूरितः 

रुरोध मथुरापुर सपदि तत्समन्ताद भृशम्‌ । १८९ ॥ 


तदा भगवदिच्छया वेकुण्ठादागत शेब्य-सुग्रीव-मेघपुष्प-बलाह- 
काख्य-हय-चतुष्टय-युक्तं दारुकाख्य-सारथि-चोदितं सकलायुध-संपन्न 
गरुडध्वजं दिव्यरथवरं गरुडध्वजः सरामः समारुह्य, शत्रुसेन्याग्रे गत्वा 
.पांचजन्याख्यं शंखं दध्मो । तेन शेखध्मानेन रिपुबलमखिलमतिवेलं 
प्रक्षोमितं बभूव | तदा “बालकेन मातुरघातिना न योत्स्ये” इति 
वदन्‌, कृष्ण निःसाय, मागधो राममाहवायाऽऽहय+; घोरतरसमरमारभः 
माणो रामकृष्णयो रथं खसैन्याऽऽच्छन्नमकार्षीत्‌ | 
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हरि; सैन्यं पश्यन्‌ रिपुवलशरेः पीडितं शाङ्गधन्वा 
प्रकुर्वन ज्याघोषं निशितविशिखैः शत्रुसेनामभाङ्क्षीत्‌ | 
निपेतुः प्रच्छन्नाः पद्ग-तुरगा दन्तिनो Tews 
जरासन्धं Tad झटिति मुसली पाशबन्धं बबन्ध || १९० || 
तद्नु कृष्णगिरा विसृजन्‌ रिपु | 
विजयभेरि-मदङ्ग निनादतः | 
युवतिवन्द-विकीण-सुमो हली 
खनगरीं प्रविवेश सकेशवः ॥ १९१ UI 

कालयवनः — 


करालः काळयवनो TAHA यमोपमः | 

अलब्ध्वा खप्रतिद्वन्द्व रणकण्डूलबाहुभृत्‌ ॥ १९२॥ 

स विदन्नारदगिरा चाणूरभो हरिः क्षमः | 

कोटिसेन्यसमायुक्तो न्यरुगन्मथुरापुरीम्‌ || १९३ || 
द्वारका -— 


तदवलोक्य कृष्णः पाराबला-वाल-बृदर-क्षेमाय दादशयोजन- 
विस्तीणाममरावतीप्रत्यादेशां बापीकूपतटाकोपवनोपेताम्‌-- 
पंयोदसरणिस्परशत्कनककुंभकूटेगृह 
` विद्यारथबीथिमिः परिख-गोपुराद्वालकेः | 
पुरीं भूणमलंकृतां सपदि नामतो द्वारकां 
अरातिबलदुगमां जलनिधो हरिनिर्ममे ॥ १९४॥ | 
यस्यां च दिगथिपतयो निजनिजविभवानिदधुः। योगमायया हरि; 
पौरान्‌ सपरिकरान्‌ ढारकामानीय, amani रौहिणेयं नियोज्य, aa 
निरायुध आजालुलंबमान-प्रालंविकमालभारी मथुराया ,निगम्थ "iem 
` ग्रादुरासीत्‌ | FYI 


! 
{ 
| 
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तदनु माधवो धावन्ननुधावन्त कालयवन किचन गिरिगद्दरं 
नीत्वा तत्रेवान्तदेधे । सस्मिन्‌ मुचुकुन्दो नाम मिहिरवंशीय विश्रुत 
' विश्रान्तः ` प्रत्ननृपो सुरसमरे ` पुरंदरसहायो भूत्वा | चान्तें नितान्त 
परिश्रान्तो भूत्वा, चिरनिद्रेप्सुः, “ निद्रासङ्गकारी ` सद्यो भस्मसाङ्कव- 
त्वि”ति जभभेदि-दत्तवरोऽत्र. बहुकालान्निद्राणः शेते । . तदविजानन्‌ 
कालयवनो गुहां प्रविश्य शयानं केशवं मत्वा चरणाग्रेण निणिद्रीकुर्वाण- 
स्ततक्षणमेव विदग्धो बभूव || 
Hei 

अथ हरिराविरासीत्‌ | तदा-- 


षटठाग्रतोऽथ सुचुझन्दनृषो Bir 

“कि पूर्वजन्म-सुकृतं सुकृतं मया यत्‌ | 

^ पृइ्याम्यनुग्रहचिकीपुमिहागतं त्वां? 
एवाचिधाः प्रणतिपूर्वनुतीरतानीत्‌॥ १९५ ॥ 


अथाऽऽगामिजन्मनि मुक्तिमुत्तवा JASA | मुचकुन्दस्तदनु 
खराज्योद्देश प्रतिगत्वा तत्र कलत्र-पुत्र-मन्त्रिणश्रिरदिष्टात्‌ कालवशं गतान्‌ 
विदन्‌, मालुपवपुषामस्पत्वा दिहा तकितकलिकालागमो, गन्धमादननर्ग 
गत्वा, नारायणाश्रमाभ्याशे निशित-तपसि तथी॥ c 
प्रहषणगिरि:-- 

अथ यवनवाहिनीं जवेन विदलयन्‌ तद्वन खपत्तनं नयन्‌ माधवो 
TAA मागधं महतानीकेनाभिपतन्त निशाम्य त्रस्त इव त्यक्तधनः 
संप्रति मिलितिप्रलुबन्नः प्रहरषणाख्य-शिखरिणमारुक्षत्‌ | मागधस्तावनु 
घावन क्षितिभतमभितो इतवहमसृजत्‌। ` हलिहरी प्रहर्षणादवप्लुत्य 
दवारकामाजग्मतुः | मागधस्तो दग्धो मत्वा समोदं खपुरमगमत्‌।” - 

9 
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| 'रेवती--- bi | 
आनतांधिपतिः शर्यातिपोत्रः ककुञ्जीनामा खकीयां तनयां रेवती- 
- नाम्नीमादाय सत्यलोक॑ गत्वा संमुचितवरं तस्याः चतुमुखमप्राक्षीत | 
द्रहिणः सजोषमाह तमेवम्‌-- 
“यदा त्वं प्रथिवी यासि भवेत्तत्र युगान्तरम्‌ | 
रामाय रौंहिणेयाय देहीमां तनयां ATA” ॥ १९६॥ ` 
प्रथिवीपतिश्च एथिवीं प्रत्यागत्य, खराज्य खजन NST 
रामाय रेवतीं दत्वा, विवाहोत्सवांनन्तरं हिमवत््रान्तकान्तारं महते 
तपसेऽयांसीत्‌ I! 
dedu — 
अस्ति प्रशस्त-नगरं विभवेप्रतीतं 
नाम्ना च कुण्डिनमिति प्रचुरप्रसिद्वम्‌ | 
राजा विदभपतिरिन्दुकुलावतंसः 
श्रीजन्मयोग्य इह भीष्मकनामधेयः । १९७ || 
रुक्मिणी-- 
नृपतेस्तावत्‌ पुत्राः पश्च enar कुमा री चेका रुक्मिणीनाम्मी 
चाजायन्त | सा A— | 
उत्कृष्टणील-सुगुणाढ्य-सुमञ्जुलाङ्गी 
कन्या रमेव भुवने दययाज्वतीर्णा | 
खाना मनोहरण-नेपुण-युक्तरामा 
रम्यैशुणेरनुदिनं TA मनोज्ञा ॥ १९८ |i 
सता च बाल्यादारम्य कृष्णस्य रामणीयक-विक्रमाद्यसंख्येया5प्रमेय- 
गुणगणान्‌ श्राव श्राव तस्मिन्नेव संत्रान्तस्वान्ता मत्या) तं, पतिं. चन्ने | 
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आरूढयोवनां तनयां वीक्ष्य भीष्मकः कृष्णपाणिमेव रुक्मिणी 
गृह्णात्विति निर्णीय तत्परिणयाय प्रभूतसंभारसन्नाहमकार्षीत्‌ | 
तद्‌ दृष्टा रोषाविष्टो ज्येष्ठतनुजो रुक्मी दनुजांश-संजातो जगाद 
तातमेवम्‌ -- 

' वसुदेवसुतो नृपो नहि स्यात्‌ | 

"quer न पतिभवेद्धगिन्या! | 

“q च मागधतो भयान्निगूढः 

‘शिशुपालो नरपाल एवं योग्यः ॥ १९९ ॥ 

“अतो रुबिमणी चेदिपं थरणीरमणशिखामणि खपाणिग्रहणाय 
समहति | न तु कृष्णम्‌''- उत्युद्ष्य स्थविरं पितरमनादृत्य, चेदिभूपाय 
भगिनी प्रतिश्रत्य) जरासन्ध-दन्तवकत्र-साल्वःप्रभृतीनामामन्त्रणपत्रिकां 
प्रेषयामास | 
विप्रसन्देश:-- xf} 
रुक्मिणी तु तन्निशम्य निशाम्य च नितान्तचिन्ता-सन्तानितान्तः- 
करणा, खस्या55प्तम विप्रपुङ्गवं सुदामाभिधानमानाव्य कृष्णाया55त्मनः 
सुदृह-निश्रय-संदानित-सन्देश सत्वरं प्राहिणोत्‌ । स च विप्रवयस्त्वरया 
प्रापद्वारकः हरिणा सादरं सत्कृतः सन्देश हरये समार्पयदेवम्‌- (कृष्ण | 
रुक्मिणी बदति-- | x 

“श्रुत्वा सुन्दर | सद्‌-गुणानलुदिन त्वय्येव चित्त शत 
Cat जायां कुरु वीरभागमिव Q चेद्यो नं मां विन्दताम्‌ | 
Wap गमितांबिकायतनतो नेया त्यया द्वारकां ` 
“नो चेत्‌ लद्गतमानसा व्रतकृशान प्राणांस्त्यजामि waq "1 
शमिममाज्ञाय तथा कतुकामः कृष्णः सन्तुष्टः सर दारुका- 
नीते रथवरं समारुद्य विप्रेण सत्रा राज्येकया कुण्डिननगरं ome |! 
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: da[— 
:, RAT माजन-सेचनेः ऋषुकाग्रलांगलगुच्छकैः 
'रंभास्तभपटादिभिः सुमतोरणः AAA BAF | 
रामा रम्यवरांबरा मणिहार-कुकुम-मण्डिताः x 
` आजदइखधरा नराः सुममालभारिण आसत ॥ २०१ ॥ 
पुत्राघीनो विदभपतिश्चैद्यं वरमुररीक्ृत्य कन्यादान-सन्द्रोऽभत्त्‌ | 
कन्या च कृतमङ्गलखाना घृतकोतुकमङ्गला वरांबराभरणभूषिता सुभृशं 
शुशुभे | अथ भीष्मको भूयिष्ठविभवेर्भासुर भूसुर वरे! परिणय-पूर्वाङ्गानि 
साङ्गोपाङ्गानि निवेतेयामास । 
वरथ चेद्यनपालः शिशुपालो वरेण्यविशालनिशान्ते निवेशितः । 
कल्ये चेद्यनृपः झुचीक्रतवपुः खात; कृताभ्यंजनः 
. क्षोमं चोत्तमवस्रयुग्ममधरेपांश्च माल्यानि च | 
काञ्चीदुण्डलकङ्कणानि मुकुट केयूरमालाबली- 
बिश्राणो वलयादि-भूषणचर्य प्रालंबिषकक्षिकम्‌ || २०२॥ 


` ` कस्तूरी-तिलकाञ्चितो विशेषक-सुशोभितः 
. भूसुरेः Satya: पाणिपीडने ॥ २०३ ॥ 
नेपथ्याञ्चित-रामणीयकवपुद्षणे वीक्षमाण- 
areata प्रतिबिबित स मदन देहवन्त सुमेने | 
रुक्मिण्याः करपीडनोत्सुकमनाः कालमान्धं न सेहे 
लो वृकसकराबृत इव AAT MAST | २०४ ॥ 
wren ` कृष्णप्रतिसन्देशमपञ्यन्ती, प्रतिक्षणं विग्रप्रत्यागमनं 
प्रतीप्सन्ती+ रुक्मणी ` भृशार्ता, नितान्त-चिन्ताक्रान्तःचित्ता; dimer, 
किंकर्तव्यतामूढा, गाढ TART, कृष्णमेव स्मरन्ती TT | 





परिणयोल्लीस , 69 


तदा वामनेत्र च वामा जोरू 
स्फुटं प्रास्फुरन्‌ WES सचयन्तः | 
Basama प्रविष्टो मुदा5दात्‌ 
हरेः पत्रिकां प्राणदात्रीममुष्ये ॥ २०५ ॥ 
सा तां पत्रिकां साद्रमादाय ससंश्रम पठित्वा पुनःपुनः सावधाना C 
पाठ पाठ खात्मानमाश्वासयन्ती निजजनि सफलाममनुत | qaq प्राज्य- 
कृतज्ञतया प्रहर्ष AKT क्षोणी-गीवोण-वदन वीक्षमाणां रुक्मिणी रमणी 
मणी “ कृष्ण! स्यन्दनेन कुण्डनमाजाण्मिवान्‌ ” इति व्यज्ञापयद्‌ हिज- 
aaa? | संप्रत्येषा संतोमस्य परां काष्टामुपेयुपी पारितोषं सजोषप्रणाममेवा- 
gem प्राकार्षीत्‌ | 
` , अत्रान्तरे चेककः कृष्णः कुण्डिनमगमदिति विदित्वा बलभद्रो 
बृहतानीकबलेन साधमनुधावन्‌ कुण्डिनं सत्वरमासेदिवान्‌ | 
रूक्मिणीहरणम्‌ 
परिणयक्षण्रेक्षणप्रवणाबागतो रामकृष्णाविति मन्वानो मनुजेश्वरो 
वरनववसनान्युपदीकृत्य समुचित-निशान्ते तो निवेशयामास । पुरोकसः 
कृष्ण वीक्ष्य सुङ्गमारायाः राजङुमार्याः सुसदृशं वरं मेनिरे अथ 
रुक्मिणी -- 
रुद्राण्याः पूजनार्थं हरिमनवरत चिन्तयन्ती सखीमि 
भेरी-तयोदि-वाधेरपचितिविभवेमो IESU ST TRAY | 
देवीमभ्यच्ये सम्यकप्रतिगमनविधो चिग्रदारेः परीता 
MTA समन्ताद्‌ गजहयपदगेः स्रग्धरा याति मोदम्‌ २०६॥। 
यंदा कात्यायनीं देवीं कृष्ण पतिमयाचत | 
तदा घण्टारबेदृगा वरलाभमसचयत्‌ ॥ २०७॥ 
अथ मन्दं मन्दं चरन्ती रुबिमणी चिङ्गुरत्रिवेण्या उपरि वजवेड््यादि 
पराध्यमणिगणखचित-शिरोभूषणेन समणिफणाफणीत) प्रथाहिराजमाना! 


TOi कृष्णोल्लास; 


अलिकलाभ - WES - खभाव - कुटिलालकपरीवलसल॒लामलूलना, पश्चमी- 


शशांकसंकाशालिकमध्यलसत्कस्तूरीतिलकाङ्किता। सज्य-पश्चशर-शरासन- 
निभ भ्रभागयुगा, चलननीलोत्पल-विलसत कमल-दल-तुल्य लोचन युगला, 
चपक-ऊुद्याल-प्रतिमोन्नतायतनासिका, कनत्कनकर्का णकाकुण्डल प्रतिफलित 
कपोलयुगला, प्रवालपडि-्दयसमानरदनच्छदा, मन्द्समितेषह्रीदश्यमान- 
कुन्द्‌-ुसुम-निकर-सरशं-रुचिर-रद-ततिः) हरि हृदयाहवादनोचित-शङ्गार- 
रसजीवित-विधु-वंदना, शरङ्गारपुञ्ञ स्तंभायमान-नम्र कप्न कंबुकण्ठी, ग्रेवेय- 
काद्यलंकृत वक्षःस्थळा, म्रणालिनी-नालीपमित - zz - दीधे - बाहुयुग्मा, 
तत्पान्तविलसत्‌ पाणिभ्यां व्याकोश कुशेशयं न्यकफुर्वती, प्रबहरलखचित- 
बरलेय-निवह-मज्जु-शिक्लिता, कनक-जाल-प्रोत-कौसुभ-कौशेयांबरा, वरेण्य- 
मणि-खचित-नीळ-क्षोमोत्तरीया, मञ्ु-शिञ्ञान-किङ्किणी कदबक-काञ्चन- 
काञ्चीबद्-नीविका, अङक्तक-कुरुण्डक-गरिक-रसरूषित-पदकोकनद्‌-युगा 
पराग्रय रलखचिताङ्गलीयक्र विलसद्‌-हस्त - गृहीत - सखीहस्ता, इतरकर - 
किसलयलालालकान्‌ खाने मुहुः स्थापयन्ती, लज्जया TATATA- 
मयन्ती, सर्वात्मना हृदय-दयितं ध्यायन्ती - 
कृष्णस्याऽऽगमनावकाशक्ररणे मन्दं RIAN 
गचंछन्तीव हरेगेवेवणविधो चक्षुदिशन्ती दिशि | 
मेदिन्यामवतीर्ण -मङ्गलवधूः क्ृष्णेन संयोजने 
_ ्यासक्तेव कुतूहलेन भरिता प्रेप्सां तनोति waq ॥ २०८ || 


सौन्दर्यातिशयेन घिक्‌-कृतरतिः खात्मनः dons 

सोत्कण्ठं खित-राजवीरनिवह मार्ग-पाश्वस्थित द्राक्‌ | 
उन्माथीकरणे प्रभूतरुचिरा केशव सा uei 

प्रोद्वीक्ष्याशु तदा पदेडदितवतीव क्षण fud ॥ २०९ || 


परिणयोल्लास: 71 


रुक्मिण्या हृद्य विलंबकरणे हेतुं चिया तर्कयन्‌ 
सौन्दर्यातिशयं गुणांश्च स यथा शुश्राव पञ्यंस्तथ। | 
कृष्णः सद्य उपेत्य तां भुजयुगे श्वा रथे वेशयन्‌ | 
पञ्यच्छूरसमक्षमेव हि ययो शारदूलविक्रीडितम्‌ ॥ २१० |! 


तदानीं रुक्मिणी-वीक्षण-सरंभःस्तंमिता, विस्मित-विस्मृत-हस्त- 
च्युतायुधाः, प्रणष्ट निजधिषणाः, गाढनिद्राणा इत्र, FTA इव, JIR- 
स्तिमिताः, साल्व-जरासन्ध-दन्तवकत्र-विदृरथ प्रभृतयो भटानां सरभस- 
सर॑भ-संक्षोमकोलाहलेरजागरिताः, कुच्छादुदन्त विदन्तो `पुनभृहीत-हस्त- 
भ्रष्ट प्रहरणाः, कृष्णेन सहाम्यामर्दाय प्रयतमाना यावदेहन्त, . तावत्‌ 
कृष्णो विदूरथा दिभ्यः सुदूरं जग्मिवान । तदा ते रामेण agafea: 
प्राजिताश्च । ` SN x 
यादववीर-पराजित-भूपतय; सुपरवशाः 
स्वस्थ बलस्य च मर्दनमत्र निरीक्ष्य तदनु ते। 
संगररङ्गतलाच पराङ्मुखतां गत-गतय- 
श्रेदिपतिं सकलं सुनिवेद्य विरक्तिमिह ददुः ॥ २११॥ | 
सोन्द्यीतिशयितरुक्मिण्यो रमणीमणयो धरण्यामगणेयाः 
सन्तीत्युक्तवा खं खं धाम SU: || 
कृष्णवीयमविज्ञाय रुक्मी चक्रे प्रतिश्रवम्‌ | 
“अहत्वा ते हरि X2 नायास्ये कुण्डिनं पुनः || २१२ ॥ 
सेनयाथाक्षोहिण्या कृष्णमनुद्रवन्‌ “ तिष्ठ तिष्ठ त्वां शमनसदनं 
नयामि” इति ब्रुवन्‌ तीव्रबाणान्‌ अक्षिपत्‌ । तान्‌ छित्वा कृष्णः पड्भि- 
बाणे रुक्मिणमाविध्यन्‌ धनुश्चिच्छेद | अन्यद्‌ धनुराददे' सः ॥ तदपि 
तेन प्रक्षिहस्राण्यापि छित्वा, तदपि द्वितीय धनुः चूषितवाने कृष्णः | 


2 कृष्णोल्लास; 


तदा रुक्मी कृपाणपाणिः कृष्णं तूर्णमद्रवत्‌। तदानीं wer: 
कृपाणं पञ्चधा भित्वा, 'नन्दक'माददे ! तदानीं रुषिंमणी कुष्णचरणयोः 
प्रणम्य प्रार्थयतेवम-- 

“ विरम विरम विष्णो! सूरि कारुण्यमूते! 

(६ निखिल-भुवन-योगक्षेम-कृत्येक-दीक्ष! | 

(८ उपयमसमयेऽस्मिन्‌ मंगलानां सुयोगे 

“ ह्यपयममयन न भ्रातुरस्य प्रशस्तम्‌ ॥ २१३ H 


इति संत्रासवेषमानतनुलूता सगहद याचमाना माधव तह॒धानिरु- 
रुघे। तदापि तद दर्षकर्तनाचिकीऽ? कृष्णो वैरूप्यं वधप्रतिकृतिमवधाय 
तं रथस्तमे वस्रबन्ध बड़ा तरवारिवरधारया तस्य mg केशान्‌ प्रावापीत्‌। 


अत्रान्तरे बलभद्रः 
रिपुबळमखिलं द्राङ्मर्दयित्वा बलोऽगा- 
दनुनयवचसा त॑ रुक्मिणं मोंचयित्वा | 
नयपथमुपदिश्य Mae TATA 
प्रचुरमुदमकार्षीद्रक्मिणी मालिनी सा ॥ २१४ II 


पराजयात्‌ योदरीपुरतः कृतावमाना न्निजतीब्रप्रतिश्रवेण वेरूप्य- 
निमित्त-हिया च कुण्डिनपुरप्रतिगमने भृशक्रुण्ठिताशस्तदुपकण्ठे भोज- 
कटेऽसो न्यवात्सीत्‌ ॥ 


रुक्मिणी-परिणय;--- 

तदनु विजयिनौ नीलांबर-पीतांबरों दारकामागम्य महामहे? सह 
यथाविधि रुक्र्मिणी-परिणयं कतुकामो daha 'विदेभेपति- 
प्रभृतीन्‌ वधू-वान्धवान्‌ ' कुरु-केकय-सृञ्जयाँदि  राजन्य्वर्याश्चाह्वान- 


a, vn 
e di 


P. 
\ ç 
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पत्नेरामन्त्रय सन्देश-हारिणं धरणीसुरं सुदामानमप्याहृय तान्‌ समुचित- 
सुवेश्मसु सादरं ससत्कारं AAT, द्वारकापुरीमलँचक्रतुः | 
तथा च-- 
मृष्टैः शृङ्गाटकाद्ैर्भवननिवहै मण्डितेमेण्टपाये- 
द्वारि दवारि प्रकुप्त क्रमुक-कदली-नारिकेलादि गुच्छेः | 
qui: det फलाव्येः प्रघणनिहितंर्तोरणेित्रमाल्यैः 
स्त्री-पुसानां महाध्यांभरणवसनेद्दारका5ळं रराजे ॥ २१५ II 


मिष्टाननेभश््यभोज्ये विविधरसशुणेमोदकेभू रिश्क्ते- 

रातिथ्यैः प्राज्यदानेरगणितनितहेः कल्पवृक्षेव दत्तेः | 
नानावायेविनोदेनेटवरनटनेनोव्य-नृत्यादि-लास्थः 

प्राज्योत्साहेन घोषैः परिणयसुमहः साधु निर्वतितो5भूत्‌ ॥ २१६॥ 


एवैविध-विविध-निभर-प्रमद-प्रकर्ष-भरितायां द्वारकायां महा- 
महपर्यायेः पुरयात्रा-देवालय-यात्राद्युत्सवविलासैः रुक्मिणी-कृष्णयोः 
परिणयोत्सव-्रक्रियाकलाप-कोलाहरे दिवसा दश व्यतीयुः ।- 
qq— 
नेदुभैरि-पट्ह-मृदङ्ग-पणवा वीणा सुवेण्वादयः 
संगीते कृतमुखबुधाः पुरुजगुः पाण्डित्य-मांत्सयेतः | 
चक्रे नर्तन-विविध-लास्य-नटनं पोराङ्गनानाँ गणः 
सर्वेभ्यो5म्बर-कनकहार-वलयान्‌ रामः प्रकामं ददो ॥ २१७॥ 
अथाशेष-धरणी-रमणी-शिखामणि-रुषिमिणी - परिणयक्षण - पूरण- 
विधौ विस्तीर्णापायन-वितरण-प्रवणो रमारमण-रेवतीरमणो sawam 
निजबन्धुजनेभ्यः . समस्तपुरजनेभ्यो  धरणीधवेभ्योः ` धरणीगीवोणेश्यो 
10 
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निखिलाभ्यागतेभ्यो विशिष्य सन्देशहारिणि विप्रवरेण्याय सुदाम्ने 
पराध्यामरणांबराणि सामोदं सबहुमानं प्रकामं वितेरतुः | अनन्तरमपि- 

कतिपयदिवसान्‌ ङुतूहलिभ्यो 

विविध-विनोद-सुबोधका रि भेदैः | 

्रचुर-रुचिर-चित्रबाणदीपेः 

ग्रमद-भरं ददतुः सहोदरोद्घों ॥ २१८ ॥ | 

एवंविध-विविध-मंहोद्रव-वितान-विलासेः संकलित-जन-संकल- | 

प्रहर्ष - प्रकर्ष-विजमित-कलकलरव - मुखरित - हरिन्मुखा पुरी हसनमुखी 
चकासामासे । किंच सा-- ` l 

ष्ट्रा विष्णु सुवेषं श्रियमपि धरणो रुक्मिणीवेपभूा 

संयोगं चापि सद्यः परिणयविधिना भूरि भद्रे विधातुम्‌। 

यत्रेमो संवसेतां प्रमदविभवतश्चात्मनाऽन्नेव वास्यं | 

मत्वेत्थ भूः खर्य चाप्यवतरणविधो SYST ढारकाञ्भूत्‌ ॥ 
स्पुमतवाः च!) | 

आसीत्तदा यदुकुलप्रभवो मनस्वी 

सत्राजिदाख्य-सुकृती निशितेस्तपोमिः | 

लेमे मणिं दिनमणेः प्रचुखंसादात्‌ 

ख्यातां स्यमन्तकमणीति सुवणदात्रीम्‌ ॥ २२० || 

सा च मणिः प्रतिदिवसं सुवणमारमजनयत्‌। प्रभूतभद्रं च 

समन्तात्‌। सत्राजितः सत्यभामामिधाना पुत्री समजनि चैका 
सन्ततिः | सा 
सत्यभामा-- | 

अरालचिकुरालका खलिक-नासिका शरदा 

कलासु मृशशिक्षिता समरवीक्षणे fait 
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सुसक्ष्म घिषणायुता बहुवधूगुणकायना 
सुसत्व-ध्रति-साहसेः सकलकायनिवाहिका ॥ २२१ ॥ 
विविध प्रभूत-प्रभाव-महितां स्यमन्तकमणिं धरणीधवसोधे निधाय 
सावेजनीन-साहायकं राज्यसामान्य-श्वःश्रेयसं च चिकीपु; कृष्णः क्षिति 
पतेः कृते सत्राजितं ते मणि वनित्वा प्रत्याख्यातः | 
अथेकदा तावत्‌ सत्राजितोऽनुजः प्रसेनाभिधानो मुदा कंठे-त्रद्- 

स्यमन्तको सृगयां गतो मगेन्द्रेण मारितः | वृत्तान्तानभिक्षाः सत्राजित्‌- 
प्रभृतयः कृष्णे निरागसि मन्तुमर्मसत | 
जांबवान्‌---- DES PP 
- आत्मश॒द्धि AAS: कृष्णः deren: सह प्रसेनगवेषणप्रवणः 
प्रथायारण्याय दूरे AIAN चावगाह्य परासनापन्न प्रसेनसंहननं ततोऽ- 
नतिद्रे पश्चतापन्न-पश्चास्यकाय चाद्राक्षीत्‌ | अग्रेवण निकटगिरिगहर 
निरीक्षमाणः पोरप्रधानान्‌ अभ्याशप्रदेशे निवेशयन्‌ तदेककः प्रविञ्य तत्र 
क्रीडा-ग्रबण-रमणी-मणि-पाणो मणिमदशत्‌ । तदा पराक्रमण-कुपित- 
विक्रान्त-ऋक्षवयः कृष्णमभ्यामधय गुष्टी -मुष्टि युद्वमकार्षीत्‌। कृष्णस्तावदष्टा- 
दश दिनानि भृश-भीपणरणं कुर्वाणो वरेण्य-भल्लकंतछज कृच्छेणेवाऽजैषीत्‌ | 
“ पुरुषोत्तमाइते नाऽहं केनापि पराजय्यः ” इति दृहप्रत्ययवान्‌ जांबवान्‌ 
पुरुषोत्तम Rea: समुद्वत-पक्ष्माक्षिम्यां वीक्षमाणः स्व्ामिरामचन्द्ररूपा - 
तनीयांसं समक्षमक्षिविषय भूतं कृष्ण पश्यन्तः सन्‌, खस्वामिरूपदशन- 
मार्थयत | तदा-- 

सज्यं कोदण्डं निशितविशिखं हस्तयोबिंश्रते ते 

नीलाश्रश्यामं स्मितयुतमुखं धीरगंभीर-भावम्‌ | 

कव्यादां काळं पवनतनयेनाऽऽश्रितं Hep 

साधूनां. संरक्षणचणतमं WAT प्रक्षतथ्‌ः ॥ २२२॥ 


"१8 कृष्णोछासे: 
जांबवती--- 
अथ निभेर-भक्ति-पुरस्सरं हरिं सुचिरं दरीद्र्यमानः प्रदक्षिणप्रणि- 
पातान्‌ चेक्रीयमाणः समणीं रमणीमणीं जांबवतीं भरलूकतछजो हरये 
समार्थयत्‌ | 
अथ हरिषहिरागत्य पोखानदृष्टा स्यमन्तक-सीमन्तिनी-मणिभ्यां 
साकं AANA, तदुद्वाहं बहुविभवाविस्तृतमहततिभिः सह Maa, 
नपसभायां समस्तोदन्तमावेद्य, सम्यगपनोदितात्मापत्रादः स्यमन्तकं 
सत्राजिते ददौ | स च निरागसि कृष्णोऽपराधपातनादतिवेललज्जावलीढ- 
स्तदघपरिजिहीपुः सन्नुत्तमर्णाय सङुसीदमूलधनमिंव स्यमन्तकमणिना सार्क 
रमणीमणीं सत्यभामां हरये समपयितु तामानाव्य कृष्णसविधे किंचि- 
दवाङ्सुखस्तूष्णीं क्षणं तिष्ठत्‌ कृष्णाय सुवाणीमभाणीत्‌-- 
` ` “स्यमन्तकं कुमारीं च द्वे मण्यौ ते ददाम्यहम्‌ | 
‘eye मयि प्रीत्या मन्मन्तु क्षन्तुमहसि”॥ २२३ ॥ 
वरं वीक्ष्य खयं सद्यः प्रशस्य खस्य धन्यताम्‌ | 
खजन्म सफलं मेने सत्यभामा हृदन्तरे ॥ २२४ ॥ 
भामां शस्तगुणोपेतां निशम्याऽऽप हरिभुदम्‌ | 
सत्राजितमिमां वाणी प्रत्यभाणीन्मुदावहाम्‌ ॥ २२५ ॥ 
“ गृह्णामीमां जीवमणीं ISO स्यान्मे सुखकरी | 
“ तपोलब्धा जडमणिस्तवेव स्तात्‌ शिवकरी ”।। २२६॥ ` 
“same खजामात्रा प्रीत्या दत्तमुपायनम्‌ ” | 
वदन्नेव स॑ जग्राह प्रतिदत्तमंणिं मुदा ॥ २२७ |) 
खमनोरथमप्येव दिष्टया मेनेञ्त्र साधितम्‌ । 
एवं भूयिष्ठ-सन्तोषः पक्षेषु त्रिष्वजायत॥। २२८ || 
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धनद इव धनाल्यः प्राज्यभृत्य-परिच्छद! | 
सभार-चय-संपन्नः प्राज्य-सन्राहकारकः || २२९ ॥ 


आमन्त्य बान्धवान्‌ सर्वान्‌ वृष्ण्यन्धकमद्द्ववान | 
भूयिष्ठेविभवेः साधं प्रारेभे महसंहतिम्‌ ॥ २३० ॥ 


सत्यभामापरिणय!-—- 


अथ शुभे दिवसे, शोभने ged, पुरुहत-पुरोधसा सह 
mifi ङुलपुरोहितं पुरोधाय, क्षोणीगीर्वाणवरेण्यगणेः सत्ता 
सत्रा जिङ्ग।मामणि-कृष्णयोः पारिणयविधिना पाणिग्रहणमगणेयदक्षिणा- 
वितरणचणः संपूर्णतां प्रणिनाय | तथा च पुरयात्रा-देवालययात्राधुत्सवेः, 
मिष्टा न्न-ना नाविधगुणव्यञ्जन-पायस-परमा न्न-चित्रान्न-बहुविधभक्ष्य-भोज्य- 
भोजन-लेह्य -चोष्य-पेय-पदार्थ!, भेरी -तूर्यादि- पटह- पणव-सृदङ्गा दि-ा दित्रे- 
बीणा-वेणु-कण्ड-संगीत-गोष्टीभिः, पोराङ्गना-संघात-संगीत - नृत्य - नर्तन- 
लाखै-नट-नतक-नटन-नतेन-प्रकटन-विनोदैनानाविध-हास्य-जनकततिमि- 
बिविध-विचित्रतर - दीपावलीभि - बह्विबाणावलीभिश्च, सार्वजनीनानन्द- 
सन्दोह-सन्दायिनो दिवसान्‌ NS, दिनेकमिवोज्जभमाण-प्रचुरप्रमदभरित- 
भूरिजनसंकुल-सरभस-संरंभ-चलन-वचन - कलकल - निनद - प्रतिनादित- 
रोदोन्तरालान्‌ , वैवाहिक प्रक्रिया पयाय-कलाप-संबद्वान्‌ , अत्यवाहयत्‌ 
महती मानवसंहातिः | 


अनन्तरमपरिमेय-योतकेन साकं वरसदनं वधूवरो प्रेषयामास सः | 
एवं स्यमन्तकमणिः कृष्णाय द्वे रमणीमणी समाददे ॥ 


गच्छत्यनेहसि हलिहरी हस्तिनापुरं प्रयाताविति.विज्ञास रन्ध्रान्बे- 
षिणो कृतवर्माङर प्रत्याख्यान -मग्न-सत्यभामाकामनेन SKIRT तत्‌- 


| 
i 
क कृष्णोल्लास; 


संघुक्षित-मत्सरेण निद्राणं सत्राजितं घातयित्वा तस्मानिक्षेपमिव स्यमन्तक- 
मणिमलमेताम्‌ | | 

अथात्यर्थ-दुःखिताया गजाह्वयं गतायाः सत्यमामाया मुखादुदन्त 
विज्ञाय हलिहरी सत्वरंप्रत्यागतद्वारको तत्र शतधन्वानमपश्यन्तो ततः 
प्राप्मिथिलो तत्रस्थ-शतधन्वानं निहत्यापि मणिं नालभेताम्‌ | तदा पुन- 
SRA: कृष्णोञ्क्ररमानाय्य प्रथमोपायविधया त मणिमप्राक्षीत्‌ | 
तस्प्रत्यपेण-प्रतिश्रवानन्तरं शतधन्वना तभिन्िक्षिपत मणिमदशयत्‌ | ततः 
कृष्णस्तं मणि तस्मायेत्रादात्‌ dU. x 
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सुभद्रा-- 
आसीदशेषललनातिळकायमाना 
कृष्णानुजा खमिहिता सुगुणैः सुभद्रा | 
आरूढ-योवनदशा नृपवीरयोग्या 
खानां प्रमोद्मनुवासरमेधयन्ती I| २३१ || 
रामस्तदह मनुते सुयोधनं 
सर्वे तदन्येऽजुनमेव मन्वते | 
पार्थ सुभद्रा निदधे मतिं zzi x i 
सोन्दर्य-वीय-प्रथिते TIT I २३२॥ | 


सुभद्राहरणम्‌--- 
सकलोपायकुशलख क्ृष्णयादेशात्‌-- 
पार्थः काषायवल्कः स्फटिकमणिमयेः कङ्कणेः Base: 
रुद्राक्ष! कण्ठहरेनवमणिगुडिका-कुण्डिकाचेः समेतः | 
भूयिठ्टेभस्मळेपेयतिवरतिळकाकल्पविश्राट rudi 
स्तब्धाक्षो द्वारकायां बटविटपितरे व्या घ्रचर्मण्यति्ठत्‌॥२३३॥ 
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तत्रापि“ नारायण! नारायण” इति मुहु्भहुर्व्याहरना समी- 
पागत-जनान्‌ प्रति- “असार संसारं जहित मगतृष्णिकासदश विषयसुखं 
PAA | त्यजत मोहं मनुजवरा”” इति परवैराग्यं बोधयन्‌ कतिपयैरेवा- 
होभिजनेषु TAIT राजद्वारे लब्ध-प्रवेशो रामेण सत्कृतः पार्थभिक्षुको 
भिक्षामग्रहीत्‌ | विक्लभातिशयवशाद्वलभद्रः साधककोण यति वासयन्‌ 
पूजाद्रव्याणि समपयन्‌, ARTA तदनुजिप्क्षाजननाय' खानुजां 
सुभद्रां न्ययाक्षीत्‌॥ ` 
सोऽपि कपटपाराशरी पराध्य-परिचारिकां दशं दर्श सन्धुक्षित- 
हृच्छयः, सेरास्य-प्रकटित - रुचिरङुन्तनिभ-दन्तपङिभ्यां विशाललोचना- 
` पाङ्गसाकूतालोकनेश्च ललनातल्लनहृदयं सजोषमकार्पीत्‌ I| कपट-कर्मन्दिनि 
pA अमन्वानां तां सुभद्रां विज॑यो निजतत्व समावेद्य समुचितावसर- 
प्रतीक्षामादिशत्सः॥ तदनु नितान्त-सन्तोष-प्रकर्षाविष्टधिषणा कृष्णाचुजा 
प्राप्रुपा ग्राप्ममनोरथा सन्तोप-सन्दोहं विन्दमाना, सत्रीड - मन्दस्मित 
संछाप-विलासेः साकं विजयाय सुपरिचर्या चेक्रीयमाणा, किंचिदिष्टं 
सजोषं विषेहे | अथ प्रकाशकर-शारदागमे सोमेश्वरोत्सव-यात्रागमे सति 
सर्वज्ञो विजयाय सायुध-रथारूढां सुभद्रां ददत्‌ 
व्याजेन क्षणवीक्षणे प्रहितवान्‌ दूरं नगर्या बहिः | 
संकेतस्थल उत्पतन्‌ रथवरे Wal भटान्‌ रुन्धतो 
विद्राव्य खपुरं निनाय दयितां TSAARI I २३४ II 
इद्‌ श्रृत्वा रामः क्षुभितहृदयो रक्तनयनो 
हरू गृह्नन्‌ योड झटिति चलितः किंतु हरिणा | 
प्रणामेः पादाब्जे स्ृदुमधुरवाचोपशमित 
कर्थंचित्सेहेऽयं कृतपरिणयां तां शिखरिणीम्‌ ॥ २३५ ॥ 
अथ नीलांबरः पीतांबरमेवं व्याजहार । o D कपटकँर्मन्दिने 
दशनमापि न ददिवान्‌ | कि कुर्वीत वराकी हठादपहतां संहोदरी । अथ 
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राक्षसविवाहः स्यात्‌ | अत आवयोरेकतरस्याभावे खजनवदनालोकनहीना 
कुररीव करुण रुद्यात्सोदरी द्यवशा | मम गमनं तु न AMY | तथापहरण- 
गर्वावलिप्त-प्रतारकदशनेन-सन्धुक्षित FAS FAS न कुयात्‌ | ag 
पाण्डवपक्षपाती । अतस्त्वमेव wes” इत्युर्णा बहु हुप स्थ-गज- 
पदातिमिहेरणेः सहाऽवरोध-वधू-जनैः कृष्ण हरुत्याहयाय प्रजिघाय ॥ 
सुभद्रापरिणयः-- 
अचिराय- - 
किरीटी eae प्रमदभरिते कृष्णस्य सविधे 
सुधापूर्तागारे बहुवितरणे सिष्टान्नविभर्वः | 
GA सुश्वाध्ये खजनमिलितो वेवाहिकविधो 
सुभद्रायाः पाणि प्रणयभरितः स्वीयेन जगृहे ॥ २३६ ॥ 
एवं निखिललोकामिलषितपूरणनेपुणचणः कृष्णस्तत्र वासरांश्चतुरः 
सर्वजन-ग्रीणनचतुरोऽवात्सीत्‌। निखिरुवान्धवान्‌ सुधासारनिष्यन्दभाषणे- 
रानन्दसन्दोहई विन्दयन्‌ गोविन्दस्तेरमन्दानन्दसन्दोहपूर्वमभिनन्दितो 
बहुवन्दितो निजनगरमन्दिरममन्दमविन्दत | | 
कतिपय-मासानन्तर पाण्डव - eq: पुण्डरीकाक्षः सात्यक्या- 
दिमिः साधं प्रापेन्द्रप्रथः शमनपवनात्मजो प्रणम्य, पुरन्द्रनन्दनमा लिंग्य, 
चाश्चिनीतनयाभ्यामभिवन्दितः, कृष्णा-कृष्णाचुजाभ्यामभिनन्दितः कुन्ती- 
देव्या सार्क कुशल-ललित संभाषमाणो धर्मनन्दनमानन्दयन्नास्त ॥ 
कालिन्दी — 
तदा कस्मिश्चिदिवसे पार्थः सहरी रथमारुह्य यमुनातटनिकटा- 
cai सृगयायासितः पिपासाङुलः फल्गुनः,  कालिन्दीमेकलो गत्वा, 
तदन्तःकाश्चन कम्रकन्यकाशिखामणिं कृष्गोप्सया तपस्यन्तीं तद्वचसेवाज्ञाय 
at कालिन्दीनाम्ीं कृष्णे समप्य, ताभ्यां सह ख़सदनमांससाद ॥ 
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खाण्डवद्हनम्‌---- ! | 
`  हरियुतविजयोञ्न्यदा खाण्डवाख्यं वनं प्राप्य त- 
दरशरनिकरेः क्षणात्पज्ञरेणा55वृत कारयनू॥ | 
चपलमनलसादकार्षीत्समग्र ततः स्वीकृते 
_ रथ-सितहययुग्म-गाण्डीव-तृणीर-बाणादिकः ॥ २३७ l! 
सभानिर्माणम्‌-- Lit iat 
अथ हरिप्रेरणया विश्वकर्मनिर्मिते परमाश्रयेकरमन्दिरे धनञ्जया- 
न्मोचनेन मयः कृतज्ञो धनञ्जयाय भ्ृशविचित्रतरसभां निर्ममे माधवगिरा 
सचिताम्‌ | यत्र-- En 
| सजलं Aig dow: सजलेति 
प्रतिभाति चेतसि यथार्थ विरुद्ठम | 
खभिमान-लिम्त-मनसां मदहानिं 
जनयेत्सभेति हरिस्रचितमेतत्‌ ॥ २३८ II 
कालिन्दीपरिणय:-- | 
तदलु-- | 
द्वारकां केशव; कालिन्दीमनेषीत्समोदं 
सजोषं बेभवाल्योत्सवेः साकँ प्राज्य मिष्टान्न भोज्येः | 
MIN सुसंगीतैनृत्य-लास्यैविनोदै- 
बेन्धुभिश्वाबतस्तामुद्दाहरीत्योपयेमे ॥ २३९ ॥ 
मिल्नविन्दा-- 
अथावन्ती-राजाधिदेव्या गोविन्दस्य पितृष्वसुनन्दिनी मित्रविन्दा- 
नाञ्नी चारूढ-योवना हरिमेव वरमकामयत | किं तु तस्याः सोदरौ विन्दानु- 
बिन्दामिधों सुयोधनपक्षपातिनौ गोविन्दमनिच्छन्ती aia Rang 
बहून्‌ महीपतीनाइय सभायां न्यबेशयताम्‌ | 
14 
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Aad माधवस्तां प्रचुस्तरसा5गादवन्तीं ग्रहीतुं 

qui AS समीक्ष्य प्रमुदितमनास्त ववूषस्तदानीम्‌ | 

प्रीतो भक्तानुकपो दढमनुविदन्‌ मित्रविन्दानुराग 

जित्वा सोदर्यवीरान खभुजबलतो द्वारकां तामनेषीत्‌।। २४०॥ 


सत्यात 


आसीदयोध्यानगरे नग्नजिन्नाम राजा | तत्सुता सत्याख्या 
सुरूपशीलणुणगणाल्या | तां च बहवो महीधवाश्रकमिरे | किंतु जनकः 


कन्याशुल्कं सप्तवृषभयुगपद्दशीकरणमकल्पयत्‌ | तेषां निशित-निष्टुर-विषा- . 


mA: प्रोथिता भप्नाङ्गाः भग्नाशा WEST बभूवुः | आकर्णितवातेः कृष्णः 
सानीकः AUNT कोसलनगरं गत्वा धरणीरमणेन सत्कृतः सत्यया 
` कामितश्च | तदा संश्रृत-तीव्रशुल्कमालोच्य भूपो मृशमनुतेपे | अथ 
प्रासादोद्याने नृपेण प्रदर्शितान्‌ क्रुष्णः-- 
वृषभान्‌ वीक्ष्य कठोरशृगयुगलान्‌ पीनान्‌ सुदुधर्षणान्‌ 
लघुकायान्‌ समसंख्यकान्‌ दधदजो मत्तेभविक्रीडितम्‌ | 
दयितानानयदञ्जसा सकलहत्संतोषग्नत्पादयन्‌ 
सह तातादपटोकनंबहुविधेजग्राह सत्याकरम्‌ ॥ २४१ || 


अथ सह सत्यया APTA प्रतस्थे मुदा माधवः संविजयो विजयी ii 
तदा-- 
पथि HoT रुरुधुहताशाः 
' कुभृतः कुपिता जयशांलिने ते | 
_ वृषननिष्ठर शग कृत-क्षतीनां 
विजयास्रगणः शमनं सुतेने | २४२-॥ 
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भद्रा-- 
सन्तद्नादयः कृष्णमाह्य बहुमानतः | 
श्रतकीतिसुतां भद्रां रतां तस्मे सुदा ददुः ॥ २४३ ॥ 
विवाहविधिना साकं aaa वितेनिरे | 
प्रभूत-पारिबहैश्च द्वारकां प्रेषयन्‌ वधूम्‌ ॥ २४४ ॥ 
लक्षणा--- 


अथ ब्रृहत्सेन-नाञ्नः-- 
मद्राधिपस्य तनया बहुलक्षणाखिता 
WS नारदाद्ररिगुणानवगम्य लक्षणा | 
कृष्णे मनः परमधादितरेषु दुर्मना- 
MAT शुरकमकरोद्‌ झषयन्त्र-भेदनम्‌ || २४५ II 
बहवो लक्षणापाणिकांक्षिणः क्षोणीरमणा मीनभेदने भग्न-प्रयत्ता | 
भग्न-मनोरथा बभूवुः, यत्र अधखजले दृष्टि निधाय चोर्ध्वमत्स्य भेदन 
कायम्‌ ॥ सजिष्णुः कृष्णस्तु 
धनुः सज्य कृत्वा विशिसमथ सन्धाय सहसा 
सकृन्नीरं दृष्टा हरिररमभांक्षीद झषयुगम्‌ | 
सुराश्चक्रवष्टि दिवि सुमनसां प्रीतमनसा 
हरेः कण्ठे हारं सुनिहितवती सा शिखरिणी ॥ २४६ ॥ 
अथ लक्ष्मणः कृष्णः सलक्षणः साविजयो विजयी जगाम 
खधाम सुदा ॥ 
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एव, कृष्णो AOE R Ta . 

wl qawaq लघु खाष्टभक्तिखरुपाः॥ ` 
लोकास्तुष्टि ` प्रचुरविभव "WES गाढमापुः Ml 
सुब्रह्मण्यः पदसुमकृत पञ्चमं हारमाधाम्‌ ॥ २४७ Il 








सत्य शुद्ध has जयति तव वपुनिद्यमुक्त निरीह 

Rack निर्विकारं निखिलगुणगणव्यञ्जनाधारभूतम्‌ | 

Rye निर्मलं तन्लिखघिमहिमोल्लासि निर्लीनमन्त- 

निस्सङ्गानां मुनीनां निरुंपमपरमानन्दसान्द्रप्रकाशम्‌ || २४८ ॥ 


———— 00960 0—— 


अव्यक्त ते खरूपं दुरधिगमतर्म TT WI 

व्यक्त चाप्येतदेव स्फुटमम्रतरसांभोधिकलछोलतुल्यम्‌ | 
सर्वोत्कृष्टाममीष्टां तदिह गुणरसेनेव चित्तं हरन्तीं 

मूर्ति ते संश्रयेऽह पवनपुरपते पाहि मां कृष्ण रागात्‌ ॥ २४९ d 


अग्रे पश्यामि तेजो निबिडतरकलायावलीलोभनीयं 
'पीयूषाष्ठावितोहे तदनु तदुदरे दिव्यकैशोरवेषम्‌ । 
तारुण्यारंभरम्यं परमसुखरसाखाद्रोमाञ्चिताङ्गे 

रावीतं नारदाद्यैविलसदुपनिषत्सुन्द्रीमण्डलेश्च ॥ २५० ॥ 


(नारायणीयम्‌ ) 
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सत्येन लभ्यस्तपसा ह्येष आत्मा 
सम्यर्ज्ञानेन ब्रह्मचर्यंण नित्यम्‌ | 

अन्तः शरीरे ज्योतिर्मयो हि शुभ्रो 

4 पश्यन्ति यतयः क्षीणदोषाः ॥ (8. 8. 1. 8.) 
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(८८) AS प्रोहोहासः 
DAL rt 


७ M 
X नरकासुरवध;--- | 
N आतीचदा क्षितिसुतो नरकासुराभिधः 
i 


f d 
' yr प्रारज्योतिषाख्यनगरे श्रुतः | 
न्स जित्वा महेन्द्रमथ तस्य सितातपच्छद 
4२७०८ . रंग च ङुण्डलमपाहरदस्य मातृतः ॥२५१॥ 


युद्धे घोरतरे विजित्य स हढाद्राज्ञः सहस्राधिकान्‌ 

हृत्वाऽन्तःपुर्योषितश्च सह तेः कारागृहे प्राक्षिपत्‌ | 

स्वेषां जगति प्रभूत-कदनं हिंसापरश्चाकरो- 

दित्याकप्य हरिः श्रितावनचणश्चक्रे मतिं ZÌ ॥ २५२ ॥ 

तथा च माधव! सत्यभामया सार्थे ताक्ष्यपृष्ठमथिष्ठाय प्राग्ज्योति- 

qui प्राप्य गिरिदुर्ग Tag जलानिलानलदुगांणि घोरमुरासुरपाशै- ` 
निर्भर-दुगेम-दुर्गाणि चाभ्यामधे, गदया गिरीन्‌, कर्केशविशिखेः शस्र- 
दुर्गाणि, चक्रेण जलादि-दुगाणि, तखारिणा मुरपाशांश्र प्रणा- 
इय, पाञ्चजन्यप्रध्मानेन. प्राग्ज्योतिषपत्तन TTT. Num si 
कृत्सशः तस्यो | 
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ysy निरगाञ्जलात्ति्ुवनं मुखैः पश्चमि- 

ग्रसन्निव खगेश्वरे सपदि शूलमास्यनदन्‌ | 

श्रेस्तदभनक क्षणाद्वरिरमु मुखे ताडयन्‌ 

गदां च शतशोडच्छिनहरुगण चकतारिणा ॥ २५३ ॥ 

ततस्तत्सुता नुदायुधांस्ताम्रादीन्‌ हरिररिणा तूर्णमेव तरणितनय- 

सदन प्राहिणोत्‌ | तदा नरकासुरों भ्रशातुरों बहिरागतो-- 

हरि दृष्टा भौमः खगपतिगले भामासमेत स्थित 

तटित्वन्तं स्योपरि ध्रतमिवाक्षेप्सीच्छतप्नीं क्रुधा | 

भटाः शख्नाण्यास्यन्‌ युगपदनदन्‌ चिच्छेद सर्वाण्यजो 

गरुत्मान्‌ पक्षाभ्यां गजहयभटान्‌ भस्तं चकारेककम्‌ ॥२५४।। 


तंदानीमत्यर्थ-क्रोधाक्रान्त खान्त; स्थिरासुतो यावत्तैरोचनं त्रिशूल- 
मप्रतिहायेममोधं प्रचिक्षिप्सुहस्ते गृह्णाति तावदेव ` क्षणे कृष्णस्तच्छिर- 
श्चिच्छेद ककेश-चक्रेण | तदा-- 
यदाऽस्य शीर्ष सकिरीटकुण्डलं 
पपात HD भगदत्तमात्मजम्‌ | 
हरेः पदाब्जे प्रणमय्य काश्यपी 
BATE भगवन्तमार्थयत्‌ ॥ २५५ Il 
तथा कुर्वन्‌ कृष्णो धरणीधवान्‌ विमुच्य खधाम प्राहिणोत्‌ | 
नरकाहुत-राजकन्यकानां 
मुमुचे पोडशकाहतं सहस्रम्‌ | ` 
अथ चात्मनि रागिणीमनोज्ञाः 
परिणेतुं खपुरं स्रनीनयत्ताः । २५६ 
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तामिः gas - विरजांबराभिरमिजात - सीमन्तिनीभिः साकं महा- 
कोशान्‌ वाहप्रकाण्डानभ्रमुकुलोत्पन-पाण्डुरचतुदन्तदन्तावलांश्च द्वारकाये 
प्रेषयद्वरि! | 
इन्द्रळोके---. 
अथ ससत्यभामो हरिमेगवान्‌ विहगपतिवाहनः पुरन्दरमन्दिर- 
मधिगम्यामत्य-मात्रे कुण्डल्युगलं दत्वा, सुधर्मायां बृत्रन्ने सितातपत्रं मणि- 
श्रुगेण सता प्रददे | हर्षग्रकर्षण हरिणा हर्रिचितरामाइतोऽपि सत्यभामा 
मानुषवपुष्मतीति तुरापाण्महिष्या पारिजात-भूषणानरहेति दिव्यकुसुमेन 
नाइता | 
अथ सत्यभामया साकं सुधमाणममरावतीकुचचेःश्रवसंमभ्र- 
मातंग सुरदीधिकातटनिकटे वृन्दारक - सुन्दरीहृदयानन्द - सन्दोह - 
सन्दायि -संक्रन्दन-नन्दनोद्यानं च संवीक्ष्यामन्दमानन्दमविन्दत गोविन्द! | 
तत्र माकन्द-मन्दार-चभ्दन-स्यन्दन-चंपक-चांपेय-ङुन्द-तिन्दुका दि-द्रमवीरु- 
दर न्दमिन्दिन्दिरबृन्द-कलरवभुखरितेन्दिरामन्दिरायमाएन्दीवरारविन्दकदं - 
बेक, इन्द्रादिवन्दारकवन्दवन्दित-वन्दारक-मुनिवन्दारक-दैनन्दिनमुकुन्द- 
वन्दनाय स्यन्दसान - मकरन्दबिन्दु - सन्दोह - संदिण्ध-मालती-माधवी- 
मललिकाङुसुम-निङुरुंबं, सन्तानपारिजातादि-कल्पदुमषण्ड), कामिनीमानस- 
कन्दपे - सन्दायक - नन्दनोद्यानवने सान्द्रामन्दानन्द - सन्दोह विन्दमानो 
दंपती मन्दं ace दरीदश्यमानी ्यमन्दानन्दथुम विन्देताम्‌ । तदनु--- 
सुरतरुनिकरं निरीक्ष्य रामा 
ग्रमदभरेण हृदन्तरं पुपूरे | 
आपि च मनसि पारिजातकेच्छा | 
बहु भवतीति बभाण सत्यभामा ॥ २५७ ॥ 
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विचक्षणदक्षिणः कृष्णो भामाभिलषितं बहुमन्यमानस्तामेव प्रति- 
भाषमाण एव--. x 
पारिजातहरणम्‌-- 
“साधु भाषितं त्वया ममापि Tea: स वृक्ष; 
“साधयामि कामितं तवे “ति तद्द्रमुजहार | 
तत्क्षणं पुरन्दरो रुषा रुरोध तं सेन्यः 
d विजित्य 'ताक्ष्यवाहनः स्वपत्तन जगाम ॥ २५८ dU 
अथामरतरुं भामामंन्दिर-ग्रमदवने प्रत्यष्ठापयत्सः | 
बहुपद्मीक: कृष्ण:-- 
तदनु षोडशसहस्रसंख्याकाः सुकुमारा. राजकुमारीस्तत्समसंख्याक- 
रूपधरो. zeae यथाविधि ताः परिणीय प्रत्येकं सुनिमित-मन्दि- 
रेषु सुखंकरेषु ता निवेशयन्‌ सवेषु गृहेषु गृहमेधी सन्‌ wee सर्व- 
व्यापकत्वं नित्यानन्दं च प्रथिव्यां प्रथयन्‌ प्रतिबभो भगवान्‌ । एवं 
प्राशक्तिकलाः पोडशसहस्न-भेदेन सत्यः सद्यः संयोगेन परमात्मावतार- 
रूप कृष्णं संपूर्णकलावन्तमकाषुः-- 
सुन्दयः प्राप्य कृष्ण पतिमभिलषित खखसदने 
ष्वभ्यच्योमाँ शिवानी नतिनुतिततिमिः पूज्य-सुरसाम्‌ | 
प्रेम्णां ग्रोत्कर्षरामा धवभवनशिवाः साधुसुभगा- 
करस्ते मतेसेवां प्रमदसुभरिताः कंतवनिताः ॥ २५९ ॥ 
बाण;-~— 


आसीन्महाबलि-सुतः प्रथितप्रभावो 
बाणामिधान-नृपतिः पुरि शोणितायाम्‌ | 


qal— 
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यः शंकरं कुशलन्तनगीतवा्े! 

सन्तोष्य d खपुरपालकमाशु चक्रे ॥ २६० ॥ 
दशशत-भुजेयुक्तो बाणः प्रभूतबलान्वितः 
प्रतिभटमलब्ध्वा YS बाहुपाम-शमासतपे | 
सुघन-परिघादयैव्यायामैः पलालझपादने- 
दिवसमनुवृद्धि प्रापद्वाहदण्डगणो भृशम्‌ ॥ २६१ ॥ 


अथ विशेकट-पीवर-कण्डूलतर-प्रचण्ड-दोदण्ड - षण्ड - मण्डितोऽयं 
्वारकोपकण्ठमखण्डानन्दताण्डवशोण्डं दण्डित-दण्डधरं कुण्डलिङुण्डलं 
पुण्डरीक-चर्ममण्डितं पुण्डरीकाक्षसखं शिखण्डिक - पिचण्डिक - प्रचण्ड- 
चण्डिकोपणूढकण्डं शितिकण्ठं खण्डपरशुं wen इव कुण्डलिप्रकाण्डं 
कुण्डलितछज इवाण्डजप्रकाण्डं मृग इव Wiles शलभ इव प्रदीपं भीषण- 
फणिगणभूषणं निटिलञ्बलनलोचनं उपगम्य दन्द्वाहवायाउज्जुहुवे | 


12 


निशम्य वचनं तथा बलिसुतस्य दर्षाविलं 
विषद्रममापि ख्यं प्रततमेव ST खयम्‌ | 

न सांप्रतमिति स्मरन्‌ निटिललोचन मीलयन्‌ 
कृपाकलित-भाषित स्मितसुखस्तमाहेश्वरः ॥ SR I 
“ अचिरादिहेति समरे कुशलः 

“ पुरुषः क्षमो मृधमद्‌ anu | 

^ शुजदण्डपण्ड-जडतापनये 

“मम भक्तविग्रह इहानुचित; d २६३ ॥ 
gad शितिकण्ड-भाषितमसी तूण्णीं क्षण aaa 
निर्मायाथ सभूरिमारपरिधान्‌ स्थूणागदाधायसीः | 
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व्यायामान्‌ Ga gS: सुविहरन्‌ किश्चित्खमाश्चासयन्‌ 
युद्रोत्कण्ठिततर्षण-क्षपणको दिए श्रमादत्यगात्‌ ॥ २६४ I! 
उषा-- | if 
बाणपुत्री SUT शस्त-सोन्द्य वित्ता 
_वर्षमाना निशान्ते सा योवनश्री-निशान्ता । , 
चन्द्रकान्त सुशीला कन्यापुरे सा सुगुप्ता | 
| प्राज्य-ज्युष्टा सखीमिः तारुण्यकेल्यां च रेमे ॥ २६५ ॥ 
„अथ निशान्ते निशान्ते कस्मिथित्‌-- 
Rated केनचिद्यूना सपभुक्तेव चारुणा | 
खम्मादृत्थाय चान्तिष्य AMAA MSTA || २६६ ॥ 
' ` उपोवा सचितप्रकाण्डस्य कुंभाण्डकाख्यस्थ पुत्रीं चित्रलेखाख्यां 
चित्रलेखनचतुरां सखीमाप्ततमामाहृय खद्यउत्तान्त चाख्याय तद्युवप्रे- 
प्सावेगेन भ्रान्तखान्ता तामवददेवम्‌--“ प्रियसखि ! 
“Rasa ध्वरूपाणां लेखने तेऽस्ति नेपुणम | 
“grat: RATA प्रमदं मे ददो परम्‌ ॥ २६७ || 
“qa रुप विलिख्यात्र प्राणत्राणं कुरुष्व मे | | 
“ यस्य॒ दशनतः प्राणधारण -ग्रवणास्म्यहम्‌ " || २६८ || 
अथ चित्रलेखा लेखन-सामग्रीमादाय क्रमेण पाकशासन-पाकशा- 
सनि-नखाहन-नलक्बर-चितरथादीनमर - यक्ष - गन्धर्व -्रभुखान्‌ विलिख्य 
तत्र सखीं पराङ्मुखीं वीक्ष्य, मर्लवगमुपाक्रमत | तत्र शिशुपाल - साल्व- 


जरासन्ध-काशीराजादि-रुपद्ीने "adeb निशाम्य, दुर्योधन-कर्णादौ 
diae पश्यन्ती, बृकोदर-विजयादि-पाण्डवेष॒ चाऽत्िमदराक्षीत्‌॥ अथ 


यादव - समुदाये बलभद्र -प्रतिरूपेक्षणे amie निविष्ट - ष्टि ततों 
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निरस्यन्तीं च निशाम्य केशवस्य रूपमदशयत्‌ | अत्र सादर सोत्कण्ठ 
चिरमुषा निरीक्ष्याभाषत- - 
४ प्रत्यक्ष प्रवमेष एव पुरुषः पश्यामि दीर्धेक्षणे 
CU पुरुरामणीयकपुश्चाजानुबा ह्वोयुगम्‌ | 
^ आलोलाळक-चुबितं Bales कुन्दाभदन्तावलिम्‌ 
^ कि त्वम्मात्सुयवीयसा तनुभ्रताऽऽङ्किष्टा समरामि स्फुटम्‌ ॥ 
तदनु लिखित-प्रय्म्न-प्रतिकृति निपुणतरं सादरं सुवीक्ष्य ततोऽपि 
चेषद्यवीयानित्युक्तवत्यामुपायां तत्तनुजस्यानिरुद्वस्य प्रतिमानं विलिख्य 
दशयामास वयस्था | 
सद्य एव त > 
समीक्ष्य खक्रान्त-खरूप तदोषा 
Tq सुसाक्षादिति ग्राञ्य- तृप्ता | 
सखीं < च wa सन्तुष्ट-रामा 
सुशीलाऽऽशु लेभे प्रमोद सुजोषम्‌ ॥ २७०॥ 
तदालोक्य चित्रलेखा सखीमनोरथपूरण-प्रवणा तन्निपुणयोगसिद्धि- ` 
मती तां सहसा विहाय विहायसा प्राय दारकामासाद्य तन्निशायामेव 
सखट्वमनिरुद्भमुषानिशान्ते न्यवेशयत्‌ | 
हृदयदयितं प्राप्योपा ते पतिं and 
रुचिरवपुषं यत्सत्यं घे निशामणि-वंशञम्‌ | 
युदिततलुनी कान्ता Rear संमंजस-शोचने- 
` लेलित-लपेः प्राप्ता सौधे नितान्त-सुखं शुभम्‌ ॥ २७१ ॥ 
अथाऽनतिचिरस्याऽऽपन्नसत्वायास्तस्या वलग्रतनुतादिभिभ पुरुषोः 
पभोगचिद्वैश्च भयशङ्काकुलिता आरक्षिकभटा! भूभर्तास्मावेदयन्‌। तदेव सः- 
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बाणो रोषविभीषणो झटिति तत्कन्यावरोध विशन्‌ 
पश्यस्तत्र युवानमाशु सुभगं दीव्यन्तमक्षैस्तया | 
कन्यादूषकमप्यसु न हतवान्‌ बिभ्यत्सुतादुःखतः 
प्रध्नन्‌ मुद्ररहेतिना निजभटान्‌ पाशेबेबन्ध ख्यम्‌ || २७२॥ 
तदनु ते कारागृहे चिक्षेप सः । पश्चष-मासानन्तरं नारदमुनि- 
भुखात्तद्वातामाज्ञाय यादवा अनीकानां द्वादशभिरक्षोहिणीमिः साकं 
सहसा शोणितपुरमभितो न्यरुन्धन्‌ | 


qar—- 
हवेलाक्रन्दन-वीरबादनिनदेयांदवाग्रेसराणां 
कल्पोडूत-घनाघनस्तनितवड्रेंहितर्वारणानाम्‌ | 
विस्फारेधनुषां दढप्रहरण-व्यूहसंघड्टनाये- 
भयाडबरघातशब्दविसरेश्चान्तरिक्ष पुपूरे ॥ २७३ ॥ 
तदानीं समान-संख्याकसेनया साक युद्ू-सनद्रो भूत्वा बाणो 
गोपुराद्वहिरागत्य चिरकांक्षित-लब्ध-प्रधन-प्रकर्ष प्रहर्ष-जुष्टः सात्यकिना 
साकं इन्द्नियुद्वमारेमे। ERES ञरभणास्नेण स्तंभयित्वा रिपुसेन्य निदेय- 
मभ्यामर्धामदयद्‌ भृशम्‌ । तदा बाणो विहाय सात्यकिं हरिमभिपत्य-- 
बाणः पञ्चशतेषु पाणिषु शरानन्येषु चापान्दधत्‌ 
बाणानां युगपत्सहस्रमसृजत्‌ कृष्णे स भडक्त्वाखिलान्‌ | 
हत्वा सेन्धव-सारथींश्च तरसा शंखं प्रदध्मो तदा 
तन्मातास्य पुरःखिता रणमुखे सृत्योमुमोचाऽऽत्मजम्‌ ॥ 
यावद्वरि! पराङ्मुखो5भूत्तावद्वाणः खपुरमधावत्‌ | अत्रान्तरे 
तावच्छेवभूतगणा ज्वरवाराश्च वैष्णवैः शमिता बभूबुः।.बाणस्तावद्रथान्तर- 
मारुह्य ATARI भूत्वा रणाङ्गणं पुनः प्रविश्य शराणां aes हरौ ववर्ष | 
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सर्वानपि तान्‌ कृष्णः क्षणेन छित्वा ककेश-संगरमारेभे | तदा विषकण्ठः 
कृष्ण तोषयंस्तुष्टावेवम्‌ — 

“ अह ब्रह्ेन्द्राया वसुसुरगणा भवेम तवाश्रिताः 

^ त्वमात्मा सर्वेषां परममयनं सतामभयप्रदः | 

(८ त्वमन्तयामी नो हृदयकमले सखा सकलात्मनां 

(८ अतस्त्व प्रेष्ठोऽसि प्रमदजनकः प्रसीद दयानिधे’ || २७५ || 


आकण्येमां वाणी हरिरभाणीदेवम्‌-- 
“४ ग्रह्मादाय वरं ददे कुलजन-ध्वसं न ङुयोमिति ` 
“४ प्रध्वस्तस्तु AISA ते सदयितः स्यादस्य शश्चत्सुखम्‌ | 
“बाणो जीवतु निभयो बहुसमा भक्त्या त्वदंभ्रिठ्ठये 
“ AMSA मम भक्तशेखरमणेरेषोऽपि मे THA” || २७६॥ 
एवं भगवताजुगृहीतस्तत्कृपाकटाक्ष-विशेषपात्र-भूतो बाणो भगवतः 
प्रणतिप्रणुति-ततिभिः प्रीणनं तेनिवानलम्‌ | 
माधवपादपङ्कजयुगे दढनिहितरति- 
भक्तिकृतज्ञता विनय-गौरवभरित-मतिः। 
रलसुमेरलंक़ृतरथे यदुवरसहितः 
पुत्रिकयाऽनिरुद्वमधिरोप्य यदुपुरमगात्‌ ॥ २७७॥ 


ते द्वारकामासाद्य तत्र महोत्सवः प्रहर्षमापुः ॥ 


नारदविस्मय;--- 


अथ कदाचित्‌ कथमेककः कृष्णः! परःसहस्रान्‌ दारानिर्वहतीति 
भृश-शका-कुतुकी नाकमुनिवरो नारदो STRATE फनकःरजत-रलः 
निकर-नि्मितानि मन्दिखुन्दानि, नाना -सुरभि-कुसुम“किसलय-माल्यालँ- 
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कृतानि, कूजत्‌-पिक-शुक-शिखि-शारिका-युतानि, पुरुमधुकरकलघोष॑जुशनि 
माधव - वधू सदनानि दशं up हर्ष प्रकर्षं - विस्मया विष्टस्तेषामेकतमं 
प्रविवेश । 
अस्मिन्‌ Ue amie सुवेष 
विश्रान्तये शयनमास्थितमद्य क्ष्णम्‌ | 
दासीजनेः परिब्वतापि करे गृहीत्वा 
Gal धुनोति चमरी व्यजनं AAA || २७८ ॥ 
वेस्मान्तरे निजबधद्रवयोः समीपे. 
 दीव्यन्तमक्ष-फलके पुरुनर्म-भाषम्‌। 
प्रत्यग्र-द्शेनमिव प्रतिभाषमाणं 
इष्टा स सत्कृतिमिहाप्युररीचकार ॥ २७९ ॥ | 


अन्यत्र-- 

ष्टा भार्या भवनक्रतिषु व्यग्रचित्तां रुदन्तं 

डिंभ खाङ्क मृदुल-वचनेलालयन्तं गृहस्थम्‌ | 

गृह्यान्धमोन्‌ AMA श्रद्धया चाचरन्तं 

विप्रान भोज्येरपचितिविधो तपयन्तं गृहेशम्‌ ॥ २८०॥ 

तथा क्रचि्क्तुकरणकर्मठं, अन्यत्र पूर्त निर्वतनपरं, परत्र मन्त्रिभि- 

रेकान्ते मन्त्रयन्तं, सर्वत्र गृहमेधिव्यापारेषु व्याप्रियमाणं, नानाव- 
Maat कपटमानुषवेषजुष्ट कृष्ण सजोर्ष दशं दशै, तदपारिमेथमहिमानं 
सारं स्मारं, योगमायाया दुर्शयतां मानं मानं, निजेरशुनिङुङ्जरो वारं वारं 
विस्मयस्य परां काष्टां जग्मिवान्‌ ॥ 


कुत्सं व्याप्य खितोऽजः सकलजनितततामन्तरास्मा, चा साक्षी 
` कि चित्र द्वारकायां कतिपयसदनासंखिती योगपद्यात्‌। ` 


= यी m... 


pacc S ym k su. in 
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लोकानां क्षेमकृत्ये धृतमनुजवपुः सर्वगत्वम्रकर्ष- 
ज्ञानेच्छूनां जगत्यां सुखमवगतये HE दृष्टान्तमादात्‌ l| २८१॥ 


एवं गेहे गेहे गृहस्थ -धर्माश्च नित्य नेमित्तिक कर्म-कलापानि च प्रकटयन्‌ - 
कल्ये चोत्थाय कृष्णः प्रतिदिनमिव ध्यायको ब्रह्मतर्ख॑ 
Wes भूतशुद्धि पुरुप्रदितरवो मातृका-हसमन्त्रे | 
जप्त्वाऽऽत्मा्न युवानं सततविलसत्सच्चिदानन्दरूपं 
ध्यात्वा गोभूहिरण्यान्यवनिसुरसात्कारयित्वा निरागात्‌।२८२॥। 


अथ स्वस्तिक-सदनमासाद्य दर्शन - कांक्षिणो बन्धु - मित्र - जनान्‌ 

सादरं सामोदं चाऽऽभाष्य तांस्तोषयित्वा व्यसृजत्‌ | अथापनीय निजा- 
- भरणानि तारारहित-शशाङ्क-संकाशः सम्चित-व्यायामोपकरणततीं व्याया- 
मभूमिकां प्रविश्य शरीर-स्वेदनावाधि नाना-व्यायामान्‌ कृत्वा, ख्ानागारं 
अर्ण:पूर्ण-द्रोणीसनार्थं गत्वा, स्फाटिक-पीठमधितिष्ठति | तत्राऽऽमलक- 
तैलादिनाभ्यक्तः कनककलशगत-इंकुमजलेन, रजत -कुंभगत-चन्दनधन- 
रसेन, स्फटिक-कलश-कलित-शुद्रांभसा च क्रमेण खात्वा, द्रोणी विशन्‌ , 
प्रकामं संजोष सुष्ट खात्वा, ततो बहिरागत्य परिमाष्टिं शुष्कवखेः | 


तदा--- | 
x बीणा-वेणु-मदङ्ग-वाद्य-कल्तिः संगीतनादात्यितेः 
बन्दीनां स्तुतिवाचनेश्र निनदेरापूरि रोदोन्तरम्‌ | 
` शैखध्मान-विजभगेन च तदा खानावधिः सचित! ` 
श्रीकृष्णः परिमा जितः परिदधे क्षोमं सुवासोयुगम्‌ ॥ २८३ ॥ 


गन्धाद्यैः सुविलेपनेरलिकस्थले सुविशेषकः &, 
केयूरादि-विभूषणेः कुसुमैः समं समलंकृतः | 
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प्रातःक्रत्यमशेषतः परिपूरयन्‌ सुसमाहितो. 
TARA सुपूजयन्‌ शुभदशनानि चकार सः || २८४ lI 


qdt— 

विस्तीर्ण भोजनागारं विशन्‌ SE परिष्कृतम्‌ | 

करत्र-पृत्र-मित्राय्रेः सोऽतिष्ठत्सुखमासने ॥ २८५ ॥ 

नानाभक्ष्य-सुभोज्यानि सगुणानि फलेःसमम्‌ | 

समयोचित-नमाद्रेस्तोषयन्‌ बुभुजे स तान्‌ ॥ २८६॥ 

चन्दनोदक-सेचनेः सुरभीकृतां शिशिरीक़ृतां 

मलिकासुमपूरणेः सुमनोहरां पदवीमनु | 

ग्रेयसीसहितोऽगमत्सुपटाबृतासनमश्चके 

संविशन्‌ प्रिययापितां शुभवीटिकां वदने दधो ॥ २८७ ॥ 

तदा कृष्णः कनकवेत्रलतावलंबिन कॅचुकिनं--“ आनीयतां रथः 
इत्याज्ञापयत्‌ | तंयैवाज्ञया बहिगेमनमनुमाय परिजनाः कटक-सुङुटाद्या- 
कल्पकलापमादाय समीपेऽवर्तन्त | अथागत्य प्रतीहारी क्षितितलनिहित- 
वामजानुपाणी रथमागतं खामिने व्यज्ञापयत्‌ तदा निपुणा भामामणी रमण 
क्षोन कलिताकल्पमकल्पयत्‌ | तदा सन्तोषस्ूचक - मन्दस्मित - सहित - 
समीक्षणेन सार्क “राजसभामेमि” इति सादरमाभाष्य निकटाङ्गणे 
दारुकानीतरथमारह्य हरी राजसमामासाद्य, तत्र परमासनमध्यासीनः 
प्रवर्तमान-नृत्य - गीत - वादित्रे - वन्दिमागधस्रतकृत - स्तुतिभिश्च सन्तुष्टः 
सजोषमतिष्टत्‌ ॥ 
अथ Ta कस्मिश्चित्तत्र सभायां राजदूत; कश्चिदागत्य, सबहुमान- 

ममिवन्द्य च जरासन्ध-बन्दीकृत-वरुंधराधवदुदेशांभावेदयत्‌ | तदनुक्षणे च 
त्रिविष्टपर्षि-वृषभो नारद आगत्य सत्कृतश्च समुचितासने निवेशितः ''पाण्डवा- 
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थ्िकीपित-राजसूय-सवराजाय तवागमनमाकांक्षन्ति ” इत्यभाषत += | 
तदानीमिन्द्रप्रथ-यात्राविधुखतां यादवानामारक्य दीप्-धिषणं सचिवोत्तम- 
gaa किकर्तव्यतामग्राक्षीत्‌ यादवहयेक्षः कृष्णः | तदा घुद्धिमतां वरिष्ठो 
AAAS? सप्रश्रयमवादीत्‌ | 

(४ हस्त्याह्वाय गती भवन्ति नियतं संख्याविहीना गुणाः 

/ सर्वाराति-निबहर्ण सववरस्यावरयक पूर्वतः | 

“ कीर्ति पाण्डुसुता अवाञ्चयुरलं शत्रून्यिजित्याखिलान्‌ 

“भीमो मागधभूपतेः समबलस्त्वत्सनिधानात्पर!  ॥२८८ ॥ 


ऊहापोह-विचारितं गुणदोष-चिन्तन-संगतं 

मन्त्रीश-प्रतिभाषित खसमीहितँ बहुसंमतम्‌ | 

कृष्णः स्वीकृतवान्युदा Taya नृपदूतम- 

प्याभाष्याऽऽश्रवसंमितं गमने मतिं AAT दधो ॥ २८९ ॥ 

अथाग्रजन्मानमुग्रसेनसहायं निधाय हरिरिन्द्रप्रथाय प्रतिष्ठासुः 

कृष्णो «mend दिव्यं स्यन्दनमधिष्ठाय पाकशासंनप्रस्थोपकण्ठं 
सोत्कण्ठमुपेयिवान्‌ | तावदेव तत्र गीतवादित्र-विप्रत्रयीघोषर्वन्दिमागध- 
संस्तवैः सह पाण्डुसुताः सादरं सबहुमानं समभिगम्य सभाजयन्तः पुरं 
प्रवेश्य चाभिवादनालिंगनानन्तरं मधुपकादिभिरभ्यच्ये समुचित-मुवेश्मनि 
निवेशयामासुः II 
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इन्ट्रप्रस्थे खजनसहितः सर्वसोख्यैश्च युक्तः 

साय प्रातविजयसहितः सञ्चरन्‌ स्यन्दनाधेः | 
बन्धुप्री्ति प्रतिदिनमजो वयन्‌ SH 
ुन्रह्मण्यः पदसुमक्ृतेनाचये पष्ठदाम्रा ॥ २९० I! 
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कृष्णे शारदचन्द्रकोटिसदश शंखं रथाङ्गं गदा- 
AAS दघत सिताब्जनिलयं कान्त्या जगन्मोहनम्‌ | 


आबद्वाङ्गदहारुण्डल महामोलिस्फुरत्कङ्कणं 
श्रीवत्साङ्कयुदारकोस्तुभधरं वन्दे मुनीन्द्रैः स्तुतम्‌ ॥ २९१ | । (मनत्र-रत्) 
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एतद्रथेवाक्षरं 
एतद्धयेवाक्षर 
एतद्रचेवाक्ष्रं 


यो यदिच्छति 
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a qim शमनात्मजो जनपतिः सोदयवीरान्वितो 
(१ uM विप्रेन्क्रेसनिपुगवेः परिवृतः सिंहासने तस्थिवान्‌ | 
lebe संबोध्यात्र हरि समोदविनयं वाणीमभाणीदिमां 
“यक्ष्येव्ह ऋतुतछज तव वृणे साहाय्यमस्मिन्सवे'|॥ 
निशम्य gaai ब्राह्मीं माधवो मधुरया गिरा प्रतिददाबुत्तरमि त्थम्‌-- 
“ अतीव शहाध्य तथदिह मनुषे क्षत्रयशसे 
(८ रिपूणामुन्माथो भवति नियतं घोरसमरे | 
(८ सुवीर्य्याः सोदर्याः पवनसुतपार्थाशितनयाः . 
“ मदीयात्सानिध्यादुरुरिपुजये शक्नुयुरलम्‌ ” ॥ २९३ ॥ 
एव वासुदेववचसा प्रोत्साहितो वेषखतसुतो भूयिष्ठ-सन्तोषजुषटो- 
ऽध्श्रष्ठ-चिकीषा-परः संभृत-भूरि-संभारः, सहदेवं दक्षिणस्यां दिशि, 
नकुलं प्रतीच्यां, nigana चाड्राति-विजयाय प्रजिघाय | अथ 
विजयिना विजयेन प्रत्यावत्तेन च प्रभञ्जनात्मजेन साकं कृष्णः प्राचीं 
feat प्रातिष्ठत | 
तदा भीमाजुनाभ्यां छद्यवेवधारिभ्यां ark waa wat 
भासमानः कृष्णः जरासन्ध-सौधं प्रतिजगाम | 
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जरासन्धवधः | 
हिजवेष धरन्तस्ते जरासन्धमुपागमन्‌ | 
व्रदानश्रवं लब्ध्वा नियुद्ध त ययाचिरे ॥ २९४ ॥ 
सहस्रगज-शक्त्याढयो द्विजेन्द्रे जुगुप्सितः | 
वरदाननिबद्धः सन्‌ हेलया जगृहे मृधम्‌ ॥ २९५ ॥ 
दशशतद्विपशक्तयवलेपतो 
द्विजजनेः सह दन्द्रजुगुप्पितः | 

. अथ वरस्य निबन्धन-हेतुना 
स जगृहे प्रधमत्र सहेलनम्‌ ॥ २९६ ॥ 
' ततस्ते खखरूपेण प्रादुभवन्तः खस्य नामान्यभिदधिरे। तदानीं 

मागधस्तानभिदधावित्थम्‌-- 
“ बालोऽयं विजयो गदाप्रहरण चाभ्यासहीनो ध्रुवं 
“ कृष्णो मातुलधातकोऽब्धिनिभृतो नेच्छामि तेनाहवम्‌ | 
५ भीमेनाद्य wa करोमि हि मुदा वेदरग्ध्यमस्यास्त्यल ” 
चेत्युत्त्वाऽऽददिवान्‌ गदा बहुविधा भीमाय चेष्टां ददो॥२९७॥ 

खस्मै चैक्रामादाय भीमेन संत्रा तत्र नियुद्रमारेभे | तदा-- 

गदाग्रहरमीवणो बहुतिथं मिथो जभतु- 
MAGA गदे तदनु मुष्टिमिः प्राहताम्‌ | 
समौ ददृशिवान्‌ हरिविंटपपाटनं दशयन्‌ 
वृकोदरकरात्तथा झटिति पाटयामास तम्‌ ॥ २९८ | 
मगधेषु सुतं निधाय कृष्णः x 
करुणाद्रेः सहदेव-नामभाजम्‌ | 
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Ug नृपतीन्परःसहख्रान्‌ 
अथ चेषामुररीचकार पूजाम्‌ ॥ २९९ | ` 


अथ तानुपदिश्य सतां पथो 

नववस्त्र-भूवण भूषितान्‌ | 

विदधद्विविधानफलेमुद 

निजराज्यमयापयदीश्वरः || ३०० ॥ 

अथ प्रभज्ञन-पुरन्द्र-नन्दनाभ्यां सार्क गोविन्दो विजयी जयशख- 

ध्मानेन सममिन्द्रप्रस्थ प्रविश्य शमननन्दनायामन्दानन्दसन्दोहसन्दाय- 
कोदन्तमशेषमभाषत | स च प्रचुर-प्रहर्ष प्रकर्षण कृतज्ञतातिशयेन च 
भूरिपूरित -हृदयो निष्यन्दमानानन्द - बाष्पधारा - संपातयुक्तकपोलशिरं 
निष्पन्दस्तृष्णीमतिष्ठत्‌ ॥। uu 





र 
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अथ यथाविधि यज्ञवाटं विधाय व्यास-वसिष्ठ-पराशर-गौतम-गग- 

भागव - वेई(पायन-धोम्य-जेमिनि-प्रशृतीनृस्विजः कृत्वा धर्मनन्दनोऽध्वर- 
दीक्षामविक्षत्‌ | विविध-काये-निपुणतरनिर्षहणार्थमधिक्रारिणो गुणानुशुणं 
न्ययोजिषतेवम्‌-- 

भीमः पाकविधों न्ययोजि चतुरो जिष्णुश्च सेवाविधो 

पूजायां सहदेव एव सुकृती दुर्योधनों वित्तपः | 

संभाराहरणे प्रवीण-नकुलः प्रक्षालने केशवः 

पाञ्चाली परिवेषणे सुहृदया कणों वदान्योंऽहतो।। ३०१ ॥ 


"wes 


अग्रपूजा-- 
अथ ` सोमाभिषव - दिवसे याजकादीनभ्यच्याग्रपूजास्थानाय 
फोऽहेतम इति बिम॒शति क्षितिश्चति, सुकृती सहदेवो न्यवेदयदेवम्‌-- 
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सवोत्तमे परम-पूरुषः खभूः 
अशेष-कर्मपतिरत्र पूज्यताम्‌ | 
स सर्वदेवपतिरेष ne 
नितान्तमहेति पराध्य-पूजनम्‌ ॥ ३०२ li 
निशम्येमां शुभां त्राल्ली सभासदः साधु साध्विति निभरमभि- 
ननन्दुः। साकूतमेव सभ्येरभिम्रेतमिति प्रचुर-प्रमद-मरितः सभायः सञ्रा- 
TA धर्मराजोड्भवो भूयिष्ठया भक्त्या भगवतः पादांभोरुहयुग्मं प्रक्षाल्य, 
प्रोक्ष्य च तत्तीथ खस्य खानां च शिरसि, . पीतकोरेयवासोयुगेन पुष्कल- 
भूषणवारेण सुरभिगन्ध - चार्चिक्य - थासकमाल्यैधूपदीपाद्यपचारेर्नीरा- 
जनेश्च साक्षादयन्ञभोक्तारं सादरं सामोदं सबहुमानं प्रकाममभ्यच्ये, कृतार्थ 
मात्मानं मन्यमानो धन्यतमो बभूव | संवेऽपि सभास्तारा जयजयशब्द- 
गुदीरयन्तः पुष्पवर्षं ववृषुः | 
शिशुपाल्संहारः--- 
तदा शिशुपाल उत्थाय रुपाकठपिताक्षो रूक्षतरभाषया समक्षं 
सभाध्यक्षानध्यक्षिपत्‌ साक्षेपमित्थम्‌-- 
| . “अहो बत समासदः Hae युक्तं भवेन्न कदा 
^ शिशोर्वचनमाइतं प्रवयसः ग्राज्ञास्तु नो गणिताः । ` 
“ महपिंवरसँकुले ANTE जारं खलापसदं | 
(४ संमुद्रमधिवासिन किमिह भोः mamas? ॥३०३ N 
` आकर्प्यत्थ कर्णारुन्तुद-ककशवचांसि सभास्ताराः श्रवसी पिधाय 
afefasey: ॥ वृकोदर-किरीटिनौ मात्स्य-केकय-सूज्ञयाथ्रा5त्यथे sZ: 
सायुधाः शिशुपालममिहन्तुमुत्तस्थुः | तदा हरिस्त,खँमाग स्मरन्‌ / तान्‌ 
न्यवारयत्‌ | ` | | 
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सखङ्गफल SRAT: सपदि चेदिभूपालक! ` 

रुपा कलपितेक्षणो हरिस्तान्‌ व्रथाऽतजयत्‌। | 

अथैनमरिणा हरिः समहरच्छिरःकृन्तनात्‌ ` 

महान्‌ कठकलो5भवत्तदनुयायिनो FFF? ॥ ३०४ l! 

चेद्यभूपवपुवः TJAN | 

वासुदेवमविशाद्रि तदानीम्‌ | 

पश्यतां सकल-सभ्यजनानां MT 

विष्णु-पार्बदवरो हि स चेद्यः ॥ ३०५ ॥ | 

तदनु तमुत्तम - सप्ततन्तुसमाप्य, भूयिष्ठ - दक्षिणादिभिरस्यच्ये 

ऋत्विजः सादरं सबहुमानं सभ्यांश्च संपूज्य, यजमानः सभायश्वकाराव- 
TIAA | 


अथ हारिः सांबादीन द्वारकां प्रति प्रथाप्य बन्धुप्रीतये तत्र कति- 
पयमासानवात्सीत्‌ | राजसयाध्वखरेण दुर्योधनमन्तरेण सर्वे जना 
निभेरप्रमद-भरिता बभूवुः ॥ 


दुर्योधनपराभव:--- 


अचिरस्य घस्रे कस्मिश्चित्‌ ससोदर्यामात्ये युधिष्टिरे सवासुदेवे 
वरासनासीने सति, सुरसुन्दरीसरक्ष-क्रष्णमहिषीभिः संह सहास-संलापा- 
दीनि कुर्वाणायाथटुलेक्षणश्रृविक्षेपण-विश्रम - विलास - निजित - निजर - 
प्रमदाया द्रौपद्या निरीक्षणेन पञ्चभिरपि पञ्चशरशरेराविद्धः प्रहर्ष-प्रकर्ष- 
जुष्ट-जोषाणामवभृथख्ानानुगमनवेभव-वीक्षणेन च पराभ्युदय-वीक्षणा- 
क्षमो दुहृदयदूषितो दुःशब्दविशेषित-नामजुषां. सहजनुषां शतस्याग्रजनुः 
दुर्योधनः, कलिरिव कायवान्‌, अभिमान इव. तनुमान्‌, नितान्त-संश्षुमित- 
खान्तः, किंकर्तव्यतामूढो, श्रान्त इव सत्वरं पाण्डवीयां सभां प्रति धावन, 


Z 


404. कृष्णोल्लास; 


कोशाठुदुत-कोक्षेयकस्य अ्रमण-प्रकटितेष्या-रूषितंधिषणो ` द्वारपाननादरेण 
नि;साय) मयनिमिंतां जलखलम्रमिकां qui प्रविशन्‌, खले जलभ्रान्त्यो- 
दरत-चेलांचलो, जले स्थलश्रान्त्या निःशंकधाष्टयैण त्वरमाणः, स्खलित- 
चरणः epe पपात | तदा-- 

पतने च तथा सुयोधनस्य 

प्रसभं सभ्यजनो जहास वीक्ष्य । 

दरुपदस्य सुता जहास रामा 

पवमानस्य सुतो जहास AlAs ॥ ३०६ ॥ 

तदालोक्य सभ्याः समस्ताः सभीमाः 

तमुचेहसन्तोज्यमान प्रचक्रुः | 
सुयोधनस्तु - 

विमानोपविष्टां वधूवृन्दमध्ये 

स कृष्णां हसन्तीं सुपश्यनकुप्यत्‌ || ३०७ ॥ 

सत्वरमेव तीव्ररोषाम्षितः कोरवाग्रेसरो निश्चक्राम दुमनाः। समवर्ति- 


तनुजो मनुजान्‌ हसतो निवारयामास । भगवांस्तु भावि - भारत-प्रधन- 
प्रथमबीजावार्प तन्वानश्रैकनेत्रान्तसंकोचसंज्ञया तान्‌ संघुक्षितवान्‌ ॥ 


साल्व;--- | 
अत्रान्तरे शिशपाठ्सख! साल्वो नाम वसुधाधवो रुक्मिण्या 
अपहारकाले यादव-बलेनाऽतिवेलमदितः सन्‌ शृण्वतामरेषधरणीधराणां 
^ अयादवां वसुधां विधास्ये”? इति ककेश-शपथ चक्रिवान्‌ | सच -- 
fans तपसा प्रसाद्य दयया ane विमानं. ततो 
लब्ध्वा खे गमनक्षम नहि wad च कामंगमम्‌ | 


i 
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द्वारक्यां स ववर्ष शस्त्रनिवहान्‌ गोत्रद्रमान्‌ भूरिशो 
वीथी-वेश्म-जनात्ररोध सुभृश साल्वः प्रतिज्ञाकरः।। ३०८ ॥ 

तदा Naas यादववीरा रिपुबलमत्यर्थमादेयन्‌ | 
Tad साल्वसचिवमार्वीघातेन मूच्छितः क्षणेन प्रतिलव्ध-संज्ञः पुन- 
युध्यमान MA | 
अत्रान्तरे बहुदु निमित्तदशनात्‌ सत्वरं दामोदरो द्वारकामागत्य तत्र 
प्रवर्तमानप्रधने साल्वं शरवारेविव्याध | स तु मुहर्तमन्तर्धाय वासुदेवा- 
ग्रतो माया-वसुदेवमादाय तच्छिरश्चिच्छेद | qaq “त्वां शमन सदनं 
नयामि ” इति कृष्णमाचचक्षे । तदा भगवानरिणा छित्वा तस्य शिर 
लोकतोषमातनोत्‌ ॥ 
दन्तवक्त्राय मोक्षः 
आकण्ये साल्वनिधन स तु दन्तवक्त्रः 
पद्धयामुपेत्य गदया सह कृष्णमूचे । 
“aT हन्मि ag मातुळघातिनं त्वां’ 
इत्थं ब्रुवन्‌ स हरिशीषिण भृशं Sem ॥ ३०९ ll 
तदविगणय्य कृष्णः कोमोदक्या तस्य वक्षसि जघान | 
गदाप्रहरणा THAT l 
असृग्बमनवकत्रों दन्तवक्त्रः | 
पपात धरणो प्राणान्‌ विसृज्य Ç 
क्षणादविशदस्य ज्योतिरीशम्‌ ॥ ३१०॥ ` 
श्रतघ्ृत्त:--- | 
x श्रतवृत्तः साल्वसोदरो विद्रथाख्यो5त्यर्थ-दुःखितो वैरनिर्यातनपरः 
कृपाण-चर्म-पाणिः कृष्णं qui रणायाभिदुद्रवे शरभ šq निभेरज्वलज्ज्व 
लनं पद्धयाम्‌ | क्षेणेन च कृष्णः क्षुरनेमिना चक्रेण चकर्त तच्छिरः | 
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हत्थं शमिंताशेषणत्रः केशवः 
मुनिमिर्मनुजः पितमिस्तिदशैः 
प्रचुर विविध पणितः प्रयशाः 
खपुरं खजने! ` प्रविवेश हरि 

Sw: कुसुमान्यमरा मुदिताः ॥ ३११॥ 

कुचेळ:--- | x 

आसीत्कृष्णस्य मित्रं गुर्कुलवसतेविप्रवयेः dre: 
गाहेस्थ्ये वर्तमानो जितहृदरिगणोऽयल्ललाभेन तुष्टः | 
श्रत्वा धमं च मोक्ष भवसुखविमुखश्रार्थकामी निरस्यन्‌ 
giaa सुदामा सुशमितदुरितो जीवयात्रां सजोषः ॥ ३१२।। 


स च HAS इति प्रसिद्धः | तस्य पल्ली पतित्रता बहूपत्या दिन- 
मनु मिक्षालब्धमन्नं' पतिपुत्रेभ्यो विभज्य, ख4 चावशिष्टं भुञ्जाना 
चासकृद्पोषिता शुष्कमांसा Fees सहमाना FARA | सा ताव- 
देकदा पतिमुपगम्य हिया भिया चेवश्रुवाच-- 





“ नाथ | 

(श्रीकृष्ण; खल तव शैक्षामित्रमाढयो 

“ द्वारक्यां वसति दयानिधिवंदान्यः | 

(qeu त॑कथयसि चेदू दरिद्रवृत्ति 

Wat नः स बहु ददीत कामदोऽसी” ॥ ३१३ ॥ 

qgar सा5भ्याशनिद्यान्ताळब्थ-मुष्टि-चतुष्टय-प्रधुक जीर्णवस्र- 

खण्डे बद्ध्वा तदुपायनाय प्रदाय Q द्वारकाय प्रस्थापयामास |) श्रीकृंष्ण- 
दशं, सर्वथा कुशलमिति मन्वानः कुचेलथचाले दारकां प्रति 
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Wem च तां कथञ्चिद्‌ गुल्मत्रय अतीत्य हर्म्यांणां सहस्राणि 
सविस्मयं पश्यन्‌ दिष्टया प्राविक्षदेकतमम्‌। तदा तस्मिल्ेव गेहे TA- 
कोपविष्ट? कृष्णो रुक्मिणीलक्षणाभ्यां चामरहस्ताभ्यां वीज्यमानो द्वारदेशे 
सखायं प्रावीक्ष्य ततक्षणमेताभ्युत्थाय तं सभाजयन्‌ अन्तर्नीत्वा स्वपर्यके 
न्यवेशयत्‌ | तदनु खयमेव तत्पादावनेजनं कृत्वा मधुपकोदिभिरम्यच्ये, 
मिष्ान्नमोजनेभाजयित्वा वरासने सपवेश्य, तस्याध्वश्रा न्तिशान्तये पादो 
संवाह्य पल्लीभ्यामावीजयन्‌ कुशलमप्राक्षीत--  ' | 


“ अपि कुशल ते सखे कुटुबवर्ग 

^ विषयसुखेच्छां विना करोषि gh | 

“ अपि ङुरुषे कर्मणां ततिं Fags 

“ गुरुकुलवासश्च ते स्मृतो किमस्ति? ॥ ३१४ ॥ 


“ एकदा तावत्काष्ठाहरणाय शुरुपत्न्या प्रेषितानां शिष्याणामस्मार्क 
विपिनं प्रविष्टानां विभाकरोऽपि भगवानस्मद्वियुख इव निदेयमस्तंशिरि- 
शिखरोपकण्ठसेवोत्कण्ठो बभूव | तदा-- 

E बलाहकघटा भृश वब॒षुरन्धकाराबृताः 

“ पयःप्रवहकपितास्तत इतो भ्रमन्तो वयम्‌ | 

“ कथंचिदापि तां निशां च विपिनेऽत्यगामापदं 

(८ प्रस्पर-करग्रहाः पवनताडिताः पीडिताः ॥ ३१५ ॥ 


“प्रभातायां विभावर्यां विदितोदन्तो गुरुः शिष्यान्वेषी Rea 
x ष्ठाऽस्मानचुर्कपया विष्टः प्रसन्नः गुरुभक्तिं प्रशसन्नचुजग्राह नः-- 


“ “प्रीतोऽस्मि यन्ममकृते बहुकष्टमासीत्‌ 
` “प्राप्ता भवन्तु सुमनोरथ-सञ्चया वः | 


108 ` कृष्णोहांसं; 


“जैवात॒का भवत पुण्यक्रतश्च यूयं 
“विद्या च वो भवतु नित्यमयातयामा' ॥ ३१६ ॥ 


“ इति गुरोरनुग्रहवचांसि स्मरसि किम्‌ ? गुरोरलुग्रहादेव पुरुषः 


पूर्णकाम;  प्रशान्तचित्तश्च भवति । इत्युक्तवति कपटमानुषवेबजु्टे कृष्णे 
निपुणधिषणः कुचेलः प्रत्यभाणीदिमा वाणीः 
“ तत्रभवतो भवतो भाषितमशेषमानुष-सामान्ये HE संगच्छते | 
८४ प्रथमो गुरुजननतो भवेत्पिता 
“ त्वथ विद्यया भवति पाठको गुरु; | 
“ सकलात्मनां भवति चात्ममोक्षरो . 
८ भगवान्‌ भवान्‌ शुरुतमश्च शाश्वत; || ३१७ ॥ 


. “श्रुतय एव भवतः कलेवरं 
4 सकल-मङ्गलपदं पदांबुजम्‌ | 
“गुरुकुले वसतिरत्र केतवं 
“ मनुजतश्व पठन विडंबनम्‌ ” || ३१८ ॥ 


एवं ब्राह्मणवरेष्य-वदनात्‌ सक्ष्मतत्व-भरित-त्राह्मी निशम्य सन्तोंव- 
जुष्टः कृष्णो बभाषे सजोषं धिषणसक्षाक्षितिसुरवरम्‌-- 


(८ सुदामन्‌ प्रियवयस्य ! 
Cae नैव प्रीतो बहुधनसुतेः स्फारविद्या-प्रकर्ष 
“धन चेज्याग्रयैः साङ्गः प्रवचनतपः-कर्मयोगैश्च सांख्यैः | 
“न दाने! Taal प्रतिकलधिया(लोककोमात्करतैर्वा 
(४ मुभक्तिश्रद्धाभ्यां सुमफलजले! प्रीतिमाग्नोमि दत्तैः।३१९।। 


x n E 
Ce जननी "a पि YS SMD — u न क 
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^ किमिहाहृतं तव गृहादथ मे 

“प्रिय! देहि मे भवति तद्भधविकम | 

४ सुलवस्त्वदभ्र-मधुरो हि भवेद्‌ . 

“ यदि दीयते सुहृदयेन युदा”? || ३२० || 


इत्यत्यन्तादरग्रीत्या प्रार्थयति निखिलाभ्यहण-भुजि भगवति सति, 
सुदामा मोक्षमागेक-प्रवणः प्रज्ञः अर्थकामविश्ुखः काम्यफला- 
वाप्तये भार्याग्रेषितमुपग्राद्य भगवते समर्पितुमक्षमः लञ्जितस्तदददानः 
अवाङशुखस्तूष्णीमतिष्ठत्‌ | तदा सकरुभूतहृदय-वेदी दामोदरः कुचेलाशय 
एथुकानयनं तत्पत्नीकांक्षित च विद्वान्‌ ङुचेल-कुचेलग्रन्थि खयमेव लघु 
गृहीत्वा “किमिदं वयस्येति वदन्ने्र विमुच्य प्रथुकतण्डुलमुष्टि- 
मादाय, “ नन्विदं प्रीत्या तव पत्न्या प्रेषितमुपायनम्‌ ? इदं मां च सकल- 
लोकांश्च प्रीणयेदि”तिं सादर व्याहरन्नेत्र विम्रवधूवाञ्छासमधिकं 
दातुकामो मुखे क्षिपन्नभक्षयत्‌ | द्वितीय-सुष्टिग्रहणम्रवणं रमणं वीक्ष्य 
रुक्मिणी तूर्णमभ्यर्णमेत्य तत्करमग्रहीत्‌ | रमणं चाभाणीदेवम्‌ — 


“अलमिद यदिहाचरित त्वया . 

“विसृज माधव गुष्टिमिमां तु मे | 

“ द्विजवरस्य Hal पुरुसंपदः 

 भविक-भाग्य-चयाः सुखबधकाः ” ॥ ३२१॥ 

सुदामा तावद्रोविन्दमन्दिरे मिष्टान्न-भोजन-म्रदुल-तल्प-शयनादि- 

भोगान्‌ खगेभोग-निभाननुभवन्‌ , «fup सानन्दमत्यगात्‌ | प्रभातायां . 
तु wager निर्वतित-प्रातः-कृत्यः कृष्णेन सभाजितः स्वगृहं प्रति 
प्रतस्थे स विप्रवयः | सुदूरमचुगतेन हरिणा प्रेम्णाऽऽलिंगितः । कृच्छेण 
व्यसजि ॥ 


110 ^ कृष्णोह्लासं: 
अथ गच्छन्‌ कुचेलः पथि खयमचिन्तयदेवम्‌ — 
४ कृष्णस्य चीक्षण-सुभाषण-तोषणादे- | 
“ धन्यो भवामि परमां मुदमेत्य नूनम्‌ | 
“ उदि्ट-काय-करणे त्वभव सुमन्दो 
(८ वक्ष्येड्थ कि गृहगतो गृहिणीं सुदीनाम्‌ ॥ ३२२ ॥ 


U किमहं जायासन्देशा सुतरां erem? न हि प्रथुक ग्रसंगेनापि x " 
सारित एव । किमह वित्तं नायाचिषि? न केवळ लज्जया वारितः | 
किंतु महाविभव-परिवृदोडपि खयं परमार्थतत्ववित्सन्‌ विधयसुखविमुख- . 
'तेव श्रेयसीति मामवोचत्‌ । तयैव च ममापि Rah) एवं | 
सति तद्वैपरीत्येन निकृष्टामेहिक-संपदं कर्थं ama? लब्धवेकुण्ठ- 
द्शनः कोनु भूलोक-भतरसुखमसारमिच्छेत्‌? कि चाह पूर्वजन्मसु 
हरिमेहिकाम्युदयेच्छया नाराधितवानिति स एवाभिदधे। एवं च 
यथापुरमहं भवामि | भूरिसुकृतत्रातेनेव तदशनमविन्दम्‌ | अतो नितान्त- 
सन्तोष-जुष्टो भत्रामि | 

/ तदास्तां तावत्‌-- 


“वित्त याचितुमत्र विस्म्रतमिति प्रोक्ते त्वसत्य भवेत्‌ 
“ ठञ्जाक्कारणतो नयाचितमिति प्रोक्तेज्त्र AST स्फुटम्‌ | 
“ वजित्वैतदियां न चेत्खभवनं भार्यादि-नाशो ध्र 
^ तस्मात्सत्यमह त्रवीमि गृहिणीं यद्वा भवेदस्तु तत्‌” ॥३२३॥ 
इथ दढीकृतचित्तोञ्य खग्रामसीमानमाससाद्‌ | तत्र विकच- 
कुवलय-कमल-विलसत्सरोबरसनाथशुद्यानं विश्राजमानःविमानीपेत-हँम्पै च 
निरीक्षमाणः किमहं मनोरथ - संचारी माग्रानत्या `ग्रामान्तरमगममिति 
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चिन्तासन्तानितान्तःकरणो भूत्वा परिश्रमन्तं सुदामानं गीतवादित्रे! 
सत्रागत्य शिबिकायामुपवेरय वहत्सु पुरुषेषु सत्सु-- 

दासीजनः TRAM सुमगन्धमाल्ये- 

E तदीय-गृहिणी नवयोवनाद्या | 

आनन्दपूर्ण-हृदया रमणीय-गात्रा 

संश्लिष्य त भृशतरं BITE निनाय । ३२४ ॥ 











सुदामा तां रमामिव विराजमानां निशाम्य प्रत्यभिज्ञामविन्दमानो 

गभूत्‌ । तदनु प्रविष्ट प्रथिवीशोचित - वेश्मोत्तमो निशाम्य 

व्यजनादीनि परमात्मने एथुक सुष्ि-प्रदानेन सम्रद्विरियती समजायतेति 

. कृतज्ञतया ते स्मारं सार हर्ष प्रकर्ष-जुष्टो, विषयसुखसामग्रीसंपन्नोऽपि 

। विजितेन्द्रियो, गृहस्थोऽपि विगतरागः, परिमित-मत्य-भोगश॒क्‌, सर्वभूतेषु 
कृपापूरितहृदयः प्रतिदिनमचिन्तयदेवस्‌-- 


“ नाहे किंचिदवीविदं निजदशां नासो किमप्यूचिवान्‌ 

८ एतद्यप्यतियैभवेन भगवान्‌ संयोजयामास माम्‌ | 

“ सर्वषां हृदयेप्सितं स हि विदन्‌ साध्नोति कालोचित 

“ तचित्तं त्विह कीदृशं कथमिति ज्ञातुं न शक्यं जने! ।३२५॥ 


“ श्रीशेन कृष्णेन कृपालुना सता 

“८ भूयात्सुसख्यं जनिषूत्तराखपि | 

८८ भक्त्युड्धबायेव न राति संपदं 

f दुप-प्रशान्त्यै च हरत्यसौ धनम्‌” ॥ ३२६ lI 
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कृष्णोछ्लासः 


समस्तकार्यष्वापि केशवं स्मरन्‌ 
समस्त-भूतेषु दयापरोऽभवत्‌ | 
हरेरधीनं सकलं ह्यमंस्त सः 

विधूय पापं परमं q£ ययो ॥ ३२७ ॥ 


एव भक्तजनाभीष्ट सदा साध्नोति माधवः । 
परमाङ्त-कार्याणि बहूनि कुरुते क्षिती ॥ ३२८ ॥ 
> 








केषांचिन्निधनानां बहुवितरणेः कारयेदेव भक्ति ` 
स्फारेश्व्योत्पथानां विभवहरणात्कल्पयत्येवशान्तिम्‌ | 
दुर्दान्तानां जनानामसुविशसनायच्छति ह्येष युक्तिम्‌ 

सुत्रह्मण्यो esa पदसुमकृतां सप्तमी चित्रमालाम I| ३२९ ॥ 


SS “yy 








बुन्दारण्यग-कल्पपादप-तले सद्र्लपीठेऽम्बुजे 
शोणाभे वसुपत्रके स्थितमज पीतांबरालकृतम | 
जीमृताभमनेकभूषणयुत॑ गोगोपगोंपीवृत 


WASTE TRIPPED 


गोविन्द सरसुन्दर मुनियुत वेणु रणन्तं भजे ॥ ३३ ४ ॥। 
TMI p ० ॥ ” ney मन्त्र-महोदघि ) 
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` तमीश्वराणां परम महेश्वरै . 
4 देवतानां, परमं = दैवतम्‌ । 
पतिं पतीनां परम परस्ताद: x 
विदाम देव भ्रुवनेशभीब्यम्‌ tt (W. 6, 1.) 








HOS So 
` अष्टममाला 
USI 
पौण्डक:--- | | 
आभीत्तदा इरुपनृपतिः किल पौप्डकाख्यः | 


सो भूत्वाऽप्रतिमविष्णुभक्तश्चिरं ध्यात्वा 
क रय, रूप विष्णोस्तपस्तप्त्वा5नेकधा प्रकाभ, विष्णांवेव 
सर्वथा mAT: सन्‌, कालान्तरे विष्णोरिव चतुभुँजखरूप च 
- कुटिल-गदारिशेयपग्मानि च प्राप तदा ena नाम विष्णु मत्वा PT चच) 
विस्मत्य परमपुरुषं, त्रैलोक्याघो बपुष्मानिव संमूदचेतसा किंकर्तव्यता- 
भूढो भवि स्ययमवतीणं कृष्णरूपेण ` द्वारकावासिनं विष्णुमसहमानः, 
.“ अहमेव uu न तु वासुदेवो” हीत्थं त्रुवन्‌, हरये प्रजिघाय 
दृतम्‌--“ यदि कृष्णो वेष्णवचिह्णानि झटिति न त्यजति तहि मया सह 
gag” इति | x 20 

दृतमुखेनासादितमिम विचित्रसन्देश श्रृत्वा सभायामुग्रसेनादयो 
भृशं जहसुरुचेः ॥ | x 

तदवलेपनलोप॑ चिकीपु; कृष्णः संगरेडरिणा तं हत्वा, तस्यासुरं 
मोग्ध्ये निधूय, तस्य च पोण्डकख पुरा आचरिततपसां पंरिपूतमात्मान 
spe घात्मन्येव दधे ॥ 

18 


114 कृष्णोल्लास; 
कपटयतम्‌-= 


पाण्डववैभवदशेन - दःखित - कौरव - कुवः, मातुलेन शकुनिना 
प्रेरितः, युधिष्ठिर कपटय़ते पराजित्य, भ्रातु-भार्या-सहित-तत्सर्वस्थमप- ` 
STER | तदा दुःशासनो द्रोपदीं केशग्राह गृहीत्वा आकृष्य सभायामवमन्तु 
तइख्रमपहतुमारेमे। तदा कृष्ण-प्रसादेन कृष्णाया Tarot निरन्तरः | 
परंपरा प्रादुरासीत्‌ | अथ गुरुजन-सन्देशेन Suga कृष्णां तां 
विसृज्य, पाण्डवेभ्यो. द्वादशवत्सरान्‌ वनवासः, ततः परं वत्सरमेक- 
मज्ञातवासश्च काय इति निश्चयं विधाय, अज्ञातवासे ज्ञाताश्रेत पुनरपि 
पूर्वद्नवासादिकं कार्यमिति च निर्णीय ते प्रहिताः खातन्त्येण GR: | 


ते चें वनं गत्वा दिवाकरप्रसादादक्षय-पा्रं लब्ध्वा चाभ्यागतान्‌ 
` भोजयित्वा जीवयात्रां कुर्वाणा आसन्‌ । 'द्रोपदी-भोजनानन्तरं पात्रे 
प्रक्षालिते तिने नान्नलाभः स्यात्‌। sç तत्वमाज्ञाय दुर्योधनो 
दुर्वाससं शिष्य-सहस्न-सहितं पाण्डवनाशमिच्छन्‌ अपराह्ने पाण्डवा- 
भ्याइ प्रेषयामास | तथाऽकरोन्छुनिः | तस्मिन्‌ ख्ानाय नद्यां मञ्जति 
सति, द्रौपदी-ध्यानात्तत्रागतः कृष्णः पात्रलम्रशाकलवं चुलुकजलेन 
बुभुजे | तेन समस्तलोकतृपिरजनि | दुवासाश्च परिषूरिततुन्दः कृष्ण- 
महिमेति ज्ञात्त्राऽपागात्‌ | 


एवं भक्तरक्षणचणस्य सर्वथा - जागरूकस्य कृष्णस्य अनुग्रहपर- 
कृपाकटाक्षात्‌ पाण्डवा वनवासं समाप्य विराटनगरे चाज्ञातवासं 
कृत्वा, सुयोधनं पेत्र्य राज्यमम्राक्षुः | तेन प्रत्याख्याता भारतसमर- 
मारभन्त। यस्मिन्‌ कृष्णः पार्थसारथ्यं Faq, तत्र समरसमारंभे 
बान्धवानां सुहृदां च पुरतः समराङ्गणे वर्तमान; | अजुनो5कसात्सञ्जात-: 
पुरुकरुणस्त्यक्त सर्वायुध ¦ युद्वाद्विरन्तुकामो विषादयोगादाङुलि तचित्तः 


ऐश्वयाँछासः i15. 


aau रथमपनेतु सारथि कृष्ण चोदयामास | तदा सर्वज्ञो भगवान्‌ 
अजुनद्वारा सवान्‌ सुधर्मे प्रतितिष्ठापयिषुः सर्वधर्मसंग्रहरूपां दिव्य- 
गीतामुपनिषदमुपादिक्षत्‌ | 
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भगवद्वीता--- 
४ कुब्ये मा स्म गम! पार्थ नेतखथ्युपपद्यते | 
(ep हृदय-दोबेल्ये त्यक्त्वोत्तिष्ठ परंतप॥ 1, Š ॥ ३३१ ॥ 
४ कर्मण्येवाधिकारेस्ते मा ROL कदाचन | 
४ मा कर्मफलहेतुभूमा ते सङ्गोऽस्त्वकर्मणि॥ IL, 47 ॥ ३३२॥ 
“बुद्धियुक्तो जहातीह उभे सुकृतदुष्कृते | 
८४ तस्माद्योगाय युज्यस्व योगः TAT BAST IL, 50 ॥३३३॥ 
८४ दु; खेष्वनुडिसममनाः सुखेषु विगतस्पृहः | 
४ वीतरागभयक्रोधः स्थितधीधुनिरुच्यते ॥ 11; 56 ॥ ३३४ ॥ 
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कृष्णोछासं : 
४ आपूर्यमाणमचलग्रतिष्ठ 
४ समुद्रमापः प्रविशन्ति TZA | 
“तद्वत्कामा थं प्रविशन्ति सर्वे | 
“q शान्तिमाप्रोति न कामकामी ॥ I, 70 1) ३३५ ॥ 
“ मयि सर्वाणि कर्माणि संन्यस्याध्या(मचेतसा | 
४ निराशीनिर्ममो भूत्वा युध्यस्व विगतज्वरः (| 11, 804) ३३६॥ 
४ एवं qat पर -बुद्‌ध्वा संस्तभ्या55त्मानमात्मना | 
Coe शत्र महाबाहो कामरूपं दुरासदम्‌ ॥ IIL, 43 || ३३७॥ 
४ तस्मादज्ञानसंभूत ET ज्ञानासिना55त्मन; | 
४८४ छिचेन संशय योगमातिष्टोत्तिष्ठ भारत ॥ IV, 42 || ३३८॥ 
“नेव किंचित्करोमीति युक्तो मन्येत तच्चवित्‌ | 
४ पश्यन्‌ शृण्वन्‌ स्पृशन्‌ जिघ्रन्‌ अश्नन्‌ गच्छन्‌ खपन्‌ श्वसन्‌ ॥ 

V» 8 || ३३९ II 

। भोक्तारं यज्ञतपसां सर्वलोकमहेश्वरम्‌ | x 
४ सुहृदं सर्वभूतानां ज्ञात्वा मां शाम्तिम्रच्छति॥ V, 29 || ३४० || 
“ ज्ञानविज्ञानतृप्तात्मा कूटस्थो विजितेन्द्रियः | 


. “युक्त इत्युच्यते योगी समलोष्टाश्मकाश्चनः ॥ VI, 8 ॥३४१॥ 


४ सर्वभूतखमात्मान सर्वभूतानि चात्मनि | 

“ईक्षते योगयुक्तात्मा सर्वत्र समदशनः ॥ VI, 29 || ३४२ ॥ 
“यो मां पश्यति सर्वत्र सर्व च मयिपश्यँति | 

M तस्याइ न प्रणश्यामि सं च मे न प्रणश्यति॥ VI, 90 (9931 
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“यो यो यां यां तनु भक्तः श्रद्ठयाचितुमिच्छाति | 

^ तस्य तस्याचलां श्रद्रां तामेव विदधाम्यहम्‌ ॥ VIT, 21/99] 
(८ तस्मात्सर्वेषु कालेषु मामनुस्मर युध्य च | 

(४ मय्य पितमनोबुद्धिमामेवैष्यस्यसंशयम्‌ ॥ VIIL 7 || ३४५।। 
८ कवि पुराणमनुशासितार- 

४ मणोरणीयांसमनुस्मरेद्यः | 

“ सर्वस्य धांतारमचिन्त्यरूप- 

“ मादित्यवर्णं तमसः परस्तात्‌ ॥ ४111, 9॥ 398 ॥ 
“यदक्षरं वेदविदो वदन्ति | 

“ विशान्ति यद्यतयो वीतरागाः | 

४ यदिच्छन्तो ब्रह्मचयं चरन्ति ` 

“तत्ते पद संग्रहेण प्रवक्ष्ये ॥ VIII, 11 ॥ ३४७॥ 


“पुत्रं पुष्प फळ तोयं यो में भक्त्या प्रयच्छति | 

.  तदह भक्तयुपहृतमत्नामि प्रयतात्मनः l| IX, 26 || ३४८ ॥ 

४ यत्करोषि qaqan यज्जुहोषि ददासि यत्‌ | 

(४ यत्तपस्यसि कोन्तेय तत्कुरुष्व qaquq ॥ IX; 27 ॥ ३४९ ॥ 
४ मन्मना भव ARH मद्याजी मां नमस्कुरु। 

४ मामेवैष्यसि युक्तैवमात्मानं मत्परायणः ॥ IX, 34 || ३५० ॥ 
“ अहमात्मा गुडाकेश सरवे भूताशंयस्थितः | 

'। अहमादिश्च मध्ये च भूतानामन्त एव च॥ X, 20 || ३५१॥ 
Kamag यशो लभस्व 

OTT शत्रून्‌ युङ्क्ष्व राज्य WERT | 


118 


कृष्णोल्लासः n 
“ मयेवेते निहताः पूर्वमेव | 
“ निसित्तमात्र भव सव्यसाचिन्‌ || XL 33 || 342 ॥ 
“ संतुष्ट! सतत योगी यतात्मा रटनिश्रय! bo 


_ “मय्यपित-मनाधुद्धि्या मद्धक्तः स मे प्रिय! ॥ XIL 141 ३५३॥ 


“अनपेक्षः शुचिदेक्ष उदासीनो गतव्यथः | 
८४ सर्वारंभ-परित्यागी यो मे भक्तः स मे प्रिय! || XII, 16 ।॥३५४।। 
“यो न हृष्यति न द्वेष्टि न शोचति न काङति | 
“। शुभाशुभपरित्यागी भक्तिमान्यः स॑ मे Ben 

| XII, 17 || ३५५ || 
“सम सर्वेषु भूतेषु तिष्ठन्त परमेश्वरम्‌ | 
“ विनश्यत्खविनश्यन्त यः पश्यति से पश्रयाति |! 

XIIL २ 


“मां च योऽव्यभिचारेण भक्तियोगेन: सेवते | 


E गुणान्समतीत्यैतान्त्रह्मभूयाय कल्पते ॥ XIV, 26 || ३५७॥ 


“adai हृदि सन्निविष्टो 

मृत्तः स्म्रतिज्ञानमपोहनं च | 

«qeu सरवैरहमेव qui | 

“ वेदान्त-कद्वेदाविदेव चाहम्‌ ॥ XV, 15 || ३५८ lI 

G तस्माच्छाख॑ प्रमाण ते कार्याक्रायव्यवस्थितौ | 

STAT शास्रविधानोक्त कर्म कैतेमिहाहैसि॥ XVI, 24 || ३५९॥ 


geet वाक्य सत्य॑ प्रियहितं च यत्‌ | 


४ खाध्यायाभ्यसन॑ चव aeq तप. उच्यते || 
या; 15 | 38% |! 
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“ काम्यानां कमणां न्यासं संन्यास कवयो विदुः |. 
४ सवेकर्मफलत्यायं प्राहुस्त्यागं विचक्षणा। || XVIII, 91 ३६१) 


“ इश्वरः सर्वभूतानां हृददेशेज्जुन तिष्ठति । 


“४ भ्रामयन्सवेभूतानि यन्त्रारूढानि मायया |i | 
XVIIL, 61 || 38% || 


(८ सर्वधमोन परित्यज्य मामेकं शरणं व्रज | 
( अह त्वा सर्वपापेभ्यो मोक्षविष्यामि मा शुचः "|| 
XVII, 66 || ३६३॥ 


एबं सर्व-वेदान्तसारभ्ूतं पारमार्थिकतत्तं सुष्ठु प्रबोध्य अजुनै 
युद्धायाज्ञापयामास | भारत-समरं निमित्तीकृत्य धर्मसंथापनार्थमवतीणों 
भगवान्‌ सर्वज्ञ! कृष्णः दुःसहं भुवोभारमपजहार | THATS कोरवान्‌ 
नामावशेषान्‌ समरहतान्‌ सपिण्डीकृत्य धमिष्ठान्‌ पाण्डवान्‌ राज्यभारे 
नियम्य च खयमपि स्वपुरीं द्वारकां गतः कृष्ण! ॥ | 
सूर्योपराग;--- AY 
सर्योपराग-पुरुपुण्यदिनस्य योगे | " 
नानास्थलीय-सुजना बहबो मिलित्वा | | 
खात्वाऽत्र ते परशुरामपवित्रतीर्थ 
पापान्यपोह्य पितृतपेणमाचरन्ति ॥ ३६४ lI 


पितुईननरोषतः परशुधारया क्षत्रियान्‌ 
त्रिसप्रगुणितानहन्‌ रुधिरतप्ण सोऽकरोत्‌ | 
अघस्य परिमाजेनं पुरुपवित्रतीर्थऽतनोंत्‌ 

'प्रश्ृति पुष्करं परशुरामनाम्नोच्यते ॥ ३६५ l| 
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तत्र मिलित-सुकृत-कर्म-प्रवणा जना! खान-तपेणादीनि कृत्वा, 
wile गो-धन-वासांसि भूसुरवरेभ्योऽस्पशयन्‌ | चिरदिष्टाद्‌ इषट-बन्धु- 
मिन्नवग-प्रेक्षण-संभाषणादिभिमिथस्तोषयन्तः सजोग्ममतिष्ठन | तथा च 
द्रीपदी-सुभद्रादयः कृष्णमहिषीमिः सार्क संभापमाणा आसत | यशोदादि 
घ्रजयोषितो देवकी रोहिणीभ्यां सार्धं संलपन्त्योब्वतिबत | ` 


कृष्ण रता।--- x 
गोप्यो हरिं नयनगोचरभूतमाराद्‌ 
नीत्वाऽऽदराद्वदयर्पकजमइयन्त्यः | 
कृत्वा AST बहुधा परितोषिताश्च 
रापुर्मुदं दयित-दशन-लब्ध-मोदम्‌ ॥ ३६६॥ 
— हरिरम्‌ः समुचितरीत्या तज्ञानं ब्रोधयन्‌ भाषयन्‌ तोषयन्‌ मन्द- 
हास-करुणापूरित-कटाक्ष-तरीक्षणेः समाधानपूवेमानन्दसागरे AANT- 
मतछिकाभ्यः हर्षप्रकर्षमतनोत्‌ । 


तथा नानादेशेभ्यो5भ्यागतांस्तपोध न-वृषभान्‌ सभाजयित्वा प्रणति 
पुरस्सरं सप्रश्रयं मधुरगभीर-भारतीमेवमभाणीत्‌ कृष्णः 

^ अहो ब्राह्मग-वरेण्याः! तत्रभवतां भवतां सन्दशनेनात्यर्थ- 
कृतार्थमात्मानमहं मन्ये | 


५ तीर्थानि बिंबान्यनलो रविभू- 
“Bro पंकानि पुनन्ति नो वा | 

“ योगेश्वराणामिह दशनन्तु 

४ प्रभूतपापानि gem नः'' 0 ३६७ ॥ 
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मुनिपुगवा; कृष्णे. प्रत्यभाषन्तेत्थम्‌-- | 
“‹ जगदवनसवाग्रये- विचक्षणदीक्षित! 
“ सकलजनहदब्जे करोषि. नियन्त्रणम्‌ | 
“ अपहृतदुरितस्त्वं पुनासि मुनीनरम्‌ . 
“ त्वदुदितवचनं नो भवेदुपचारकम्‌ ॥ ३६८ ॥ x 
यज्ञ :— 
अथ ते SET: सजोषं कृष्णमाभाष्य निगमिष्यन्तोंव्ञानकदुन्दु- 
भिनो सत्कृताः सन्तः, “ कर्मणा कर्म निहारो यथा सात्तदुच्यताम्‌"' 
इति पृष्टाः सन्तश्च तस्मा FATAL प्रददुः | 
“अहो चित्र ह्येतद्यदिह मनुषे जगत्पतिमात्मजं 
“पर AN WIM त्यजन्‌ बहु gale 
“afar गंगाया जलमिह जहञ्जलान्तरमेषि d 
“ नराणां AFE भवति ङुशलेऽप्यनाद्रकारणम्‌॥ ३६९ ॥ 
“ किमिति किमिति ! स्पारोहारोपितशिशु कुत्र कुत्रेति प्रतिविशिखं 
प्रतिवेशम चास्बिष्यन्त्या ग्रामाङ्गनाया भङ्गीमङ्गीङुर्वाणस्य तव दशा भृशं 
शोचनीया खल” | 
इति भाषितस्यान्तरङ्गाभिग्रायमनभिजानन्तं, विष्णुमायया समीप 
स्थस्य pa विष्णुत्वं विस्मरन्त, समापसप्रूहमध्यवसित तमध्वर- 
चिकीषेमानकदुन्दुभि समीक्ष्य, ते ऋषयस्तमध्वरे।व परमपुरुषाराधने 
eT: । 
“यज्ञे शास्रोक्ते मदितमलहदा विष्णुं यजस्वाद्रात्‌ 
“ घम्येः कल्याणः सुविमलयशसां हेतुर्महानभ्वरः 
(“ पाठाधयज्ञन-सुनि-सुर-पितन्‌ जन्तूंश्च TL कुरु 


“ त्व भुक्तो बन्धात्‌ परमपदगतो दिष्टेन योग्यो भवेः” 11 ३७०॥ 
16 x 
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` इत्थमादिष्टो घसुदेवस्तानेवाध्वराध्ययूत्‌ वृत्वा बान्धवैः सह बहु- 
विभवेरध्वरवरं Rae परशुरामतीर्थे कृतावभूथखानकृत्यः कृतार्थमात्मान- 
Wad | तदनु ' घन्धु-मित्र-कल्त्रः सत्रा त्रीन्सासांस्तप्नोषित्वा, 
भूयिष्ठपारितोषिकरेतोषयित्वा सादरमभिनन्द्य, नन्दादिगोपान्‌ ' घोषाय 
प्रेष्य, बृष्ण्यन्धकादिभिरानकदुन्दुभिद्वारकां प्रत्याजगाम | 


. तदा कस्िश्रिदिवसे वसुदेवो निजनन्दनावमिवन्दमानो सानन्द- 
मभिनन्द्य मुनिवृन्दारकवृन्दंवाचमनुस्मरन, प्रसत्यनेहसि शिशोः शंख - 
चक्र-गदा-पञ्म-मण्डित-दोदेण्ड-चतुष्टय-दशन-भाषणानि च ध्यायं ध्यायं, 
तयोः शैशवात्‌ प्रभृति परमाद्भत-वीयकमाणि च स्मारं SH. वरुणकृत- 
चारिवस्यां स्तुति च मानसे कारं कारं, तो प्रधानपुरुषाविति संजात- 
हृढप्रत्ययः सन्‌) तखज्चानोदयनिमित्ताच्यक्ततदभकघुद्धि; कृष्ण ws 
तुष्टावेवमू. 


४ खस्मात्सृष्टा विचित्र जगदिदमखिलं त्वं पुनः प्राविशस्तत्‌ 
OMT भूतानि चान्तःकरणमसुतति-ज्ञान कर्मन्द्रियाणि | 
“ त्वद्रूपाणीति सत्य त्वमधिकरणमस्यस्य चान्ते निधान॑ ` 
“ सर्वान्तर्यामिणस्बै सकलमपि वपुर्जीववर्ग विभषिं ॥ ३७१ ॥ 


४ ज्योतिषामुदरे सुषमा et सृष्टि-ठय-स्थितिकारणं 

^ विष्टपाञ्च परे दिवि तिएस्यात्ममनोवचसां परे | 
(soa नरजन्म च लब्ध्वा त्वां मम खचुममंस्यहो 

“ आत्मतत्त-पराङ्युख एवानेषमरेष-समा मम || ३७२ I! 


“ अतस्त्वं मायामपनय) छिन्धि मे unm शरणागतोऽस्मि’ 
इत्यभिहितवति पितरि) वासुदेवोऽष्ठुमाचट्टवम्‌ |— 


ee 138 | 
वसुदेवाय ज्ञानोपदेश;--- | x | 

“ परमात्मा सत्यो नित्यो महतो महीयानणोरणीयान्‌, सर्वेगतः , 
'सर्वज्ञः सर्वशक्तः स्रष्टा पाता च AS: | स परश्चापरश्च। अपरः प्रकृत्या 
स्थूल - सक्ष्म - भूत - भेदान्‌ सृष्टा तेषु प्रविश्याऽन्तर्यामी सन्‌ सर्वसाक्षी | 
भवति | जीवात्मानस्तस्य परा प्रकृति! तस्यांशाः । ते विस्फुलिंगा इव 
प्रदीपादाविभूय) तस्य पराग्रकृतिजन्य-भूतेषु तत्तदाकारानुसारेण व्याप्य, 
पूवोवस्थां ज्ञानं च विस्मृत्य,तत्तदेहाविभाव-तिरोभाव-परिणामादीनि खीया- 
नीति मन्यमाना झुझन्ति। यतः प्रक्रतिवलयप्रवेशकाल एवं लिगशरीरेणा- 
वृता भूत्वा) स्वज्ञानस्य संकोचमाप्नुवन्ति | स्वस्वरूपं विस्मरन्ति च | 

एवं विधो जीवो लोहपाषाणरूपेण जडत्वमापत्नश्रिरे eq, qaq 
किंचिद्विकसितचेतन्येन तृण-लता-तरवश्चिरं भूत्या, कालेन संभूतानु- 
भवेश्वयवशात्‌ क्रिमि-कीटोरग-पतत्रि-सृगादयो भूत्वा, Aafia: स 
मानत्रजन्म लभते यत्र वाग्धीन्द्रिये प्रादुभवतः। तत्र किरात पुल्कसादयो 
सृगविशेषा मानवजन्मजीवयात्रां कुवेन्ति। HAT Aho जातो जीवः 
बाल्य-कोमार-योत्रनावस्थासु ज्ञानोत्पत्तेरनबकाशवानेव स भवति | अथ 
दुःखानुभवजन्य-वैराग्ययुतो ज्ञानोन्युसो भवति | तव कारागृहवासो 
' बैराग्यकारणम्‌ | अध्वरस्तव दुरितक्षयकरः। सुनिसत्तमसंसर्गा ज्ञानोदय- 
हेतुः | एवं ANT ज्ञानयोग्यो भवसि | इतः परं तव ज्ञानम्‌ उपयुपरि 
` वर्षत । अत एतावत्पर्यन्तं कालो च्यरथोऽतीत इति मा शुचः | यतः सुखं 
दुःखसंमिश्रानुभवनिवहेबथा कालो नष्ट इत्यापि मा शुचः। किंतु तस्मादपि 
संजायमान-परिपाकतयोड्त-विवेकप्राप्त्या परमार्थज्ञानोदयो भवति | 

“प्रः परमात्मा नेव ज्ञातुं शक्यः । तस्मात्साक्षाद्भुत-प्रत्यक्ष- 
महिमानमेव उपास्ख | ततः परं क्रमेण सायुज्य-भाग्यसपि करतलगतं 
भवति WW? 
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इति तत्वज्ञानगभितां भगवद्भारतीमाकण्य वसुदेवोऽतीव सन्तुएँ- 
स्तृष्णीमानन्दबाष्पबिन्दु-सन्दोह निष्यन्दमानश्रिरदिष्टमतिष्ठत्सजोपम्‌ II 


SAM पुनरुजीवनस्‌ — 


एकदा देवकी-- 
श्रावं श्रावमतीव वीयचरित कृष्णस्य रामस्य च ` 
श्रुत्वा चात्र झुनीन्द्र-भाषितशुणं भूयिष्ठ-माहात्म्यकम्‌ | 
आचार्याय परासु-सनुलभनं श्रृत्वा च भतुमुखात्‌ 
कंस-प्रोथित-पुत्रपट्कमिलन माता ययाचे सुतो I| ३७३ II 
सांप्रतमेव रामकृष्णो रसातलं गत्वा बलिनाऽभ्यहितो वरासने 
' चोषवेशितो | अथ हरिस्तमादिदेश चेत्थम्‌ः 
| Cast बले सुहृदर्यगम-पूजया55वां 
४ ऊर्णासुतान्‌ द्रुहिणशापवशादसुर्याः | 
४ योनि गतान्पुनारिमान्मममातगर्भ 
“नीतानिहानय नये मम मातृतृष्त्ये ॥ ३७४॥ 
एवंमादिष्ट-महाबलिना सपदि चाहूत-सोदरेः सार्क द्वारकामागत्य 
तान्मात्रे ददतुस्तौ | सा च सुप्रीता तनयवात्सल्यपरबञ्चा तान्‌ मूधन्या- 
घ्रासीत्‌ | ते तावत्‌ हरिहस्त-संस्पृष्ट-वपुषः शापान्धुक्ताः स्मृतनिजरूपाः 
'पितराबीश्वरो च प्रदक्षिणीकृत्य प्रणिपत्य च मिषतामेव सर्वेषां ep धाम 
WH ॥ 
o अंतदेव:, बहँलाश्र:--- 
कालेऽस्मिन्‌ मिथिलापुरे द्विजवरः Mawar 
सन्तुष्टः सुठभाजिताल्पविभवेर्जीवत्गृहेस्याश्रंमे | 
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ज्ञानी दान्त-नितान्त-शान्त-हृदयः कर्माणि कुर्वन्‌ कृती 
नाञ्नाऽसो श्रुतदेव ऐहिकसुखेष्वासक्तिहीनोब्वसत्‌ II ३७५॥ 


तत्काल एव: विषयेष्वलँपटो 

भक्ताग्रणी विमठकीतिमान्‌ गुणी | 

ज्ञानी मनोज्ञ मिथिलापुरे सुधीः 

राजा शशास बहुलाश्वनामकः! || ३७६ ॥ 


एतयोः प्रसन्नो दशनदित्सुः केशव! कतिपय-पराध्य-तपोधन- 
सत्तमेः समं स्यन्दनमारुद्य गच्छन्‌ , मध्येमाग करध्षतोपग्राह्मान्‌ प्रतीक्ष- d 
माणान्‌ जानपदजनान्‌ क्पाकटाक्षवीक्षणेस्तोषयन्‌,  खयशःग्रशंसा- 
वचांसि ATA पतन्ति WIL, पुरं प्राप्य द्वारि करगृहीताभ्यहणद्रव्यान्‌ 
पोरानद्राक्षीत्‌ । तदा 
द्वारा; पुरवासिनः करतले पूजाहे-सामग्रिकाः 
सानन्दं हरिवीक्षणे इतुकिनो बद्वाञ्जछीभूय ते | 
शीषिण न्यस्तकराः प्रहर्ष-भरिताः संवीक्षमाणा ando 
` श्रीकृष्ण युनिएंगबांश्च नितरां भक्त्या प्रणमुमुहु; ॥ ३७७ ॥ 





अयैकत बद्वाञ्जलिर्वहुलाशोञ्न्यत्र साञ्जलिः श्रुतदेवश्वातिथ्याय 
युगपदभ्यर्थयिष्येते | इति विद्वान्‌ माधवस्तयोरुभयोरप्यविरोधेन योगमा - 
यया काययुग्ममादाय, विभक्त-सुनिगणः सन्‌, उभयोः men ra 
तयोरातिथ्यं युगपदुररीचकार । SHA sq गृहमागतः ससुनिगणः 
DECRE LU ELS 
अथ हरिं स्वगृहं. नयन्‌ WEN 
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पदसरोज-रजोत्रजं स तेषां 
quer FETT स सेने॥ ३७८॥ | 


आनन्दवाष्पनयनो नृपतिः सभायः 

प्रक्षाल्य कृष्ण-पद्पकजमादरेण | 

ओक्ष्य खयोः शिरसि गन्धसुमाश्षतेस्तत्‌ 
खभ्यच्ये जन्म सफल TANT Il ३७९॥ 


ततो. मुनिसत्तमांश्र पाद्या्ध्याचमनीयाद्येः संपूज्य, सर्वानपि 
मधुरया भारत्या प्रीणयन्‌ , खविभव-सम्न॒चित-सुभक्ष्य-भोज्य-फलेः सादरं 
सोपचारं च भोजयामास महीशः | तदनन्तरं वरासनेषु सर्वानुपवेश्य, 
श्रीकृष्णचरणो as निधाय, संवाहयन्‌ , जगाद चैत्रम्‌ 
४ सर्वेषामन्तरात्मा त्वमसि परमः सर्वसाक्षी aes: 
` “अक्ताः प्राज्याधिकाः स्युः फणि-विधि-रमा ताक्ष्येतोऽपीति वाचम्‌ | 
(wen कतुं मागा भवनमिह मे दशन च प्रदत्से 
CAS भक्तस्य वञ्यस्तवगुणमिमं को विदंस्त्वां विजह्यात्‌ ?॥ ३८०॥ 
` “ नितान्तशचान्ततपोधनानामपि त्वमात्मदो बृष्णिवंशमरुकरोषि | 
सार्ववणिकभवभयापनोदनप्रवणः प्रवर्तसे”? ॥ 
अथ- | M 
कृष्णे महामुनिगण च नमन ययाचे 
४ खामिन्‌ मदीय-सदने युनिमिः समेत; | 
४ वासं कुरुष्व दयया मदनुग्रहाय 
४ ग्राज्यान्दिनानि''तिं get aaa “भक्त्या || ३८१॥। 
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भूदेवोऽथ हरि निरीक्ष्य नितरामानन्द-सन्दोह-श- 

युत्सेकै प्रमदेन Tested न शक्तो5्भवत | 

दशैं दशमथापि नाप सुतरां तृप्ति हरेवीक्षण 

चासःपाणिरसो ननते सुचिरं आन्तः स्वयं em ॥ ३८२ ॥ 

अथ कुशासनेघु निवेशितांस्तान्‌ ` ख्रागतादिना सभाजयित्वा, 
पत्न्या संह पादावनेजनं कृत्वा, तत्तीर्थं खस्थ खानां च शिरस प्रोक्ष्य, 
तुलसी-कुश-दू्वाङ्गरकुसुमाक्षतेः सम्यगश्यच्ये, फल-जलादिभिः सादर- 
माराधयामास। अथ कृष्णांघ्रियुगं BS निक्षिप्य, संवाहयन्‌, व्याजञहारेवम्‌- 


( येन cp ध्यानकाले हृदयकमले रूपेण मे sq 
८ तेनेवाद्यात्र साक्षात्सदयहृदयः खरं पुरस्तिष्ठसि | 
४ भृक्तानामात्मदस्त्वं जगति सकल व्याझोषि सत्व ददत्‌ 
४ त्वद्वीनं वस्तु न स्यात्तत्र रशिगतो निस्तीग-दःखाणवः॥। ३८३ ॥ 
“ कृतज्ञोऽस्मि भृशं ते यहदिवांस्तव दशनम्‌ । 
“ अर्किचनस्य ade त्वमेव भवसि धुवम्‌” ॥ ३८४ ॥ 
भगवानुवाच-- 
“ विग्नेते सुनय इहागता गुहं ते 
“ मद्भक्तास्त्वदनुजिष्ृक्षयेति चिद्वि | 
८४ तीर्थार्चा ददति फळं चिरेण नो वा 
(८ संसगोत्‌ सकलमधै पुनन्ति भक्ताः ॥ ३८५ ll 
५ तस्मान्मयि यादशी भक्तिस्तवास्ति area तानचेय-- 
“ब्राह्मणों जनुषा वरो विदया मुदा तपसा धिया _ 
८; अक्तिरस्प च वर्तते यदिः सोऽत्र W दयितोत्तमः | 
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पदसरोज-रजोब्रज स तेषां 
-खसदने पुरुपावनं स मेने ll ३७८॥ . 


आनन्दबाष्पनयनो नृपतिः सभायः 

प्रक्षाल्य कृष्ण-पद्पंकजमादरेण | 

Aver खयोः शिरसि गन्धसुमाक्षतेस्तत्‌ 
'खम्यच्य जन्म सफल TAME ॥ ३७९॥ 


ततो मुनिसत्तमांश्च पाद्याध्याचमनीयाधेः संपूज्य, « सर्वानापि 
मधुरया भारत्या ग्रीगयन्‌ , खविभव-समुचित-सुभक्ष्य-भोज्य-फलेः सादरं 
सोपचारं weirs च भोजयामास महीशः | तदनन्तरं वरासनेषु सर्वानुपवेश्य, 
श्रीकृष्णचरणो सङ्के निधाय, संवाहयन्‌ , जगाद चेवम्‌=- 
(८ सूर्वेषामन्तरात्मा त्वमसि परमः सर्वसाक्षी ew: 
_ “अक्ताः प्राज्याधिकाः स्युः फणि-विधि-रमा-ताक्ष्येतोऽपीति वाचम्‌ | 
(pen कतुं मागा भवनमिह मे दशन च प्रदत्से ` 
HOB भक्तस्य वञ्यस्तवगुणमिमं को विदस्त्वां विजह्यात्‌ !॥ ३८०॥ 
` “ नितान्तश्ञान्ततपोधनानामपि त्वमात्मदों इष्णिवंशमलंकरोषि | 
सार्ववर्णिकभवभयापनोदनप्रवणः प्रवर्तसे ” ॥ 
अथ-- | | 
कृष्णं भहामुनिगण च नमन्‌ ययाचे 
Centr मदीय-सदने मुनिभिः समेत; | 


४ वासं कुरुष्व दयया मदनुग्रहाय 
४ प्राज्यान्दिनानि”तिं get विनयेन भया ॥ ३८१॥। 


ऐश्रयोलास 19 
भूदेवोऽथ हरि निरीक्ष्य नितरामानन्द-सन्दोह-अ- 
युत्सेकं प्रमदेन तुदिलवपुयन्तु न शक्तोऽभवत्‌। | 
दशै दृशमथापि नाप सुतरां तृप्तिं हरेवीक्षणे 
वासःपाणिरसो ननर्त सुचिरं भ्रान्तः खर्य विस्मरन्‌। ३८२ ॥ 


अथ कुशासनेषु निवेशितांस्तान्‌ ` स्ागतादिना सभाजयित्वा, 


पत्न्या संह पादावनेजनं कृत्वा, ` तत्तीर्थं uper खानां च शिरसि प्रोक्ष्य, 
तुलसी कुश दर्वाङ्करकुसुमाक्षतैः सम्यगभ्यच्य, फल-जलादिमिः सादरः 
माराधयामास | अथ कृष्णांभ्रियुग खाड़े निक्षिप्य, संवाहयन्‌, व्याजहारेवम्‌- 


“येन त्वे ध्यानकाले हृदयकमले रूपेण मे zum 
“तेनेवाद्यात्र साक्षात्सदयहृदयः SE पुरस्तिष्ठसि। | 

“ भक्तानामात्मदस्त्यं जगति सकं व्याझोषि सत्वं ददत्‌ 

“४ त्वद्वीनं वस्तु न स्यात्तत्र इशिगतो निस्तीण-दुःखाणेवः॥ ३८३ ll 


“कृतज्ञोऽस्मि भृश ते यदददिवांस्तव दशनम्‌ | 
“ अकिंचनस्य ae त्वमेव भवसि धुवम्‌” ॥ ३८४॥ 


भगचाचुवाच- 


“ विग्रैते गुनय इहागता गृहं ते 

४ सङ्कक्तास्त्वदनुजिघक्षयेति चिद्वि | 

५ तीर्थार्चा ददति फळ चिरेण नो वा 

(८ संसर्गात्‌ सकलमधै पुनन्ति भक्ताः ॥ ३८५ ॥ 


“ तस्मान्मयि याच्शी भक्तिस्तवास्ति ताच्या तानचय- - 
“ब्राह्मणों जनुषा ब्रो विदया सुदा तपसा घिया 
“भक्तिरस्य च ada यदि सोऽत्र मे .दयितोत्तमः | 
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४ सर्वेवेदमयों द्विजोऽपि , च सर्वदेवमयोडप्यहे 

मां द्विजं च तिरस्करोत्यबुधः शिलादिषु भक्तिमान्‌ ॥ ३८६ ॥ 

“ मदूपाणि चराचरं जगदिदं तत्कारणानीति यों 

“ज्ञात्वा मामनु दशनेच्छुरखिछं प्रीत्यां च सत्कारतः | 
“urea जुगुप्सया विरहितस्पर्वत्र साम्येक्षणो 

“विद्वान ताहश एव भूरि भवति प्रेष्ठ से सर्वथा "ae 


_निशम्येमां-सुस॒क्ष्माग्रय-तत्तगभित-भारतीम्‌ | 
arial द्विजश्रेष्ठः प्राप भूयिष्ठ-संपदम्‌ ॥ ३८८ ॥ 


अथ श्रुतदेवो निभर-भक्तिप्रकर्षेण ऋषिबृषभानत्यर्थादरेण च 
CRAY भूयिष्ठ-सन्तोष-जुष्टान्‌ सजोषमकार्षीत्‌ | 


कतिपय-दिनानत्रोपित्वा कृष्ण ऋषिपुंगवे! साधे दारकामाजगाम | 


` सन्तानगोपाळम्‌-- | 
आसीत्तदा EAA गृहस्थो द्वारकापुरे | 
तस्य भार्या प्रिर्यकत्री कदाचित्सुषुवे सुतम्‌॥ ३८९ ॥ 


अथ परमात्मेच्छया तस्थोर्वीसुरस्य शिशुर्जातमात्रो ममार । 
धरणी-धवे धर्मेण धरित्रीं बिभ्रति सति, शिशुम्रतिन संभवेदिति cere. 
यवान्‌, प्रथिवीदेवो ख्ृतशावक-शरीरमादाय, ्रथिवीपति-ग्रासाद -दवारपुरतः 
क्षिप्य, दुःसहदुःखभरेंण पुरुरुदन्‌, qui a भत्सेयन्‌ चिरदिष्टमतिषठत्‌। 
एवं वत्सरे वत्सरे जातं जातं ud सृतमभक-देहं वसुधाधिपस्य सौधाभ्याशे 
क्षिपन्‌, विलपन्‌ , क्षितितले लुठन्‌ शीष्णि वक्षसि च ताडयन्‌ „ क्षितीशं 
यथापूर्वं भत्सयन्नास्त | एवं नवर्डिभमरणदिष्टे दिष्टघरनया सुभद्रायां 
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द्वारकामागतायां विजयश्रागतः | स पार्था विप्रविलापाक्रोश श्रुत्वा . इष्टा 
प्च, विदिताशेषोदन्तः, त्रिभुबनेकधनुधरवरमात्माने सासिमानं मन्यमानो 
ऽतिवेलावलेपलिपो, रामकृष्णादीन्‌ Mead, क्षितिसुरस्याग्रतो विकत्थन- 
मित्थं चक्रे | | 
““विराडिह न add दिजसुतस्य संरक्षणे 
“ घनुधेखरों dé दशमसतिकां पालये । ` 
` “द्रुा भवति A ज्वलनसादह स्यामि”ति 
. „¬ अतिश्रवमिहाकरोद्‌ द्विजवरं समाधापयन्‌ ॥ ३९०॥ | 
अथ भूसुरोऽप्रवीत्‌-- ' 
dp न साधितं यतः 
“त्वदीयः यलो नियत मुथा भवेत्‌ । 
` “अतीव SWISS कृतः प्रतिश्रवः 
४ त्वदीयभायाविषये दुनोम्यहम्‌ '' ॥- ३९१ ॥ 


एवं स्फ़ारथकाकबलित-द्विजवरं प्रतिविकत्थनमेवं चक्रे पुनरपि-- | 
_ “रामो नास्मि न माधवोऽस्मि न गदः अद्यम्न-सांबौ न वा 
“ पार्थः श्षत्रणिखामणिस्तरिभुवने वीराग्रणीधन्विनाम्‌ | 
“ खर्लाके त्रिदशारिवारहनने प्राप्ताषशक्रासनः 
Saad संव्यसाचिधनुषो गाण्डीवंधोषाद्यमः || ३९२॥ 
( इत्थप्रकारकात्मप्रशसावचसा साकं सव्यसाची नीरंध्र-सान्द्रशर- 
पञ्जरं विरच्य, विप्रगृहमभितः प्रतिक्षणं कृतान्तागमन प्रतीक्षमाणो 
जागरुकः, स्वारोपितगुणबाणासनबाणपाणिरनिद्राणोऽतिष्ठुत्‌ | / अचिरेण 


ब्राह्मणी दशमसुतमस्रत | तत्क्षणमेव शिशोः शरीरमदृशयतामगात्‌ | 
१४८६". 00५ 
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'अयमश्न विशेष;  पार्थङृत-शरपञ्जरादिःरक्षण-प्रयत्तस्य फरितार्थः यत्त 
' शिल्ुदेहोऽपि नष्टोऽभवत्‌ | 
| Sater किरीटिनमगाद्वाण्डीवपाणि शिशोः 
संरक्षामनुकृत्य भत्सनपर! कत्कत्यनाजल्पनम्‌ | 
निःशेषेण वदन्सुहेलनपरः साक्षाद्वरे; सन्निधो 
निन्दापूर्वममु तिरस्क्रणतो निस्तेजसँ चाकरोत्‌ ॥ ३०३ lI 


वितथीभूत-सान्द्रशरपञ्जरशंक्ितोऽपि कर्थचिद्वायमाणधेयों धन- 
RIAA शुचीभूय, भगवन्तं भर्गं प्रणम्य, गाण्डीवपाणिर्योगमायया 
संयमनीमुपगम्य तत्र संवतिनं विग्रपुत्रमग्राक्षीत्‌ । तत्रानागतं तं विदन्‌ 
पुरंदरपुरेऽपि तमग्राप्य, नेक्रत-वारुण - वायवीय - कोवे रेशान्याग्नेय- 
पुटमेदनेषु चान्तिष्य, व्यर्थप्रयलो वितथमनोरथो भूत्वा, बन्धुजनमध्ये 
मुखप्रकटन-विमुखः, aq सत्यं कतुं निश्चित्य, विजन-विपिने धनञ्जयं 
प्रज्वाल्य, त॑. त्रिः प्रदक्षिणं कृत्वा, प्रचुरतर-जवलाभाय कतिचन पदानि 
पश्चाद्वत्वा क्षणदिष्टं तूष्णीमतिष्टत्‌ | तदा तन्मनसि निजनिखिठपूर्ववृत्त 
विद्युद्वियोतनमिव प्रचकाशे | 


तदा5जुनो निजगाद-- 
^ जननि त्वामप्यहं ते बत दयितसुतः कालदोषास्यजामि 
“ प्रिय सोदर्यो विजयां नियतिहतक्ृतिद्रौपदि त्वां च हथे | 
“विजहामि त्वां सुभद्रे! कथमपि दयितां माद्रिसन्‌ च शस्तौ 
“अपि तु त्यक्तं हरे! त्वां कथय^कथमहं शक्नुयां मे 
x — सखायम्‌?” || ३९४ ॥ 
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अजुनोद्वार:-- 


एवविध - चिन्तातन्तुसन्तानदशासमुत्पन्न - कृष्णस्मरणो धनञ्जयो 
धनञ्जय प्रत्यमिधावनाय यावद्‌ दक्षिणचरणं क्षोण्यां क्षिपति, तत्क्षणेनेव 
कृष्णोऽस्य पृष्ठभागे साक्षी सन्‌, दक्षिणपाणिं qeq, सर्व ज्ञातवानपिः 
किचिदप्यजानन्निव निजगाद तमेवम्‌--- 


“विरम विजय जिष्णो ब्रहि मे कः प्रयत्नः 

“ज्वलन इह किमर्थ वृत्तमाख्याहि कृत्सम | 

“ श्रममिह तव बाढं सूचयव्यद्य वक्त्र 

“ विजय कथय सवे साध्नुयां astray” ॥ ३९५ ll 


वैकुण्ठगमनम्‌- - 


कृष्णनामोचारणक्षणदिष्ट एव दृष्टिविषयीभूत कृष्ण प्रियवयस्यः 
मीषल्लजया5पि प्रेमगोरव - कृतज्ञतादिभिः साधं सविस्मयः सहस्राक्षसुतो 
वृत्तान्तमशेषं तद्धिकरणसहित समावेदयत्सव्यसाची | कृष्णस्य तात्पय तु 
पार्थद्पप्रशमनमात्र. न, किंतु वैकुण्ठे परमपुरुषदशन नरेण सह कर्तव्य- 
मिति पुरुषोत्तमप्रेरणानुसारमपि | अत एवं ages नीता यत्र 
'पार्थयोगमाया न प्रभवति | 


अथ कृष्ण-जिष्णू दारुकानीतँ शैब्यसुग्रीव-मेघपुष्प-बलाहकारुय- 
दिव्यहयवरयुक्तं दिव्यर्थवरमारुद्य, सप्त-सलिलनिधीन्‌, सप्त कुलाचलान, 
सौरचक्रमप्यतिक्रम्य, लोकालोकमन्धतमश्च प्रविश्य, सुदशनाचिषा ते देश 
तेरतुः | अनन्तरमनन्तज्योतिःपुञ्ञव्याप्त॑ प्रदेशं विबिशतुस्तो' यत्त पार्था 
नेत्रोत्मीठनाक्षमः क्षणदिष्ट चक्षुषी पिदधे | तदु. तावत्‌ प्राकृतांसः 


"vf ` 
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प्रविश्य देदीप्यमान-मणिमयमन्दिरे वेकुण्ठमिति विख्यातमद्राष्टा 
हंषीकेश-गुडाकेशो | x x 

ilg. x 

en स्मितवक्त्रं पुरुषोत्तम फणिपतो सान्द्रांबुदाभं प्रभु 
मणिहारेबनमालया च वलयैः केपूरकांच्याश्वितम्‌ | 
हरिकोशेयधरं सुरत्रम॒ुकुट-श्रीवत्सशोभाश्ित 
सनकाद्यैगरुडादिमिश्च पणितं eet प्रणम्य स्थितो ॥ ३९६ ॥ 


अथ नर-नारायणो साक्षाद्वीक्ष्य पुण्डरीकाक्षो भगवान्‌ मधुर- 
गैभीरयां भारत्या बभाषे चेवम्‌-- 
भूमेभरावतरणाय कलावतीणी 
XS युवां द्विजवरस्य सुतानहार्षम्‌ | 
qui सुरारिनिकर-प्रलयं विधाय 
मत्सन्निधिं प्रति AAAS SAA ॥ ३९७ || 
` तथेत्युररीकृत्य, नर-नारायणो भूमानं भगवन्तं प्रणम्य, विप्रपुत्रा- 
' नूरीकृत्य, यथेतं द्वारकामागत्य,` विप्रवराय दशापि पुत्रान्‌ यथारूपं 
(यथावयः प्रदाय, सर्वेपां हर्षप्रकर्ष सजोषमकाष्टीम्‌ ॥ ` 


वैकुण्ठे बहुविभव समीक्ष्य पार्था 
“भक्ति चापि हृदि इढामधत्त भूयः। 
„7 ये qui विभव-पराक्रमादयः स्युः 
qup सर्वान्‌ भेगवदबुग्रहान्‌ से मेने ॥ ३९८ | 
निखिलविभवा गाण्डीवाद्या हरेः Ward 
विपुरुबशसां हेतुश्चासो रणे विजय < 
| 
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नाकिमापि भवेत्खस्मादेवेति नाहमवेदिप 
तदिह मम संभूते भूयो विकत्थन-कारणम्‌ ॥ ३९९ ॥ ` 


किच वेकुण्ठ-द्वारकावासिनो रक्ष्यमाज्ञाय तत; Ald वयस्यं कृष्ण 
भक्त्या गोरवेण च बहुमेने ॥ 


यत्पादप्रवहत्पवित्रपयसा पोपूयते यः पुमान्‌ | 
यत्कीर्तन्य-यश!-सुधां बहुतिथं श्रोत्रेण पेपीयते | 

ये ध्यायन्‌ , हृदये सुपूजनविधो भक्त्या च संसेवते 
निधृताखिल-कर्मबन्ध-निवहो विन्देत्स वे तत्पदम्‌ ॥ ४०० ॥ 


एवं वैकुण्ठ-वीक्षण-विभूति-दर्शन-जात-नम्रतापन्नो दूरीकृत-दर्पामि- 
मान; फल्गुनस्तत्र कतिपय-दिनालुषित्वा गजाहय॑ प्रत्यगमत्‌ lI 


उद्धवप्रबोधनम--- | 


अन्तरंगतमो मन्त्री प्रार्थयद्वरिश्चद्वः 
¦ शास्रसारतमं ज्ञान कृपया शाधि MRAR ॥ ४०१ ॥ 


सृक्ष्मबुद्धिमता श्रेष्ठ Ay सचिवसत्तमम्‌ | 
सक्ष्मतत्तग्रहे शक्त मत्वा कृष्णः शशास तम्‌ ॥ ४०२ II 


. “अमूलमेतह्रहुरुपरूपित 
RR वचः प्राण-शरीर-कर्म | 
“४ ज्ञानासिनोपासनया शितेन 
छित्वा मुनिर्गां विचरत्यतृष्णः।॥  (भागवतंम्‌ ) 
XI, 28/17 | ४०३॥ 
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** यावत्सवेंषुं भूतेषु मंड्भावों नोपजॉयते। 


TASTA: 


“ यथा हिरण्यं सक्तं WD 
- त्पश्चाञ्च सर्वस्य हिरण्मयस्य | 
“४ तदव मध्ये व्यवहायमाण 
नानापदेशैरहमस्य तद्वत्‌ ॥ XI, 28/19 || ४०४ ॥ 


“ करोति कर्म क्रियते च जन्तुः ut 
केनाप्यसी चोदित आनिपातात्‌। ` 


N 


गन तत्र विद्वान्‌ प्रकृतो स्थितोऽपि 


निवृत्ततृष्णः खसुखानुभूत्या ॥ XL 28/30 ।।४०५॥ 


“ एष खयंज्योतिरजो5प्रमेयो 
: महानुभूतिः सकलानुभूतिः | 


` “एकोऽद्वितीयो वचसां विरामे 


येनेषिता बागसबश्चरन्ति॥ XL 28/85 ॥ ४०६ ॥ 


“ कुर्यात्सर्वाणि कर्माणि मदर्थं शनकैः mW | 


.“ मय्यपित-मनश्चित्तो मद्धमात्ममनोरतिः ॥ 1, 2919४०७ 


"qup सर्वभूतेषु बहिरन्तरपाउतम्‌ | 

४ ईक्षेतात्मनि चात्मानं यथा खममलाश्रय! ॥ XI, 29/124) 
x ४०८ ॥ 

इति सर्वाणि भूतानि मॅद्धावेन महाँद्यते । 

“ सभाजयन्मन्यमानो ज्ञानं केवलमाश्रित; || XI, 29/13 || 

४०९ Il 


“ तावंदेवमुपासीत वाद्यनःकायइत्तिमि॥ XIR 








k... > शि e 
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“सरव त्रह्मात्मकं तस्य विद्यया55त्ममनीषया | 


. * परिपश्यन्नुपरमेत्‌ सर्वतो gadaa: ॥ XL 29/18 || 


४११ ॥ 


. “अयं हि सर्वकल्पानां सभ्रीचीनो मतो. मम । 


“ मद्धावः सर्वभूतेषु मनोवाकायवृत्तिमिः I XI, 29/19 || 
४१२॥ 


"aen यदा त्यक्त-समस्तकर्मा 
निवेदितात्मा विचिकीर्षितो मे । 


. `“ तदा$्मृतत्व॑ प्रतिपद्यमानो 


मया$5त्मभूयाय च कर्पते व ” || (भागवतम्‌) 
XI, 29/84 || ४१३ |! 


एवं श्रुत्वा भारती माधवीयां | 

शात्वा तत्तान्युद्धवः USE: | 

नत्वा नत्वा पादयोः पुण्यकीते - 

ध्यात्वा ध्यात्वा ते शरण्यं प्रपेदे ॥ ४१४ ॥ 


सूकष्मज्ञानोपदेरेन मुक्तिमाग-प्रदशनात्‌ | 

मेने स धन्यमात्मानं कृतकृत्यमिहावनो ॥ ४१५ l! 
साक्षात्कृष्ण-पदांभोज-सेवन तदनुग्रहम्‌ | 
पूर्वपुण्येरेव लब्धं मेने सुक्ति-तल्लज; ॥ ४१६ ॥ 
हारिः पश्यत्‌ पृथ्वीमतिकलपितां दुष्टरा जैभृशार्ता 
अधमं व्यापां यः सद्यहृदयो देवकीनन्दनोऽभूत्‌ | 


486 


giten: 


qe दुष्टान्‌ cen निरुपमबलस्सो5निश शर्मदाथी 
विरक्तिज्ञानात्यां सुलभविधया बोधयामास भक्तिम्‌ ४१७॥ 


' बणानां निजधर्मसंखितिमजश्रकरे खर्थ चाचरन्‌ 


ष्टाऽनेकेविधान्‌ सवान क्षितिसुरक्षेम aT चातनोत्‌ । 


। : “युद्ठे भारतनामकेड्सुरनृप्ध्वसं सुधीः पाण्डवैः, ` 


' कृष्णोऽ्चीकरदन्न पार्थमिषतो लोकान्‌ खगीतामशात्‌ ॥ ४१८ ॥ 


ager कृष्णे निवसति सति क्ष्माप्रकृशेवराउभूत्‌ 
जनास्तुष्टि पुष्टि प्रचुरविभवं लेभिरे ATTA: | 

रुजा dep स्तेयं विविध-दुरितं नामतोऽप्यत्र नासीत्‌ 
fad fad क्षितिरिहमुहुमघविस्फूजिता5भूत्‌ ॥ ४१९ ॥ 


इति हरिजननाथेरवीयविक्रान्तिपूर्णे 
"IRE: प्राज्य-पापप्रहाणेः | 
कतिपयहरिकृत्येः कांचिंदाझोमि तृय 

मम हृदय-सरोजे सर्वदा कृष्णं भूयाः ॥ ४२० || 





|| मम हृदयसरोजे सर्वदा कृष्ण HS || ह 


=A 





्वदवीयाश्रयेकृत्यातिशयपुरुकथाख्रादतृष्णा- FTG: 

वेयासिक्या प्रबन्धाचितचरितसुधापानसंभारवित्तः | 

वाग्धीवेद्ग्ध्यहीनो5प्यखिलमविकटं सारतः कृष्णचंपूं 

सुत्रह्माण्योञ्पेये ते पद्सुमरचितां कृष्ण! मालाष्टमीं ताम्‌ ॥ 
इति विविधरसाभिः पावनीभिः कथाभिः 
सुपदविविधवृत्तबद्रवाक्‌ पुष्पमाला: | 


तव सुरुचिरकण्ठे धारय प्रीतिपूर्व 
मम सुकृतमिद स्यात्‌ जन्मसाफल्यलाभः ॥ ४२२ ll 


खस्त्यस्तु सर्वलोकेभ्यो हरिभक्तिः समेधताम्‌ | 
शान्तिस्तुष्टिश्व जीवानां भूयासुः शुभसंपदः ॥ ४२३ ॥ 


|| इति शाम्‌ ॥ 








क्लींकारांभोधीशे कृष्णे त्रजकुलपुरुसुखभुवने किरीटविभूषिते 
केयूरालंकारोपेते मधुरतररुचिखदने सदा मुनिवन्दिते | 
गोगोपीगोपालाराध्ये ममहृदयकमलदयिते द्यमोधनिरंजने 

मामेवाहं होष्या मीड्ये वसुदलपरिमलकुसुमे सुनिर्मलशान्तधी॥। ४२४ i 





PUTTS: 
वृत्त-समीक्षणा 
*लोकानुक्रमणिका 
NOTATIONS :— 
1. छोकाः marked with an asterisk are quotations. 


/ 
2. Column l. indicates the serial number of the xk as it 


appears in the text 


T 2. gives the beginning of the first पाद of the hm. 
gives the name of the वृत्त (with alternative 
names in brackets). 

55 4. gives the total number of syllables in each 


पाद of the कोक: 


» 9 


3j 5. gives the positions of the याति (pauses in each पाद), 


J; 6. gives the गणा; in their proper order in each पाद, 


3. The गणा; are as under: — 
म exci EST ANTS 7 
sqT= Q 2 = CU A=- VY = Ç UV डु) 


= ६” (short) गु = — (long) 


2 . 


71 अग्नितप्रजन रथोद्धता 
250 अग्रेपञ्यामि# रुग्धरा 

94 अङ्गुल्यग्रेण गोत्र di. | | 
263 अचिरादिहेति प्रमिताक्षरा 
293 अतीव sA शिखरिणी 
800 अथ तानुपादिश्य उपचित्र 
378 अथ हरिं ATE बहुलाञ्चः 
12 अथाऽतीव रुष्टो मुजङ्गप्रयाते 
ST अथाग्रे वेणु द्रोः शिखरिणी 


854 अनपेक्षः शुचि;% AI 
360 अनुद्वेगकरं वाक्य» SE 
401 अन्तरङ्गतमो मन्त्री अनुषुम्‌ 
814 अपि कुशलं ते सखे चन्द्रप्रमा 


| = चित्रमाला |. 
28 अब्दे पूर्ण यशोदा (सुवशा) j x 
419 sQ कृष्णे  मेधविस्फूजित 


(21) (7,7,7) मरभनययय 


(20) (7,6,7)मरभनततगुगु 


५८१७४४ जा सस 
(17) (6,11) यमनसभलगु 
(1)  सससलगु 
(29) EES 


(12) (6,6) यययय 


- (17) (6,11) यमनसमलगु 
. (8) 


(8) 
(8). 


(03) (85) नयजरगु 


(20) (7,6,7) मरभनततयु गु 


(19) (6,6,7) यमनसरर गु 


408 अमूलमेतद्वहुरूप माला (उपजाति) (11) (5,6) | जतजगुगु 


419 अर्य हि सर्वे कल्पानां* अनुष्टम्‌ 
166 अयि भटपुरुषा! कुपुरुषजनिता 
66 अयि fm  उपमालिनी 


- (15) 


उउइइ 

ततजगुगु 
(OR à 
(11) FAT ग 


न नत भर 





221 अरालचिकुरालका प्रथ्वी 
321 अलमिदं यदिहि दुतविंछंबितं 


249 अव्यक्ते ते खरूप# खग्घरा 
8 असित प्रशस्त वसन्ततिलका 
197 अस्ति प्रशस्त ` ' वसन्ततिलका 
188 अस्ति MARN . अनुष्टुभ 
278 आस्मिन्‌ गृहे ` ` ` वसन्ततिलका 
351 अहमात्मा गुडाकेश Has 
369 अहो चित्तं ह्येतत्‌ ` मकरन्दिका 
303 अहो बत सभा. ससुद्रलता 
188 अह घन्यो नूर्न सुधा 
319 अह नेव श्रीतो मेघविस्फूर्जित 
275 अह ब््लेन्द्राद्या मकरन्दिका 
85 अह ममेति मनसि रुचिरा 


x x आ 
309 आकण्य साल वसन्ततिलका 
127 आकर्ण्यदै लपिते वातोमीयं 
178 आकर्ण्येमां भारती शालिनी 


विध्वकमाला 
(लयग्राही) 


. 379 आनन्दबाष्पनयनो वसन्ततिलका 


157 आधोरणा-दत्त 


dd 


(17) (8,9) ज॑सजसरयळणुः 
(12) (4,8) 
Or (4,4,4) 
(21) (7,7,7)मरभनययय 

14) (8,0) तभजजगुगु 
(14) (8,6) «c * srt 3j yj 


| नभ भर 


(8) 


(14) (8,6) aws sug 
(8) | 
(19) (6,6,7) यमनंसजज गु 
(19) (8,4,7) जस जसत भयु 


(18) (6,6,6) यम नस तस 


(19) (6,6,7) य मन स XX यु 
(19) (6,6,7) यम न स-ज ST यु 
(18) (49) जभसजगु 


~ 


(14) (86) तभ जजयुयु 


(11) (4,7) saa d qd 
(11) (७) मत q q q 


fi) (65) ततत युय 


(14) (8,6) तभजजगुगु 
त|\ dst yy 


335 आपूर्यमाणमचल * भद्रा (उपजाति)(11) (इ उ इ 3) 1 जतजगुगु 


4 


280 आमन्त्र्य बान्धवान्‌ अनुष्ट भ्‌ 


156 आयान्तो तो 

55 आयिते पादपाः 
16 आवाभ्यां बहु 
812 आसीत्कुष्णस्य 
389 आसीत्तदा द्विज 
220 आसीत्तदा यदु 
251 आसीत्तदा क्षिति 
281 आसीदशेषरलना 

13 आसीनस्तिष्ठन्‌ 
260 आसीन्महाबलि 


422 इति विविध रसा 
409 इति सर्वाणिभूता* 
420 इति हरिजननायेः 
235 इद्‌ श्रुत्वा रामः 
290 इन्द्रप्रस्थे खजन 

86 इमे बृक्षाश्छाया 


44 ईशावास्यमशेष 
362 इश्वरः सर्व» 


११ » 
वराधर 
प्रहर्षिणी 
ख़ग्धरा 
AIEA 
वसन्ततिळका 
वसन्तवनिका 
वसन्ततिळका 


वैश्वदेवी 


वसन्ततिलका 


q 
मालिनी 
AIA 
मालिनी ' 
शिखरिणी 
मन्दाक्रान्ता 
छाया 


e 


q 


Age ललितं 
अचुशभ्‌ 


(8) 


(8) 


(21) (7,7,7) मरभनयरर 
(18) (8,10) मन ज X गु 
(21) (7,7,7) मर भनययय 
(8) 

(14) (8,0) तभजजगुगु 
(15) तभजजर 
(14) (8,6) qd Ws जगुगु 
(12) (5,7) "mua 

(14) (8,6) तभजजगुगु 


(15) (8,7) ननमयय. 
(8) 

(15) (87) ननमयय 
(17) (6,11) यमन q भलगु 


(17) (46,7) a aaa gg 


(19) (6,6,7) यमनसभतयु 


(18) (796) मस ज्ञ स,तस 
Cn 





>) 


x d 
14 उच्चस्थेषु बुधे शादूलविक्रीडित (19) (12,7) मसज सततगु 
198 उत्कृष्टशील वसन्ततिळका (14) (8,6) तभजजगुगु 
227 उपग्राह्य अनुष्टुभ्‌ (8) 
d 
289 ऊहापोह विचारित हरिणप्लुत (18) (8,5,5)म सजज भर 
40 
149 ऋजूकतु मनाः  अनुष्टय्‌ (8) 
q 


247 एवं HON निजभुज मन्दाक्रान्ता (17) (4,6,7) म भन ततगुगु 
142 एवं गोपीश्च गोपा चित्रमाला(सुवशा)(20) (7,6,7)मरभनततयुगु 
116 एवं प्रलापमतिदीने वसन्ततिलका , (14) (8,6) तभ जज g g 
887 एव qt परे AA (8) 

328 एवं भक्तजनामीष्ट ,, ,, (8) 

' 79 एवं शारद्संपदा शादूलविक्रीडित (19) (12,7) मसजसतत यु 
414 एव श्रृत्वा भारतीं शालिनी (13) (4,7) मततगुयु 
28 एव सर्व निकेतनेषु शादूलविक्रीडित (19) (12,7 मसजसततगु 

वाणी (उप- k T Pia: 


406 एष स्वयंज्योति!* जातिः)(इ उ इई) या 
र्क i 
12) न न,२ 
१४ wire पमा COIT 


i 


80 कनक कपिशवासा हारे. (17) (8,9) ननमरसळयु 
58 कमलाकर चित हंसक (18) 'सनजनभस 
192 करालः कालयवनो. AIA (8) 
160 करास्फोट्न C ET (18) (8,5,5)य स'ज ज भर 
405 करोति कर्म क्रियते (उपजाति) (11) की 
| ऋद्धिः s= q ST] 
| esp ज गु गु 


889 कर्मण्येवाधिकारस्ते* अनुष्टभ्‌ (8) 
2 कलय कुशल पूरं मालिनी (15) (8,7) ननमयय 
209 कल्ये चैद्य नृपः  शादूलवित्रीडित (19) (12,7) मसजसतत गु 


| 


289 कल्ये चोत्यायकृष्णः ee (20) (7,6,7) मरभनत/तगुयु 
उउइइ 

846 कवि पुराणमनुशासि*(उपजाति)माळा (11) ततजगुगु 

x DOT 


208 कस्तूरी तिलकांचितो अनुष्टभ्‌ (8) 


187 कस्तूरीतिलकं eor शादूलविक्रीडित (19) (12,7) मसजसततगु 


361 काम्यानां कर्माणा४ SEX (8) 


65 कालीयः कालसर्पो सुरसा (19) (7,7,5)म र भनयन गु 
375 कालेस्मिन्‌ मिथिला शादूलवित्रीडितं (19) (12,7) मसजसततगु 

91 किमर्थं व्यथं uo चश्चरिकाबली (13) यमंररगु 
320 किमिहाष्टत तव प्रमिताक्षरा (12) quud 
286 किरीटी zxenE | सुधा (18 6)य-म ज्ञ तास 


54 कुटज-लिङुच-पनसैः अरविन्द (18) (9,9) «a ससै य 














7 

407 कुयोत्सवोणिकमोणि#अलुष्टभू (8) 
884 कृतज्ञोस्म भू IDS SE । 
145 कृताकृत-विभूषणा पृथ्वी (11) (8,9) जसजसयळयु 
281 ge व्याप्य खितः सग्धरा (21) (7,7,7) मर q q य य य 
212 कृष्ण-वीयमविज्ञाय SEX (8) 

208 कृष्णस्यागमना शादूळविक्रीडित (19) (19/7) मसजसततंगु 
822 कृष्णस्य वीक्षण वसतन्ततिलका (14) (8,6) त STI 
` 881 कृष्ण महामुनिगण 19 5 (14) +) +» ११ | 35 
291 कृष्ण शारदचन्द्र # शादूलविक्रोडित (19) (12,7) मंसजसत तगु 
128 केशी नामक दैत्य द्वीपिविक्रीडित (19) (12,7) मसजसररयु | 


829 केबांचिन्निधेनानां cu | (20) (7,6,7) मर भन तत Tq 
134 कैसप्रेष्योहमिति चलं (18) (4,7,7) म भन ज w < 
159 क॑सस्तन्निरि एकरूपं (11) मसजगुगु 
158 क्रुद्ध दन्तिनमापतन्त शादूलविक्रीडित (19) (12,7) मसजसततगु 
149 क्लोंकारांभोधिरल * सग्धरा (21) (7,7,70)मरभनययय 
1 at कृष्णायेतिनित्य#सग्धरा (81) (7,7,7) मरभनययय 
331 कुब्यं मा स्म गमः * Sup (8) 
158 कणत्पणवधोषतः रजकं (1) जसजसरलगु 
ण्व 


59 खराक्ृतिधरोऽसुरः पृथ्वी (17) (8,9) जसजसयलगु 


3 


T ) 
95 गगन समुट्रगिर्य; प्रमिताक्षरा ` (12) सजसस 
175 गत्वा गोकुलमुद्वव शादूलविक्रीडित (19) (12,7) मसजसततगु 
132 गत्वा ब्रज सपदि वसन्ततिळका (14) (8,6) तभजजगुगु 


810 गदा प्रहरणात्‌ 1010 | (11) जसतगुगु 
298 गदा प्रहरभीषणौ पृथ्वी (17) (8/9) जसजसयळणु 


984 गन्धाद्ैःसुविलेपनेः हरिणहुतं (18) (85,5) मसज ज भर 
124 गृहीत वृषभाकृति! प्रथ्वी (17) (8,9) जसजसयळगु 
226 गृह्णामीमां जीवमणीं अनुष्टभ्‌ (8) 


` 51 गोपालं भूलीला * मातृकासमकवृत्त | 1 e x 
195 गोप्यस्तदाकप्य — ium (12) eect र 
176 गोप्यः समीक्ष्य वसन्तलिळका (14) (8,6) तभजजगुगु 
| .866 गोप्यो हरिं नयन 5» 99 )) ११ ११ 99 


92 गोवधन शिखरो कौशिकं | x (17) (9,8) तनभसनळ d 
72 ग्रीष्मतों भुवने AARNA (19) (12,7) मसजसरर गु 


च 


7i सेचने १ GRET 
287 चन्दनोदक सेचने w | (18) (85,5)र संज ज भर. 


109 चन्द्रो भैखि मदकलः मत्तेभ्रीडा (20) (13,7) मनस नँमयलगु 
115 चरणं तव शरण हंसकं (18) सनजनभस 


‘9 


168 चाणूराड्रमपीडयत्‌ शादूलविक्रीडित (19) (12,7) मसजसतत I 
267 चित्रलेखे खरूपाणां अनभ (8) 
189 चेतना TAT  , »# pao Wn 
305 चेद्य yag: खागता (11) (3,8) रनभगुय. 
= rm ^ 
368 जगदवनसवाग्रये उपमालिनी (15) (8,7) ननतभर 
894 जननि त्वामपि महा aT (22) (8,7,7) सततनसररगु 
15 जय जय जगदीश उपमालिनी (15) (SD न AAA र) 
872 ज्योतिषामुदरे खेचरं (19) रससतजजगु 
240 gré माधवः वित्रमाला(सुवंशा)(20) (7,6,0) मरभान तै त गुगु 





941 ज्ञानविज्ञान तपा # अनुष्टभ (8) 

a 
75 तटित्‌ स्तनित संकुलेः पृथ्वी (17) (8,9) जसजसयलयु 
376 तत्काल एव विषये ललिता (12) तभजर 


64 तथाभ्ूतवत्सान्‌ भुजंगप्रयात (12) (6,6) यययय | 
191 तदनु कुष्णगिरा eae — (12) TT 

7. तदनु नर्तन ar अनवद्यं (20) (11,9) नम भमस संल शु 
307 तदालोक्य भुजङ्गप्रयातम्‌ (12) (6,6), 4444 , 


205 तदा वामनेत्रंच " be. D» hihi: 
B | 


97 तनुजो न मे. 
108 qq MIA 

119 तवार्थे त्रज 

359 qum * 
. 852 तस्माचमुत्तिष्ठ # ` 
t 845 तस्मात्सर्वपु * 
338 तस्मादज्ञान * 


268 तस्य रूपं विलिख्य, 


367 तीर्थानि बिंबानि 


874 तुष्टो बले सुहृद 
24 तृणावर्ते दैत्यो 
184 ते घर्ममन्रवीत्‌ . 
86 त्रेलोक्याघः 
. 421 त्वद्वीरयाश्चय 

43 त्वमात्मा जीवानां 
181 त्वमेव बहुधा 


144 aA मधुरा पुरी 
102 दर्प शक्रस्य 


89 «m कीर्तनात्‌ 
. 996 दशशतडिप | M 


` मेघविस्फूर्जिता (19) (6,6,7) यम 4 q < र यु 
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प्रमिताक्षरा... (19) (5,7) सजसस 





हरनतैने (18) (8,5,5) यस ज॒ ज भुर 
Et (81000 6 | 
विषमवृत्त (11) 

sw ५. (8) 

13535 0 : ya (१? 


» | 1 


Rose er Meal CESES) | 
उपजातिः (भद्रा) (11) - | त'तजगुणु, | 
yh OUS SII UI P 

वसन्ततिलका (14) (8,6) तभजजगुगु | 
मुजगप्रयातै (12) (6,6) यययय | 


अंनुष्टभ्‌' (8) | 
स्रग्धरा (21) (7,77) मर uva यं य 
5 १) 2? 33 


aaa (19) (6)6,7) यम नस qaq 


wey (8) 
पृथ्वी (17) (8,9)- जसजसयलगु 
फुळुदामा 


; SN ! (19) (5,707) मतनसरर यु 
स्रग्विणी (12) (6,6) रु BEX 
तविळंबितं (12) ~` "` नभै र 


13 


261 दर्शशत yt हरिणी : (17) (6,4,7) नासमरास ल यु 
824 दासीजनेः वसन्ततिलका ` (14) (8,6) तभजंज गु यु 
34 दितिजाधं ' मञ्जुभाषिणी (13) (5,8) सजसज q 

61 दिवि ववृषुः तामरसं(ललितप॒द)(12) (5,7) नजजय 


70 दिव्य गन्धानुलिप्ता Hazy (8) 
393 eremum रादूळविक्रोडित (19) (12,7) मसजसततगु 
334 दुःखेष्वनुद्रिम * aaga (8) 
111 दुरितापहन्‌ Na" } (20)(5,5,5,8)स ज st भर सल गु 
195 ष्टाऽग्रतोऽथ वसन्ततिलका (14) (8,6) त भज Sr d q 
99 eg di व्रजपथे मातिगक्रीडा (20) (76,7) मनरनमयलगु 


101 HA gA | | चित्रमाला(सुवशा) (20) (7,6, 7)8 X318 T q 3] 3] 
280 दृष्टा भार्या मन्दाकान्ता (17) (467) 38809 
919 EET विष्णु स्रग्घरा (21) (777)मरभनययय 
40 द्रुहिणोऽचिरात्‌ मञ्जुभाषिणी . (13) सजसंजगु 

289 द्वारकां केशवः चन्द्रकान्ता (15) ७ (ररमयय 


377, द्वारस्थाः पुरु शादूलविक्रोडित (19) (12,7) मसजसतत गु 
294 द्विजवेषं धरन्तः AA (8) 


155 (zd कुवलयापीडं T » 
q 
229 धनद इव ay (8) 
181 घनुर्यागः मेघविस्कृजिती (19) (6,6॥॥) यमन सर र्‌ गु 


246 'घनुः सज्यं शिखरिणी (17) (6,11) aaa aug गु 


१2 
292 घममोत्मा शमन  शादूलवित्रीडित (19) (12,7) m सजसतत गु 
60 धेनुकानुयायिनः © WH (शान्तिः) (15) (7,8) राजरुजरं. 


न्‌ | 
172 नन्दादि व्रजमित्र शादूळविक्रीडितं (19) (12,7) मसजस॒ततगु 
171 न पीथो दत्तो वां शिखरिणी (17) (6,11) यमनसभळयु 
63 नभो मध्यभागं भुजगप्रयात (19) (6,6) ययय'य 
(मनोज्ञ) ) (11) Ë सजगुगु 
कालभारिणी | (12) (संभरय 
69 नात्र स्थेयं त्वया सपे अनष्टयू. (8) 
286 MIRA » ti eet m 
159 नाना विधाकलित वसन्ततिछका (14) (8,00 तभजजगुगु 
325 नाहं किंचिदवीविदे शादूळविक्रीडितं (19) (12)7),म सजस तत गु 
399 निखिल विभवा हरिणी (17) (6,47) नसमरसल शु 
262 निशम्य वचन पृथ्वी (17) (8,9) जसजसयलगु 
888 निशम्येमां अनुष्टुभ्‌ (9) FETWI 0) 
266 fated केचित्‌ (ly TR 000 
n to निशाम्य रूप areas (19) (5,7) sq s < 
217 नेदुर्भरे पटह म्त्तेमक्रीडा (90) (18,7) मंनसनमंयछगु 
204 नेपथ्याँचित, द्वीपिवित्रीडितं (19) (12,7) मस जस रर यु 
339 नेव किचित्करोमि + अनुष्ट६भू (8) 





256 नरकाहूत राज. 





| " 
fi भ पतने च तथ काल्भारिणी त (11) (TE गु 
806 तने च तथा ots x | AR ET 


— 


348 पत्रे पुष्प फूलं * 
242 qf कृष्ण रथ 
194 पयोद सरणि 

77 परं ब्रह्ेवेन्द्रस्य 
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| अनुम्‌ ' (8) 


xd ^ (13) q qaa 
पृथ्वी (17) (89) जसजस'यलगु 
शिखरिणी (17) (6,11) यमनसभलगु 


77परित्राणाय साधू अनुष्टमू (8) VE vs 


9 परिमाजनेः 


288 पार्थः काषाय 


गीतिका- दी 
HETA | 20) (5,5,5,5)सजजभरसळगु 
(stata) | CO 0505, 5)eeter ere 


aaa ' (21) (॥,॥,॥)मरभनययय 


114 पिकचंचुः वि्षचिका शिखिनतनं (18) (8,5,5) संसःजाज मेरे 


_ 49 पिच्छे गुच्छामि 
365 पितुहननरोषतः 


104 पुराणपुण्यपूरुष * 


(93 पुरुहूत इदं 
` 58 पुसां पूर्वजना 
107 पृथिव्यामेव 


74 gi राम प्रलंबो 


122 प्रगे भंग त्रितय 
269 प्रत्यग्‌ FIN 
817 प्रथमो गुरुः 

96 प्रमोदाळूयिष्ठ 
151 प्रविश्य धनुषो 


 अतिशायिनी 


d T | 
थ्वी ` (17) (8,9), sqa q qeq 
quami (16) (88) “जरर ज गु 
(चित्रलेखा) kam (10,7) ससजभजगुगु 
शादूलविक्रीडिते (19) (12,7) मसजसतत JJ 
मत्तेभविक्रीडित। (20) (13,7) सभरनमयलगु 
सुरसा 1719) (7)7)5)मरभनयनगु 
मणिमञ्जरी. (19) (12,7) यभनयजज गु 
शादूलविक्रीडित (19) (12,7)7मर्सेजं त त शु 





fot, (18) 9 सतजतसाजंगु 
शिखरिणी (17) (6,100 ambe] 
पृथ्वी "(17) (89) जॅसंजसथल्गु 
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AT प्रहायेवाब्दनिद्रा पुष्पमाला (20) (18,7)#यरुसनततगुगु 
276 अह्वादाय वरं शादूलविक्रीडित (19) (12,7) मसज संतत गु 
316 प्रीतोऽस्मि यन्मम वसन्ततिलका (14) (86) तभजजगुगु 

Qa Siqa Yiq i 
136 फणीन्द्र श्वेताभं ally l (20) (6,7,7) यमननततगुगु 
(सेघविस्फूर्जिता ) 


186 फुल्लेन्दीवरकास्ति * शादूलविक्रोडित (19) (12,7) मसजसतत गु 


ब ` 
35 बकाकारो दैत्यो सुधा (18) (6,636) यमन aaa 
265 बाणपूत्री द्युषा चन्द्रकान्ता (15) ररमयय 
272 बाणो रोषविभीषणों शादूलविक्रीडित (19) (12,7) मसजसततगु 
974 बाणः पञ्चशतेषु . » ह? » » 


89 बालानां Mea: चित्रमाला(सुबंशा)(20) (7,6,7) मरभनततगुगुः 


297 बालोऽयं विजयो शादूलविक्रीडित (19) (12,7) ससजसततगु 


38 [quad च हस्ते sq (21) (7,7,0 मरभनययय 
333 बुद्धियुक्तो जहाति * अनुष्टभ्‌ (8) FN | 
886 ब्राह्मणो जनुषा m l (18) (85,5) रस q ज भर 
x Pa (मल्लिका) xu d Rl 

| भं x 

148 भक्तिम qq शुद्वविराट(कल्याण) (10) मसंज गु 
150 भगवत्स्पशनात्‌ अनुष्टुभ (8) pe NS Y! 
154 भद्राद्याधोरणा x १) ULIS "n om 


.179 प्रवभीतमुनीन yi » 





| 
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225 भामां शस्तगुणो Fay (8): iym eom ce 
301 भीमः पाकविधो  शादूलवित्रीडितं, (19) (12,7) 'मःसजसंतत गु 
128 gq दिदारिषन्‌ पृथ्वी . (17 (89)  जसजसयळयु 
382 भूदेवोऽथ हरि. शादूलविक्रीडित (19) (12,7) मसजसततगु 
397 भूमेभेरावतरणाय वसन्ततिलका (14) (8,6) तभजाजगुगु 
90 भृशमनुतप्य Gwgd o (18) U नज,जरगु 
78 भेकप्छुते अरमण वसन्ततिलका (14) (8,6) तभ जज गु यु 
340 भोक्तारं यज्ञ+ aaga :.. (8) x 


y. ) सिसजगुगु 
299 मगधेषु gd . "T (काङ्मारिणी), ब्र) M Yoko 
245 मद्राधिपस्य' वसन्तवनिका' (15 तभजजर- 


. 887 मदूपाणि चरा शादूलविक्रीडित (19) (12,7) मसजसतत गु 

990 मन्मना भव * — अनष्टय (8) TT 

886 मयि सर्वाणि * M y "pp e 
ततजगुगु 


418 मर्त्यो यदा त्यक्त + बुद्धिः (उपजाति)(11) (३उउउ) i तजगुगु 


119 मल्लिका सुम मल्लिका ha j (18) (8,5,5) रस ज ज र 


(हरनतंक) 
161 महानधर्मो. हंसी (उपजाति) (11) (उइ उई) ig qa qa 
189 महा समर पृथ्वी (17) (89) ' जसजसयलगु 


129 महा हय ay: समुद्लता (19) (847) जस जसै तौभशु 
43 महिस्नस्ते भूमन्‌ मकरन्दिका (19) (6,6,7) यमनस जज शु 
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22 महीध wed पृथ्वी YQ? (8,99) sta qaq 
977 माधव पादपकज वरापत्रपतिते (17) (10,7) भर नाभनल.गु 
408 WAT सर्वभूतेषु * SIE (8) 

141 qmi हलि हरी » MARY: 


357 मां च ueque 7 ^ > x | 
10 मिष्टान्नेः फल भोज्य शादूलविक्रीडित (19) (12,7) मसजसततगु 
216 मिष्टान्ने भक्ष्य भोज्ये खग्घरा (21) (77)uxud uuu 
311 मुनिमिर्मनुजः dem (12) (66) सससस 
258 निरगात्‌ पृथ्वी. ` (17) (8,9) "susude गु 
215 wes शगाटकायैः चित्रमाला (खुबंशा)(80) (7,6,7).मःरुमनततगुयु 
| q 


870 यज्ञे शास्त्रोक्ते. विश्वा (बिंब)(विभु)(19) (5,77) म तनसंतत गु 
` 849 यत्करोषि * अनुष्टभ्‌ (8) 

400 यत्पादप्रचहत्‌ शादूलब्रिक्रीडित (19) (12,7) मसज स.त.त गु 
177 यथाकाशो वायौ मेघविस्कर्जिता (19) (6,6,7) य मनसररगु 
404 पथा हिरण्य * हसी (उपजाति) (11) (उ इ उ ई) ps b T : í 

347 यदक्षरं qq जाया ,, ०, (3383) B 

207 यदा काल saga (8) v Th 
196 यदा त्वं पृथिवी... ” . .”, hab 
PU विक ७ C61)” 11:00 लगा Boh 


255 यदास्य शीषे 
391 यदीश्वरेरत्र 
31 यशोदाञ्ज 
29 यशोदायै 
20 यशोदायां 
211 यादववीर 
` 410 यावत्सवषु x 
252 युद्धे घोरतरे 
` 162 युवतिजनस्थ 


180 युवां दुष्टप्रशमन 
140 gat प्रधानपुरुषो 
383 येन eq ध्यान 


855 2T न हृष्यति * 


343 यो माँ पत्यति % _ 


344 यो यो याँ यां x 


201 रथ्या-माजेन 
282 रामस्तदहे 
892 रामो नास्मि 
117 रासक्रीडा 
214 रिपुबलमखिलं 
210 रुफिमिण्या 


Eo 
aaRS (12) (5,7) sas 


) (री! ११ 99 99 ८ - 


मेघविस्फूजिता (19) (6,6,7) यम नस र X गु 
१) 1१ Tas “Irony | 
११ ११ » Ks 
अश्वगतिः (18) भंभभभभस 
sea CON MID 
शादूलविक्रीडित (19) (12,7 मसजसतत गु 


तामरसं र MN 
odas | (19) 6,7) नजजय 


कान्ता (17) (4,6,7) यंभनरसल्यगु 
sag (8) ane» 
सूयकान्ता (20) मरभनमयलगु 
AIEA (8) 
११ p» 
2) » 
र्‌ 


हरिणछुतं (18) (8,5,5) नसजजभर 
इन्द्रबशां (12) (5,7) ` q q st < 


` शादूलविक्रीडित (19) (12,7) मसजसततगु 


चित्रमाला(सुवंशा)(20) ^ मरभनततगुगु 
मालिनी (15) (8,7) ननमयय 


_ शादूलवित्रीडिते (19) (12,0) मं स जस तेत ग 


206 रुद्राण्याः पूजनार्थं स्रग्धरा (21) (740,0) मेरभनययय 
९ 


185 लोकानां क्षेम 


18 
ल x 
चित्रमाला(सुवंशा)(20) (7,6,7) मरभनततगुगु 


ज़ 


168 वचो5पि निशमनिदं पृथ्वी (17) (89) जसजसयळ णु 
87 वटुकान्वत्सयुतान्‌ मत्तेभवित्रीडितं (20) (13,7) सभरनमयलगु 


224 वरं वीक्ष्य स्वयं 
418 वर्णानां निजधर्म 
315 वलाहकघटा 


AGE (8) | 
शादूलविक्रीडित (19) (12,7) मसजसततगु 
पृथ्वी ` (17) (8,9) जसजसयलगु 


105 वसन्तचन्द्र भाखरं*पत्चचामर (16) (88) जरजरजगु 


199 वसुदेव सुतो 
167 वसुदेव हत 
328 वित्त amu 
178 विद्याभ्यासाय 
385 AAA ge 


95 Aaa पतिरथेदं 


395 विरम विजय 

218 विरम विरम 

890 विराडिह न वर्तते 
38 विलोक्य विविधा 

244 विवाह विधिना 


7 विवृतानि कपाटानि 


285 विस्तीर्ण भोजना 


(मनोज्ञा)काळ- ) Ga} aug 
भारिणी | (12) सभरय 

शुद्धमनोज्ञा (12) सभरय 

शादूलविक्रीडितं (19) (12,7) मसजसंततगु 

चित्रमाला(सुवशा)(20) (7,6,7) मरभनततगुगु 

प्रहर्षिणी (13) (3,10) मन जर गु 

नाराचं ] 

(महामालिका) | 

(सिंहविक्रीडित) (18) (8,5,5) ननरररर 

(निशा) 


(नाराचक) | 
Wie . (15) (8,7) ननमयय 

११ 22 १9 99 
पृथ्वी. (17) (8,9) जसजसयळयु 


आर्या गीति (12,20 मातृकाः) (जातिपद्य) 
अनुष्ट भू (8) 


99 99 


११ ११ 


82 fam वेणुरवं 
41 विहाय रूपं 
288 वीणा वेणु मृदङ्ग 
930 वृन्दारण्यग* 

52 वृन्दावन भुवि* 
241 वृषभान्वीक्ष्य 

76 वेदाभ्यासपरा 

279 वेश्मान्तरे निज 
398 qai बहु विभव 
180 व्योमासुर कृष्ण 
119 व्रजजना हरि 

26 त्रज्ञे बालः कृष्णः 
21 ब्रजे रामा रुचिर. 


99 शयानं ANS . 
78 शरत्काले Ta 
165 शले तदनु aad 

121 शखचूड वर्ष 
106 श्रृगारस्थ सुजीविते 
56 श्रान्तं त्वां वीक्ष्य 

373 श्राव श्रावमतीव 
308 श्रीकण्डं तपसा 
818 श्रीकृष्ण खलु 


'प्रहर्षिणी 


19 
मत्तेभविक्रोडित (20) (13,7) सभर॑नंमंथळ शु 
(12) (6,7) जतजर 
WS Wd 


33 ak 


वेशस्थबिळ ` 
शादूलविक्रोडित (19) (12,7) म॑ 
92 १7 2 "I 
मातृकासमकं (80 मातृकाः प्रतिपादे) (जातिपद्य) 
मत्तेभविक्रीडितं (20) (18,7) संभरनमंयलगु 
शादूळविक्रीडितं (19) (12/7) मसजसत तगु 
वसन्ततिलका (14) (8,6) तभजजयुयु 


प्रहर्षिणी (13) (8,10) 8 + st ç g 

इन्द्रवशा (12) (5,7) ततजर 

द्रतविळंबित (12) नभभर 

शिखरिणी (17) (6,11) यमन्‌सभळयु. 

कान्ता | (17) (4,6,7) य भनरसळणु | 
श 


मेघविस्फूर्निता, (19) (6,6,7) यमन q < <q 


पुष्पमाला (20) (13,7) यरभनततणुयु 
पृथ्वी (17) (8,9) जसजसयल्गु 
स्वागता (11) (88) T7 AJJ 


शादूलविक्रीडित (19) (12,7) मसजसततगु 
चित्रमाला(सुवेशा)(20) (7,6,7) मर॒भनंत त गु गु 
शादूलविक्रीडित (19) (12,7) मसज सतत गु 


११ ११ 99 ११ | 


(18) (3,10) मंन जार गु 


8 श्रीकृष्णस्य चरित्र 
110 श्रीकृष्णानुष्टिता 
187 श्रीभूनीलासमेत 
326 श्रीशेन कृष्णेन : 
318 श्रुतय एव भवतः 

98 श्रृत्वा नन्दमुखात्‌ 
81 श्रत्वा वेणोः स्तनं 
200 श्रृत्वा सुन्दर 
264 say शितिकंठ 


304 से खड्ग फल 
288 स जले निरंबुतल 
222 asa कोदण्ड 

97 सत्य कि यदि 

50 सत्य ज्ञानमनन्त* 
248 wet शुद्ध विधुर * 
100 सदानन्दः gigs 
243 सन्तर्दनादयः कृष्ण 
353 सन्तुष्टः सततं # 

18 सपदि «TEST 
356 समं सर्वषु भूतेषु 
327 समस्त कार्येष्वपि 


20 


झादूळविक्रीडितं (19) (12,7) मसजसंतत गु 
चिल्नमाला(खुबा)(20) (7,6,7) मर भनततगुगु 


1) 2) 2) 2) 


इन्द्रवशा (12) (5,7) ततजर 


प्रियवदा . (12) नभजर 
शादूलविक्रीडित (19) (12,7) मसजसतत गु 
केसरं (48) (47,0) q q q q < < 


शादूलविक्रीडित (19) (12,7) मसजसतत गु 


29 ११ ११ ११ 


H 
पृथ्वी (17) (8,9) जसजसंयछगु 
| कलहस: (18) सज सस गु 
कुसुमितलता- 


अधि 5,67) मतन 
ता (8) 65) म तन ययय 


द्वीपिविक्रीडित (19) (12,7) मसजसररगु 
मातृकासमक (80 मातृकाः प्रतिपादे) (जातिपद्य) 


ख़ग्धरा (21) (7,7) मर भनययय 
पुष्पमाला (20) यरभनततगुगु 
Go M 

अनुछुम्‌ (8) 

zaoa (12) TAAT 
अनुष्टुभ (8) | 

aaas (12) ज त जीर 


270 समीक्ष्य खक्ान्त gu (12) (66) यययँय 


- 


21 
45. सर्वेज्ञस्त्व सर्वशक्तिः शालिनी (11) (4,7) wadgg 
234 सर्वज्ञो विजयाय शादूलविक्रीडित (19) (12,7) मसजसलतगु 
363 सवेधर्मान्परित्यज्य» HET (8) | 


342 सर्वे भूतस्थमात्मान“ ? ;, 
411 सबै eee ” 2 
“छ सर्वे रूपं स्थूल शालिनी. (11) (470 मततगुगु 


358 सवस्य चाह gle X इन्द्रवज्रा ' (11) ततजगुगु 
4 सर्व खामी चात्मा आर्याणी | Pps 

88 सर्वेषामात्माहं  एछदामा(पुष्पदामा)(19) (5,7,7) मतन सरर यु 

380 सर्वेषामन्तरात्मा चित्रमाठा(सुवेशा)(20) (7,6,7) ataa ततगुगु 

193 स विदन्नारदगिरा aaga (8) 


302 सवोत्तमे परम निरुपमा (19) जभज़र 

169 q सर्वदोद्रिम  वेशास्थबिळे (19) जतजर 
147 स॒ gg स्तुवते gu (8) 

295 सहस्रगज 3 0e ११ 

258 साधु भाषित चित्रा (16) रंजरजरगु 


48 सायं यथार्थ बसन्ततिलेका (14) (86) तभजज शुशु 


62 सायं qa: हरिणङकुतं (18) (8,55) मस ज TAT 


416 साक्षात्क्रष्ण  अब्ष्टम्‌ (8) 

259 सुन्दथः प्राप्य | सुरसा (19) (0,68) मरभनयनगु 
(13) E 

257 सुरतरुनिकरं पुष्पिताग्रा (18) 1 Tae बुः 


22 


364 agin «(tsi FATT (14) (8,6) ams ज॑ गुं 
415 सक्ष्मज्ञानोपदेशेन! AE (8) 
402 सुक्ष्म बुद्धिमता ११ » 


209 सौन्दर्यातिशयेन AAAA (19) (02,7) -मस॒जसर रु 
84 संकल्प भत्रतीमिः शादूळविक्रीडितं (19) (12,7) मसजसततगु 
164 संक्रुद्रो-बळवक्षसि, ढीपितिक्रीडित (19) (12,7) मसजस रर्‌. गु 
396 स्मितवक्त्र. मत्तेभवित्रीडितं , (20) (13,7) सम र्‌नमयलगु 
223 स्समन्तर्क AIA (8) | 
46 AE चराचर. वसन्ततिळका (14) (8,00 तभजजगुगु 
146 «mq: सुदाम eg (8) 


998 WAAC ११ ११ 
428 खस्त्यस्तु 72:8 १? 
371 खस्मात्सश स्रग्घरा (21) (7,7,7) मर भनययय 
68 खामिन विश्व मन्दाक्रान्ता (17) (46,7) मभनतत गु गु 
ह्‌ 
il हृययुगे सति ईतबिलंबितं . (12) नभभर 
नाराच(महामालिका) ] 


237 हरियुत विजयो (सिंहविक्रीडितं) (18) (8.8) न न र < < < 
| | (निशा) (नाराचकं) 


254 हरिं eet मौमः arate? (1) यमनसंततगु 
87 हरिं बहांपीर्ड ial (20) (6,7,॥)यमननततगुगु 


417 हरिः पश्यन्‌ पैघविस्फ जिता (19) (6,67) qud du र्‌ गु 


23 


123 हरि; प्रस्थे तिष्ठन्‌ मकरन्दिका (19) (6,6,7) यमनसजज गु 


120 हरिश्रात्रा संत्रा pU (20) (677,7) यमननततगुगु 


74 =f sus इड) fg 8 t 3 3 
174 हरि! सरामो आर्द्रा (उपजांति) (11) (उइइउ) Ë AEn 
190 हरि; Gey पश्यन्‌ मेघविस्फूजिता (19) (6,6,7) यमनसररगु 
126 हरि रष्टादश तै मत्तेमविक्रीडित (20) (18,7) सभरनमयलगु 

30 हरिरेकदा फक मपणिव्रज (18) 'सज जज गु 

(मनोज्ञा) | (11) सजगुगु 


118 हरिरेत्य पदा  . ल्मारिणी (13) quia 
288 हस्त्याह्याय गतो . शादूलविक्रीडित (19) (12,7) मसजस॒ततयु 
188 हस्त्याहूये पाण्डु इन्द्रवशा (12) 6,7) तत जर 

271 हृदय दायित हरिणी (17) (6,4,7) नसमरसळ यु 
83 हेमन्ते ATTA शाइूलविक्रीडितं (19) (12,7) मसजसततयु 
139 हृदान्तरहमद्राक्ष अनुष्टम्‌ (9) 

| क्ष 

188 dary जगतां शादूलविक्रीडित (19) (12,7) मसजसतत शु 
218 क्ष्वेलाक्रन्दन द्वीपिविक्रीडित (19) (12,7) मसजसररणु 











N. B.: मनोज्ञा (कालभारिणी) and पुष्पिताग्रा are अधसमकवृत्ता& 
The figures and गणा above the line refer to the 
lst and 8rd पादाः and those below the line to the 


2nd and 4 th पादा 





यत्रेव यत्रेव मनो मदीयं 
त्रैव तत्रैव तव सरूपम्‌ | 
यत्रेव यत्रैव शिरो मदीयं 
qt तत्रैव पदद्वयं ते ॥ 


( शंकराचायक्रतम्‌) 


gem: 


—oOf9309— 
शुद्धाशुद्धपत्रिका 
पत्र पङ्क्ति; ag: शुद्धः 
Introduction | 
900 512 respector ५ respecter $ 
5 14 weilding wielding 
9 | Immanance ~ Immanence 
s: एको बंशी एको वशी 
26 20 Sacredotal Sacerdotal 
36 18 ndicates indicates 
36 17 प्राग्ज्योतिषपुर | शोणितपुर 
86 18 The city of Light The city of Dawning 
in the Hast Light in the Hast 
88 8 Satya Bhaama Satya Bhaamaa 
50 98 innoccuous innocuous 
Text. 
(0112 मृतेऽति मृतेति 
(ees पोतमप्यत्यपश्यत्‌ पोतमप्यन्त्यपश्यत्‌ 
11 T मध्नती मथ्तन्ती 
14 14 नामधारिन्‌ नामधारी 


26 


पत्र Fath FTF: शुद्द; 

IB ॥। कर्णिकेन कर्णिकेव 
Tank भोक्तुमारेमिरै || भोक्तुमारेभिरे ते || 
91. 16 भोक्तमारेमिरे भोक्तुमारेमिरे 
25 4 मत्पादान्तिक मत्पादाङ्कित . 
26 13 संघघट्टी q | 

Oe ol सच्चालित: | सञ्चालितैः | 

28 9 कुसुमाङ्करै ; कुसुमाडुरे; 

Be ५. सहरिश्वोद्वरन्‌ x सहरिशचोद्वरम्‌ 
34 5 बिरुदेनामिषिञ्चति बिरुदेनाभियजहि 
SONS श्वङ्गारात्य THR 

BRN श्रत्वा श्र्त्वा 

SS Y चक्रः ah: 

39 10 तमभितुष्टवुरित्यम्‌ तमभितुष्टवुरित्थम्‌ 
WU ER aru ४0 परिपूरये; 

40 14 कदंबिग्या; कादबिन्या; 

49 14 जगौ । ` Scie 

44 18 बिंधाणो5क्षिपत्‌ . ATASATE 
45 18 ऊरुोग्रमयना रुषोग्रनवनो 

49 13 स्वगृहमगाद्‌ || स्वगृहमगात्‌ || 
66 16 रुक्मादय; रुक्ग्यादय; 

2 1 रुक्मी रुक्मी 
LSS RETINA कश्पवृक्षण $ 
(va 


मदूद्ववान्‌ | मधूद्भवान्‌ | 





~ 


\ ; 7 


पत्र qui: शुद्ध! 

81 4 स्वीकृते स्वीकृत- 

S ily wes omit qn. 
960 7 प्राज्य-ज्युष्टा प्राज्य-जुष्रा । 
99 19 भूसुरेब भूसुर इव 

D भूषण विभूषण 
102 Pal: HEI: 

AUS. - 2 हरिस्तान्‌ हुरिरतान्‌ 
104 22 नहि aud निरुपमं दिव्य 
110 20 E इत्थ 

Tile). & qarga quad 

imm. E सो भूत्वा स भूत्वा 
mia. मयेवैते मयैवैते 
118 9 सभ सम 
i i इत्थमादिष्टो इत्थमादिष्ट 
194 HITA |I मातृतृप्त्ये 7 || 


ag 








स एव काले भुवनस्थ गोप्ता 

विश्वाधिषः सर्वभूतेषु गूढ! | 

यसिन्युक्ता ब्रह्मर्षयो देवताश्च 

तमेवं ज्ञात्वा मृत्युपाशांश्छिनात्ति ॥ खे. 


mn 22422 Rene) 


_॥ कृष्णोछासः ॥ 


परिभाषा (Abbreviations) 





भ. गी ह)... श्रीमद्वगवद्वीता 
भा a श्रीमद्वागवतमहापुराणम्‌ 
3 ५७0 श्वेताश्वतरोपनिषत्‌ 
के m केनोपनिषत्‌. 
सुं -- मुण्डकोपनिषत्‌ 
म.ना —— महानारायणोपनिषत्‌ 
क्‌ duy कठोपनिषत्‌ 
(X — — बृहदारण्यकोपनिषत्‌ 
तै. RN तैत्तिरीयोपनिषत्‌ 
सौ. ल — सौन्दयलहरी 
* Han ऋग्वेद; 
द d ईशवास्योपनिषत्‌ 
छां — छान्दोग्योपनिषत्‌ 
गायत्री — विश्वामित्रऋषे: - (वेदान्तर्गता) 
मां a माण्डूक्योपनिषत्‌ 
कृ — कृष्णोल्लासः 
ame — प्यानबिन्दूपनिषत्‌ 
AP- 


नित्योत्सवो भवेत्तेषां नित्यश्रीनित्यमडुठम्‌ | 
एषां gee भगवान्‌ मङ्गलायतनं हरिः ॥ 
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